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- PREDMLUVA.,

: N apsal jsem tuto fenihit, pmzévaydé jsem pﬁ'ofelsqﬁl’e/ﬁ.z a ponévads
N ji potFebufi pro vyulovdni. Vemkle z zrgllge fasti sama sebou
jako text pro mé predndSky na Sorbonné { jeZ svou osnovou Sa-
haji ai k Becqueovi a Verhaerenovi) @ pro predndsky, jes jsemn
Eonal pred cizinct anebo na cizich ‘Léif'i?;’é?’&lfdchf.’ Ale tyto pred-
ndasky obiraji se pro nedostatek Casu  po ieaédewfol-zko V}ednva;u
strankou soucasné literatury. Studenti a posluchali mne vidy 3i-
dali o krdtkou a pohodlnow knihu, jeZ by obsdhla celek.
: val jsem se, ¥e takové knihy neni. Kapitoly obecnych
“déjin literarnich jsow prilis krdtké a mohou proto byti jen victem
pmen. Jind dila jsou obhajobou jistych htevdrnich smérfi nebo
Skol. Tsow snad velmi zajimavd, mohou byt pravdou budoucnosti
- gle nejson tiplnym a nestrannyim obrazem, jehof jsem potFe-
boval. -
Chtél jsem tedy byite prosty a jasny jok nejlépe wnim. Abych
byl jasny, muaestl jsem se varovats nekoneéného vyimenovdvani, klo-
douctho vedle sebe jména. spisovatelt @ ndzvy jich dél. Nicméné
vyt nelze se vyhnouti u spisovatelit ryze soudobych; je nemoZno
“bez zieimé nespravedlivosti uliniti & nich prilis visky vybér. Ros-
hsStl jsem véc tak, fe délim svou kwihu ve dvé cdsti. Proni Casi
‘kazdé kapitoly, tiSténd novmdlnimi typy, je souvislym vikladem,

~eghrmtitcim stidie o -asi tok Sedesdts slavusch nebo chavakteri-
stickych spisovatelich. Tato édst je sobéstacnd; mohla by byt
wverejnena samostatné. Druhd édst kapitol, graficky oddélend od
prond, je hiSténa menstmi typy a je soupisem autord a dél ve viast-
nim slova smyshe. ‘ '

Tasnost Zadd si rozumného rozvrieni. Upustil jsem tedy od
Ctradicniho déleni; jed -voslisuje dwvadlo, vomdn, bdsnictvi atd. . ..
Chtel jsem’ osvéthiti velké myslenkové proudy, vyvoj nebo sety-
vacnost ndzovit @ vkusi, a tyto proudy mi dovolily rozt¥iditi spi-
sovatele. SamogFejmé, Ze mnoho autord 1 mnoho dél lze nesnadna
zareditt do mych skupin. Pfes to tam nékde jsou, ne hitFe ne¥
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by byli v kapitole »divadlo« nebo »romdnc. Studie jun vénovand
snagi se jasné ukdzati, Ze by mohli pro ty &1 ony rysy byti zafa-
zeni jmam. Ostatné obsah podle genr@t na konci knihy dovoli tém,
kdo chtéji projiti tradi¢né celou poesii, romanem atd., nalézti bez
namahy stranky, jeZ jsou kazdému tomu druhu vénovany.

Pokustl jsem se byti nestrannym. Svym povoldnim jsem jako
profesor soucasné 1 literdrnim historikem. A historie mne naucila
a napadné mi ozvejmila, e by bylo détinské snaZitv se predbéh-
noutt soud budoucnosti. Kritikové nejuétsi se v tom wvytrvale kla-
mali, pravé tak jako & nezndmi, kritici metodictl stejné joko intui-
tiond, pedanti joko t1, kdo¥ poslouchaji svyich rozmari, a skeptict
stejné joko dogmatici. Pokud se tyée soulasnikdl, je viak nestran-
nost chiméron. Musil bych je vyjmenovati vSechny. Uvedl jsem
vSechna ta jména, jef dosud byla pojata do antologii a pFehledn
soucasné literatury. Je jich vice neg dva tisice {a to jesté lze na-
lézti nespravedlivd opomenuti). Nue, nechtél jsem, aby md knii-
ka pFekrocila uréity vossah. I bylo nutno vybirati .. . .

Mohw si Ciniti tedy ndrok jen na pomérnou nestrannost, so-
loZenou na téchto zdsaddch: . .

V' promi Cdsti suyich kapitol studoval jsem zdsadné toliko
autory seswulé; ucimel jsem jen molicko vyjumek, jedto jsem po
suébm soudu pot¥eboval onéch Zijicich awtord k usporaddni a jas-
nostt suych vykladi. _

V' obou cdstech kapitol jsem v zasad@ vyméfil rozsah studie,
vénované urditému autoru, podle ddlezitosti, jiz ten ktery spiso-
vatel mél nebo ma ve vefejném minéni. To je jen 2dsada, od nik
ifeba tu a tom ustoupits, ponévadi nutno brdti v dvahu jakost
onoho veFejného mineéni stejné jako polet Ctemdid. Pres to je to,
sdsada zdkladui. Lze byti Clovekem velmi chdpaviym a velmr vadé-
landm a pFece naprosto nerozumétr vétiné Mallarméovych bdsni.
Ale Mallarmé md vérné a nadSené obdivovatele déle nes Sedesdt
tet. Pro litevdrniho historika hrdl tedy a hraje dileZitou roli v li-
terdrnim vyvoji. Opacné mame pravo myshiv -si o psdti, e Albert
Samain je »posledni g posledniche, protofe uéwmil symbolism pii-
stupny podprefektiim. Ale jeho verse mély vidy velmi Ziwy thspéch
— g vskutku ti, kdoZ se mu podiwuji, nejsou jen venkovskymi
buliky, ale Ciend#i, jeZ musime poklidati za lidi s vkusem. I md
v této objektivni historit prdvo na wmisto ne vynikajict, ale veln:
cesiné. :
Stdle jsem se tedy snaZil, aby tato historie byla historii a ne
vykladem mého vkusu a 2dlib. Chtél jsem, aby prispéla k pozndni
spisovateld; snaZi se tedy spiSe je popsati neZ posouditi. Bezpo-
chyby popis nelze po wriitych strankdch odlouciti od soudu. Vy-
birati, jmenovaty, popisovati, af ug chceme nebo ne, uf to zna-
wiend souditt, A snadno se wvidi;, e v mnoha pFipadech jsem se
néspokojil jakimsi besbarvym a jem prisné dokumentdrnim
victem. Dobry historik nepat#i 3ddné dobé a Zddné zemi jen pod
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tou podminkou, Ze bude historikem skutelné munulosti. PFitom-
nost nelze studovati jako minulost. Ale wmusime se stFediti vidsn
i jen vlastnima olima; pokusil jsem se varvovati se toho.

Zbyvd dodati, Ze u mladych spisovatels, jichd dilo se datuje
od nekolika mésicii nebo nékolika vokda, byl vybér velmi nesnod-
ny nebo docela nemoiny. Abych se nedopustil nespravedlivosts,
musil bych wvésti ne Sest set, ale tisic jmen. To by bylo presprilis
na stanoveny rozsah. Prosim tedy opominuté o trpélivost. Nebu-
de-li toto dilo miti Ctend#id, nesejde na tom, e zde mejsou wve-
dewi. Bude-li je miti, novd vyddni neopomenou vvésti ialenty, jes
dodly poturzent veFejnosti. i

Ackoliv tato kuiha je historii literatury a idei, stFedem jejim
je lastorie literdrni, jef sajimd vice Ctendiit. Abych Enilu PGS
nevozSifil, musil jsem szkvdtiti ddaje o filosofech, historicich atd.

 Stejné fjsem se rozhodl studovati ideje a wméni o wikoli we-
Fejnow cinnost. Nepojal jsem sem tedy vébec novind#f, Feéniks
a politikd, kteri jsou viznamni zejména svou veFeinou Finnost.
Nestalo se tak z lhostejnosti. Chtél jsem je ponechati mimo rémec
ématu. k '

Uminil jsem si posléze napsati prosté dilo a ne uéeny a wplny
prehled. Dokonce jsem mechtél byt ani uleny awi dplny. Tone-li
ctend?, jenZ meni specialistou, v jednom nebo dvou tisicich imen,
utone tim spiSe v deseti nebo dvaceti tisicich ndzvech dél. Dalek
7sa wypocitdvani wiech dél jednotlivych autord, chtél jsem vybrats

@ stanoviti vychodiska pro soukromou Cetbu. Neni naprosto nu

.z;aquu ,Za.ytzv takto neiplny, kdys existuji dobré i vyborné price
daleko plnéist, na nés mohu Stendve odbdzati.

. Rozsah téchto déjin medovolil mi vénovati zvldstni kapitoly
clzme, kde se francouzsky pise. Tejt auto#i jsou tedy vsunute mezi
nase. Omlouzdm se proto; musil jsew se spokojiti osmalenim Je-
fich ndrodnosti. , ‘
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PRVNI KAPITOLA.

PRITAZLIVOST VEDY OKOLO 1880,

d 1870 do 1890 nepokrodily pfirodni védy nejvice. Vsechny

zasadni objevy teoretické i praktické se uskutecnily v dobé
od konce XVIIL. stol. do valky v r. 1870. I v biologii, nejmladss
to véde, kniha Darwinova o Phvodu druhi je z r. 1859 a je pre-
lozena 1, 1862. Vyzkumy Claude Bernarda datuji se z doby od
1843 do 1870 a jeho Uvod do experimentdintho lékatstvi (Iniro-
duction & la médecine expérimentale) vychdzi r. 1865. Pfes to
v onéch dvaceti letech nkolik objevit a praktickych Gspéchd spé-
cha pripomenouti Sirokému obecenstvu, Ze véda miize zméniti
Yivot lidské spoletnosti a snad i Zivot vibec. Mont-Cenisky tunel
je prokopan r. 1870; vynalez telefonu Grayem a Grahamem Bel-
lem je z 1876. Gramme sestrojil prvni dynamo r. 1876. Elektro-
technicks vystava r. 1881 nadchia Siroké obecenstvo a Marcel De-
prez tam uskutednil prvni prenos sily na dalku. Zasada zkapalnéni
plynt je vyslovena Raoulem Pictetem a Cailletetem r. 1878, V bio-
fogii bunééna teorie Zivota je definitivné stanovena po r. 1870.
Prynt stanice motské zoologie pochazeji z 1872 (Lacaze-Du-
thiers) a 1874 (Giard ve Wimereux). Antropologickou spoled-
-nost-zalozil. Broca 1. 1876, Po r. 1870 Pasteurovy teorie uvedeny
do 1ékatské praxe 7zivé zajimaji obecenstvo: studium a léfeni pra-
Siviny 1876—1881, studium a 1é¢ba vztekliny 1880—1888.

—oeo A zeiména po 1870 vira v »budoucnost védy« prestava byti
diivérou nékolika ufencd, aby se stala mnohym filosofii a do-
konce ‘jakymsi: nabo¥enstvim, Nic zdkladntho se nevytvofile ami
v metodach ani v zasadich, ale ti, kdoZ nejsou udenci, hledaji
v principech védy svétlo, majici vésti osudy spolecnosti i jich
viastni osud. Taine a Renan pojali a uvefejnili své dilo z hlavni
Casti pred r. 1870; ale predevSim aZ po valce se stavaji uliteli
miadeze. Navstéva mladého Roemerspachera u Tainea v Barré-
sovych Z piidy vyrvanych (les Déracinés — Na  cizi piidé pre-
klada R. Klement v Sckolové Vzdél. bibliotéce) a Taineova u Roe-
merspachera jsou symbolem této viady nad miadezi, »MySlenky
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tohoto mocného ducha, pravi Anatole France, vzbouzely v nas
okolo 1870 ohnivé nadSeni«. Paul Bourget, Maupassant a Barrés

chodi na jeho predniSky nebo zaZivaji hluboce jeho vliv. Kdyz

Berthelot, znamenity ulenec a ostatné prorok nabo¥enstvi tohoto
druhu, objevil zdsady chemické syntésy, prohladuje, %e ji a jiny-
mi syntésami stane se Clovék budoucnosti panem téla i dude. Bude
vyrabéti svou potravu, da »vzejiti, jak pravil, pofehnanym Sasam
rovuosti a bratrstvi, spojeni vSech pFed svatym zakonem praces.
Ve bude vysvétleno, vie bude lze predvidati, vie bude védou pfi-
praveno. Od nynéjSka musi se »ze svita vylouditi zdsah vsi
zvlasini vile, t. j. Ziviu nadp¥irozeného«. VEdy duchovni maji
miti tytéz metody a budou stejnd pfesné a jisté jako védy pfi-
rodni.

Ve se vskutku pfipravuje podfiditi celé lidské mySleni vé-
deckym metodém. Pfesna zkouméni filologicks, archeologick4,
védni nepoCinaji se rokem 1870. Jiz od konce XVIII. stoleti
zejména od 1830 neséetné udencd probadalo fizemi lidské historie.
Dvacatero ucenych spoletnosti, $koly, musea jaly se nahrazovati
skvéld dobrodruZstvi fantasie presnym studiem fakif, Prave tyto
védy lidské minulosti snaZi se vzyvati od 1852 Leconte de Lisle,
aby obnovily poesii a uméni. Ale to vie byla jen Gzkostliva své-
domitost ulenct nebo zijem udenych kruht. Celé skolstvi, celd
universita, valnd &ast kritiky zfistala v&rna starym metodam ré-
toriky, »vkusu< nebo »k¥iSeni minula« a rnonchalantnostic. Po
roce 1870 zaCinaji lidé nedfivéfovati oné welegancic a »noncha-
lantnosti«. »Je-li vhodno zamysliti se nad jednou pravdivou skiu-
teCnosti, pife Paul Bourget ve svych »EBssavich  ze  soulasué
psychologie« (Essais de psychologie contemporaine), tedy je to
nad tim, Ze tvodem na$i pohromy r. 1870 byl nizsi stupenn nasi
duchovni Cinnosti.« To némecky ulitel, némecka véda vyhralt
valku. Je tfeba tedy byti filology, d&jepisci 2 profesory jako oni,
to jest tak, ze budeme v&deckou kritiku a historii opirati o fakta.
Celé vy3si Skolstvi se reorganisuje. Athénskd Skola francouzska
(Ecole francaise d’Athénes) oriva r. 1873, fimskid je zaloZena
1874, kahyrskd 1880. Romania, revue pro romanskou filologii
zadind vychézeti r. 1876, Revue de Philologie 1877 atd.

I filosofie si mysli, Ze se pfeménila védouw. Psychologii kla-
sické tradice vnitfniho sebepozorovani, obratnou retoriku cousifi-
ského eklekticismu sna¥i se nahraditi ryze experimentalni psycho-
logii, zalozenou na ovéfitelnych, méfitelnych a zkoumatelnvch
faktech. Taineova kniha O intelligenci (De Uintelligence) stano-
vila jen idedl; sama byla konstruovanym vyplodem ducha. V-
zkumy Charcotovy, a dile Théodula Ribota ji ovfuji klinickym
a laboratornim studiem. Projevy hysterie, studované Charcotem
(od 1870 do 18g0), choroby paméti, viile a osobnosti, analysované
Th. Riboten (1882—1885), slouzi k zji§téni, ze zasady spiritua-
listické psychologie odporuji fakt@im, Ye v&deckym vykiadem cho-
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vota, jenZ je jen jednou jeji strankou, jeji 3>fosfor<§s§envcé<<. Samo
studium spolecnosti ma se ne podobati veéde, ale byti vedqt}, stej-
né prisnou v metod€, stejn€ jistou v zavérech 53.k0y védy prilf.odm.
Tato sociclogie se ve Francii organisuje sice 0 néco pozdepl, al;e
je-pfirozenym a jakoby nutnym pokradovanim oné duchovni vé-

dy. Zdkony napodobivosti (les Lois de U'tmitation 1890) Gabriela

Tardea a jeho Spolecenskd !()gika (la Iiogigqe’ 3oc{qle 1894} er,
svymi nazvy oznacuji, Zze studium sp&i@cnqst} Je logikou, jez ma
vyhledati zakony, tedy Védoué. A celym "‘JSI’IH'H Du'rkhexmoyvym’
(od 1893 do 1912) bylo ukazati, Ze »socialni jevy jsou z_v14a§_t1111
fakta, s nimiz je nutno pocitati tak, ze budeme r:??pe;ktova’h jejich
zviadtnost, specifiCnosts, . j., Ze podflehaji'42v13§t111m zak_orfur{z,
jez sociologie odkryva tak jako fysika odkryva zdkony fysikalni.

Takto byla jedna nebo dvé generace opravdu védedgj;'n},i,
scientistickymi (»scientistes«j a véda byla fadé jejich vynikaji-
eich lidi idedlem. Tato generace pravé byla vychovatelkou Barre-
sovyeh »Z pldy vyrvanyche, pro'ni Renan uvefejiuje onu fgw
doucnost védy (Avenwr de la science 1890), kterou mél schovanu

v rukopise od r. 1848, pro ni filosof Adrien Sixte z Paul Bour-

getova Zdka (le Disciple) »pokro€il v nazorech Taineovych a Ri-
botovych negativni analysou Nepoznatelna«, Prave tato generace
¢te postupné uvefejiiované preklady z Darwina (1873—1888),
proni posléze déje se pokus, aby budoucnost védy a demokracie
splynula. Republika je ostfe potirana a ohroZovana-az do r: 1880.
Aby politici a novinafi (z nichz nejméné naivni byl Paul Bert,
udenec, novinal a ministr) se obhajili a zajistili si vitézstvi, pro-
hladuji ideadly Berthelotovy: rovnost, svobodu, svornost, pracu-
jice pro véduy, jez odménou da bezpefnost, zdravi, zamoznost 4
dokonee, jak se v&fi, 1 vyklad Zivota a svéta. Tato kouzelnid pfi-
tazlivost védy méla hluboky viiv na literaturu.

NATURALISTICKY ROMAN.
CEMILE ZOLA.

Erile Zola narodil se v Pa¥rizi r. 1840. Ztravil détstvi a middi v Pro-
venci, ‘propadl u baccalauréatu a musil b&dné %iti z drobn}fch zamés:c’na.in'l,
Spolupracoval v riznych pa¥iiskych a venkovskych &asopisech, }Eve:,rejln%
spatné. romantické nebo galantni. rominy a po té rominy mravoliéné, jei
jsou jiz lepi: Teréza Raguinovd (Thérése Ragquin 1867) a Magdalena Fé-
ratovd (Madeleine Férot 1868). R. 1871 zalal uvefejilovati Rowgon-Mac-
quarty, prirodopis a sociologii (uiivdm zde v piekl. védomé tohoto anachro-
nismu. Pozn. prekly’ rodiny  za druhého ClsoFstvi- (les Rougon-Mac.qzm;rt,
histotre maturelle et sociale d’une famille sous le secomd Empire), jer &ita
dvacet svazk®. Prvnim je Sifsti Rougonid {podle prekladu Aloise Tvrdka —
la. Fortune des Rougom 1871} a hlavnimi Poklesek abbiho Moureta (la
Faute de Pabbé Mouret 1873}, Zabijak (U Assommoir 1877), Listek ldsky
{podlz piekl, 1. Rowalskiho Une poge d'amouwr 1%78), Nane (1880),
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Radost ze Zwvota (la Joie de wivre 1884), Klideni {podle podtitulu pieklade
O. Kunstovného — Germinal 1885), Dilo (I'Oeuvre 1886), Sen (le Réve 1888
Rozvrat (lo Débacle 1892), Doktor Paiscal (le Doctewr Pascal 1893). Od 1879
do 18382 uvefejfiuje velikou fadu Cldnkfi na obranu literatury naturalisticke:
Experimentdini romdn (le Rowan expérimental 1880), Noturalismus na

divadle (le Naturalisme au thédtre 1831) atd. Vydavd T# méstar Lowrdy,.

Rim, Pa#i¥ (les Trois villes: Lourdes 1894, Rome 1806, Paris 18¢7) a pak

tfi ze svych (soclalistickych) Ciy# ewvangelii: Flodnost, Prdci a Provds -

(Quatre FEvangiles: Fécondité 1809, TFravail igoy, Férité 1goz). Bije se

prudce a odvdiné za kapitdna Dreyiusa a jest odsouzen do vézeni. Umiré.

tragickou ndhodou r. 1902,

Zdsady jeho metody. Dilo Zolovo vzniklo z metodickéhe
asili a pusobenim temperamentu, jenZ byl jeho pfikrym opakem.

Metoda je ¢astednd vyptijcena od metody realistického ro-
méanu Balzacova, Flaubertova a Goncourttt a utvrzena filosofii
Taineovou. JiZz realisté prohlasili, Ze moderni roman nemé byti
romanticky; neni fantasii ani plesné miuveno zabavou; must byt
presnym predvedenim skutednosti. Ale Zola pfiSel pri ¢ethé Tai-
nea, Claude Bernarda a jinych na to, 7e by $lo udélati néco lepsi-
ho. Bylo tfeba vytvoriti »experimentélni« roman, ktery by slouzil
k dkazu védeckych pravd, nebo alespon takovych, jez Zola za
védecké pokladal. Fysiologie vdsni (la Physiologie des passions)
od Dra. Ch. Letourneaua (1868) a Filosofické a fysiologické po-
jedndni o privosené dédicnosti {le Traité philosophigue et physie-
logique de I'hérédité naturelle) od Dra P. Lucase (1847—1850)
mu objasnily, Ze »charaktery« klasického romdanu byly naivmi
lonvenci, Ze vSe u {lovéka, tedy 1 v romané zavisi na tempera-
mentu, to jest na fysickém zaloZeni a Ze tento temperament je
osudovym vysledkem 1. dédicnosti, 2. »tlaku prostfedi a okolnos
sti«. Roman nebude tedy studovati sstavy duSe«, jei jsou jen
pouhym slovem, ale stavy fvsické., Vycitky svédomi na priklad
jsou jen »prostou organickou tchylkou«, »Jde mi hlavné o to byti
¢irym naturalistou, éirym fysiologem«. A%z dosud zfistava Zolova
filosofie filosofii; miZe byti oporou jako fada jinych nebo alespon
nezatézovati literarniho dila. Ale »experimentalni roméan« ma jiti
dale. Bude dtkazem, predvedenim. Pozorovini nebo premitani
poskytne romanopisci na pr. pripad alkoholické degenerace nebo
mystického blouznéni atd. Je to ndhoda, nebo zdkon? Abychom
to zjistili, experimentujme! Umistéme sviij pfipad, svého hrdi-
nu do situace, jiZz jsme si vymyslili svym mozkem experimental-
ntho romanopisce. Hledme, jak se situace vyvine — stale ve svém
romanopiseckém mozku! Dojdeme-li k vysledku, predvidanému
pozorovanim, je to proto, Ze tytéz Glinky jsou disledkem tychi
pri¢in. Dokazali jsme zékon, pracovali jsme videcky. a

Nejposetilejsi romantické fantasie nejsou naivnéi§i nez tyto-
vazné rozklady, kde Zola pripodobrinje védecké skutednosti, co

io

Viz: P. MARTINQ: Frane. naturalismus, {le Naiuralisme frovcdls

literatty mozek libovolné vytvari pro hod%ci S?Vﬂz?v,Zévefy‘. Ye—
decké autority Zolovy nejsou ostatné ¢ mic vaznejsi nez jejich
literarni ovéreni Zolou. Dr. Letourneau a dr. Lucas byly autori-
tami vzdy jediné pro Zolu.

Literdérni praxe. — Plno jinych remgnegiscf% bylo ostvag}g
rovnés prostfednimi mysliteli. Vaznéjsi vsak je, ze Zf})la poechve
2 dzkostlivé uzival téch metod v praxi. Chtél »pfedevsim dtisled-
né, logicky vée dedukovati«. Napsal tedy historii Rougon-Mac-
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quartl, »piirodopis a sociologii rodiny za drghého Cisafstvi«;
Tato rodina vzedla z manZelstvi a z cizolozstvi: matka nervove
chor4, manrel zdravy, milenec alkcholik. Potomvci,' Vvétey Ie%mnp—
0} a vitev levobolki, ukaZi viechny disledky dédicnosty; nékolik
normalnich typh, zdravych télem, srdcem, duchem, Pavlina z Ra-
dosti se Zivote, Klotilda a dr Pascal z Dqkéom Pasca‘la,, v?ile ze-
iména potomstvo degenerovanych atkoholikt, svou,cvlriotmaru, hévl}
achylnych, hysterickych, $ilenctd, prostitutek, zhary, nevbg pri
nejmeniim podigch nebo zhyralych dusi. Tyto ‘bytqstx. zaZiji viiv
prostredi, jez Zola bedlivé studuje. Pro Zabijdk déla si ppznargky
o alkoholismu, &tvrtich, ulicich, putykach, tandirnach, pradelndch,
pradlenich, zinkovadich a mincifich nebo pasirich, rozvrhuje
plany &tvrti a domu. Pro kazdy roman takto »sbira dokumenty«
o svétd velikych zhyralet, o trznicich, velkvch obchodnich do-
mech knézském Zivoté atd. : ]

- To miize beti »eo mozna nejvédedtéisic jak pravi o svém, t. 1.
o Zolove dile, dr Pascal, ale jen pod tou podminkou, ze by se
vida honosila vievédoucnosti, ziskanou obratem ruky. Nebof Zo-
lovo Setfent bylo nevyhnutelné piili§ spéiné. Zola znal dobfe ne-
kterd prostiedi: prostého lidu, ufednick® a bidy skromného Zivo-
byti; v tom viem 7il. Aby prohlédl prostiedi aristokratické i jiné;
stadilo mu tam né&kolikrate ob&dvati, vykonati nékolik navstév a
zapFisti nékolik rozhovort. Kazdym zpfisobem je to Casto velmi
malo literarnt. Zola se nespokojuje uZzitim svych zapiskd a pre-
neSenim jich v obrazy a typy. Stvan praci a spoutin »védeckou
dzkostlivostic d€la si-nirok na Gplnost. PFili§ fasto z kreshy pro-
stfedi stava se scupis a z védecké pravdy nudny rejstiik.

Spisobatelﬁv femperament a vloha. Na S§tésti Zoltv tempe-

rament byl silnéjsi nez jeho zésady filosofické a jeho komposicni

postup. Prvni dila (na pf. Povidky pro Ninonu - Contes ¢ Ninon)
jsou divoce romantické nebo lyricky disté. A on romantikem
vskutku byl. Nebylo mu to tak zcela neznamo. I kdyz prohlaso-
val, Ze mu jde ¢ to byti »Cirym naturalistou, ¢irym fysiclogeme,
porzadoval na romanopisci, »aby byl vésnivy... aby mél v sobé&
jiskra vasnée«, véechny vasné a nejen vasnivou touhu pozorovati
a zpodobovati, Mé] tedy vasné socialni, uslechtilé a dobrodruzné.
Byl zanicenym republikdnem, pak socialistou a dokonce komu-~
nistou. Napsal docela vainé, Ze »republika bude bud naturali-
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sticka, nebo nebude vibec«. Vyvodil z toho, ze viichni velmoziit
pani, viichni bohadi, nebo dokonce 1 vSichni mohoviti méstaci
jsou jen prostopadnici, hidé zkazeni, kruté duSe a tupé mozky, ze
uslechtilost, dobrotu a pravou hloubku mySleni ma jen lid, umél-
<i nebo intelektudlové, ktefi vE&Fi v republiku naturalistickou,
Tyto vivody jsou sporné. Ale pfi nejmensim dekuje jim Zola za
nenadvist sobectvi a hlouposti, za soucit s bidou. Jeho obraz lid-
stva je chmurny a misty beznadéjny. Zda se, 7e se vylerpava
v ponurych srazkéich nefesti a pfetvarky a v politovani hodnych
zapasech s bidou t€la a ducha. Pres to Zola véri ve velikost to-
hoto zapasu, v lepi -budoucnost, ve vitézstvi volného a plodné
bohatého zivota. Ba dfive jeSté¢ nez napsal své lyricky prorocké
romany, ne? napsal svid Evangelia, v&fi v »radost ze zivotax, jak
nazval jeden ze svych romand. Tato .»radost ze Zivota« premuze
predsudky, smrtelny atlak asketickych a mamivych néiboZenstvi;
premizé nakazlivou dédicnost, bude krasni, ponévadz bude
upfimna a tvofiva. Zoliv pesimism chvéje se tak stile nadéji.

Zola ma obzvla$té mocnou fantasii. Miluje vasnivé divadlo
Zivota. Sama ferednost nebo nefest nebo hniloba je také divadlem
a divadlo je kriasné samo sebou, jakmile je souhrnem obrazt, Su-
mem Zivota. Zola byl originalni tim, jak dovedl intensivnd vidéti.
Victor Hugo a Flaubert malovali rozjitfené, rusné a bojujict
davy, ale to byly jeSté stvlisované obrazy a jakoby statisté nebho
dekorace okolo hrdiny dramatu. U Zoly suchy vydet, popisni
kostra se ¢asto proméni; zméteny a vrouci Zivot strhuje cely
roman. Ostatné lyrickd Zolova fantasie uhnéte Casto symbol, jenz
je vyrazem této hromadné jednoty. Huiné obrazy, mocné pojaté
a obratné navazované, vévodi mnozstvi. Zda se, ze mystické a vla-
dafské bytosti Ziji z nesmirnfch zachvévd davu; to jiz neni dil,
zahrada, hlavni mésto, alkohol, ale to jsou Doly, Paradou (vlast-
né Rajskd zahrada), Pariz, Zabijak. Nesmirn¥, hluény, nevyjadfi-
telny svét hledd a naléza sviij vyraz v takovémto symbolu, jenZ
je zaroven jeho obrazem 1 preludem. Zoldv roman méni se v epic-
kou fresku.

NATURALISTICKA SKOLA. — MEDANSKA SKUPINA.

Zaola sdruzZil okolo sebe ndkolik 74kt a pfatel, kteH se schdzeli nejdfive
1 ného v Pafizi, pak od r. 1877 v domé, jejZ pronajal v Médanu v okoli
Patize, kde travil nejv&tsi ¢ast roku, Jeho Zéci stali se znamymi pod jménem
Médanské skupiny (Groupe de Médan), kdyz r. 188c uvefejnili »Médanské
velerye (les Sowrées de Médan). Byl to soubor novel, sloienych na totéz
téma -— valelny nebo vojensky pfibéh — a v témZ duchu — drsného @ cy-
nického vysmivani se ctnostem, ‘ie? jsou drahé mé&stakiim.

Vedle Huysmanse a Maupassanta, o nichy je§té budeme mluviti, na
souboru spolupracovali; Léon HENNIQUI (nar. 18s2), jen? vydal dosti
veliky pofet romdnfi, novel a divadelnich her — AlZbéta Couronneaunovd
(Elisabeth Cowronneaun 1879), Nehoda pdné Hébertova (VAccident de M.
Hébert 1883), Mina Brandowovy ¢Minnie Brondon 1809) — Paul ALEXIS

iz

(1847—-190&‘;, Jeho hlavni romany jsou: ‘Ko';zé( Lucie Pé’Hégi"iIiO’Z/‘é (la Fin
de Lucie Pellegrin 1880), ~Mme Meuriot { 7:891)7. —  Henry C,E’ARD
(18x1—1024), jeni spolupracoval jako %xte;“’n‘q kxjmk v mnoha novx:mchv a
averejnil dva romény: Krdsng den { U belle journée 1'881) ahp{:;z;acr%ﬁ
5 oilné dflo Parcely na mo¥ském pobiedi (Tervains @ venare au bord de la
wier IGO0 ).

Zdsady. — Zolovi pfimi Zaci godr’zegg 7z mistrova ucent tO%’ka}
zhsady literdrni a ne zasady filosofické. N epo}gusz}x se dokazg’voatl,
Ye Tidsk4 historie je rodokmenem dédicne %aju;eny(}hﬁik(}}mhkg a
nevropatfi. Nevérili. ze r’oméu} ’Dy‘mo_h% biti stejné prukazny?t
experimentemn spoledenské fysiologie jako 1}eJaka B’erthelotoo.\:lT
syntésa. Spokoiili se prepétim -metod. jez st :_Z,OI% shm vypijcil
od realistt, od Flauherta a Goncourtl. Ujistup, ze co je v ro-
mané vymySleno, je 171 a 7Ze se v ném musi vypraveti jen to, co
jsme tizkostlivé presné vypozorovali. Dokoncg Sk_\:‘gn&h,zwot po-
rorovateli zvladtni a fidkou podivanou, musime ji z ‘dﬂav Vymy-
titi, nebot by piisobila dojmem lzi. Latkou romanu je Ifgqu@exl——
nost, viednost, to, co nema zatatku ani konce, co se muze prvlho~»
diti kardého dne a kazdému. Dodejme, Ze obycejny, viedni a kazdo-
denni Zivot je vytvafen nevalnymi a podiymi instinkty a ohav-
nostmi. Kréisa a ctnost jsou smySlenky nebo alespon :\’E\’_jll’ﬂk’y a
nejsou vhodnymi namety pro Toman. ,Romvém nam Uk%ze ’prazd~
notu a bEdnou pFetvaiku spolecenského zivota, zalozeného na

- opatrnickych nepravostech-a malicherném sobectvi. Takova e

Nehoda pané Hébertova, pochmurny ptibéh cizolozstvi, jehoZ je-

‘dinym ddsledkem je, 7e p. Hébert odejde z mésta, kde jej pr.
. Hébertova klamala: nebo Krdsny den, v némz se sni o cizoloz-

stvi, ale kde cizoloZstvi neni, protoZe cely den je vyplnén hlou-
postmi. Hodnota a krasa romanu bude thviti v jeho prilnutt
Kk ofklivesti a hanebnosti.

Daleké vlivy. Ale to zde byly jen zésady. I ti, kdoz je pro-
hlaSovali, zpronevéfili se jim. Na misté »nizké, skrovieé pravdy«

nam dali Tyrism svého druhu. Vasnivé Zalovalt na méstackou a
spolecenskou pretvarku. Znovu prevzali pod dvacaterou zptisobou

namé&t Maupassantovy Kulicky (Boule de Suif), kde »etfrnostni«

1idé zahrnuji privétivou pozornosti prostitutku, pokud ji potfebuji,

a napadaji ji, kdy? u¥ jim pFestane byti prospésna. Naivni stra-
nicka zaujatost rychle diskreditovala tuto nestrannou literaturu a
z naturalismu zfistaly jen obecn&j¥i tendence, dosti podobné ten-
dencim realistickym. Romén bude psin na zikladé dokumentf.
Romarnopisec nebude Ziti ve svém vnitfnim svét€ v rozjimavém
zaduméni nad sebou samym; pfi nejmens$im odtud dasto unikne,
aby zaznamenal tisiceré divadlo Zivota a hledal plaStikem skryté
pudy a va%né, je¥ tam hraji svou komedii. Pravy Zivot neni Zivot
nékolika skupin vybranych lidi, které jsou ostatné vyumélkovane
a 17ivé; pravy je Zivot vétiiny, Zivot nesmirné pocetného a upfim-
ného lidu. Uméni bude malovati Zivot lidu. Posléze romanopisec
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bude se stfeziti viech romanovych konvenci: literdrné konvenlnl

a umng spfedend intriky, jez na misto zivotné pohyblivosti d4 me-

chanickou pfebnost loutek; konventné pohodiného idealismu,

ktery zajiStuje pfi nejmenSim moralni vitézstvi ctnosti a napaji
‘lenate ilusi, ze jsou pocestni, kdyZ »uslechtile smyslejix. Pravé
tento dokumentarnt, lidovy, pesztmstlcky a sarkasticky naturalism
plsobil déle sv¥m vlivem a najdeme jej z ¢asti v Maupassantovi-a
Huysmansovi. :

GUY DE MAUPASSANT.

Guy de Maupassant narodil se r. 1840 v miromesnilském zamku v Nor-
mandii. PriSel do PafiZe r, 1871 a byl asi deset let skromnym Gfednikem
v ministerstvu nadmotnictvi a pak v min. vyuCovani., Nowvela, kterou uvefejnil

v Médanskych velerech ( KuliZka) a-dale jeho shirka Ferdd (Vers 183c) mély
Zivy tspéch. Uvefejnil v rfizaych Casopisech okolo tii set nowvel, jez byly
sebrdny do patnécti svazkl; Selon pani Tellierové (podle piekl. O. Simka —
la Maison Tellier 1881), Slerna Fzr (Mademoiselle Fifi), Sluét hody (podle
prekl. E. Machka a O. Veselého — Contes de la Bécasse 1883), Mésiéni svétlo
(Clair de Lune), Sestry Rondoliovy (le Soewrs Rondoli), Ywvetla (Yvette),
Miss Harriett, M, Parent (1884) atd.; je prosté nemozno uliniti z nich
vybér. Vydal Sest romant: Zivot (Une Vie 1883), Mildcek (Bel Awmi 1883),
Mont Oriol 1887, Petr a Jan (Pierre et Jean 1888), Silnd jako swmrt (Fort
comme la mort 1880), Nase srdce (Notre Coeur 18¢0); dojmy z cest, diva-
delni hry. Diouho byl nemocen, sedilel r. 1891, a zemfel 1893,

Radost ze zivota a realism. — Maupassant predevS$im Zil.
aby zil a uzival viech radosti zivota. Byl robustnim a zdanlivé

neznavitelnym Normandanem. V mladi utekl z koleje a dal se
poslaty nazpét. Jako miad{' muz svolil traviti nékolik pohodinych
hodin v ministerstvu npﬂeps sviij ¢as vénoval veslovani na Mar-
né, posméskiim a nadramnym Sprym@m. Opijel se fysickym Zivo-
tem. »Miluji, piSe F‘)Ozdiji 1ebe jaku ptak, lesy jako toulavy vik;
skaly jako kamzik: mil up zvifecl a hlubokou, opovrzeni hod-
nou a svatou laskou v¥e, co 71}6 a roste«. Slova »opovrzeni
hodnou« vyjadfuji rozéarovani nemocného Maupassa‘lta Od dva-
ceti do tficeti let vidél v oné lisce jen své svaté pravo. Na Stésti
mél své smysly nejen, aby se z nich tédil, ale aby pozoroval. A on
byl nejmileidim, zazrainé pozornym a chapavym Zakem Flauber-
tovym. Chtél psati. A proto zaznamenaval ne vie, ¢o vidél, ale ze
vieho co vidél to, co mohl dati vidét. Napsal chmurné a mocné
pravdivé obrazy rodné Normandie, seineskych a marneskych bfe-
hti, Zivota selského a malotfednického, Zivota to svych kolegh.
Dlouho vnaSel do tohoto pravdivého lient protesty proti. pokry-
tectvi a hloupostt »uslechtile smyslejicich« lidi, Rad skandalisoval
mestaky s vervou veslafskych razt. Ve svych prvnich povidkich
hojné¢ se vysmival oném hanebn¥m nepravostem, viemu, co on,
Maupassant, mél za spoledenskou leZ: naboZenstvi,. zdkontim, kon-
vencim a studu. By! cynik a rad se posmival. A pak trpél na téle
i na duchu a jeho vidéni svéta se preménilo.
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Télesné a dusevm poruchy. Byl stizen fezkou\adou Pod za-
«qmmuu urivani Yivota, naduzival ho. Naduzival i prace, vydavaje
Sty¥i az pét svazkfl rofn& Tak dost zdhy pocitil znepokojivé po-
ruchy. Aby je vylélil anebo aby ohlusi] hol lest, u¥ival éthery, ko-

ainu, morfia i hasme Dusevni neklid ztizil Gzkosti t&lesné. Za

pritvodee st vyvolil nejpochmurnéjst kom&ntdtorv Zivota. Obdi-
voval se Schopenhaueroviy nadchl se Charcotovimi objevy hy-
sterie. A odtud se mu zdalo, Ze vie je pomatenost, Silenstvi, mar-
nost a nicota. »Stastni ti, kdoZ nevidi naprosto zhnuseni, 7e nic
se nemént, Je nic se nedéje a vie je jen nuda. Lidské mysleni je
nehvbné, Dosahne-li urditych, nedalekych a nepfekroCitelnych
Eucuuv tape, tofi se kolem dokola ja‘ko ki v eirku, jako moucha

uzaviené lahvie Tato t€lesnd 1 duSevni Gzkost se projevila
¥ }Pho dile vvbérem namétdl, chorobnych pfipadd tzkosti, haluci-
nact a Silenstvi /e;meﬁa Dremenﬂa a zlidstila C}llleOd Zovial-
nost a fraskovitos prvrlch jeho povidek. \Tym jiz nemaluje bar-
vité a vysméiné politovani hodné lidstvo, ale vidi-li je nemene
presné, ma s nim slitovani. V .rozpoutani nebo podkopné praci
instinktit poznava ukrytou ctnost, dobrotu, sebeob&tavost, ubohé
a dojimaw;u%h o ideal. Znovu pife na naméty z métanského
nebo skromnického Zivota: ale tam, kde vidél toliko prazdnotu a
z pokry?tectvz, kiade odevzdanost, néznost a dobrotu

Spoi’ecmska zwmnefasz’ a romdn dusevm analysv Ostatné
u%gwh a Stésti Mau 1passanta zménily. Byl oslavovan a uctivan.
Jeho milenkami nebyly jiZ holky z Bougivaly, ale damy ze spo-
lednosti. Navstévoval aristokratické ealon} 73111711 $i v luxusnim

Cdekoru a v ralinovaném zivotd, Kdyz byl vynaloZil viechnu svou

radost 4 um na lifeni prostych v&ci a Zivelného Zivota, dal se za
novymi zalibami, analysuje sloZité a neklidné duSe i dusi svou
viastnt. Psal Petva o JTana, Silnon joko swm#t, NaSe srdce. Nebyly
to, jak piSe (predmluva k Petru a Janovi), romény analyticke.
Psychologit chee ukryti a ne ji vystavovati: osoby maji prozra-

“dititajemstyi svyeh dust svymi Siny a gesty a ne vykladati a vy-

stavovati se pred Stendfem. Ale tento rozdil plati jen pro Zivot,
Milacka, Mont Oriol. Ze Silné jako smrt-a-Naseho srdce se Sta'
Ly jakési .osobni-romany, 7pm'ed; kde \C[aupassan pozorovatel
sebe sama nebo téch, kdoZ se mu podobau vraci se ke klasické
tradici romand vniterného Zivota a duSevni anaIyS}:

Maupassantiv klasicism. Maupassant vskutku dovedl na-
turalism k jakési klasické formé. V nejlepSich jeho povidkach na-
turalisticky. je jen smysl pro malebnost lidského Zivota, pro Zivou
ale nejedovaton satirit spoleCenského Zivota. Je to omlazend tra-
dice fabliaux a galskych povidacek. Zaliba v dokumentaci nezna-
mend zde uz provadéni »Setfeni«, neznamend »experiment«, ba
ani obtiskovani Zivota; je to prosté smysl pro pravdu a vybér
griéch vyznalnych *)ravd jez jsou vyrazem zmeétené pravdy Zi-
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votni. Maupassant se nenamaha vypoveédéti vie, ale fici jasme
véei silné sugestivni. Nehodla dokonce ve slepém aplikovani byii
»objektivai«. Divadlo Zivota jej uchvacuje a dojima g vypravéni
o ném prozrazuje jeho dusi. Posléze neboii se kresliti charaktery;
. j. hledati onu lidskou pravdu, jez v jedné chvili ménivého a
mijivého Zivota zrcadli néco z vElné ldské duSe. Naturalistickd
pravda se okazale prohlaSovala pravdivou. Maupassant hledal po-
dle motta Zivota »nizkou, skrovion pravdu«. Ta je nejtrvalef§i.

PRVNI ROMANY J. K. HUYSMANSE.

Joris-Karl Huysmans narodil se v Pafizi r. 1848 (pochéazel z rodiny
holandské). Psal nejdfive rominy naturalistické inspirace: Marta, historie
déuvcete (Marthe, histoire d'une fille 1876), Sestry Vatardovy (les Soeurs
Vatard 1870), IV demdcenosti (En ménage 188r) atd. Pak romén nervnich
komplikaci a mozkového rozruSeni Na ruby (A rebours 1884). Posléze se p¥i-
klonil k naboZenstvi a jakémusi mysticismu; jeho romany ozmauji etap
tohoto mysticismu a tvdfnost cnoho naboZenstvi: Cestou (En roufe 1895{
Tam ~ Nahove (La - Haut 18¢7), Katedrdla (la Cathédrale 1898), Zasvécenee
(POblat 1903), Lourdské zdstupy (les Foules de Lourdes 1907). Psal té7 studie
¢ uméni, z déjin naboZenstvi atd, Zemftel r. 1907 v Pafizi.

Dilo Guyv de Maupassanta vytyéilo naturalism ve sméru kla-
sicismu. J. K. Huysmansovo jej uvadi na scestl mysticismu.
Huysmans neni schopen chapati metodicky i logicky Zoltiv natu-
ralism védecky. Pocifoval vzdy v hloubi své duSe potfebu naboZen-
stvi a mystiky. Ale naméty 1 zavéry naturalismu se mu libi, Po-
hrda, nenavidi a hnusi si vée, co je nizké, osklivé, zkazené. A sou-
casné je ovladan a posedly myslenkou nizkosti, osklivosti a zkaze-
nosti. Ze samého premitani o vl fysické 1 dulevni ohyzdnosti Zivo-
ta, se mu zda, Ze vie je ochyzdné, ohyzdné pfi nejmensim svou prazd-
notot. Bude tedy psati romany plné prazdnoty, kde i 1sili unik-
nouti ji zabfede v ochablost a nizkost. Nikde zAdna intrika, nebe
jen intrika velmi sumarni, nebof Zivot neni tak naivni, aby splétal

uddlosti.” Abychom unikli této tragedii nicoty, musime dfive neZ

najdeme niboZenstvi nebo je&té Ilépe jedno nabozenstvi, unik-
nouti tomuto Zivotu, vynalézti Zivot novy, jejz zaplatime svym
zdravim a rozumem, ale jenz hude jemny a rafinovany. Umnym
a postupnym zjemnovanim:a rozruSovanim svého nervového sy-
stému vytvori des Esseintes z Na ruby basné chorobné. citlivosts.
Huysmans mél jiz na vybranou jen mezi nervosou a mysticismem;
dal se cestou mysticismu. (O ostatnich dilech Huysmansovych
viz dale v kap. IIL)

DEDICOVE NATURALISMU.
Dosti rychle se dostavila prudké reakce proti nataralismu.

Vykreslime historicky jeji obraz. Vé&tsina kritikt se ukazala pris-
nou k naturalistickym zasadam 1 dildm. Od 1887 sami romano-
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Divadla.)

pisci vic a vice o véci diskutovali a zamitali Casto teorii. Ale po
celé desitileti byla velkd zefi naturalistickych roménd. Témdr
véichni ti, kdoZ pozdé&ji zachovali ze Skoly jen tradiéni realistické
tendence, hledali Gsp&ch v dilech »dokumentéirniche, vystavujice
osklivosti Zivota nebo hlupstvi tradice a vysoce uctivané cudnosti:
Ed. Rod, Palmyra Veulardovd (Palmyre Veulard 1881), Lucien
Descaves, Zupdci (les Sous-offs 1890), Abel Hermant; Kavalerista
Misevey (le Cavalier Miserey 1887), J. H. Rosny, Nell Horn
1886, Camille Lemonnier, Samec (Un mdle 1881). Jediny & témdf
jediny mezi témi, co mé&li talent, aZ do konce setrval Octave Mir-
beanw (1848—1917): Kalvarie (Le Calvaire 1836), Abbé Julius
(P Abbé Tules 1888), Sebestidn Roch (Sébastien Roch 1890),
Denik pokojské (le Journal dune femme de chambre 1900) atd.
Ani on nebyl realistou védeckym. Velmi malo se staral o Tai-
neovu, Renanovu nebo Berthelotovu filosofii. Ale citil ostrou po-
tfebu krasy, dobra, spravedlnosti a chorobnou Zadostivost vyhle-
dévati divé a nestoudné rozpoutanou chtivost pod plastikem ele-
gance, ctnosti a spravedlnosti. Z nenavisti k primérné prazdnoté
a pokryteckému mudrictvi zajimal se o zmulené a démonické
dude. Psal tedy vysoce upfimné a lasto s ponurym a bolestnym
pathosem romany nefesti a nervosy, romany hofké vzpoury a
ponizeni, kde Zivoty a dufe jsou ukfizovany svou bidou a bez-

~ nadéjnou zvricenosti.

(O dramatickych pracech Mirbeauovych viz v zavéru Volného

Musime podotknouti, ¥e vliv Goncourtl, jichZ hlavni dila vznikla pfed
r. 1850, pokracoval po Juliové smrti (1870) romdany Edmondovymi: Ne-
véstka Elisa (lo Pille Elisa 1877), Heretkba Faustinovd (podle pfekl. J. Ska-
léka —la Foustin 1882). Mildtek (Chérie 1884) atd. Tyto romany nep¥i-
ddvaji nic k profilu obou bratii, jak jej zname z romdnti, je? psali spolefn&.
Ale’ Idmond “de Goncourt mél veliky osobni vliv schiizkami, jei‘s'e vzdy

vonedéli v ného konaly a uvefejninim velmi Zivého a barvitého Deniku

Goncourtft (Journdl des Gomcourt), jeni vyvoléva ne bez kruté a Zasto ne-
spravedlivé zlomyslnosti (dosud uvefejnéné svazky jsou nicménd jen -zmir-

- néné vytatky, celého rukopisu) cely literdrni Fivot vice ne’ tiiceti let. Za-

véti "Edmonda Goncourta byla zalofena Académie Goncourt Citajici deset
Clentt a majici hajiti originelnf spisovatele proti Académie francaise, pokld-
dané’ za pfili§ akademickou.l)

Tato -Akademie udg&luje kafdého roku romanovou cenu, jez velmi za-
jimé wvefejnost.

Vliv- naturalistické $koly, ale pfeménény origindlnosti talentu a smi-

1) Cleny, jez oznalila zivét Edmonda de Goncourt byli: A. Daudet,
Huysmans, 1. Hennique, dva bratii Rosny, G. Geoffroy, P. Margueritte,
O. Mirbeau. Akademie Goncourtd zah4jila Sinnost 1900. Po smrti A. Daudeta
volbami byl poet desiti akademikd doplnda E. Bourgetem, Léonem Daude-
em a L. Descavesem.

2 Daniel Mornej: Francouzské literaturs. - - 17



Seny s rysy silnd odlidnymi se je$t® objevuje u fady spisovateld, ktefi by
mohli byti zafazeni mezi romanopisce humanistické a umélecké.

Lucien DESCAVES (narozeny 1861) vypijcil si od naturalismu prud-
kost nékterych ttoké proti méStanské spolednosti, ostrou kresbu hloupost! a
hanebnostf, jichz tolik se ukryvd pod zdidnim dfstojnosti a vlivného posta-
venl. Kasdrny (la Caserne): Bida wmodvého sukna (vl 3avie — Miséres du
sabre 1887), Zupdci (Sous-offs 1889). Ale povznes! se posléze nad pessimism
a pfimy realism naturalistd. Vyjddfil s ponurym a Zivym pathosem moc
saucitu, dobroty a §lechetnosti. Opravdu pochopil »dusi liduk (jeho kus Pase-

ka — la Clairiére napsany spolu s Donnayem 1900, Filemon, stard gards
— Philémon, viewx de la wieille 1913) a poesii zhavych a tryznénych dudi
(Prelétavi pidei — Qiseansr de passage rovndi ve spoluprici s Donnayem
1004).

Charles-Louis PHILIPPE (1874—1009), zesnuvsi ve tficetiCtyfech le-
tech, mél bolestivou a soulasné jemnou a prudkou dudi. Chudas, vézany
skromnym osudem, snil postupné o zivoté, daném v plen radostné Zhavosti
pudfi nebo tajemnym radostem néinosti a odpirdni. Jeho dilo je jimavym
obrazem tohoto konfliktu, Jeho ndméty jsou naturalistické, jsouce ostatné
malbou prostfedi, v ném? 7il. Psal pfibéhy chudych 1idi, obéti bidy a neko-
nefné ndmahy, ptib&hy sedlikt z Bourbomska: Tattk Koroptvicka (le Pére
Perdrix 1903), Karel Blanchard (Charles Blanchard 1913) nebo instinktivnich
surovedl a trosek fiticich se pafiiskou bidou: Bubu z Montparnassu (Bubw de
Montparnasse 1go1). Mluvil mnohdy o nich s neodstinénym pesimismem a
vyrazovou brutdlnosti, uvedenou do mody naturalismem. Ale byl souasnd
remantikem a bdsnfkem. Od romantik® mél neklid, vkus a dfivérnou sdilnost
Byl citlivy’ ke v3i poesii srdce a fantasie. Hnus z rozkoSe jej vehnal do nédrude
Cisté a naivni néZnosii; nenavist pokrytectvi a sobectvi jej vedla k malym
a odevzdanym zZivotdm. K jejich vyjadfeni dovedl nalézti prosté a silné
obrazy, piimy  a soufasné jimavy sloh. Je to realism chvE€jici se cely ly-
rismem: Matka o dité (la Meére et Penfant 1900), Marie Donadiewovd (Ma-
rie Donadiew 1904) a ostatni price.

Léon CLADEL (1835—1802) uvefejnil velkou fadu romand, v nich? se

projevuje romanticky lyrism a realistickd nebo naturalistickd malba lido-
vych a venkovskych mravii: Ompdrailles, skladal zdpasnikd (Ompdrailles, le
tombeaw des lutteurs 1879), Zeleznicni hlidal Kerkadec (Kerkadec, garde-
barriére 1883) atd. *

Jean LORRAIN (1855—1906). Mravoliéné romany, z nichZ n&které maji
nidméety naturalistické: Philibertovic salon (la Maison Philibert 1904), a

z nichZz mnohé jsou studiemi nervos a zvriacenosti a kde se shleddvime s vli- .

vem naturalisth i Baudelaira: Luxusni viok (Train de luve 1006), Zlocin
bohdei (le Crime des riches 1005) atd. Nejlepdi jeho dila jsou bujard a jevi
i jisty romantismus, jenz.se zajimavé sluduje s naturalistickym pozorovi-

nim.

Georges EEKHOUD, belgicky romanopisec, narozeny v Antverpich
(1854—1927), je rovnéZ romantikem a realistou ziroveii: Kees Doorik, scény
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5 Jhiolandské wiziny (Kees Doortk, scénes dw polder 1883), Poutnt jarmarky
(Kérmesses 1884) atd.

T4y smés romantismu a naturalistického vlivu je v Ceinych romdnech
Camilla LEMONNIERa (Belgi®ana, 1845—1913). Nékterd jeho dila jsou
silnd a pathetickd: Samec (Un méle 1881), Mrivy (le Mort 1881), Jak plyne
potok (Comme va le ruisseau 1903) atd.

7 novéjsich romanopisci 1ze pfifaditi ne sice ke §kole naturalistické, ale
k naturalistické many¥e tyto dutory:

Henri BARBUSSE (nar. 1874), ktery uvefejnil véci lIyrické, prudké a
brutalai: Peklo (UEnfer 1008). Zasluhou jeho viletného obrazu Oheit, denik
yedné éety (le Feu, journal d’ une escowade 1916), ktery mél znalny tispdch,
bylo, #e se postavil proti mnohomluvnym a optimistickym malbdm valky.
‘Ale tento denik podiva daleko vice chmurnou ndladu autorovu, neZ ndladu
jeho--spolubojovniké. Je po mnohé strince faledny, nebot alesponi zhu$tuje
viechnu tragiku valedného zivota a nikdy neevokuje jeho tiSiny a klid.

Lucien FABRE vydal Rabevela (1923), jemnou a silnou historii mocné
duge, kteryZto roman vnéjskem piipomind ndkterj naturalisticki dila, ale kde
analysa md pfesnost. a pronikavost klasickych dél ‘

o Mare ELDER  (nar. 1884). Naturalistické ndméty, lidové piib&hy, hi-

‘istdfie nevéstel, -hrubych a pudovych ndmofnikdl, ale vyprivéna s jakousi ly-
- rickou sympatil-a silnym barvitym uménim: Movsky lid (le Peuple de la mer
- 1014), Diim u nebezpeiného kroku (la Maison dw pas périllens).

‘T‘émata‘roménovych pokusti Pierra. HAMPa (nar.. 1876) pfipinaji se

ke Skole raturalistické, nebot Hamp se vénoval malbé Zivota délného lidu:
Lidskd. ndmaho (lo Peine des hommes 1908), Kolej (le Rail 1912); jsou to
ySak dila optimistick a lyricka.

o Bedny a jimavy Zivot pfedméstskych d&ti barvitd a pravdivé evokoval
A.MACHARD (nar. 1887) : Epopej na predmésti (PEpopée au Fanbourg), Sto

cspratku: (les- Cent' gosses 1912),. Arnoftka, historie sudsilnéni (Titine, hi-
“stoiresd'un viol 1913), Laufka MySka (Souris Parpéte) atd.

- Pryni sbirky ver$t Jeana RICHEPINa: Piseii Zebrdki (la Chanson des
gueur 18706), Zloveceni (les Blasthémes 1884), Move (la Mer 1886) jsou kla-
sické pevnosti a;éis’cotcu verse, romantické stylistickym vzletem a skvélosti
obrazﬁ'; vizi se k naturalismu svymi ndmdty — jejich hrdiny jsou Yebrici —-
a Zlofedeni pak todl na vie, co uctivd rozSafni burZoasie, a vzyva volny a
prudky Zivot. :

Basné Maurice ROLLINATa (1853—1903)  podstoupily astetnd vliv
Eaudelaireﬁv: Neurasy (les Névroses 1883), &stedné vliv naturalismu. Kra-
jiny a venkovsky Zivot jsou vykresleny v Knize p#irody (le Livre de la na-
t'{M’E 1893), Krajindch o krajanech (Paysages ot payssans 1808) atd. presng,
siln€ a zajimavé oZiveny ostatné lyrickym a dokonce i romantickym dechem.
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REALISTICKE A NATURALISTICKE DIVADLO.
HENR! BECQUE.

Naturalistické divadlo doZilo se na poldtku jen nezdaru nebo prostied-
nfho dspéchu. Nefispéchu t¥i hry Zolovy: Teréze Raquinovd 1873, Dédicové
Rabourdini (les Héritiers Rabourdin 1874), RiZové poupé (Bouton de rose
1878). Prostfedniho {spéchu dramata & spiSe melodramata upravend spolu-
pracovniky z jeho romanti: Zabijdk 1879, Nana 1881, Kliceni 1888 atd., nebo
z romanti Goncourti: Germinie Lacerteux 1888, Nevéstka Elisa 18go atd.
Realistické divadlo vyivofil zejména Henri BECQUE, narozeny 1837 v Pafiii,
jen% Zil chudobné a dokonce hédné v jakési py3né polosamoté. Kdyz byl na-
psal nékolik vaudevilld; melodramat a divadelnich kouskd, podafilo se mu ne
bez dlouhych intervenci a mnoha odmitnuti uvésti na jevisté Havrany (les
Corbeausr 1832), kte¥ méli prostfedni tspdch, a PaFtfanku (lo Parisienne
1885). Zfistavil po sob& nedokonlenou hru Pandky (les Polichinelles) a uve-
fejnil dva svazky kritickych stati. Zemfel roku 18g9.

Viz: P. MARTINO Francoussky naturalism 1923, J. MARSAN Dueini
a vierej§i divadlo (Thédtre d’hier et doujourd hui 1926).

Dramatickd literatura okole 1886. — Zatim co natura-
lism takto triumfoval v roméané&, na divadle musil se spokojiti
s vytylenim programu. Hry zajimajici na pf. obecenstvo od
r. 1876 do 1880 jsou: Parodiho Pfemoeny Rim (Rome vaincue),
Mme Caverlet Emila Augiera, Markyz 2 Villemer (le Marquis
de Villemer) od George Sand, »sensafni¢ reprisa Hernaniho,
»obrovsky Gspéch« Atamana (I'Hetman) Paula Dérouléda, Augie-
rovi Fourchambaultové (les Fourchambault), reprisa Nemanfel-
ského syna (le Fils naturel) Dumase syna v Comédie Francaise,
reprisa Ruy Blase, reprisa Pdné Poirierova zeté (Gendre de M.
Poirier), reprisa Ponsardovy Charlotty Cordayové (Charlotie
Corday) v Odéonu. A dale hry verSem, Sardouova nebo sar-
douovskd dramata, vaudevilly a je$t€ vice melodramata, nebot
existuji asi ¢ty¥i divadla, kde se hraji jediné melodramata. Idy-
licky realism P#itele Fricka (I" Ami Fritz) Erckmanna-Chatriana
(1876) »prekvapuje« a tispéch je sporny. Proti témto predstavenirm
mitize se Zola postaviti jen deviti predstavenimi Terézy Raquino-
vé, sedmnictiDédicti Rabourdini a sedmi Bouflivymi RidZo-
vého poupéte. Ale Zola stavi se stateCné na odpor teoriemi, har-
cuje do boje proti Sardouovu divadlu, vybudovanému na intrice,
proti konvenénosti divadla Dumasova a Augierova, proti naiv-
kam, Feffiovani, pfedivu intrik, ctnostnym rozuzlenim, zastaralé
eleganci a retori¢nosti stylu. Ale je sam, & téméf sam v této bitve
vii&i zdsadnim a detnym protivnik@m. Ani Dumas syn, ani Augier,
-ani Sarcey, ani Bruneti¢re, ani Garderax a ani nikdo témér z ostat-
nich nevéfi, ¥e by vechny ty konvencnosti byly k néfemu dobré.
Uznavaji, Ze to zde jsou Sroubované umélistky pro nic za nic
nebo zastaralé. Ale podle nich existuje jakési nutna divadelni
soptika«, »divadelni uméni«. Scribeovo je $patné. Ale je jiné a
to je véiné. Dramatickd pravda ma byt pravdou transponovanou
nebo dokonce pravdou »idealni« a »poetickous.
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Becqueovy dramatické teorie. — Proti tomuto >>divade1:
nimu uméni« napsal Becque nejdfive jednu hru: ’H avrany. Poté
hajil svého pojeti dramatu fadou polemickych clankd. Naprosto

sievErs, »vze divadlu lze se nauiti, Ze ma své zakony, ze j& umenim

S . o
ustalené konvence. Takové uméni je vynalezem autoru bez du-
cha a pedant(i. Brunetiére, Weiss, Sarcey zejmena jsou jen pro-

 stfedni nebo docela neschopni -~ myslitelé. Chatterton, Cizinka

(I'Etrangére), Kremonsky loutnai (le Luthier de Crémone) jsou
snad sdivadlems, ale jist€ to jsou dila v surovem stavu nebo ne-

chutna: vice dramatické pravdivosti je v divadle Mussetove, jejz

oni pravé odsuzuji ve jménu divadla. Divadlo nema se dati do

Zkoly k pedagogfim nebo striijctim aspéchu. M4 byt prosté prav-

divé. Tato pravda nemusi byti nutné pravdou natgrglistigkjfch
-omanopiscti. Becque se vzdycky hajil, ze by byl z jejich skoly.
Nikdy se mi vrazi, hysteric, alkoholici, mudednici dec}xcnosn a
ob&ti vyvoje mnoho nelibili.« »Pan Zola a jeho pratelé, doktri-

nAFi naturalistického k¥idla, se ndm vysmivaji a my jim to radi
oplacime.« Pravda nepotfebuje teorie. Je pravdou, jiz lze vidét,
 pocitit a vyjadrit bez predsudkii a netradicné.

»Realistichd« pr‘aédivosf Becqueova divadla. — Jistéze

bylo _ hodn& konvenénosti v divadle, jehoz soucasnikem byl
Becque. Muselo miti sympatické osoby, jeZz by ziskaly oblibu a

alespoti mordlni vitézstvi viem tradinim ctnostem, na pf. rodin-
cho krbu (tak Augierova Mme Caverlet, 1876). Potfebovalo
ealu her, jez »povznadeji dusi« k vé¢né mravnosti (na pr. Augie-
ovi Fourchambaultové, 1876, Cizinka Dumase syna, 1878). Potfe-
bovalo i nazornych predvedeni slavnostniho ospravedinéni mo-

_ ralnosti, potrebovalo »thesi« (Cizinka). Musi se »hovoriti k srdcic,
.musi zde byt cit, naivky, dojimavé milovnice, matky a néiné se
milujict déti (Dumasova Otdzka penéini — la Question d’argent,

Cizinka, Fourchambaultové atd.). Tyto viechny prvky musi byti
postéze obratné servirovany, aby nas zapletka dovedla k obratné
rystavenému vystupu a aby tyto vystupy opét vedly k divadelnd
¢innym tiradam. Takovad scéna je v Madame Caverlet, je ve

FPourchambaultech, kde plisobi (jak pravi Sarcey, veliky teoretik

»divadelniho uméni«) »elektricky otfes«. Je tam misty i cosi melo-
amatického. Cizinka byla takovim melodramatem, kde pfivodni

- fe%em jez pozdéji Dumas zménil, délalo z mistress Clarkson taj-
~ n¢ho spojence policie.

Havrani a Pafifanka odhazuji tuto konvenlnost alesponi &a-
stecné. V PaFiZance neni sympatickych osob. Jsou tam jen egoisté
nebo nicemové. Chudéry Zeny z Hawrand krom& Marie jsou do-

;Kbre,_ale znavené a pramérné, Neni idealtt: slabosi z Havranii se
; San‘n nevzprici svemu rozdrceni. Idedlem PariZanky je pohodini
1ozkos, méstacky a s mirou provozovany h¥ich. Zadny cit. V Ha-

vranech jej ztupi brutdlni Zivot a srdce PaFifanky je v jejich
smyslech. Do ‘jisté miry neni zde ¥adné »dobfe vystavéné hrye,



#4dného obratné vybudovaného vystupu. To je Zivot, jenZ jde

svou cestou nebo jenZ znovu zapada do svych koleji se v81 svou
zbabélosti a pretvarkou.

Becqueovi mohlo by se vycitati, ze neodhodil vsechnu kon-
vendnost a ze jeho divadlo neni »vysekem Zivota, jejz pozaduji
naturalisté. V. Havranech ponechal cit. Vigneronové se pocestné
miluji a chtéli bychom, aby byli $tastni. Ponechal i »pfedsudeke«.
Becque chtél vyjadfiti »panenskou listotu« a jeho »divenky« jsou
n&kdy bohuZel az z bithvi kolikatych let. Sebral dokonce z melo-
dramatu 1 slufku, duSi $lechetnou. Jeho hry jsou mnohem vy-
konstruovan&j¥i ne% on sam nam chtél namluviti. Jsou v nich scé-
ny umné pfipravené. Odhaleni pohromy, jeZ skli¢i pi. Vignerono-
vou a jeji dcery, ma svou gradaci. Nejsou-li tam konecné diva-
delni slovni pointy, jsou tam pointované scény. Kazdy akt se
kon® katastrofou: smrt Vigneronova — vpad véfiteld — zeSi-
lent Blanéino atd. Nemoralnost Pa#iSanky mlizeme miti za stejné
konvenéni jako moralitu Augierovu nebo Dumasovu. Viechny
vdané zeny maji jen jeden ideal: vladnouti muZi a milenci.

Lidskd pravdivest Becqueova divadla. — Pres to DBec-
queovo divadlo pfineslo novy pocit pravdivosti. I ty nejlepsi hry
E. Augiera a Dumase syna psobily literArnim dojmem, zatim co
Becqueovy byly Zivotem. Potfebovaly néco jiného neZz moralai
lhostejnost a zjednoduSenou intriku. Becquetv talent osvobodil
scénu, aby tam dal lidskym charaktertm upfimnéjsi Zivot. Pro-
stymi vétami, jednoduchymi gesty, prostymi katastrofami, oSun-
télymi zaméry vyjadfuji se primérné duSe, politovani hodné
nebo podlé, ale pravdivé. Tak na pt. Vigneron z Havranii je po-
Zestny, dobry, slaby, naivni, bez vzdé&lani, chipavy a prohlidavy.
Teissier, lakomy a zamilovany stafec, neni ani Harpagonem ani
Grandetem. V obchodnich zaleZitostech je brutilni, ale s jistou
davkou upFimnosti. Je hejskovsky, ale rozvainy ve svém milost-
ném dobrodruZstvi i po svatbé. T¥i »havrani« Teissier, Bourdon,
Lefort nejsou si podobni stejné jako t¥i dcery pi. Vigneronové.

V3ichni hovofi jako se mluvi v Zivoté a vyraz autorovy myslenky.

je zde jen vyrazem charakteru jednajicich charakterfi a otvird
az samu hloubku skryté due. Stale jesté se vidi »autor« v Bec-
queové divadle, ponévadZ jsou tam prosté lidé.

VOLNE DIVADLO.

Volné Divadlo (le Théitre-Libre) bylo zaloZeno skrovnym ufednikem
plynarenské spolefnosti (la Compagnie du Gaz) ANTOINEM. Tento orga-
nisoval amateurské divadlo, jehoZ tspéch rostl od jeho pocatku v r. 1887.
Toto divadlo pofddalo pfedstaveni na pozvanky a bylo reservovidno subskri-
benttim. Ctizddost Antoinova byla zprvu ctizadosti herce, jenZ touZzil obroditi
hru a inscenaci. Pak se nadchl pro hry naturalistické, dovolujici mu . p¥ileha-
v&j8{ inscenaci. Je-li v&tSina her Volného Divadla zapomenuta, Antoine ote-
viel cestu nadanym autorfim a ziskal vefejnost pro své principy realistické
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 dekor hiv. Zde je n¥kolik nizvi ze 124 her, hrar{_y,ch od 1887 do 1896;
{d}ekzié(gli%:r%koia viiovcﬁ (PEcole des veufs ,1889), Osqlen,y (la Dupe 1891),
E BRIEUX: Béluska (Blanchette), jejiz prvni rozuzleni 1892 bylo drastické,
G COURTELINE: Lidoire 1801, Boubouroche 1893, F. DE CUREL: Rub
swdtice (I Envers d'une sainte 1802), Skalni saostalci (les Fossiles 1892), vg)
METENIER: I rodiné ( En famille 1887), G. DE PORTO-I}IC}HE :ﬂa\me?fmf
wo Fizsti (lo Chawnce de Francoise 1888), VILLIERS DE LI?L:-‘-.ADAM.
Elén 1805, B WOLERY Jejich dcery (Lewrs filles 1801), Matzzele ,]?C? dcer
fzs Maris de leirs filles 1892 JEAN JULLIEN: Konec 'Uw‘t;v (I Ew”wme
15889). olne Divadlo seznamovalo. stejné s cizimi hrami: IBS{E}\OVCT\)QU
Divokow kdachnor, TOLSTOJOVOU Viddow tmy, HAUPTMANNOVYMI

T@k%?;? ‘A THALASSO Volué Divadlo (le Théitre Libre 1909), ANTOIL-
. NE Mé vspominky na V. olné Divadlo {Mes souvenirs sur le Thédatre-Libre).
973 : :
 Haprani mhi Gspéch jen u kritiky. PaFifanka méla fispéch
skromny. Ale Becquetyv vliv byl znaég,}}. At&’coﬁ V oh}eho .anadla,
prebirajice nazory Zolovy a vyhanéjice az do krajnosti nazory
Becqueovy, snazili se uvadéti na scénu toljko szkuvt,ecn? véci tak,
~ jak se odehravaji v Fivors Zadné konvencnostp zadna 1de§}1st1:
 tkh moralka a viibec ne moralka, 7adné sympatické osoby, zadna
»&ikovna v¥stavha« hry, 7adna ptiprava ani rozuzleni, ale prosté
 svysek zivotas. Na zévadu bylo, ze predvadéli sice »vyseky, ale
 tak malo sivotné, ze nikdy neprekrodily jen nékolik pfedstaveni.
 Pod zaminkou, Ze v zivoté se vic o moralce mluvi neZ se podle
ni jedn4, pokouseli se dale ukézati (ostatné také konventné), ze
roz8afna burroasie Zije cela ve skrytém zhyralstvi, ba i v potmé-
zlotinnosti. V. Zivoté se stfidd jen kradeZ s cizolozstvim a
podlosti. To bylo obdobi vlady drastické komedie (comédie
srossed). : ; .
_ Drastickd komedie méla jen efemerni Zivot. Pfes to Volné
 Divadlo prodlouzilo a mocné posililo Becquediv vliv. Osobni Cin-
nosti velkého herce Antoinea obnovilo od zaklad@ technickou
stranku divadla. Antoine chtél, aby scénou byl pokoj, z néhoz
prosté je odstranéna jedna sténa. Dekorace a rekvisity budou tak
pravé, jak jen moZno. Seno bude seno; a bude-li se jisti, bude se
doopravdy, misto dfivéj§iho mluveni nad kaSirovanym ku-
m. Herci budou hovofiti,-bude-li t¥eba, zady k obecenstvy,
by miuvili, kdyby byli ve svém byté. Literarné vzato oprostil
, Volné Divadlo francouzskou scénu od povéry »dobfe
lavenée a »rozdafné« hry. UZ nebude potfebi, aby divadlo bylo
Gvtipnou a piijemnou tipravou Zivota. Nebude se uz zdat nut-
‘nosti rozptylovat divaka a skytati mu dojem, Ze se citi lepSim,
. ponévadz uvazoval o ctnosti druhych. Konvenénosti potlaleny
nebyly; vzdycky néjaké budou na divadle. Byla v8ak nalezena
- volna moznost zjednoduSovati je a vybirati.

. - Mimo hry, jez Sly metodicky za programem naturalismu, vice & méné&
oslabeny . vliv tohoto naturalistického divadla je patrny v dilech Octava Mir-
beaua a Henry Beérnsteina.:



Hry Octava MIRBEAUa: K¥eft je kieft (les Affoires sont les Affaires
1903}, Rodinny krb (le Foyer 1908) jsou naturalistické nenavisti, jiz proje-
vuji vici burZoasni spoletnosti. Viechny osoby tam jsou chamtivé, kruté,
potmésilé, prostopadné. Satira byla tak krutd, Ze pfi provozovani bylo nutno
potladiti jeden akt Rodinného krbu. Dramaticky vzruch této satiry md dokonce
(jako je tomu i v Mirbeauovych romdnech) jakési romantické vyhnani na
ndz. Ale je to soulasné silné a patetické, A v KJieft je ESeft je i silnj lidskd
pravdivost. Finanénik Isidor Lechat je daleko vice ne’ symbol finanénika,
ovlddajiciho Zivotl spolenosti jako dravec dZungli; je to Zivy dravec: stal
se téméf Zivotnim typem. l

Naturalisticky vliv je daleko men${ v divadle Henry BERNSTEINa;
Zlodéj (le Voleur 1906), Spdr (la Griffe 1906), Samson 1go7, [sraél 1908
atd. . .. Je znatelny pFes to ve vybdru situaci a charakterfi. Témé} viechny
osoby hryzou skryté vady, jejich sila nebo jejich mé&3tackd polestnost hrouti
se v hifchu, zhyralstvi, §flenstvi. Situace jsou brutilni; jejich patos md cosi
melodramatického a drdsd nervy vice neZ dojimd cit. Ale to jen hry, jez jsou
»divadelni« a jichy dé&j je obratné stavén a jimavy. Oscby nejsou jen loutky,
dasto jsou lidsky pravdivé, vzbuzuji zvédavost, tizkost i soucit. Touto obrat-
nou a upfimnou smési brutfality, dramatické obrathosti a pravdivého pozo-
rovdni dobyl Bernstein skvélych dspéchti. Obratil se ostatné v poslednich
svych hrach: Judita (Judith 1022), Zrcadlovd galevie (Gulerie des Glaces
1024), Félix 1925 k jemnéj$im, polosymbolickym a psychologickym studiim,
jez dovoli ndm studovati jej v naSi kapitole IV.

VEDECKY-PSYCHOLOGICKY ROMAN.
PRVNI ROMANY PAULA BOURGETA.

Paul Bourget se narodil r. 1852. Nejdfive psal verSe a pak jadrné kri-
tické studie: Essaye (Hssais 1883) a Nové essave se soufasné psychologie
{(Niouveaux essais de psychologie contemporaine 188s5). Hlavnimi jeho romény
prvni manyry jsou: Zlodin ldsky (Un crime d’amour 1886), André Cornélis
(1887), L& (Mensonges 1887), Zdk (le Disciple 1880), Cosmopolis (189z),
Fantom (le Fantéme 1901). Poté uvefejnil divadelni nebo roménové price,
kde vice vynikla spoleenska, politickd a nabozenskd these, k niz se zietelnd

- hlasil: Etapa (Etape 1902), Rozvod (Un divorce 1904), Poledni démon (le
Démon de Midi 1914), Smysl smrti (le Sens de la mort 1918) atd.; novely,
essaye, dojmy z cest: Zdmori, posndmky o Americe (Quire-mer, notes sur
PAmérigue 1805) atd.

Paul Bourgetovo dilo je zdanlivym protikladem Skoly natu-
ralistické. Zda se, Ze duSe jednajicich osob je téméf vzdy odlou-
Cena od jich téla. Sami figuranti nejsou ani alkoholici, ani lidé
tichylni, ani pomatenci, ani degenerovani. NeZiji ostatné v pro-
stfedich oblibenych naturalisty. Nejsou to vétSinou ani pfislus-
nici lidu ani méStanstva; jsou to dimy velkého svéta, 1idé ne-
¢inni a nadto intelektuilové nebo umélci. Naturalistéim byly
Bourgetovy romany jen »snobismeme. Pfes to, pfi nejmensim
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polovina, zrodila se z oné viry ve védu, jez byla vérou
Zolovou.

sVédeckd« psychologie Bourgetova. — Bourget uznaval

+. 1884, Ze jednim z charakteristickych rystt mladé literarni ge-

nerace, k niz nalezel, je »predni géljem v/édeckjf«. To byl pravé
i jeho zajem, kdyz se rozhodl psati romany. 1eho mistrem byl
Sfendhal, ponévadz u ného se sn_oubﬂaV fantasie s ‘»Psycholog%—
clevm Setfenime, ponévadz sbiral jako védec »co nejvice pravgi.i-
voch drobnych fakte, a Taine, po.r.lévad?:lyytvorﬂ jivedu o dusi«
2 ukazal, Ye v duSevnim iivgﬁé jisté piciny maji nutne jiste
Géinky. Praveé tato »véda o dudi« »poskytla zvédavym dy,chtiyc%r_n
dugevni anatomie dokumenty a metody r{esrovnatelne dl}lem:
tosti«: André C ornélis, ptipsany Tau{xeom, je 3obrazce{n d.us’evr:?
anatomie . . ., romanem, kde analysa je provadéna se vsemi uvda;u
dneini v&dy o dudi«. Tato véda bude tcastna velikosti vsi \rfgdy,,
je% »mezi ssutinami vesmirnymi¢ je jako strom, jehoz ,»hyrwa
vegetace nésobi se vitAlnosti v tomto kraji smrti<. Romén tedy
nebude jen malbou ani analysou, bude vykladem. Bude ,konsta—
tovati &iny, zpisob Zivota a uzkostlivé b}lde hledati jina fa}:ta_.
prozrazujici instinkty, city a 'zvyky, jez jsou nezbytnou a véde-
ckou pFicinou toho zptisobu Zivota.

Zivotnd Bourgetova psychologie. — Vytézkem tohoto vé-
deckého studia mohly byti zajimavé analysy a ddmyslna nebo
hluboké pojednani. Toto studium prozrazovalo kritika a mora-
listu takovych Essayi ze soulasné psychologie, ne viak nevyhnu-
teln& romanopisce. Nebot roman je vyrazem zivota a zivot se nam
zda zivotem jen tehdy, je-li alespoil zdanlivé svobodny a spon-
thnni. »Védeckd« analysa mtize byti pouhou pitvou, a jak Bour-
get uznaval, »vie, co pitvame. je mrtvéc. Na Stésti nalezl v Stend-
halovi, Taineovi i ve svém vlastnim talentu néco jiného neZ jest
hledan] pfi¢in a adinkd. Poulil se tam, Ze pficiny jsou sloZzité.

Pocituje tuto sloZitost, pokusil se jiti dale neZ klasickd psycholo-
gie. Pife: klasicky duch »vyborny pro fefnicky spor, bude stizen
- neplodnosti, kdy? se mu zachce svésti do jeho formuli hustou a
~ meénlivou vegetaci zivota«. Videcké studium ma nejen vyplésti

ony zdédéné vegetace, ale té7 ukizati zménu, rst, Zivot. Timto

pravé jsou Bourgetovy romany opravdu romany a ne traktaty.
»Kazdy Slovék je svdt.« Svét a ne formule. To je zavér Svdce Ze-

ny (Un coeur de femme), ktery by mohl biti zavérem nejlepsich
Bourgetovych romant. Nejsou pouze fefnicky obratnym vykla-
dem, ale evokact, vzkriSenim dusi.

Bourgetiiv idealism. — Ostatné Bourgetiiv. védecky ideal

~se znalné 1iSil od idealu Taineova. JistéZe Bourget nikdy nepo-
- piral védeckych metod. I kdyz bude hajiti politické these, ujisti

nas, Ze jsou »experimentalni«, zaloZené jediné na sociilnich a
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historickych faktech. Ale ve »ve vesmirnych troskach« viry
rychle hledal néco jiného nez strom védy. »Tento muz dneska,
fikal Jules Lemaitre o prvnim Bourgetovi, je zvlastnim spojenim
védeckého ducha, jemné a smutné citlivosti, moralniho nekliduy,
néiné soustrasti, obrazujici se naboznosti, sklonu k mystice.«
Védecky duch neustoupil u ného moralnim skrupulim a nabozen-
stvi, ale znendhla jim pfenechal péli souditi pfibéh a stanoviti

Zivotni pravidla. Jiz dfive, neZ se Bourget stal apoStolem nabo-

zenstvi a politiky, odvratil se od zké védy. »Clovék touhy a egoi-
stického citu, pravi o Francisovi ze Zaslibené zemé (Terre pro-
mise), ten, ktery zil jen aby se analysoval, byt i to. bylo za cenu

bidy ostatnich, pravé v ném umfel.« L& (Mensonges), Cosmo-
polis (Cosmopolis) uéily, ze pravy zivot je jen v idedlu upfim--

nosti a odfikani, v niboZenském idedlu a Ze nejde ziti »na vrub
svych sensaci« ani své zvédavosti.

Tyto prvni roméany Bourgetovy mély hluboky vliv: »Knige
mladeze«, pravil Lemaiire, kniZe »pfestarlého stoleti«, jenz udil
pred Barrésem rozkoSem duchovni zvidavosti a pak vyhlasil jeji
pfedéasnou opotfebovanost a pokousel se ji vratiti viru, tradici
a vili :

(O ostatnich roménech Bourgetovych viz v kapitole III.)

DRUHA KAPITOLA.

LUPADEK" VEDY.
KRITIKA FILOSOFU.

Bourget mél zprvu jako Berthelot, Taine a tolik jinych ne-

ochvéjnou viru ve védu. , Jen ona nelhala svym vyznavactm. Co

 pravim! Pred& nejodvaznéjsi nad&je.« Ale nebyl sam, jenz ustou-
~ pil od tohoto zbozného vyznavani a zaloval na zklamané nadéje.
JiZ davno filosofové prohlésili, Ze véda nema metafysické budouc-
nosti, ze mize dati jen védeckou, praktickou, konvenéni jistotu, ne

1stotu skutetnou. Habiiitaénikpréce, these Emila BOUTROUXE!?
o Kontingenci prirodnich zdkonii (Contingence des lois de la na-

- ture, 1874) ukizala zhudténé a logicky, Ze védecké zékony jsou

presné jen proto, ze naSe miry jsou nepfesné, ze vysvétluji jevy

_ jen protoZe libovolné vytrhavaji z nekonelné sloZitosti reality jevy
- konvencni; kratce Ze mnejsou tajemstvim véci, ale kompromisem
mezi duchem a vécmi, mimo to jen priblizné a ne absolutni.

 Boutrouxova nauka, vylozena v hutné knize, pohrdajici ba-

_ nalnimi pravdami, nestala se majetkem Sirokého cbecenstva. Ale

1éla hluboky vliv na filosofické mysleni. Dvacatero filosoft stu-

_dovalo platnost v&dy a ukézalo, Ze neskyta pravdy absolutni. Také
HAMELIN (Essay o hlavnich elementech predstavitosit — Essm
sur les éléments principaux de la représentation 1907) nepoptel

sice dosahu rozumového chapani, ale dosel k zavéru, ze rozum
 mfize pochopiti skuteénost v jeji hloubce jen pod podminkou je-
© jiho vysvétleni. Posléze nahle vzbudi ohlas filosofie Henri Berg-

sona, ktera prispéla odhaliti vefejnosti rozpor mezi filosofy a vé-
dou, jak ji pojimali Taine a Berthelot.

: 1) Emile Boutroux (1845--1921) mél znalny Vv nejen svymi knihami
FHdea p¥irodniho zdkona (Idée de la loi naturelle 18935), Véda o ndboZenstvi
v soucasné filosofii (Science et veligion dans lo philosophie contemporaine

1908); ale 1 svym pfisobenim ulitelskym.



KRITIKA POZNAN[ ROZUMOVEHO. — H. BERGSON,

Henri Bergson (nar. 1850) vystudoval na Ecole normale supérieure, byl
profesorem na lyceu Henri IV a pak na Collége de France. Jeho vliv na mladé
lidi, jiz byli jeho Zdky, byl veliky. 1880 uverejnil svou thesi Essay o bezpro-
stfednich datech védomi (Essai sur les donndes immédiates de lo conscience),
pak Hmota a pamét, essay o vetahu téla a ducha (Matiére et mémoire, essai
sur la relation du corps & Uesprit 1806), Vsvoj tvoFivy (UEvolution créatrice
1607) a knihu psychologické a estetické analysy Swmiich, essay o smysiu komiky
(Le Rire, essai sur la signification du comigue 1900).

Védeckd konvence. — Essay o bezprostFednich datech védo-
mi pokouSela se dokizati, Ze védomi, spontanni a bezprostfedni
forma mysleni pfi bliZ&im ohledani neshoduje se naprosto se zp@-
sobem, jak¥m ulenci uZivaji pfeménéného a poktiveného zpl-
sobu chapani pro jeho pohodlnost. Aby stanovili védecké zakony,
musi ufenci na priklad méfiti prostor, coz je snadné, ale také
mériti ¢as, coz uZz je méné lehké. Nebot méfiti &as znamend po-
kladati jej za »homogenni«, Ze postupné momenty plynouciho
jevu mohou si byti po jisté strance podobny, mohou byti kladeny na
sebe, jako délku metru lze klasti nad jiny metr. Ale to je jen hypo-
tésa. Premitime-li o tom, vidime, Ze tento fas ucencé je abstrakel.
Existuje v3ak jiny fas — trvani — durée; véc, jez trva, 1i81 se
v urcitém okamziku od toho, ¢im byla v okamziku pfedchizejicim,
proto pravé, e ma néco na vic, své trvani. Trvéni, ¢as v tomto
smyslu je heterogenni, stdle se liSici. A pravé proto, ze Zenon
nebral zfetele na tento charakteristicky rys »durée«, mohl doka-

zati, aniz by kdo to byl kdy vyvratil, ze néjaka véc mize byti sou- .

¢asné nehybni i v pohybu, nebo Ze Achilles utikajici za Zelvou, ne-
mfze, logicky vzato, ji dostihnouti. Cela-véda, spocivajici na kon-
venci, mlize byti toliko konvenéni.

Pravd role rozumového chdpdni. — Hmota a pamét provedla
dikaz. Hlubokou a zasadni ilusi véfil Clovék, ze rozum je mu dan,
aby mohl pochopiti skutec¢nost. Oko zvitat vsak nemé za dlel po-
skytnouti jim- poznéni, co vskutku véci jsou; je prosté prakticky
ucelné, takze jim dovoluje pohybovati se mezi vécmi; ziji-li pod
zemi, oko neni k nifemu a mizi. Stejné, abychom zill mezi jevy,
abychom méli z nich co nejvétsi uzitek, nepotfebujeme jich znati
samych o sob€, ale musime si byti védomi jejich praktické uZitec-
nosti pro nas. NaSe rozumové poznani pronika jen tuto praktickou
stranku. Dokonce neni ani mysleni, védomého mysleni jen v té
mite, pokud miZeme z ného miti uZzitek. Rozum, mysleni uvédo-
mélé nejsou nastrojem poznani, nybrz prostfedkem k innosti. Vé-
da, jiz vytvafeji, je jen uspofadanim onéch prostfedkd k Einnosti,
obratnéj$im uménim, jak zuZzitkovati skuteCnost k naSim potfe-
bam. Pou¢i nés o skutelnosti, o tajemstvi svéta jen tak, jako nas
paka pouluje o podstaté energie,
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~dez byl vzdy mistrem, jenz u&i brati za pravdu jen to, co uznava
_za spravné rozum, opirajici se o fakta. Ale jeho posledni dila pro-
 zradila, Ze zaddnou pravdu nedovedeme dokéazati jist€é a Ze snad

KRITIKA VEDY.

1 sami védci, kdyZ filosofovali o zésadach a Eiosahu' svych
v&dnich oborfi, dospéli téméf vsichni k vzévéru, ze véda je jen sy-
stémem pohodlného predvedent, prostredks:m, jak uzivati véci.
Nikdy nedoséhnou védy absolutna. ]esina skola fys1k1’1, venerge-
tism¢, d&lala si ndrok na pfevedeni celé f)@&k}f na systém vypoctit
4 rovnic, aniZ by hleda}a co jmeho'ne,i c1sla’, VJ}Vc_hz vyslede;k b’yl
spravay. Cely tento kriticky smér se jevi v celé §ifi ve filosofickém
dile velikého matematika Hen}rl POINCAREa (1856—1912), Ve-
da a hypotésa (la Science et lvhypothese, 1902). Hodnota ve,dy (le
Valewr de science, 1905), Véda a metoda -(gcw%ce et metﬂoﬂgi
1908), jez objasnilo velmi hluboce hodngtu védy a melvo nejvetsi
ozvént. Branil se Cirému skepticismu a sam kvongoyal nekteré pii-
1% nasilné vyklady svych knih. Véfi, 7e védecky vyzkum neni

inarnou véci, ¥e je tim, co je nejméné marného v lidském usilo-

vani. Pfes to je jen libovolnym systémerrll. Vsechny védy na pfj*
klad jsou védami pohybu. Nuze, absolutni pohyb je nemozno zji-
stiti, nelze p¥isné logicky dokéazati pohyb zemé.

Filosofové a védei sna¥i se tedy shodnouti se v ur€itém zé-
véru. Existuje »nekonetné mnohonisobna a pohybliva §kutev(§nost,
a mySleni, které, aby se v ni vyznalo, ji oviaddalo a ji uzivalo,

snazl se ji vnutiti prostotu a abstraktni homogennost svych pojma

nebo svich zékont, ale tim ji pfekrucuje a méni.« (D. PARODI,

. Soutasné filosofie ve Francu — la Phlosophie contemporaine en
. France, 1919.)

SKEPTICKA FILOSOFIE A KRITIKA.-

Renan umird 1 1802, Po 1. 1870 uvefejiiuje kromé Budoucnosti védy

~ "{' I Avenir-de la. science) konec svich Déjin zaldtkid kFestanstvi (Hixtoire) des
. origines. dw . Christianisme 1873—1881); Déjiny ndroda israelského - (PHi-

ire du peuple d&'Israél, 1887—1893); své Dialogy o fragmenty filosofické
alosues et fragments philosophiques 1876). Filosofickd dramata (Caliban
8. Elixir mladosti 1881, Knéz & Némi 1885, Abaty¥e Jouarrskd 1886),
philosephiques. (Caliban, L'Eaw de Jowvence, le Prétre de Némi,

sse de Jouarre)], Vepomitnky z wmilddi o détstvi (Sowvenirs d’enfance

ot de jeunesse 1883) atd.-Jeho korespondence byla- uvefejnéna v Fadé svazkit

Posledni Renan. — Renan uvetejnil r. 1890 Budoucnost védy.

Dokoncil syé Déjiny polatks kfestanstvi. A pro uctivajici jej mla-

r

na této neschopnosti malo  zalezi. - Dialogy a  Filosofickd

dramata  uzndvala, e absolutni pravdy, pravdy filosofické
»nemohou byti pfedvedeny«. Snad je tak lépe. »Kdo vi, neni-li

pravda smutnd?« KdoZz vi, nejsou-li pfedsudky a omyly uziteény
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nebo nutny? Caliban (to jest lid) byl povérdivy nasilnik, kterého
‘viak zkrotily vlastni povéry. »Co délat, stane-li se z ného posi-
tivista?« Je z ného ukrutny pan tupého ducha. Kdo vi, nema-li
Kazatel (I'Ecclésiaste) pravdu? »Ve je marnost pod sluncem.«
Neni-li v8e marnosti, pravou filosofii je snad »filosofie cikad a
sk¥ivant, ktefi, myslim, nikdy nepochybovali, Ze by svétlo slunec-
ni nebylo nédim velmi p¥ijemnym, Zivot libeznym darem a zemé
Zivoucich tvorfi mistem pfijemného pobytu.« Nejlepsi, co lze na
této zemi dé&lati, neni snad rozumovani, ale laska. Tajemstvi Zi-
vota neni véda, ale laska.

Neni pochyby, %e Renan stdle odstitioval, opravoval, popiral
tento skepticism. Dosved@il, Ze, uvazime-li vie, véda je tim nej-
seriosn&j¥im a nejjistéjSim. Ale celd ¢ast generace byla ofarovana
pochybami Renanovskymi. »Dosti kratkd mdda,« pravi Faguet.
Ale byla prodlouzena a obnovena jinymi vlivy.

,DOJMOVA®, IMPRESSIONISTICKA KRITIKA.
JULES LEMAITRE.

Jules Lemaitre (1853-—1914). Souasnici (les Contemporains od 1855 do
1899),Divadelni dojmy (Impressions de thédire od 1888 do 1898), Jean Ra-
cine 1908, Chateaubriand 1912 atd. Mimo elegantni a vtipné Pohddky (les
Contes) napsal Na okraji starych knéh (En marge de viewx livres 1905-—1007)
atd. a uvedl na scénu Ffadu divadelnich her, jez jsou rovndz jemné a vtipné,
ale z nichZ 74dn4 neméla vpravdé dlouhého Zivota.

Renan prozkoumal k¥iZem krazem védu, dfive nez ji odsou-
dil. Jules Lemaitre nezalel tak daleko. Prozkoumal jen kritiku.
Na této vyzkumné cesté setkal se na universitnich katedrach, v re-
vuich a novinach zejména s kritikou dogmatickou, ktera chtéla
ovliddati vefejné minéni ve jménu vkusu a rozumt.

Alkoliv Sainte-Beuve byl slavny; nezalozil gkoly a od Tainea
vyptijovali si jeho nasledovnici jen formule. Nejcastéji se stalo,
7e byl stanoven jakysi zdkonik literdrnich pravidel a umélecky
kanon, v jehoZ jménu osobovali si kritici pravo udileti genia a ta-
lent a viniti z omylu nebo hlouposti. Tato kritika uzivala svych
zésad a své autority, aby odsoudila Baudelairea, Flauberta, Ver-
lainea, Henry Becquea a fadu jinych. Jules Lemaitre, jenz se jt
naucil za svého profesorského ptisobeni, a jejz silné nudila, pro-
hiasil ji za nudu a podvod. Nebot neni principi. Aby principy na-
byly jistého vnitfniho oprivnéni, musely by se opirati o jiné prin-
cipv a tak aZ do nekonecdna. Ostatné od generace ke generaci tyto
principy si odporuji nebo v odporu s nimi je Gspéch nebo zapo-
menuti. Ve skutefnosti existuje jen pozitek nebo nuda, dojmy,
simpresse«. »Pravdou je, piSe Anatole France, jehoZ kroniky Li-
terarniho Zivota (Ve littérawre) bvly v souhlase s Lemaitrovym
skepticismem, pravdou je, Ze nikdy nemfiZzeme vyjiti ze sebe,
z okruhu své osobnosti. Je to jédna z naSich nejvétSich bhéd.«
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Smifme se tedy loyalng s touto bidou a nepiSme souddt o divadle,
nybrz »dojmy z divadlae.

Jules Lemaitre byl upfimny. Ale zmoudrtel méné, r}ei se my-
slelo, Na konci své drahy vrati se opét k autoritativnim dolftri-
a4m. Stane se jednou z hlav nacionalistické strany. A podwjgho
rouskou nonchalantnosti, neodkryjeme ¢lovéka, vypravéjiciho
o sobé&, nybrZ soudce, jenz chvali nebo odsuzuje. Ziistal profeso-
cem se véemi profesorskymi zalibami. Ale pfi nejmenSim Jevho
impressionism mu dovolil pfeletovati s namétu na namét. Jezto
nent pravidel ani hierarchie poZitkd, mohl ve sveé fantasit precha-
zeti od tragedie k music-hallu a od kabaretu Chat-Noir (Cerny
kocour) k Ibsenovi nebo Tolstojovi. Neustale obrozoval nebo sna-
il se obnoviti nadi literarni minulost, vysvobozuje ji ze Skolského
rétorstvi, konfrontuje ji s rytmem soufasného Zivota. Impressioni-
stick4 kritika nechce presvédovati, musi se tedy libiti. Jules Le-
maitre se chtél 1ibiti. M&l ducha, eleganci a uméni uZivati obratné
a s mirou paradoxt. Jeho vliv byl veliky. Jeho knihy pronikly
hodné do lycei a universit. Pot&Sil dve generace 7ik( a studenti
rozko$i a ilusi, e je dovoleno chodit za $kolu. V universitnich

‘bibliotékach je tento universitni uprchlik fazen do »prirucky«.

REMY DE GOURMONT.

Remy de Gourmont (1858—1015). Jeho dilo je velmi poetné. Romdany
pronikavé analysy, ale mdlo Zivé, povidky, vypravéni z cest, divadelni hry
atdis 0. zejména viak essaye literdrné kritické a filosofické: Epilogy (Epi-
logues 1805—1910), Myslenkovd kuliura (la Culture des idées 1900), Sametovd
cesta (le Chemin de velours — 1902), Literdrni prochdsky (Promenades litté-
raires. 1904-—1013), Filosofické prochdsky (Promenades philosophiques 1905—
1009}, “Listy Awmagonce (Letires & PAmazone 1g21) atd. . . .

Totéz nelze Fici o Remy de Gourmont. Mél vidy vérné Cte-
nafte, ale téch bylo daleko méné. Pohrdal ostatné tispéchem, davem
a jesté vice skolni sldvou, Mluvi o »profesorské krase« jen proto,

~-aby-se ji nahlas smal.. Pfes to byl uditelem, ulitelem vybraného

{tenafstva, jez po dvacet let vérné sledovalo obsazné a kratké

hy jeho E pilogh v Mercure de France. Nachazelo tam podivu-
¢ zajimavé a pestré ideje, jeZ se neomerovaly toliko na litera-

turu; Remy de Gourmont hledal v literatufe pfedevsim obraz a
vyklad Zivota a vé€ril, Ze bez pochopeni védy a filosofie nepocho-
pime zivota. Bere tedy za pfedmét svych tivah, étenaffim urlenych,
biology, fysiky, Iékare, psychology, sociology stejné jako basniky
a romanopisce. Jeho vasni, jeho jedinou vadni bylo studium a vy-
klad toho vieho, co lze studovati. Ale timto studiem nedogel ji-
stoty. Jistotu nedd rozum, ktery postihuje jen popraSek zdanli-
'v'yc},l pr.avd, t. j. prach, ani srdce, sehravajici ndm své komedie a
majici jen za tikol oslepiti a sniZiti rozumové chapani, ani meta-
fys&a a_naboZzenstvi, jeZ jsou jen holym ZvAstem nebo fana-
tismem. Nikdy nebyl skepticism zaloZen lépe a nikdy nebyl radi-
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kalnéjsi. Ale neni to skepticism pesimisticky. Je v ném jakési »fi-
losofie §tésti«. »Musime byti Stastni. Jsme si tim povinovani.
Musime byt nade vSe povzneseni. V8im pohrdat a v8e mit rad.
VEdét, 7e vie je nic a ze toto nic pfece obsahuje vie.« To jest, Ze
Zivot je prese vSechno divadlem, jeZ stoji za podivanou a Ze touha
po védéni je hodnota, jeZ povzna$i naSe mysleni nad nicotu.
Doufejme, ze do této lidské nicoty vkladd Remy de Gourmont
pTrece uritou hierarchii. Mél od pocatku velmi Zivou viru, jiz za-
choval si do konce, Ze totiz jsou spisovatelé mizerni, ktefi jdou
ve §lépéjich »profesorské, universitni« tradice, jiz nazyvaji klasi-
ckou, a spisovatelé dobfi, ktefi odvazné hledaji nové, vyrazné a
zivé formy umélecké. Gourmont bojoval stateéné a uéinné za sym-
bolism, za realistické divadlo a za mladé proti »pontifikiime«.

Odsouzeni naturalismu. — Soulasné chvilkové vitézstvi na-
turalistické literatury sklanélo se k poréZce. Jiz Zolovi Zaci pfene-
chali svému mistru jeho védeckou metodu ve vlastnim slova smy-
slu a-jeho paradox experimentilniho romanu. Sdm roman doku-
mentarni, zaloZeny na dokumentech jako sociologickd védecka
prace, ztricel znalnou Cast svého tivéru. Prudké atoky ulinily jej
jadrem sporu a odsuzovaly jej. Brunetiére Sel v jejich S$lépéjich
v serii ¢lankd o Naturalistickém romané (le Roman naturaliste

1883). Zaci se posléze odloudili od ulitele. Po uvefejnéni Zemé .

(la Terre 1888) Bonnetain, J. H. Rosny, L. Descaves, P. Mar-
gueritte a G. Guiches, podporovani prudkymi &lanky A. France a

J. Lemaltrea, uvefejnili manifest péti (manifeste dec cing), kde

popirali onen »podvod pravdivé literatury . . . Nazev naturalisté
se nam uz nehodi.« R. 1891 anketa jednoho Zurnalisty, J. Hureta
o Literarnim vyvoji (' Evolution Littéraire), t. j. o v¥voji natura-
lismu vedla k zavéru, Ze naturalism je mrtev nebo na vymfeni,
nebo ze by se mél vyvijeti. Vérni Zaci byli fidsi a #idsl. Zménili
se nebo se odmléeli. Huysmans ukézal na nedostatek Skoly, »od-
souzené k pfezvykovani a nemohouci se hnouti s mista«, obratil
se na viru a napsal mystické Tam dole (Ld-bas). Zola sam téZce
dokonéoval Rougon-Macquarty. Po nich chystal studie o mysti-
ckych silach a socidlni »Evangelia«: Lourdy, Rim, PaFii; Plod-
nost, Prdace, Pravda. Modnimi romany jsou Bourgetovy roméany
psychologie vysoké spolecnosti, romantické psychologie Marcela
Prévosta nebo rusky roméan idealisticky.

ESTETICKE ODSQUZEN( ROZUMOVOST].
SYMBOLISMUS. “

Zatim co se tvofila naturalistickd Skola a pak po nékolik let
vitézng ovliddala romén, formovala se a vyrazn€j§ich rystt naby-
vala jin4 Skola &i spiSe jin4 a naprosto odliSna teorie. Teorie bas-
nik® a umdlet, ktef! neusilovali ovladnouti celou literaturu. Ale
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‘eji vliv neustdle vzristal; vyk.ryvstalisovala se zvolna v rriyélen~
u teorii vniterného zivota, jez mvéla Ihlubogsz_ ovhvn&h viechny
 formy uméni. Toto sym'bohstmke, uceni vzklicilo z vchla Baude-
-~ faireova. Baudelairev vliv rostl stale., Byl %natel,ny u fady sym{bg—
 [istickych poetd; je dokonce rozhodny v nékterjch jejich pracich.
_ Celé jedno kfidlo (’inesnj poesie dovolava se B’audela'ueovgch
teorii nebo intuitivniho zfeni. Pfes to symbolistickd poesie vzesla,
i mluveno, z dila Verlaineova a Rimbaudova.

kovo

.
_piesne]

VERLAINE.

Paul Verlaine narodil se v Metz’x.cvh 1844. Byl hod‘m'im Zdkem a pak pro-
sttedniin avedniCkem v jednom radniénim oddé&leni. Sprétghl se s parnassi-
tickyimi basniky, spolupracoval na Sguia{ng’m Parnassu { Parv;?asse contem-
. porain)a uvefejnil Saturnské bdsné, jez pielly témir bez povsimnuti (18,602
4 Galamni slaynosii (les Fétes galantes IV869). OZenil se r. 1879. Dobrg pisest
~ (’3& Bonne Chansow 1870) je sbirka wverSi pro nevéstu. Manzgele:m pyl pro-
 otfednim. Pil. Pak se fizce spritelil s A. Rimbaudem, ktery jej odvedl od
- :adného manzelského Zivota. Oba se pokusili v Belgii i v Anglii uZiviti se jako
nditelg jazykt. Za jedné piltky vystfelil Verlaine po Rimbg}udovi z revolvveru
alehce jej zranil. Byl odsouzen na 2 léta do vézeni (v Belgii 1873). Ve vézeni
wratil se ke kfestanské vire. KdyZ byl propudtén, Zil v bidé jednak ve Francii,
jednak v Anglii jako profesor. Romance bege slov (Romances sans paroles) vy-
3ly 1874. Moudrost (Sagesse) — obsahujici z Cdsti verSe psané ve vézen{ —
v 1887 0d 1. 1883, kdyZ uZ vyCerpal rodinné jménicko, Zije bohémsky, mnoho
pije a mnohdy se uchyluje do nemocnice. Umird r. 1896. Uvefejnil fadu bas-
nickyvch knih s Kdysi a pred neddvnem (Jadis et naguére 1884), Laska (Amour
1888), Paralelng (Parallélement 1880) atd. a dila prosou Paméti vdovcovy
(Meomoires d'un veuf 1886) atd., jeZ jsou toliko prostfedni.
Viz: P. MARTINO: Verlaine 1924, Parnas o symbolismus (Parnasse
't symbolisme 1025).

. Verlaineova sensibilita. — Verlaine nebyl téméf nijak rozu-
mové zvidavy. Jeho Zivot nefidil se uvazovanim, nybrz instinkty
_eity. Jeho pudovy Zivot je naprosto nezajimavy; byla to lenost
ekeilost, zaliba v hrubych pozitcich, jichz naduZival a jeZ za-
i jeho smrt otravou alkoholem. Jeho sensibilita nebyla ani
~ani sloZith: Pres to, Ze psal romantické verSe na romanti-

1 padi s vySe do prokletych a dabelskych hlubin bidy.
-a opévuje ji- Ale neni-li to pouhd rozko§, neni to 14-
€ v ni cosi snového. Zeny, jez miloval ve skuteénosti,
1 v jeho poesii méné mista nez chiméry a tyto chiméry jsou
n stiny a preludy. Jeho sny maji nidech neklidu, zptisobeného
Jejich rozmarnou prchavosti, ne vSak romantickym neklidem. D&-
inska a naivni sensibilita, upfimna a zarovedi 1%iv4, %ivd a zmé-
ena a ngstf-edné jen snad zajimava, kdyby mebyla pFetvofena
maginaci a umeénim Verlaineovym.

_ Verlaineova pfedstavivost. —  Klasicka nebo romanticks
predstavivost — k demuZ se je$té vratime — je predstavivost

“ ‘Daniel Mornet: ‘Frsncouzské. literafura, 33



mozkova; prevadi v obrazy, co chipe a vykladad nebo by mohi
vysvétliti rozum. Verlaineova pfedstavivost je vSak »{ista« pfed-
stavivost, to jest je lakdna a posedld obrazy a nepokousi se pocho-
piti jejich smysl. Béasnik citi, Ze obraz néco znamena, Ze je tedy
v¥razem dudevniho stavu, ale Ze tento jeho viyraz je jen osvukem,
vzijemnym vztahem, korrespondenci, jiz by bylo tézko nebo vi-
bee nebylo lze logicky vysvétliti, o coZ ostatné se nesnazi. Tak
predstavivost, jsouci pod dozorem, uzaviena do kadlubu logiky,
méni se v toulavou halucinatni pfedstavivost. Halucinaéni roz-
marnost neni ostatné u Verlainea pravidlem, literdrni metodou.
Jeho détinnd fantasie ma jasné sny, prepisované i jasnymi obrazy,
mé sny, Tizené jedté jakousizmatenou logikou nebo sny, souhlasici
nejprve s urditymi predstavami a ztricejici pak tuto souvislost a
nékdy ji znovu nalézajicl. Pfepis nebo pfedstavovy ozvuk budou
tedy stfidavé zdanlivE klasické a zdanlivé nesouvislé. Budou tedy
pravidlem miti jen rozmarnost a spontannost vnitfniho Zivota.
Takova je zasada nebo spife skryty nerv Verlaineovy poesie. Hyb-
nd a détska citovost se zde setkala s velmi hbitou fantasii, po
sedlou ménivymi sny. Bylo tfeba do literarniho jazyka preloziti
tajemné a prece zivé a extaticky citéné shody, vizicl tuto pchybli-
vost s onémi chimérami, zrcadlenim a pieludy. Podvédomé, bez
promysleného planu, protoZe to byla radost bédného zZivota a riist
ducha, hledal a naSel Verlaine mimo oblasti pfili§ jasného uméni
klasickych basnikd uméni, jez mohlo vyjadfiti jeho viastni dus

Verlaineovo uméni. — Verlaine neobjevil véechno.” fini hle-
dali pfed nim a tu a tam vytusili nebo dokonce i uskute¢nili »sub-
tilni uméni«. Verlaine sam neskryval, &im byl povinovan basni-
kiim jako Baudelaire nebo dokonce Glatigny nebo pani Desbordes
Valmore. Byl i pod vlivem anglickych basnikd, jez hodné Cetl za
svého pobytu v Anglii. Ale pfese viechno Baudelaire a ti ostatn
chtéli byti chipani; i kdyZ se zastirali splyvavymi zavoji, diva
tuditi linit klasickych forem. Zachovavali alespori mluvnickou jas<
nost a tradiéni metra, Verlaine v8ak naopak se pokousel nalézt
sloh, jazyk a rytmus, jez by mohly vyjadfiti nevyjadritelné jeh
vniterného zivota. ‘

S tradiénim slohem a miuvnici zachazel co nejvolnéji. Jeh
véty jsou mnohdy kladeny vedle sebe bez jakékoliv péle o logiku
ale vizi se navzajem vnitfnim rytmem citovosti. jez je nese. Jejict
rytmus je jen rytmem hudebnim, kde nelze analysou dojiti k prv
kim gramaticky spravné véty. Riti se anebo rozstfikuji nebo try
skaji kratkymi odboctkami a vypustkami; jsou to véty rytmické :
nitkoliv logické. Méné originalni je jeho slovnik. Jeho volnosti
mnohdy $fastné, nejsou vzdy nové a je v nich vidéti uméléstky
archaismy, roz§ifeni smyslu a mnohdy i slova nevhodné uzitd
u nichz je dosti nesnadno pochopiti, pro¢ jich uzil, z ddvodé hu
debnosti nebo malebnosti. Naopak od samych podatkt podivuhodn
preménil metriku. Prevzal od romantikd a od Baudelairea vi

jemné a chvéjivé, co viozili do verde, bezmeznou volnost v uzivani
cesur a prechazeni myslenky z jednoho verSe do druhého (enjam-
hement). Pfipojoval k tomu jiz od prvni sbirky, od svychSaturn-
skych bdsni (Poémes saturniens) malebné ohebny rytmus, jenZ
yene myslenku do jakési zavrati. Pak se oprostil od poslednich oté-
1 klasické tradice; pokusil se o vechny mozné kombinace rymd,

r¥moval verse muzské a Zenské, redukoval rym na assonanci, nebo

notladi] rym vibec a psal tfinactistopé ver3e. UZival velmi obratnd
fichého metra, kterého klasicka technika uzivala jen opatrng, a psal
verde sedmi-, deviti-, jedendcti- a tf¥inactistopé. To vEe byly jen
snadno dosazitelné volnosti; bylo tfeba jen byti pro né zaujat. Ge-
nialita Verlaineova spolivala viak v tom, ze ony vnéjSi zdkony

aritmetického rytmu nahradil vnitrnym a tajemnéj$im zakonem

hadebniho rytmu. Pocitoval napfed néZné, pak hluboce a dojimavé

 vdechnu hudbu slabik, vSechnu plynulost nebo skfipot slabik, takze
lasto, je-li jeho poesie 1 jasna nebo polojasna, zdd se, Ze nemd
smyslu, zda se, ze nedospiva az k myslence, ale rozplyvé se v har-

monickvch zachvévech nasi citovosti.

Vyvoj Verlainetiv. — Od samych pocatkd, kdy zacal basnicky

k%iti; tusil Verlaine tyto promény. Ale je jisto, Ze by snad méné
~ se uchylil s cesty klasicismu, kdyby nebyl podlehl vlivu Arthura
Rimbauda. Tento viiv byl hluboky. Verlaine pfipoutal na néjaky

¢as svij zivot k Zivotu onoho sedmnactiletého mladika. I po roz-
trzce neprestal se mu obdivovati. To Rimbaud mu vnukl hlubsi
pohrdani rozSafnym Zivotem, rozSafnym uménim a zastaralymi tra-
dicemi.- Pak Verlaine ztroskotal v alkoholismu, bid€ a nemoci.
Jeho basnicky genius to nepfeZil nebo projevoval se jen ziblesky.

~ Z jeho bozského nadani se stal mechanismus; z harmonického ta-
- i‘;emstv; a volné hudby jeho verSe nic, led chvilemi jen udychané
. koktani, '

ARTHUR RIMBAUD.

Rimbaud se narodil v Charleville r. 1854. Vytedné studoval a hned na
achvdtilo tuldctvi, jef jej ve valce 1870 a véim moZnym nebezpedim
i v'edvlo do. Pafize, pak zpét do Charleville a opét do Pa¥fse. Na
fom Gtcku se spoldf s Verlainem a Zije s nim od r. 1872 do 1873

ondyng, .Vydal toliko. Pobyt v pekle (Une. saison. en enfer). a
na knihkupecky trh. KdyZ se rozeSel s Verlainem, znechutil
2 nejrozmanitéjifch zaméstnani v Indit, v Egypté a v Ha-
v Mareeille 1. 1801  ndsledkem nehody. Po smrti byly vydany
‘a? 0%1‘. 1871 do 1873+ Zdblesky (les Iuminations 1886) a dale
- ,Oem/res 1808 & 1923) s pfedmluvou Paula Claudela.

ylk;by’m‘ohé psdti a také psal vytedné parnassistické
_verSe. Sfastn& napodobil Lecontea de Lisle,
> Loppee a Verlainea z doby pred 1870. Ale zmitala jum ho-
4 lantasie a ta jej hnala k nezndmu.

. "P:,?‘elud‘ny z;yet:'R{mbaizdﬁv. — Skutetnost prestala pro ného
*ge sz\;ychle existovati a zustala mu toliko svétem marného zdani.
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»Navykl jsem si¢, jak fekl, »na pfeludnost jednoduchou« dfive nez
do3el k dvojnasobné nebo trojnasobné pfeludnosti. Cimz chtél fici,
ze skutetny dojem je jen a jen nahodou. Je to kdmen hozeny do
vody. Ale na chvéni oné vody zaleZi. Tam, kde obyéejny a. tupy
rozum vidi pivaici na bfehu ponurého priplavu, ujistuje Rimbaud,
7e vidi mesitu u skvouciho toku feky. Ony pfeludy jsou pravdou
tohoto svéta: »Co bude ze svéta, kdyz z ného vyjdes? Rozhodng
nic z pfitomného zdani.« V tomto nadpfirozeném a jediné pravdi-
vém svété nemd obvykld logika co délat. Vnitfni kouzlo ma své
vlastni zékony, jimZ nemusime rozuméti, ale jeZ citime &1 spiSe
jichz poslouchiame ze skryté nutnosti jako se nam nesouvislosti
snu zdaji byti pfirozené a nutné. Abychom vstoupili do svéta poe-
sie, nemusime se pokouset o vyklad starého a nudného svéta prak-
tickych zdani. Musime naopak z ného cele, rdzem, jednim skokem
uniknouti, abychom se mohli ponofiti do nového svéta, kde jediné
se muze rozviti poetickd skutelnost — Zivy sen.

Vyraz féto poesie. ,Alchymie slova." — Tuto chimérickou
skutecnost nelze vyjadfiti slovy béZného jazyka. Sprosté olovoe
praktického Zivota je srdZi k hroudé vSedni prézy. Musime je
tedy »alchymisticky« pfeméniti. »Upravil jsem tvar a rytmus
kazdé souhlasky a uZiv vnitfniho, instinktivniho rytmu, t&sil jsem
se z objevu poetického slova, pfistupného dnes nebo zitra viem
smysltm. « Samohlaska bude miti svou barvu:

A Cerfi, E bél, I &ervedt, U zelen, O modf...

A slovo (Rimbaud, zd4 se, Ze neuzival prili§ mnoho onohe
barevného slySeni) pfedev§im bude souhrnem zvukd, hudbou, jejiz
tony a nikoliv smysl musime postihnouti. To tony vauknou smysl.
Abych uved! prosty ptiklad: Th. Gautier chce zpodobiti ruku
vraha Lacenairea: ' ,

Z1¢ tam vidis Ciny Zhyralost na ostrovech
Vepsany do rudych ryh V kréem a heren zdech
A zhoucich peci spaleniny. Vinem a krvi rudad

Vie zkézz v nich. Jak starych Césart nuda.

Vyklada rysy oné vrahovy ruky, pokud nam je dava vidét:

Rimbaud ma dojem, Ze »ruce Jany-Marie« mohly by byti rukama
néjaké orientalni, barbarské, rozko$nické a divoké kralovny. Vy-
jadii sviij dojem slovy, z nichZ mnohd nemaji smyslu, vyjadii jej
hudbou a ne vyznamem téchto slov:

Doslovay pfeklad:

Mains chasseresses des diptéres Ruce lovhmé.dvoukf'fdl);ch
Dont bombinent les bleuisons Jimiz bzudi jitfni modréni,
Aurorales, vers les nectaires K medovym

Mains décanteuses de poisons? Rukim cedicim jedy?

Oh? Quel Réve les a saisies Och? jaky Sen je jal

Dans les pendiculations? V zikyvech (Rimbaudem utvof. slovo)
Un réve inoui des Asies, ‘ Neslychany sen ¢ takové Asii
Des Khengavars ou des Sions? Kengavaru nebo Sionu?
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Rimbaudova poesie se sotva tu a tam opird o logické sou-
vislosti a jasné obrazy. Je z ni nejlastéji orchestrace vnitfniho snu
zvuky slov. :

SYMBOLISTICKA POESIE.

Symbolistickd &kola byla, abych mluvil pravdu, jakdsi nalepka pro
viechny moiné skupiny, jez se dovolavaly Baudelairea, Mallarméa, Rim-
pzuda, ufeni Hartmannova a Schopenhauerova, hudby Wagnerovy. [Ten se
stal okolo r. 1885 predmétem skuteCného uctivani. Wagnerovskd revue (Revue
Wagnérienne) byla zaloZzena r. 1885], dél Barbeye d’Aurevilly a Villierse de
¥Isie-Adam (viz dale kap. I11.), malifekych vzor (uliteli byli zde Puvis de
Chavannes, Carriére, anglicky malif Burne Jones atd.). Okolo r. 188¢ tyto
tkoly jsou spiSe ironickymi. a rozmammymi krouzky Hydropati (. j. churavi,
jak jen se dotknou vody — les Hydropathes), Jedatci (les Hirsutes), Cerny
kocour (le Chat-Noir) atd. Pak se méni ve $koly, jeZ vdiné uvefejfiuji a pro-
hladuji programy literdrni, duchovni a spoledenské revoluce, a jeZ si prisvojuji

“phzev dekadentti (les Décadents), davany jim, aby  byly =zdiskreditovany.
{Revue le Décadent jest zalozena r. 1884). Dekadentni duch se projevil

s trochou vystfednosti v Huysmansov€ Ng ruby (1884). Pak se tato anar-
chistickd a pesimistickd prudkost ponékud uklidni. Kdyz pobofili minulost,
chtéji vytvoriti noveu poesii, jiZ divaji okolo r. 1886 jméno symbolismu
(Slovo nabylo rozdifeni Moréasem., Moréasova a G. Kahnova Revue le
Symbolisme poling r. 1886). Symbolisté se ostainé rozdélili v rozliéné
ideové skupiny mnohdy mezi sebou zdpasici.

Viz: P. Martino: Parnas a symbolism (Parnasse et symbolisme 192g).

Jefi zdsady. — Pod vlivem Verlaineovym, Rimbaudovym a
vlivem filosofie Schopenhauerovy, o niz jesté budeme mluviti,
10vé pojeti poesie sdruzilo zahy mladou $kolu basnikd, ktefi p¥i-
jali jméno symbolistfi.

Po pravdé vzato, symbolisté byli pfesné zajedno jen v kritice
tradi¢niho basnictvi a prohlaSovani nové poesie. Pouceni, jez po-
skytli o svém uceni, nejsou ani jasna ani jednotna. A hledame-li na
pf. vysvétleni »symbolu« v tom, co o ném Fekli, dojdeme toliko ke
slovickim. Predev§im z dél lze odvoditi hluboky a Zivy smysl této

~poesie,

Jejt hlavni zasadou je, Ze poesie je vyrazem citovosti, a ni-

k(v)hv rozumu basnikova a Ze se obraci k citovosti ¢tendfove. NuZe,
- vsechna poesie, pfi nejmenSim poesie francouzskd, sdélovala se az

dotud prostrednictvim rozumu. Basnik zaZivd dojem; preloi jej
519 srozumitelného jazyka; tento srozumitelny jazyk chipe &tena-
fuv rozum, jenz rozechveje jeho citovost. Timto prendSenim (jez

- vZdy v jistém stupni existuje) piivodni dojem se k¥ivi, slabne nebo

nici docela. Prava poesie ma byti pFomym prenadenim jedné cito-

_ Vostiv citovost druhou. To jest, Ze stejn& nema obsahovati vyklad,
; pr¢d13%sl§u, ale sugestivnost, tak jako se struna rozechvéje ténem,
Baneyz je ladéna. »Zda se, Ze poesie,« pravi Henri de Régnier, »se

V_Zd:?g\vfa své davné fecnické schopnosti, jiz tak dlouho uZivala. Poe-
ste jiz nevyklada, nybrZ sugeruje. « »Pojmenovati néjaky pFedméte,

odpovid4 Mallarmé na Huretovu anketu, »to znamené potladiti t¥i
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Ctvrtiny basnického pozitku, jejZ tvofi blaho pozvolna se dohado-
vati; sugerovati jej, to jest snem.«

Proto bude se uZzivati rozliénych prostredkd. Bésnici se budou
varovati véci jasnych anebo spiSe nebudou jich vyhledavati, nebot
vétsina poetickych dojmt je zmétend, plna neurditého vzletu, ne-
presnych moZnosti, jeZ se stanou jasnymi jen dik usilovnému pa-
trani. »Prili§ presny smysl $krta, zabijl tvou neurditou literaturuc
pravi Mallarmé. »Neni poesie,« uzavird Anatole France, »neni-li
v ni ukrytého smyslu.« Jeji smysl bude tim skrytéjsi, jezto fkolem
basnika jest nofiti se do tajemstvi a snaziti se dat pocititi nevyja-
dfitelné svody, tajemné a zivé chvéni. » Je-li Paul Claudel¢, pravi
Duhamel, »¢asto tajemny, je to proto, ze jeho naméty jsou kofi-
sti velikého a straglivého tajemstvi.« Aby vyjadfil ono tajemstvi;
onen skryty smysl, uvidi basnik, jak povstavaji symboly. Symbol
nieni ani pfirovnani ani metafora, jeZ hledd nebo alesporl prijiméa
rozum. Je to obraz nebo fada obrazt samovolné vytrysklych -a
o nichz citime (bezprostfedné a dokonce, je-li tfeba, aniz bychom
védéli prod), ze nepfepisuji, nepfekladaji, ale ze vyjadfuji, nebo
jeSté lépe, ze obsahuji ideu, poetické dojeti — jako kvétina vyja-
dfuje rostlinu, jiz se pfece nepodoba.

Konelné sugestivni, tajemnd a symbolicka poesie bude pfe-
devsim hudebni. Vliv hudby na bésniky byl ve Francii veliky. Az
do r. 18835 byla uménim jako kaZdé jiné uméni; mohla podnécovat
poesii tak jako se své strany hudebnik se inspiroval u basnikd.
Ale nevévodila ostatnimu uméni. V onéch letech vSak snazi se
stati uménim nejvyssim, obsahujicim ¢i sniSe sdruzujicim a pie-
ménujicim ostatni uméni. Vité€zstvi hudebnich dramat Wagnero-
vych odhaluje stile rostoucimu vybranému posluchalstvu ony ab-
solutni a abych tak fekl tajemné vyrazové moznosti hudby. Od
oné doby sni basnici, jak by vytvorili uméni, kde zvuk slov vzbudi
v dui tytéZ dojmy jako hudba a jichz smys! by rozum nemusil
prekladati. Mallarmé hledal ¢astecné velmi odliSnou poesii od
poesie symbolistd. Ale symbolisté byli hluboce ovlivnéni jeho hu-
debnim pojetim poesie iako basnémi Arthura Rimbauda. Chtéli
vytvofiti z poesie zaklindni zpévem, hudbou, to jest inkantacs.

»Poesie jiz nezpiva, piSe Henri de Régnier, ale kouzli hud-
bou. Ze zvukové se stavi hudebni.« A Paul Claudel (Pfedmluva
k Soubornému dily Rimbaudovu) shrnuje ono udeni na konci
jasné véty slovy, jichZ smysl nemame hledati, ale podieh-
nouti toliko jejich zvukové sugestivnosti. »Jazyk v nas nabyva
spise hodnoty znakové neZ vyrazové; nadhodnd slova, stoupajici
na povrch védomi, refrain, posedlost stale pokradujici vétou, tvort
jakési zatrikani, jeZ posléze krystalisuje védomi... Stin véci se
promita primo v nasi pfedstavivost a vifi v jeji opalisaci.«

Posléze tento vyvo] basnictvi vedl nutné k volnému versi
Ptes romantickou revoluci francouzsky vers zfistal uzavien v uvol-
néném a poddajnéjSim ramci, ale pfece bezmezné tésnéjsim nez ti-
sicerd moznost kombinact hudebnich rytma. Symbolisté, mnoZice

oinosti Verlaineovy a Rimbaudovy, a zejména Gustave Kahn,
’ ,ejpfesnéjéi tegrepk .yollneho verse (1888 a 1897), zpfetrhali té-
méf viechna zustavajici pouta pevnych pravidel tradice francouz-
kého verde; mohou tam byti rymy, pferyvky, elidovani némych
e, verées presnym poﬁftem stop, ale nemusi tam byt. Jedinym za-
Lonem je zakon vniterné hudby; romantické metrum je jen
stou hudbou; poesie viak mize byt jinou, viecky moiné jiné, jak
» zIibl inspiraci.

"DVA PRIKLADY SYMBOLISTICKYCH BASNIKU.
l. HENRI de REGNIER,

H. de Régnier narodil se v Honfleur 1864. SdruZil se s vétdinou sou-
Zasnych bdsnikit od Lecontea de Lisle az k Verlaineovi a Mallarméovi. Spolu-
pracoval nejdfive v symbolistickych revuich a vydal sbirky zfeteln® symboli-
tického rdzu od Zitiki (les Lendemains 1885) aZ po Hry posemské a bosské
(Jeny rustiques et divins 1897), od Hliinénych medoiloniy (Medailles d’argile
1go0) vyviji se k bdsnim, jichi forma je znovu {isté klasickd Mésto Vod
{a Cité des Eauwx 1902), Ok¥idleny stfevic (loa Sandale ailée 1906) atd. Uve-
fejnil po rfiznych Casopisech Cetné studie a kritické &lanky, jez sebral do
svazk®@ a krasné romény (viz Romanopisci v 11. kapitole II. ¢dsti).

(Viz déle ve 1V. kapitole této &4sti studii o VERITAERENOQVI, kterého
ychom mohli zde stejné uvésti pfikladem)

.~ Viz: J. de GOURMONT: Henri de Régnier a jeho dilo (Henri de
Régnier el son oeuvre I1008).

- Henri de Régnier byl symbolikem jen proto, Ze zil v- dobé
mbolismu. Zvolna vratil se k poesii téméf parnassistni a klasické;
ba-dokonce 1 v jeho symbolickych shirkdch celé basné, #asti basni
i jednotlivé verSe jsou vystavény harmonicky Cisté a skvéle pfes-
ne jako verSe dvou jeho mistr André Chéniera a José-Maria
de Heredia. A pfece byl upfimnym symbolistou, a tato jeho
uprimnost rozumova i spontanni jasné prozrazuje smér a nékolik
mavych taji symbolismu. _
~Basnikova dule celd se Zene za snem, za idylickym snem,
némz by se slufovala radost smysld, srdce a uméni v zafivy a
vzneSeny soulad; za snem o Arkadii boZskych forem, n&inych
°r a vSech Zivotnich rozko$i. Ale lidskou dudi jima nepokoi
a zmatek. Clovék vynalezl ideje a védu, vaged, dobrodruZstvi a
rich. Chee si podmaniti a pfeméniti zivot. Pod zdanim hled4 ta-
emnou skutecnost, pod prchavym hleda v&&nost, pod radosti chvile
-lf:ost‘budoucnosti. Namét soucasné hluboky i viedni a kterym
mspirovalo sta basnikt. Klasicky basnik by jej podal v jasngch
rotikladech nebo i v logicky p¥isné urovnanych meditacich. Ale
© spontdnnosti vnitfniho snu je spile, dfive neZ potne pracovati
zum, jakési vzduti. Sen klouZe po prithledné viné vidéni Arka-
tie; moderni neklid, boute skuteného Zivota tam vzbouzeji nahlé
a zmitajici priboje, promitaji tam &erné, mijejici stiny. Neni
otikladfi. To jsou vidéni zamlzens $patné formulovanymi tva-



hami. A tak stile zdstane zméteny prechod od basnické vise k i
losofii, od obrazu k symbolu. Béasnik bude hned sirénou, opilou
harmonickym a mySlenim nezatizenym Zivotem, hned clovékem

ssmutnym bratfickem se snivyma a védychtivima olimac«. Ale.

jejich dva hlasy nebudou se jii nutné stfidati; budeme slySeti je-
den s tajemnou a plachou ozvénou druhého.

Stejnd se téméf nikdy nedozvime, tvoli-li poesii sen nebo zdAnt
nebo vzpominky nebo preludy minula. Ur&ité bytosti pfechézeii
Hrami pozemskymi o boZskymi a Hlinénymi medailony,
bezejmenné bytosti, které nemaji vlasti ani na nebi ani
na zemi. Jsou to »nékdo«, »kdosi«, »kolemjdouci«, »pout-
nici«, »cizinci¢, »stiny« a >>nymfv<< jez mohly by bV'Cl Elvirou
i Evou. Ale je to vzdy basnik a nikdy nevime, dava-li jim jenm
dusi snu, & dava-li jim Zivot, jejz vskutku Zil. Zda se, Ze to nevi
ani on sam; symbolistické poesie vznika z onoho necitelného a st&-
1ého km1tan1 kde neni ani zdani ani skutecnosti, ale jedind zdan-
liva skutecnost, skutednost vnit¥niho snu.

A prece tato Régnierova symbolistickd poesie spéje stale ke
klasickému vyrazu. Je-li nAmét stile ménlivy a jsou-li »ideje« jen
pohyblivou a prchavou sugesci, obraz stale se nofi ze symbolické
mlhy a nabyva ostrych, sporych a ladngch rysd a méni se v pre-
krasnou malbu. Mlhavé palice, snové zahrady, ale zda se, ze nédi
ruka 4mysiné sem dala mramorovou sochu, bronzovou vasuy, kytm
Skvoucmh kvétt a jedinou Cistou a chvejun se ruzi.

Il. ,DEKADENTNI* SYMBOLISM. — JULES LAFORGUE.

Jules Laforgue narodil se z bretonské rodiny v Montevideo r. 1860. Byl

nékolik let v Berliné lektorem cisafiovny Augusty. Zemfel 1887. Od r. 1880

spolupracoval v nékterych revuich a od r. 1886 v hlavnich Casopisech symbo-

listickych., Vydal: Zalozpsvy (les Complaintes 1885), Ndsledovdni Panenky

Luny (UImitation de Notre-Dame-la-Lune 1886), Legenddrni morality (les

Moralités légendaives 1887). Nékolik nevydanych praci bylo uvefejnéno p

jeho smrti. Jsou shrnuty ve vydani Scuborného dila (Oeuwres complétes v Mer=
cure de France 1901—1903) a ve vyddnl Nevydanych pract (Inédits, v le

Conmaissance 1902). Ob¢ jsou prostiedni.
Viz: H. RUCHON: Jules Laforgue (1924).

Poesie Jules Laforguea se hodné 1i$1 od poesie Régnierovy
Nesnazil se ziti v idedlu prostoty a fecké krésy Pohrouzil se d

romantického a beznade;neho pesimismu. Byl ftiého zdravi. Byl
chud. Vedl primérny a hazardni Zivot. Rad by byl pronikl vSechna
Zivotni tajemstvi. Cetl a zhltal vSecky filosofy. Ale nalezl v nich.

jen temnd mista a protimluvy. Moudrymi se mu zdali byti jen ti,

kdoz ho wufili o naprosté nevédomosti a nutnosti iluse a zotrodeni.

gloveéka dravym Osudem. Byli to filosofové podvédomi a osudo

vosti, Hartmann a Schopenhauer Mudrec vynasnnm se, aby dospei?
az k »védomému popirani _pomijejici marnosti nasi planety a pie-

mitani o sluneéném, vesmirném, vééném a zatvrzelém poblouzeni
toku hvézd.« Ostatné tomuto mudrci nebude zakizano byti basni

40

kem. Basnictvi klame ze vSech ilusi nejméné a jeho. pisen mize
wkolébati na chvili na$ beznad&jny osud. MiZeme sniti o ZenAch,
proto7e »tyto bytosti jsou hodny zboZtiovani«; mlizeme si Vyvol
vati jako Vigny »rohy, rohy, melanchohcke lesni rohye, ale jen,
nedame-li se 03Aliti svou ilusi. Basnik neni ani bohem, ani Kouzel-
nikem, ani nadClové&kem. Jest jen »diletantem, virtuosem a kyta-
ristou«. Dokonce je z&hodno, aby tento diletant nam dal pravdivy,
to jest masopustni obraz Zivota, »karnevalu zivota«.

Vsichni basnici chtéli VVJadrovatl poesii; vedli spor toliko
o to, co je poetické, Ale zfistali arlstokraty pohrdah skutelnosti
jako by byla plebs. I je osalila elegantm Huse. Laforgue si nevy-
bird mezi ilusemi. Uvitd vSechny, Jez se naskytnou, ty, jez vyja-
dfujt jeho znechuceni jako ony, i€z jej svadep na chvili v sen, vi-
déni jalového a hrubého Zivota jako snéni kosmogonickd »bez
zietele k zdsadam vkusu, bez obavy ze syrovosti, §ileni, kosmolo-
gickych nestoudnosti a grotesknosti«, bez zfetele k prav1dlum
miuvnickym, bez zietele ke slovniku. Pfichézi zima; melancholie
romantickd: »6, ozvény sekyr!<¢, »s bohem, vmob1am<<}, jsou to
divenky snti a legend, Ofelie »meclik, jejz bouflivy vitr ohyba nad
jezery Silenstvie. Ale jsou také vSechna oSklivost a vSechna bida,
sbélavé slunce jak hospodsky chrchel«, »stfizlivé a velerni tajem-
stvi tydenni — zdravotni statistiky — v novinache«.

Jules Laforgue vytvoril jakysi symbolism spleenu a humoru.
Napsal Legenddrni morality, kde pod ironickou, tu harmonickou,
tu sarkastickou formou oZivil staré popularni ndiméty. Zajimavost
této poesie mlze byti sporna. Ale je jisto, Ze tato poesie pomohla
niditi a potirati jedno pravidlo nebo jednu mocnou literdrni kon-
venci: jednotu basnického ladéni, jednotu ténu a ze méla silny vliv
na nékteré soutasné basniky.

ZAVER.

Svmbolism byl Zivé potiran. Vyvijel se a prestal existovati
jako Skola okolo 18go—1900. Ale vyjadfoval smér, ktery jej mél
preziti. Pfispél k vytvoreni ideového a uméleckého idedlu velmi
odli$ného od idealu, jak jej snily generace realist(i, naturalistd a
parnassistii. Tito hledali svij idedl a svoji inspiraci v Zivotnich
»dokumentech«, »faktech«, védecké »zkuSenosti« a plastické &i-
stoté formy. Filosofové a védci snazili se dokazati, Ze jistota v&dy
je jen konvenci a fakta Ze jsou jen zdanim. Je to »Gpadek« védy
a je to soucasné upadek smyslové skuteCnosti. Abychom nalezli
pravdu, pravdu mravni, spolegenskou, uméleckou a basnickou,
musime piekroditi tento smyslovy svét, jenz je vyznamny jen pro
zivot prakticky. Prili§ dlouhe nas $alily ony vSedni pohodinosti
a jeho fale$ny jas. Existuje jen vnéjsi svét lidi prostfednich a hlu-
pakd. Je-li pravda, tedy je ve svété skrytém. Umélec se ma dati
na cestu na vyzkum onoho ukrytého svéta.
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Bésnikli symbolistické Skoly bylo velmi mmnoho. ZaloZili mnoho krouZ-
kl a revud vice ¢ méné efemernich, z nich? hlavn{ byly od r. 18835 do 1895:
Méda (la Vogue) Politické a literdrni rozpravy (Entretiens politiques et litté-
raires), Walonsko (la Wallonie, belgickd revue); Nezdvisla revue (Revue in-
dépendante), Dekadent (le Décadent); dvé revue, jez 7ily dosti dlouho a jez
dosti hluboce zaplisobily: Pero (la Plume, zaloZend r. 1889) a PBild revue (la
Revue blanche, zalozend 1891) a posléze Francoussky Merkur (Mercure de
Fronce, zaloz. r. 188g), jenz se rychle umistil v prvni fadé francouzskych
revui. Basnici, jichz dila, jak se zd4, se &etla nejvice, jsou tito:

Gustave KAHN (nar. r. 1839, zalozil r. 1886 AMddu a s Moréasem a
Paul Adamen Symbolistu. Vydal Putujici palice (les Palais nomades 1887),
Milencovy pisné (Chansons d’amant 1891), Vili krdlovstvi (Domaine de fée
1895), Obrdzkovou kniku (le Livre d’images 1897), dobré a barvité roméany
Sentimentdlni cizoloZstvi (I Adultére sentimenial 1902) a essaye). Jeden z te-
oretik@l symibelismu. Nebyl prvni, kdo uZil volného verSe, ale prvni, kdo me-
todicky stanovil. jeho teorii. Jeho jazyk a styl zfistivajl vérni veskrze silné
klasické tradici; odvazlivosti jest s mirou a neprekrofuji odvazlivosti Ver-
lainovy. Symboli€nost jeho poesie vznikd 2z citfl, jez chtél opdvovati a jez
jsou »nuancemi, odstiny« duSe, »pronikavou a neurlitou touhou«, »ostrosti
utajeného neStéstic, »pohfbenym srdcem«. K vyjadfeni onéch nuanci a oné
melancholie uZival obratné symbolti, mlhavych evokaci, eliptickych rozvedeni
a viech sugestivnosti symbolismu. V poslednich svych poetickych pracich
(Vili krdlovstvi, Obrdekovd kniha atd.) vrédtil se k prostii inspiraci, jeZ se
Casto bliZi nidmétiim a stylu lidovych legend. G. Kahn kromé& svych bdsni-
ckych dél byl vynikajicim spolupracovnikem velkého poétu revui a novin.

René GHIL (narozeny r. 1862: vydal poetickou teorii Pojedndni o slovu
(Traité du verbe 1836) a Dilo rozdélené na ddasti, délici se opét v knihy:
1. 8ast Red o nejlep¥im (Dire du mietx); 1. 1. Nejlepsi budoucnost (Le metllewr
devenir 1889) atd.; 11. Edst Reg krve (Dive des sangs 1808) atd.; pokusil se o
jakysi metodicky symbolism a koncipoval rozlehlé dilo, jeZ vieobecnym rozvr-
hem na dasti poéinajic, pres usporaddni knih kaZdé ¢Asti a postup kaZdé knihy
az k rytmickym a stylistickym podrobnostem, by bylo jakousi velkolepou
orchestraci rozehlého mySleni bdsnického, filosofického a zidrovernt védeckého;
postup nelogicky a rozumovy, ale hudebni a rytmicky: cosi visiondfsky intui-
tivntho a soucasné rozuméfského. Dilo nebylo dokondeno. Jest nesnadno
nalézti tam bdsnikovy zdméry a mnohdy i vibec jaky zimér; ale hodné
tryvkd, jichz styl je méné ulend zatemmély,je plvabnych a pfisobivych.

Georges RODENBACH (1855—1808, belgicky basnik, narozeny v Tour-
niai a pivoda vlamského) nepsal ani stylem ani v rytmech symbolistické poe-
sie; jeho jazyk, styl a rytmy se pfes zdanlivé odvdznosti témdt vidy shoduji
s klasickou tradici; nad to jsou ped vlivem Baudelaireovym a Verlaineovym.
Ale Rodenbach zpival na niméty oblibené u symbolistfi, jak ukazuji jiZ nizvy
jeho sbirek (Vldda ticha — le Régne du silence 1891, Mrivé Brugy [Sesky vy-
dano jako Mrivé wmésto ve Svéi. knihovn&] — Bruges In Morte [romén],
Uszaviené Fiwoty — les Vies encloses 1896 atd.): snivé diimani, tajemné zti-
Senf, »dule, jez hluk bolic, kraje sladkosti a smutku, vystradené visemi- opu-

Zténosti a smrti. Tato poesie nudy a odiikdni méla velmi Zivy Gspéch a uci-
nila z Brug modni mésto.

Francis VIELE-GRIFIN (narozeny r. 1864 v Norfolk ve Spoj. statech;
‘,793;1 spolupracovaikem hiavnich symbolickych revai a vydal . 1803 Verfe/
4 bdsng — Poéines et poésies, psané od 1886 do 1893, Jas Zivota — la Clarté
4o vie 18y7, Veletnd legenda o kovd¥i Wielandovi — lo Légende ailée de Wie-
Jand le Forgeron 7000 atd.) ... Ani on se nesnaZil vyjédfiti temnymi symboly
“temnost dudi a Zivota. Jeho styl je téméf vidy snaday a jasny. R4ad uiiva
yolného verSe, ale 1 metra Kklasického. Svou basnickou inspiraci nalezl spise
v navratu k jakési vzdu¥né prostoté, v jakémsi spojeni »volani po snu« s »ja-
 sem Zivota¢. Poesie zasndni a zdroveil silnd, eliptickd i jasnd, jez, jak vice

a2 vice se zda, jest z onéch symbolistickych d&l, jez budou uchranény zapome-
nutl, : :

7d5 se, ze. as odhaluje také hodnotu dila Stuarta MERILLa (1863
a# 1015, jeni se rovnéi narodil ve Spojenych statech u New Yorku). PriSel
~we dvou letech do Francie. Byl spolupracovnikem mnohych symbolistickych
revul. Jeho sbirky jsou tyto: Skdly (les Gammes 1887) Fasti (les Fastes
1801), Podzimni bdsnicky (Petits poémes d’automne 1805), CtyF) roéni Zasy
{les Quatre Saisons 1900). Dilo je psdno pod vlivem Parnassistli, Baudelairea
a jeitd presnéji pod vlivem symbolisticlké poesie: rafinovany styl, tajemné
a4 snové naméty, hned jasné a hned zivoji zastfené symboly, volny verS, jenZ
je mnohdy jen jakousi rytmickou prosou. Ale symbolism je zde toliko lehyn-
%ym phvabem nebo libivou mihou. Poetické ndméty jsou jasné, jejich uspo-
#4dani snadnd prihledné. Pod vzécnou pfizi mohairovou a pod parcu plynu-
15ch osnov stile je vidéti ladnou a pevnou linii klasického uméni.

Paul FORT (narozeny r. 1872. Zalozil »umélecké divadlox, jei Zilo od
1. 1800 do 1893. Kdy# byl uvefejnil nékolik basnickych plaket, vydal na tficat
“soubortt svych Francouzskych balad - Ballades frangaises, basni to v rytmické
préze, jei se objevevaly od r. 1896. Na jeviSte uved! dvé_hry, jakési drama-
tické legendy: Izabelo Bavorskd - Isabeow de Baviere a Podivin Ludvik XI.
Lowis XI curieur homme). Opravdu vytvoril jakousi poetickou prézu. De-
~satero spisovatelt se od XVI. stoleti do Baudelairea pokoudelo o »bdsné v pro-
ze« - ale to byla vidy jen upravend nebo nejvyse zharmonisovang préza. Paul
Fortovy basné v préze odkryly rytmus, jenZz nenf rytmem ver$i a jenZ se
povznadi nad prozu. Dal tento rytmus do sluZeb inspirace, kde obrazy se stale
"4 stale rodi, tu pfesné a skvouci, tu tajemné a melancholické. Jakysi poeticky
realism se mis{ v intuici a symbolickou sugestivnost. Bisefi jako by byla
zav&ena mezi visi skutetnosti a chiméru snu jako rytmus mezi prézu a vers.
Nejsilngjdim dilem Paul Fortovym jsou, jak se zdd, balady, zpivané na zZna-
mé naméty nebo velmi prosté a umng, jemné a ufené misici prostotou bé&iného
. jazyka a naivni pfivab Zalozpévu s hlubokym ozvukem symbolistické lyriky.

Dilo Francis-e JAMMES-a (narozeného 1868. Od klekdni jitintho k ve-
Gernimu - De IV Angélus de Vauwbe & P Angélus du soir 1888—1897, 1808;
Vitézsti Zivota - le Triomphe de la vie 1901, Kfestanskd Georgica - les
Géorgiques chrétiennes 1011—1012 atd.; Paméti - Mémoires a rozko$né povid-



ky prézou) je jakymsi tajemnym, venkovskym a domdckym zjasnénim sym- .

bolismu. Symbolism hledal tajemstvi a stin; nofil se de snfi. Dilo Jammesove
naléz4 maproti tomu poesii ve vécech nejprostdich, v osudech nejpokorn&i-
$ich; dobrovolng déii se chudinkym, do pozadi ustupujicim a jakoby o almuz-
nu prosicim. sBo¥e mii, povolal jste mne mezi lidi. Tu jsem... Psal jsem
slovy, jimZ jste naudil mou matku a otce, ktefi mi je predah. Jdu cestou

jako oslik s nikladem na hibeté, jemuZ se sméjf d&ti a ktery hlavu Klonf.c

Ctends se nékdy mife usmivati n¥kterym naivnostem, jef se zdaji pon&kud
strojené, Ale Francis Jammes odkryl Z¥ivy a svéZi pramen poesic. Jeho upfim-
nost je hlubok4d a jimavd. Miluje opravdové a déva milovati &istotu, prit
svitné dule, kichky a pokojny Zivot véci. Nepoetisuje a nesymbolisuje jichs:
diskretni hudba rytmu, stfidmy a Zivy obraz, barvité slove vyjadiuji, jak se
zd4, téméf nepostifnou harmonii a krasu, ukrytou v kazdém dile bozim.

Z basnikd, ktefi se vice & mén& plipinaji k symbolické $kole, musime
uvésti jesté tyto:

Tristan CORBIERE (1845-—1875), jeni byl pfedchtidcem symbolismu,
jeZto jedind jeji sbirka Ziuté ldsky — les Amours jaunes se objevila r. 1873

Zistal ostatnd naprosto nezndm, a¥ jej jednoho dne po desiti letech objevil

Verlaine. Je to poesie, pfibuzni poesii Jules Laforguea a ji? také Laforgue
miloval, poesie jadrnd a soudasné preciosni, naivni i sarkasticka.

Germain NOUVEAU (1852—1920). Pitel Verlainefiv a Rimbaudfiv,
Jednoho krdsného dne zmizel a ze zboiné lasky ¥il a# do své smrti z almu-
Zen v bide. Jeho basng, vydané starymi pidteli, jsou bud mystické, dojemné
upfimné a muchdy silué, nebo ironické a posm&&né: Bdsud Humilis [Pokor-
ného] (Poémes & Humilis 1910).

Edouard DUJARDIN (narozeny 1861) redigoval n&kolik revui »\41&—
dyche. Jeho Bdsné - Poésies byly sebrany ve svazek r. 1913.

Albert MOCKEL (Belgi€an, narozeny r. 1866) hréal ve vyvoji symboli-
stické poesie dileZitou roli svou literdrni Cinnosti. Zejména v Belgii byl nej-
véZenéjiim pledstavitelem této ¥koly. Kromé verit vzdudné prostoty Ponékud
naivni chantefable (t. j. préza, bdsnickymi zpévy prerulovand) Chante:
fable, un pew naive 1801, nebo tajemné harmonidnosti Jas (Clartés 1902),
vydal krisné bisnické povidky plynného a zdroved vyrazného stylu a prom»
kavd dila kritickd.

Adolphe RETTE (nar. r. 1863) uvefejnil nejprve sbirky symbolistické
inspirace (od r. 1887), jich¥ tajemnost je ostatn& harmonicki a prihledns
a pak dila klasiCtéj$i formy a $ir¥{ inspirace: Suméjici les - (la Forét
bruissante 1896), Bdsné (Poésies 1906) atd.

Andre SPIRE (narozeny r. 1868) vydal bidsné, jich jazyk je ki asicky
disty, ale jichZ verie nemaji ji¥ slabikového metra a jsou dokonce jen ziidka
r¥ymovany: Zidovské bdsné - (Poémes juifs igrg) atd. (Do cestiny nékteré
z jeho ‘bdsni pfelozil Otokar Fischer pod ndzvem »Hebrejské melodie«. Sot-
kromy tisk Dra Sterna 1927.)
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 siyky,

fada basnikdi je poutina k symbolistickému hnutf svymi pfételskymi
gvou ¢innosti a inspiraci dél, ale technika jejich bdsni se veskrze znalné
plizi technice romantické a parnassistické.

' Andre Terdinand HEROLD (nar r. 186 ) uvefejnil krasne preklady

. sale 1805)s Paf:mtms ( Paphnutivs 1897) od Hrotsvxthy, [‘ersane A15chy10v1

i‘{hg‘g Perses 1806) atd.
& naméty symbohstickymL Paiany a trény (les Poeans et les Thrénes 1890),

. a basné, kde se mici antickd a klasickd inspirace
Contimentdini rytirské poesie (Chevaleries sentimentales 1893 atd. . . .J.

André FONTAINAS (Belgidan, narozeny v Bruselu 1865) sebral své

 piend pod titulem, jenZ symbolisuje zastfené kouzlo Soumrakidt (Crépus-
‘culés), Stépnice ilusi (les Vergers illusoirzs), Stinnd usti (les Estuoires
- Jombre) atd.

Ephraim MIKHAEL (1866—1890), zesnuv§i ve d{tyfiadvaceti letech,

psal nostalgické verSe, v nichZ je znatelny vliv Baudelairefiv, Verlainfiv a vliv

Parnassu, ale jeZ jsou silné a plny harmonie. Bdsné jsou sebriny v Soubor-

wgm dile (Oeuvres 1890).

Pierre QUILLARD (1864—1912) vydal uleni dila o fecké literatufe

a verSe, v nichZ se snoubi evokace antiky a parnassistickd technika se sensi-
bilitou symbolistickych basnikél. Jiz sdm titul Lyry hrdinské o Zalosiné (la

Lyre héroique et dolente), sbirky to ver$ft dfive uvefejnénych (1897), ukazuje
toto spojent.

Emmanuel SIGNORET (1872—1900) vydal sbirky Zzhavych ver$t vice
romantickych nez symbolickych pfes nékolik stylovych novot: Zlaté verfe

(Vers dorés 1896), Bol vod (la Souffrance des eams 1899),

Edmond FLEG (Svycar, narozeny 1874). Originelni jeho dilo sklada
sc z basni o Zidovskych namétech: Slys, lerneli (Ecoute Israél 1922), z bar-
vitych a silnych divadelnich her Papeisky 3id (le Tuif du pape 1926 atd) a
z'romanu, ktery s jemnou a jimavou prostotou analysuje détskou dusi: Dité

- trorok (I'Enfant prophéte 1926).

Tristan KLINGSOR, mlad$f neZ symbolistickd generace (narodil se r.
18724), vydal verde ladné a jasné prostoty, jeZ jsou spfiznény se symbolismem
naprostou volnosti  rytmickou Seherezdda {Schéhérazade 1903), Bohémské
bdsné (Poémes de Bohéme 1913).

Charles van LERBERGHE (Belgidan, narozeny v Gand 1867, Zzemfel

1o 1007) psal volnym verSem symbolisth a vyjddiil jemné a silné jako sym-

bolisté tajemstvi srdci a bytosti, »zakmity, tuchy« mySlenky a Zivota. Ale
doved] si zachovati &isty jazyk a stfidmy a &isty styl takového klasického
basnika. Soudasnd vnitfni meditace smé&tuje, zejména v Eviné pisni (la Chan-
som d’Eve), k hlubokym a Sirym lyrickym dvahdm o Byti a Osudu: Twueni
(Entrevisions 1808), Evina piseii 1904.




O hésnickych pracich:

C. Mauclaira viz 1. kapitolu IT. sti, J. Romainse 11T. kapitolu I. &asti,
Saint-Georges de Bouhelier 11. kapitolu II. &4sti, I’. Moranda II. kapitolu IT.
dasti, P. J. Touleta IV. kapitolu I1. ¢3sti, P. Claudela IV. kapitolu 1. &asti,.
Ch. Derennes 11. kapitolu II. &dsti. )

Ze spisovatelfl nebo povidkart, ktefi byli pod vlivem symbolismu, nej-
pozoruhodnéjsi jest Marcel SCHWOB (1867—ig06). Byl te velmi jasny a
velmi zajimavy duch. Nefinavnd prolézal viechny moZné literatury a nauky.
Jeho kritické dilo (na p¥. Spicilegium [Klasobrdni] - Spicilége 1806) studuje
Villona, R.-L. Stevensona, G. Mereditha, Hriizu a Soucit, Perversnost, Roz-

" dflnost a Podobnost, Smich, Lasku, Umén{, Anarchii atd. Sv¥m povidkovym
dilem dovedl vzk¥isiti se. stejnym uménim barvity realism Feckych mim#,
distotu stredovékych legend, rozditeni mystickych d&l. Prechizi od Mere-
dithova a Poecva humoru k jemné hie platonskych dialogf. Ale tato rozumo-
vd zvidavost. jej vede k pojeti svéta cele proniknutému symbolickou a mystic-
kou sugestivnosti. »Jsme slovy, ale slovy spojenymi ve vesmirncu vétu, jeZ
sama sc vize ke skvouci periodé, jediné v jejim mySleni.« Jeho originalita
tkvi ve stiidani se a splyvan{ klasické st¥idmosti a distoty, ostré kriti€nosti
a miystického vidéni (Imagindrni Zivoty - Vies imaginaires 1806, Lampa Psyché
- Lampe de Psyché 1903 atd.). Jeho roméany (Dvojaké srdce - Coeur double
1892, Krdl se zlatow maskow - le Roi au masque d'or 189z atd.)), jsou téhoZ
rdzu a stejné zajimavé.

TRETI KAPITOLA.

SPOLECNOST PROTI INDIVIDUU,

Bitva mezi star$imi mySlenkovymi a umeéleckymi proudy pokra-

fovala mimo to na jinych fizemich. Romanticka a 1 realisticka
tradice smérovaly jednak k velebeni, jednak k osamocovani indi-
vidua. Myslitelovo a umélcovo jd jest stiedem svéta nebo pti nej-
mensim stfedem jeho studia. Véci se spiSe objevujl v ném nex
on se promitd do véci. Proti tomuto sobeckému pojeti Zivota, my-
sleni a umeéni brzy chtélo se postaviti pojeti »altruistické« a spo-
leCenské. Nicméné zapas byl dlouhy a zdalo se, Ze vitézstvi je na-
dlouho zajisténo sméru individualistickému. ‘

PRODLOUZENY ZIVOT A PREMENY ROMANTISMU.
POSLEDN| ROMANTICI. — BARBEY d’AUREVILLY.

Barbey d’Aurevilly (1808—1880) zasvétil se vzpurnou a vzletnou utod-
nosti cely svfij Zivot literatufe. Potiral romantismus a potom naturalismus
a vSechny moZné spisovatele, ktef{ se mu nelibili, v hofkych a barvitych
statich od r. 1860 az do své smrti. Pohrdal v8emi nutnostmi praktického Zi-
vota a jsa velmi pyS$ny na své jméno a nadéini Zil v jakési pyS$né a blaho-
slavené bid&. Krome@ kritickych &ldnkf sebranvch do svazkti: Dila o lidé (les
Ceuvres et les Hommes), Souclasné divedlo (le Thédire contemporain) atd.,
vydal romdny a novely: Stard milenka (Une vieille maitresse 1851), Ocaro-
vong (IEnsorcelée 1834), Ryti¥ des Touches (le Chevalier des Touches 1864),
Zenaty knéz (Un prétre marié 1865), Ddbelské (les Diaboliques 1874) atd.

Viz: H. BORDEAUX. Barbey d’Aurevilly, normansky Walter Scott
(le Walter Scott normand: B. d’Aur. 1025).

Barbey d’Aurevilly odpiircem romantismu. — Ve filosofii
a dile Barbeye d’Aurevilly je celd fada véci, jez nejsou romanti-
ckymi. Byl s hrdosti aristokratem a nikoliv demokratem. Po krisi
pesimistické nevéry se pod vlivem Eugénie de Guérin a Bruckera
pozvolna obratil na viru. Priviastnil si a pokfivil po své vali auto-
ritativni a theokratickou filosofii takového de Bonalda. Pral si,
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aby spoleénost podléhala tradici a vife. I ve své umélecké ¢innosti
a Castetné i v namétech svych roméand byl pod vlivem realisth a
byl i realistou svého druhu. Vypravél vzpominky. Jich dekorace
neni vymyslena: je to velmi Casto Normandie, jak ji vidél proni-
kavym a vérné tlumodicim zrakem a jiz podal v obrazech, kde zi-
vot je stejné pfesny jako v roménech Flaubertovych. Pomohl vy-
tvofiti onu formu realistického roméinu, jimz je roman krajinny,
»regionalisticky«, ktery na misto vSeobecnych kulis klade pres-
néjsi podobu néjaké provincie, néjakého presné ohranifeného pro-
stredi.

Romantismus Barbeye d’Aurevilly. — Zasadni u Barbeye
d’Aurevilly byl pfece jen jakysi romanticky vliv. »Jsem prudky
¢lovék,« fikal a prudkost mu pfivodila, jak je spravedlivo, ner-
vosu, »straslivou tihu, chmurnou ftzkost« a zavedla jej i k alko-
holu a étheru. Z této tisné zachranil se vzepétim své vile. Ale
kdyZz se stal ckolo r. 1880 témér slavaym, byl mnohym uditelem
dandysmu a excesl. Vystavoval hrdé pohrdani burZoasni ken-
vencl a licomérnou rozvaznosti. Byl »vojeviidcem literatury«, ové-
duje pySnou Kkipl své polo-zebractvi se svou uméleckou vyzyva-
vosti, mivaje jako melem svymi metaforami proti nicotnosti,
hlouposti a $plhounstvi. Naméty jeho romand jsou nejéastéji- da-
belské nebo zbésilé, studie prudkych dusi; jeho novely mohly byti
proto sebrany pod nazvem Ddbelské. Jeho bohati, nevyCerpatelnd
kritika je méné kritikou neZ projevem lyrického nadSeni a obZa-
lobou. Po patnict let byl proti naturalistické Skole hlasatelem nad-
Seni a obrazotvornosti. ’

VILLIERS DE LISLE ADAM.

Villiersovi de lUlsle Adam (1840—188¢9) vedlo se pfes dfistojnou jehe
povahu téice a bidn&, coi legenda jestd zvétiila, ale &imZ byl pfinucen za-
7iti ponuré a kruté prihody.VétsSina jeho dél byla nékolikrite pfepracovavana:
Axel (1872 a 1800),Bizarni p#ibéhy (Histoires moroses) od 1867, znovu se-
brané a doplnéné pod titulem Kruié povidky (Contes cruels 1883), Budowuct
Eva (PEve future 1836), atd. .

Viz: E. de ROUGEMONT Villiers de I'Isle-Adam 1910. )

I Villiers byl prudkym romantikem. »Jsou romantici a pak
pitomei,« fikal. Chtél dokazati, 7e neni pitomec, davaje prednost
volnému a potulnému Zivobyti pfed Zivotem spofadanym, Cely

vesmir plant rodil se v jeho mozku; jeden plan ni¢il druhy a kdyz -

se Villiers dostal ze svych snf, stavalo se mu, Ze spal pod mostemi.
P11 nejmensim to byl skvély vesmir. Poletuje sem tam s vrchu
na vrch, ovSem neklesa-li se tam do propasti. Liska je tam vzne-
senou a divou vasni. Jeho hrdinové potfebuji prudkych dojmi a
jeden z nich se stane katem, umé&leckym katem, sné o tom, stiti se
»generalnim katem vSech hlavnich mést v Evropé.« Villiers se
nezajima o ploché duSe a viedni Zivoty. Musi miti zmaten tajem-~
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st,vi tuch a 1zkosti, nebo skvouci lesk epickych a mystickych po-
Vfdek ne_zbov"mgztafysické zajimavosti. Tento romantismus nebyl
vzdy noe.}VI.eps§ jakosti. Ale Villiers byl upfimny a byl umélcem
quypujcﬂv st od romantismu let 1830 jeho hovornou rozvla&nost
a jeho plactivou sentimentdlnost. Ma panovity styl; jeho obx'ééy“
jsou silné a struéné, jeho nadSent jest sarkasmem stale drzeno
na %zde. Ion byl mistrem stylu a »vznefeného« umeéni viem tém
kdoz byh progzyniky naturalismu. »Snad, ¥Fikal Remy de Gour-
mont, jsme méli okelo 1880 o Villiersové duchu prepjaté ponéti.«
Ale byl pokladin za genidlniho Elovika, .

BLUDNY ROMANTISMUS. — PIERRE LOT!

stantsilém;ev éj.—;?ltéi F(g(tilllrlgn ‘\Yqitao‘;dgil ((1185%—’19%3) nimldﬂ se v Lorient z prote-
tantské a vz diny. Vstor 0 Namorni Skoly, svidomit zastdval po-
voldni ndmotniho distojnika, zalibil s; néjaky & é % icich 3 pol
ni 1 ! 9 y k¥ Cas {

Do }Jspe\ch’u Azgyadé veénoval se zejména %iteiatufe,v lo onyeh cvicieh 2 pak
Z_;l;;ng;ng;?iv;ggs;{)a. ]\égda; I‘(;Il’lz}i;ly A[(.o}‘il'yadé 1879, Manzelsivi Lotiho (le Ma-
g t s Madj bratr YVyes on frére Yves 1883), Islanditi 17
(Pécheurs d’Islonde 1886), Pawi Chrysanté M S vsanthom, "LbiT
Prelud Vychodu (F(mtém’(’ (.vl’Om'ent3 %), Roimagomie Carysanthéne ey
; 4 1892), Ramunischo 1807 atd., cestopisnd
%§?zeﬁggz;al§g%;%§ii K L;ﬁa/f:inu (Vers Ispahan 190y), z‘lgggkorgkgieib(?i;zsi?g
? y 1 z 7 P { . o

Dennile jeho vimek 911) atd. a aktuiln{ dila. Syn vydal po jeho smrti

Viz: N. SERBAN: Pierre iy f &i i j ;
ot son oemf;e o N: Pierre Loti, jeho Fiwor o dilo (Pierve Loti, sa wie

’ Realzsm. Lofiho. — Uméni Pierrea Lotiho je daleko byti umé-
nim romagtxckym. Honosil se, 7e velmi malo &te a Ze soulasna
literatura je mu lhostejna. Ale Zil nicméné po Flaubertovi a v d(;f
b’e I\/:{aupa‘ssantlové. Snazil se tedy byt pfesny a nékdy i »dokumen-
tarni«, Al?yvnam dal spravny dojem toho co vidgl popisujz co
veskutku vidél, kraje, kde vskutku il a nikoliv onv,}o ilichilvqnii

Neviddlli o & £ < % :

; }}E\;mel 1, 0 Cem Chg:e psati, poucuje se o Zivoté islandskych ry-

Jary, o »rozcarovanyche z harémd a risk
PRI . . . Y .

_ vati roz€arovanou, ktera hyla jen prestrojenou PafiZankou. Od

uje i dati se mystifiko

;eg}lstzc,ke; skoly se naucil zejména uméni st¥idmosti-
spise vy_berem a cistotou obrazd a slov n &
nm vyjadriti Zivot lidi a vécs.

_ st pokousi se
ez Jejich skvélym plytva-

eut VR;o’mantzsm .]eh'o pova{zy. — Ale '}'ehg povahou zmitaly nej-
rutejsi romantické choroby. Py¥ny i bazlivy, dychté o lasce
a pohrdaje ji, snil 0 zivoté divéfivém a néinéﬁl, a dovect{I se jen
Jjolovah v bolestfle ,sa'{noté. Hledal zejména jistotu a absolutno
(;lev Ve svem uvaZovani a svv3"'ch zkuSenostech nalezl jen nestalé
duse, prch:a\_fost & nicotu véci. Bez ustini se vydaval pod nova
tiebe odkryti nové formy Zivota, neznimé podoby dufe. Ale pod
sich vzhledem naSel tutéy samozfejmost: nic neni trvalé a grée
pohlti smrt, z ni¥ nenj probuzeni. »Nev&fim nikomu a nidemu.

nemiluji nikoho ani nic, nemim anj viry ani nadéje; trvalo mi

4 Daniel Mornet: Francouzsks literatura.
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to sedmadvacet let, abych k tomuto dospél.« Celé jeho dilo bude
takto jimavym Zalovanim na osud, vykfikem romantické tzkosti,
jiz usly3i ztriceti se pod vSemi oblohami svéta v nepfatelském
a ozvénou neodpovidajicim nekonecnu.

Boj s pesimismem. — Ale zoufal-li ve svych sedmadva-
ceti letech, neoddal se zoufalstvi. Taci René nebo Lélia vystavi si
proti svétu véZ svého pesimismu a py$né se tam uzavrou. Loti
zkusil v8e, jen aby odtamtud unikl. Pravé tento dojemny uték
tvofi Castetné lidskou pravdivost jeho dila. Jako romantici hledal
slavu, ochutnal marnosti tspéchu a nepohrdl pfipravovati je s ji-
stou obratnosti. Do svych roméanovych zpovédi dal mnohdy pra-
veé tolik roménovosti jako pokorné pravdy. Nikdy nezemfela na
pr. prava Rarahu z Lottho manéelstvi tragickym padem. Nikdy
nemoh! se v Cafihradé setkati s jemnou a bolestnou Aziyadé;
hylat to jen vSedni pfihoda snem pfeménéni. Ale Loti se pfilis
brzy nasytil onéch pfili§ marnych radosti. Nesnil o jemném $téstl
myslitele nebo umélce, ale o primitivnim 3$tésti téch, kdoZ Ziji ne-
jasnymi mySlenkami, instinkty a zvyky. Pfevzal sen Jeana-
Jacquesa Rousseaua, idylu dobrého divocha nebo primitivnich
ras, jez, jak se zda, pfipojily k divokému Zivotu toliko tradicni
zakony spoleenské bezpeCnosti; zavide€l bretonskym ‘rybaiém,
tahitskym dévatim a japonskym gej$am. Hledal prostou a klid-
nou formu lasky, blizkou naivnimu Zivotu smyslit a pfece pfemeé-
nénou roztomilosti, d@vérou, lichocenim, neznalou poZadavkil a
trapeni vasné.

Snadno zpozoroval, Ze primitivni duSe nejsou o nic jistéjsi
nez slozité duse civilisovanych. Zapomenuti, jeZ u nich nalézame,
je jen snadné lakadlo. Hledejme tedy ono zapomenuti jinde.
Oklamme tzkost odjezdem. SnaZzme se uvéfiti, ze zménou pod-
nebi opustime i své tripeni. Neustale, dik svému namofnimu po-
volani, Loti prcha »jiname«. Vi, Ze tam najde tutéZ temnotu, touz
lidskou fzkost. PFi nejmendim se bude bavit. A kdyz jde ze za-
bavy do zadbavy, zastavi se jakc vylerpdn, zbude mu jen na nic
nemyslit. Uchyli se do jakéhosi zkolébani, kde rozbolend duSe
se skryje v uklidnéné lethargii. Bude milovati »velkou monoton-
nost« mote, ony krajiny klidnych linii 2 tiché nesmirnosti, jeZ,
jak se zd4, daji do naSich dusi vstoupiti svému tichu, mlhavému
mofi Islandskému, bretonskym landam, pouStim, zapilenym ne-
hybnym sluncem; life onu monotonnost, onu nesmirnost a ono
zmitani duSe na vinach véci, byl Loti opravdovym tviircem. Byl
basnikem melancholické malatnosti.

Lotiho lidskost. — Qstatné pozvedl se nad romantismus
upfimnym Gsilim vile, aby udil néfemu jinému neZ egoismu a
skliujici beznad@ji. VE&Fil nebo snazil se aspofl véfiti v »nejvyssi
soucite. Soucit €lovéka ke Clovéku a také ke vSemu tvorstvu;
vzpouru to v0a¢i nespravedlivé bolesti, proti bezmeznému bar-
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barstvi stvofeni. Davéru, snahu o dvéru v temnou a nadlidskou
vili, jez také ma soucit s holesti. Nejvy3di Soucit, k némuZ se
vztahuji naSe zoufalé ruce, musi existovati, at uZ jej jmenujeme
jakkoliv. Tak Lotiho pesimism &asto prestava byti soucitem se
sebou samym, prosbou k svétu, aby plakal nad jeho osudem. Bez
pochyby ony romany jsou tém&F vidycky zpovédi. UveFejnéni
jeho Paméti ukizalo zevrubnéji jeho potfebu vypravéti Vesmiru
0 sobé a psati roman jen na zaklad€ vlastniho romanu. Ale ro-
mantici nam predkladali svou bolest jen proto, e ji povazovali
za vznesenou a jedine¢nou; byla jejich piédestalem. Naproti tomu
u Lotiho je dojemna pokora; ve své bid& vidi jen vesmirnou, vie-
cbecnou bidu a vypravuje o sobé je pFesviédien, Ye pife déjiny
stavu lidstva. .

KULT ,,JA“. — PRVNI DILA MAURICE BARRESA.

B M. Barrés (1862—1923) narodil se v Charmes v Lotrinsku. Vydal nejprve
tfi essaye pod spoleénym titulem Kult jd (le Culte du moi): I. P¥ed olima
b.arbarﬁ (Sous Poeil des barbares 1888), 1I. Swobodny Hovdk (Un homme
Libre 1889), 111. Berenitina zahrada (Le Jardin de Bérénice 1801) ; popis cesty
a meditace o Spanélsku: O krvi, vozko¥i a smrti (Du sang, de la volupts et
de lo mort 1893) atd... Kdy? se jeho individualismus vyvinul v nacionali-
smus, napsal romdn ndrodni energie: 1. Les Déracinés 1897 (Na cizi pidé —
preloiﬂ”R. Klemer;t); II. L’Appel am soldat 1900 (Vizve % vojdkovi). 111.
Lem_xf tigures 190z (Jejich tvde). Téx: Colette Bandoche 1909 (Faly na vy-
chodé. Koletta Bandocheovd — prel. E. Blahovec). Diéle napsal rozlitné
e§saye'fllosoi1cké a lyrické: Awmori et dolori sacrum (1903); le Voyage de
Sparte (1906) ;Greco ou le secret de Toléde (1912); la Colline inspirée (1913)
atd...; politické polemiky atd, ’ '

Sr.: V. GIRAUD, les Moaitres de FPheure (1923); — H. BREMOND
Maurice Bervés (1924). ’

’Sfendizah%v a Niefzschedv vliv. — Dnedni miady muy,
pravi P. Bourget v pfedmluvé k Zakovi, je »choulostivy nihi-
Lista...; jak je hrozné jej potkati a jak jich pfibyval... on ni-
kdy v nic neuvéii, at je to cokoliv, leda v zabavnou hru svého
ducha, jejz preménil v nistroj elegantni zvracenosti. VEichni by-
chovmv se byli milem jim stali.« Onen nastroj byl vytvoFen &-
stefné Renal}ovy?m skepticismem, ale tento skepticism nebyl ani
zvraceny ani pesimisticky. Skepticism z r. 1889 byl zformovan
spise Svtendhalem a Nietzschem. Stendhal nebyl pravé valng pro-
sLuI}f az do r. 1850 nebo 1860. Jeho proslulost vyrostla do oprav-
dové slavy aZ po r. 1880. Taine, Bourget, a potom sdruzeni mla-
dych velebili silu jeho psychologické analysy a nadchli se jeho
»egotismemc«. Moudrym byl ten, kdo stejn& jako on hledal v ivoté
jen rozumovou a rafinovanou rozkos. Stendhal neopodstatnil fi-
Iosoﬁvcky sveho uceni, nebo alespofi jeho ideologicka filosofie ne-
dostatovala modernim mozkéim. Naproti tomu dilo Nietzscheovo
dalo egoistickému skepticismu ‘silu pevného systému. Nietzsche
se prud,ce obraci proti otrocké morélce, jez od doby 3ifeni se kie-
stanstvi podmanila si svét: soucit, rovnost a bratrstvi jsou jen



trapné iluse, které se marné snaZi oSaliti zakony Zivota. Témito
zékony je boj, rozdreeni slabsiho a vitézstvi silnéjsiho, jenz vzai-
cen bojem stavd se nadflovékem a nechté dobro Cinicim panem
vech ostatnich. »Béh — kfestansky bith —- je mrtev, pravi Za-
rathustra. Udim vas Nadlidstvi. Clovék je cosi, co musi bfti pfe-
konano.« Nietzschefiv nadtlovék byl velmi v modé u intelektualni
mlidere okolo r. 1goo. Nietzscheovy spisy byly pfeloZeny mez:
r. 1892 a 1900 a dosti fasto znovu vydavany. Jedna spisovatelka
roméant zcela dobfe mohla nazvati jednu svoji praci Nietzscheov-
kowu (Nieteschéenne). Prvni romany Maurice Barrésa daly te-
muto metafysickému individualismu kouzlo uméni.

»Pojedndni o péstovdni jd<. — Tak zni titul, iejz Barrés
dal souboru svych prvaich praci. Toto péstovani nebylo cvifenim
vile, ale analysou hnanou v samotafském rozjimani az na nej-
zaz&t hranice védomi. »Musim citit co nejvice, tim Ze co nejvice
analysuji . .. Mn&, jej% zajima jediné bditi nad svymi dojmy a jenz
se chei odkrviti, tak se mi zalibilo v delikatnich chvénich..« Je to
mo¥na »vy$§ komediantstvis, ale musime je »zboZfiovatic, nehot
pravé jim presnéji poznavame sebe sama, své nesmirné bohatdi ja.
rozdilngj§i a ptivabnéj§i ney spofadané a konvenéni ja klasikil a
hrubé a fysické ja naturalistfi. Milujme »zmatek dulevnich mo-
hutnosti«, »safastndéme se srazek naSich rozliénych »ja«. Tate
hira, nebo spide znalost této hry je soli Zivota nebo alespon jedi-
nym ideovym cvikem, ktery by nebyl Salbou.

Zde to byl jisté skepticism, Barresovo ja, pravil Anatole
France, »je vytvafeno chvilkovou skleslosti, zmatky a vahanim, 2
je tak sloZité, Je je herojskou praci je obsdhnouti. Stala ironie je
zjemiiuje a s¥ird.« Prvni Barrésovi Zzaci reagovali zejména na
ironii, na zjemn&lost a na vnitfni pfemitani, az do vyCerpani.
Ale v »pdstovani jac bylo pfece jeité néco jiného.

Kladné slozky péstovdni jd. — Byl v ném predeviim protest.
Jako vichni ti, o nichz jsme mluvili, Barrés ptisobil proti Skole,
kterd »pokladala hrubost za silu, nestoudnost za véSefl a obraz-
ky kaleidoskopu za rozechvivajici stranky zivotac. Soufasné to
byla snaha uniknouti zmatku; Barrés se obracel k »modernim mla-
dym lidem ... kosmopolitim bloudicim lidskou kulturou«. Sebe-
analysa v samot& a dokonce daleko od knih, byla odpotinkem
v onom tulactvi. Pedeviim bylo lze v ném nauditi se proziravosti
a hledani mySlenek spise spravnych neZ brillantnich. »Rozumen:
a citem silni jsou ti jedini, kdoz ziji v upfimném vztahu se svym
ja.« To je ostatn& »jedinou metodou basnikd a mystikic. A moz-
né ¥e i jedinou, jez by nas mohla povznésti mimo pochybnosti
k idealu. Daleci svého »dnedniho ja«, staneme se lidmi »pecuji-
cimi o vesmir, jej uzaviraji v sob& a o vy33i ja, jimz posud
nejsme«. Snad i toto vy3§i ja bude se silné liditi od Nietzscheova
Nadtlovéka, jenz zni jen jediny zdkon py3ného a egoistickéhc
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dovrieni sebe sama. V analyse ja méla by byti »ozivujici soustrast
a pokora« jako pokora asketd a »zpytovani svédomi« kfestand.
Nedafi se nam dobfe »ve zd&dénych formulich a pfedsudcich«:
posléze ze samotné znalosti j& »se odvodi nova mordlka a nové
povinnosti«. :

 Za novou mordlkou. — Kdyz Barrés sam prodélal sviij vy~
voj, snazil se dokédzati, Ze tato moralka byla zadkladem jeho skep-
tickych dél. Pondkud se mu v tom zalibilo. Ale v jeho pracich se
skryvaly vskutku sméry, jeZ mifily od pochybovatnosti k vife,
od analysy k syntese. Aunalysa nebyla vidy rozkoSnicky leno$né;
prozrazovala napéti vedené »ne-li suchou Skolskou logikou, alespori
onou vys$st logikou stromu, hledajictho svétlo a ustupujiciho vni-
terni své nutnosti«. »Nemél jsem namifeno p¥imo na pravdu jako
3ip na sviij terd.« Nejcastéji $ip luku se mine s terdem. Naproti
tomu sebeanalysa vede zvolna a jisté k tomu zavéruy, Ze tak rozma-
nité a tak subtilni j& je subtilni a rozmanité jen, protoZe je pou-
hym zdanim. »Jd, podrobené ponckud v&Zné analyse mizi a na
_ieho misté se objevi spolefnost, jejimz je pomijejicim vytvorem.
Ze v&1 pokory mé mysleni, zprvu tak hrdé na svou svobodu, roz-
pozna, ze je zavislé na oné zemi a na onéch mrtvych, ktefi davno
pred tim neZ jsem se narodil mu veleli az do nejtajnéjsich zahyhi. «
. Tak od péstovani ja Barrés pfichazi ke kultu mrtvych a tra-
dice.

Barrésovo uméni. — Ostatné kouzlo prvnich Barrésovych
dél plisobilo pfi nejmenSim stejnou mérou jejich uméni jako jejich
ideje. Uméni rozmanité a subtilni jako ideje, jez se snazilo tlumo-
giti, Klasické st¥idmosti véty, timyslnou diskretnosti slovniku a
prostotou a distotou rytmu, a zaroven romantické a odvaziné a mo-
derni nahlou pfekvapivost: skvélych obrazd, jasnymi stylistickymi
cbraty, delikitnim a spravanym odstifiovanim smyslu slov. Pri-
zratné a klasické rytmem vét, detaily obrazd; zahalené a tajemné
v pohrdant logickymi pripravanmi, refnickymi a kolackymi pfe-
chody, metodickym a pfimodarym spajenim mySlenek. A posléze
hudebni a sugestivni jako poesie zvlastnim echem, je¥ promiti jas-
nou myslenku v onen svét, v nevyjadfitelno. A

. i{()} ostatnich romanech Barrésovich viz dale kn konci této ka-
pitoly. : ‘

Romdny Julesa VALLES-e (1833—1885) se inspiraci hluboce 138 od ro-
mant Barrésovych. Ale horlivé se Cetly jako v¥mluvné dovoldvani se prav
individua, jej? utladdje prolhand a tyranski spoleCmost. Vallés se zprvu za-
jimal o trosedniky spolelenského Zivota o Fepurniky« (les Réfractaires 1865)
a pak napsal proti onomu spolefenskému Zivotu, pohrdajicimu $lechétnosti
'il vedélanim svého Jekuba Vingtrase, dité-bakald¥e-povstalce (Jacques
Fangiras: enfant-bachelier-insurgé 1879, 1881, 1886). Vzpoura se nam dnes
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mide zdati trochu deklamstorskd a naivni, ale v generaci let 1880 nalezla hlu-
bokou ozvénu. Je vyjadfena jasnym slohem a pathosem uchovavajicim svou

velikost.

K tomuto vice & méné romantickému individualismu mfizeme pfidruZiti
velmi Qetné romény P. ADAMa (1862—1020) 7 Klaristin vok (PAwnée de
Clarisse 1897), Klariséine stddo (le Troupeau de Clavisse 1004). Uvad&iji
na scénu bytosti silné vile, vytvdfejici si mordlku podle své sily a svych
chuti a vyjadfujici chtivé a zpupné pojet! 7iveta a svéta. P. Adam psal rovnéz
jakési romdnové spoleenslé epopeje, vyvolavajici krise nadich nérodnich
d&jin, od doby Cisafstvi do Revoluce r. 1848, v nichi chi€l ddt ozfti dusi
generaci /Stla — la Force 18qy, Slavkovské dité —— I'Enfant d’ Austerlitz 1902,
Lest — la Ruse 1903, ¥ fervencovém slunci — Au soleil de Juillet 1903 atd..).
Pide usekdvanym, kratkovétym a Sroubovanym slohem, éasto dnavnym, ale
dosahujicim té sily a plastiCnosti.

Pi RACHILDE (narozend 1862) uvefejnila fadu romdnd, urité a silné
evokujicich svefepé nebo ojedinélé hrdiny a bytosti vzboufivéi se proti spo-
ledenské konvenci a prostfednosti viedniho Zivota (Fan Venule — M. V/énss
1880 Knéina teminot — la Princesse des ténébres 1896, Nepriroseni — les
Hors nature 1897 atd.. ).

SPOLECNOST PROT! INDIVIDUU.

Tim, %e Barrés popiral egoistické ji a individualism, jen se
dru¥il k mocnému myslenkovému proudu, ktery strhl s sebou ce-
lou, ba dokonce nejvétsi &ast vefejného minéni k socidlnimu, »alt-
ruistickému« pojimani Zivota, idei a uméni.

l. FILOSOFOVE — HISTORIKOVE — KRITICL,

Filosofové a histericz. — Nejlepsi historici realistické a natu-
ralistické generace nebyli individualisty. Jejich studium je pfive-
dlo k zavérlim naprosto opadnym neZ byly zavéry, které Nietzsche
uved] do médy. Spolenost nezenou v pred ani neudrzuji, jak
tito historici ujistovali, viidcové, nékolik genialné nadanych vadcd
naroda. Spolednosti vznikly samy sebou a samy se i brani: nikoliv
vzdy prostfedni inteligenci nebo vzdy povecloou nebo slepou viili
mas, ale jakymsi Zivotnim instinktem, jenz piizpfisobuje spoleCen-
sky Zivot Zivotnim prostfedkém a vytvari tradice. Tyto tradice se
mohou a maji vyvijeti. Ale nelze jich potlaéiti ani razem zvrétiti,
stejné jako nelze zméniti podnebi, jakost pidy a zakladni znaky
rasy. Sila kolektivniho Zivota zaleZi tedy na tom, co sdruzuje na-
vzajem jednotlivee, na samovolné poslusnosti a na tradicich. Pra-
vé tyto tradice musime poznati, chceme-li pochopiti Zivot naroda
a na tento Zivot zvolna a rozvazn& piisobiti. Tak vyznivaly zavéry
historickych dél Alexise de Tocgueville (Byvaly Refim a Revo-

uce — U Ancien Régime et la Révolution, 1850), tak zavéry mate-
matika-filosofa Cournota (Uvahy o sledu idei o uddlosti v moder-
ui dobé — Considérations sur la marche des idées et des événe-
ments dans les temps modernes, 1872). A zejména TAINE je moc-
n& rozvinul ve svych Poéétcich soutasné Francie (Ovigines de la
France contemporaine, 1875—1894). Soufasni Francie jest nebo
by méla byti pokradovanim dfivéjsi Francie. Tato dfivéjsi Fran-
cie byla v mnohém ohledu utlafena a v bidé. Ale 1ék proti jejimu
zotrofeni a proti jeji bid€ bylo nutno hledati v samotnych jejich
tradicich a ne v abstraktnich pomyslech. Filosofové XVTIII. stoleti
hledali nejlepsi konstituci jako takovou, platnou pro viechny lidi
véech zemi a vSech dob. Ale dosli tak jen k utopii. Pokud se clovék
spokojil rozumovanim, ona utopie se zdala plna moudrosti. Kdyz
viak chtél ji v praxi uskuteCniti, musil zvratiti vSechny nepsané a
rozumem nevymyslené tradice, jeZ v8ak byly opravdu socidlnim
poutem a skutednym principem stavajictho fadu. Abstraktni sy-
stémy byly jen bezmocné nedicinnymi slovicky. Pfivodily -okamzZité
ne »revoluci¢, ale »samovolnou anarchii«, vladu tuposti a slepé
zloby. Filosofové XVIII. véku a jejich dnesni revolucionarsti Zaci
zapteli veliky zdkon spolefenského Zivota: pokralovanim k trvani.

Filosofové, aniz by ospravedlnili nebo vyslovné se protivili
onomu udeni, snazili se ukdzati, Ze bylo na omyly, jak fikal Taine,
filosofujic o spoleCnosti pravé tak jako se filosofuje v logice. Ve
skuteénosti individua neexistuji, leda v abstrakci uZiteéné pro psy-
chologa nebo romanopisce. Nestadi dokonce ani mluviti o vlivu
sprostfedi« na né; jsou jen Casti onéch prostiedi, bodem v sou-
stavé vzajemné se krizicich sil, jejZ Ize vysvétliti, jen vysvétlime-li
celou soustavu. Ve svych Zdkonech napodobivostt (Lois de Uimi-
tation, 1890) a v Minéni a davu (I'Opinion et la foule, 1901) chee
Gabriel TARDE (1843-—1904) zdfvodniti, %e spolefenska logika
nema nic spolecného s logikou filosofickou. Lidé nefilosofuji, ale
napodobuji. Rozumové se nepfesvédduji, ale pfipodobituji se jedni
druhym, podobaji se sob& navzéjem. Emil DURKHEIM (1858—
1917: O délbe spolecenské price — De la division du travail so-
cial, 1893, Sebevrafda — le Swicide, 1897 atd....) dokazuje, ze
o zivoté spolelenském lze jen tehdy spravné filosofovati, presta-
neme-li filosofovati v obvyklém duchu tradi¢nim. Biolog nestu-

“duje tlukot, pohyb srdce tak jako matematik pohyb bezvladné

hmoty. Stejné spoleCenské jevy maji své specifické rysy a svym
razem se hluboce 1i8i od jevt individualniho Zivota, studovanych
psychology; neni to souet jednotek a mifize-li spole¢nost byti vy-
kladem individua, individuum spoleénosti nevyloZi. '

) Kritici. — Historici a filosofové se tedy shodovali v odmit-
nuti romantického, skeptického a diletantského individualismu, Ze
nema zadné ceny mimo literaturu a uméni. A kritici brzy zasahli

- a pokusili se mu uzav¥iti i toto posledni pole pfisobnosti.
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'FERDINAND BRUNETIERE.

Ferdinand Brunetiére (1840—1006) byl profesorem na FEcole normale
a feditelem Revue dvow svétit (Revue des Deux Mondes), kde uvefejnil mnoho
kritickych Clankd, sebranych pozdéji ve svazky (Kritické siudie o déjindch
fromncouzské literatury — Etudes critiques sur Uhistoire de la littérature fras-
¢aise, devét serii od 1880 do 1925 atd...). Stejné€ napsal Fadu téchto dél:
Naturalisticky romdn (le Rowman wnaturalisie 1883), Udobi francouzsského
divadla (les Epoques du thédire frongais 1802), Vovoj lyrické poesie v XIX.
stoleti (I Evolution de la poésie lyrigue aw XIXe siécle 18¢4), PFiruini
déjiny francouzské literatury (Manuel de Phistoire de lg littérature francaise
1897), Honoré de Balzac 1906, Bossuet 1914 atd... Kdy% se dal do diskusi
o ndbozenskych vécech, vydal: Véde a ndboZenstvi (la Science et la religion
1897), Redi 2z boje (Discours de combat od 1000 do 1907), Na cestdch viry
(Sur les chemins de lo croyance 1904) aid...

Brunetieretiv dogmatism. — Brunetiére se ithned obratil proti
impresionistické a skeptické kritice Julesa Lemaitrea a Anatola
France. VE&fi, Ze mimo néis skutelné existuje pravda. »Neni pra-
vda, Ze by minéni byla tak rozlina, ani ze rozdily by byly tak hlu-
boké.« Muazeme pfedevsim poznévati a dojisté miry vysvétlovati,
to'jest stanoviti datum urditého dila, analysovati charakter uréi-
tého spisovatele, studovati vliv jeho prostfedi atd., jak to &inili a
Iépe nez to {inili Sainte-Beuve nebo Taine. MtiZeme a musime
souditi. Impresionisté, ktefi chtéli podavati toliko sviij dojem a
nechtéli jej vnucovati, by se velmi rmoutili, kdybychom pokladali
jejich minéni za stejné zbytedné jako minéni néjakého &lovika
z parteru nebo z ulice. Ve skuteCnosti existuji zsadni ohebné pra-
vidla v literatufe 1 v uméni. Opraviiuji nas k t¥idéni a posouzeni
dél. Pravé jménem onéch pravidel fitodil Brunetiére prudce na pii-
klad na naturalisticky romén a divadlo a pfel se o symbolism. Je
zde viak jeSté néco jiného, neZ estetickd pravidla. »Uméni pro

umeni« je nebezpefnd formulka, neospravedlniujici Ihostejnost

k mravnimu dobru a ziu. At chceme nebo ne, dilo piisobi v do-
brém nebo ve zlém. Mame tedy pravo je odsouditi, pfisobi-li ne-
bezpeiné, af uz jsou autorovy Gmysly jakékoliv. Brunetiére se tak-
to v tomto bodé presné shodne se #dkem Paula Bourgeta,

Vyvojovd kritika. — V touze odporovati diletantismu v kri-
tice Brunetiére se dokonce pokusil dati ji védeckoy pfisnost. My-
slil, ze objevil »zakon«, ktery snad fidi vyvoj literarnich druht.
Druhy se pry vyvijeji z vnitfni nutnosti nebo vlivem prostfedi —
jako 7ivé druhy, studované Darwinem. »VSe se vyviji, nic nezf-
stava na témZe stupni; literdrni druhy se méni bud k lepSimu nebo
Ikt hor$imu.« Brunetiére tedy vysleduje Viwoj kritiky, Fyvoj lyri-
cké poesie, Udobi francouzského divadla — to jest jeho vyvo].
Z této védecké logiky nezbyva témér nic. Brunetiérelv vyvej ie
bud subtilni dialektikou nebo prostym zjisfovanim zmény. Libo-
volné predpoklida, e existujl literdrnt druhy, stejné presné urde-
1né a omezené iako drihy Zivvch bytosti.

56

Historickd mefoda Brunetiérova. — Ale Bruneticrova kri-
tika méla pTece jisty vliv. Brunetiére velmi Casto opiral své soudy
nejen o pravidla nebo o zdanlivé védeckou teorii, ale i o dé&jiny,
o presnou znalost fakt(i a déleZitych textd, pfed nim neznamych.
Soulasné byl bojovnym kritikem, a d¥ive nez se z ného stal pole-
mik a jakysi kazatel, 1 zv&davym a bystrym udencem. Pravé on
opravdu odkry! a zhodnotil viechny moZné spisovatele pozapo-
menuté, vechny moZné mydlenkové sméry, jichz ddleZitost nebvla
uznavana, ponévad? se nezrcadlily v néjakém vynikajicim dile:
H. Estienne, Bodin, Charron, Bayle, Akademie v&d, ideologové,
Bonald atd. .

Brunetiérovo uméni. — Posléze Brunetiére byl vynikajicim
fetnikem. Byl jim, kdyZ mluvil, a pFisna sila jeho pfednaSek shro-
mazdila kolem ného pozorné obecenstvo. A byl jim i kdyZ psal.
leho lanky a knihy jsou neseny fecnickou dialektikou a silou pfe-
svédleni, jez vnucuje sledovany zavér. Jeho vile a jeho uméni
presvédcovati vzkfisily vedle elegantni a causeristické kritiky
kritiku prikaznou.

Il. POLEMIKA PROTI ROMANTISMU.

Hlasitou episodou této bitvy ducha spoleenského proti duchu
individualistickému byla polemika proti romantismu — proti pa-
métce romantismu. V jedné Sorbonnské thesi (Francouzsky ro-
mantism — le Romantisme frangais, 1907) P. Lasserre (jenz od té
doby vydal zajimavé prace, zejména o Renanovi) obvinil se zapa-
tem J. J. Rousseaua, e stvofil integralni romantism a tim i tplny
omyl, omyl ze viech nejzhoubnéjsi. These velmi spornd. Roman-
tism vznikl z nezadrZitelného tlaku minéni a J.-J. Rousseau vytvo-
il & prispél k vytvoreni jen mejméné charakteristickych roman-
tickych forem. These ponékud zbytend. R. 19o7 romantism byl
mrtev a nikdo se nestaral o jeho vzkiiSeni. Ale bylo to zaminkou
k bohatému dokazovani, ze bylo dobfe, Ze byl odsouzen a Ze byl
nejvaznéiSim spolelenskym nebezpedim. Nebot je exaltaci indivi-
duilni moralky, vyhraZzuje geniu, talentu anebo prosté cloveéku,
jenz mysli, Ze jej maé, privilegium souditi tradici a spoleCenskou
morélku a odsouditi je iménem genia nebo ideje. NuZe toto privi-
legium jest jen hloupou drzosti. Spravedinost a rovnost, myslena
svelkou duSi«, miZze byti jediné maskou egoismu. Proti ni stoji
spolednost, spolefenské tradice a zdjem spolefnosti a ty maji vzdy
pravdu. K polemice nebo spie ufenému pojednani byle od té doby
sdhnuto stokrate (na pfiklad Ernestem SEILLIEREm v pronika-
vych ostatné a silnych studiich) a kritici stale doléhaji na jakysi
romantism, na jeho? obranu nikdo nikdy nepomuyslil.
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. SPOLECENSKY ROMAN A DIVADLO.

Spolecenskd, socidglni literatura. — Tento navrat k spolecen-
skému pudu a k tradici se projevil ve velmi velké fadé literarnich
dél. Jedna jsou Cisté spoleCenska, druha »tradicionalistickac, to
just nejastéji velmi rozdilnid: obojl cht€ji dobro lidstva, jedna
hlubokou a rychlou pfeménou spoleénosti, druhd jejim zachovi-
nim a pozvolnym zlepSovanim. Ale vSechna se stavi proti osobni
literatufe a proti uméni pro uméni. V jedné »literarni anketé«
z roku 1905 vét§ina dotazanych se shoduje v uznani, Ze se »déla
rdmus okolo sociainiho uméni«, Ze je zde »tendence k socidlnimu
romanuc¢. VSeobecné tento romén je socialistické inspirace. Chce
ukazati, Ze povinnosti umélcovou jest »jiti k lidus, vzbuditi soucit
nad jeho bidou a omyly a uliti demokratické spravedlnosti. Inspi-
ruje se onim Sirokym hnutim uSlechtilych ilusi, jez dalo rozkvésti
okolo r. 1goo »lidovym universitdm«, Uméni pro vSechny (U Art
pour tous), Lidovému divadlu (Thédtre du  peuple) a Nadaci
Memr Pinsonové (I'Oeuvre de Mimi Pinson) atd. Bylo nutno vy-
trhnouti délnika z nev@domosti a putyky a nauditi ho premysleti a
chutnati ideje a krasu. ZOLA je svédectvim onoho duchovniho
vyvoje, jak se vic a vic odfiké naturalistického romanu a pise ro-
many na socialni these. Serie 7#i mést: Lourdy 1804, Rim 1896,
Pafis 1897, a serie CtyF evangelii: Plodnost 1899, Prdce 1901,
Pravde 1903 (Stvrté nebylo napsino), vzdaluji se ¢im dal tim vice
dokumentarni, naturalistické metody a oddavaji se védeckému ly-
rismu. Zejména uz si jeho romany neuklidaji byti zkuSenosti, vé-
deckym a nestrannym vykladem faktd; chtéji byti poulenim,
hymnem, zanicenim viry v Plodnost a Lasku, Praci a Spravedl-
nost prace, spravedlivou a jasnou pravdivost Rozumu a Védy.
Utopie a sen zaujimaji misto realismu. O. Mirbeau, bratfi Rosny,
a jmenovité G. GEFFROY (v krasnych romanech Udednice —-
L’ Apprentie 1904, Hermine Gilguin, 1907, Idyle Marie Biré —
I Idylle de Marie Biré, 1908) pisi rovnéZ dila soucitu a spolelen-
ské vychovy a obrody.

Tradicionalisticky romdn; posledni prdce Paula Bourgefa
(viz jiz dfive kapitolu L.). — Tuto literaturu demokratické a so-
cialistické inspirace potirali jini, velmi {ispé€$ni romanopisci. Paul
Bourget se nejprve Zdkem vypotadal s védeckym materialismem,
s -ufenim takového Tainea, Berthelota a Théodula Ribota. Jeho
roméan chee ukazati, 7e materialism je nespravny. Rozhodné nelze
dokézati, Ze by byl spravny. I kdyZ nékdo vé¥i, Ze je spravny, ne-
ma jej hlasati, byt i ve vaznych knihach. Nebot jeho hlasani a ta-
kové knihy mohou vésti »ziky« ke skutednym moralnim zlodintim,
za né% je ulitel odpovéden. Myslitel a spisovatel nemaji prava
psati vSechno a jsou dokonce povinovani biti prospéSnymi. Bour-
getovy romany budou tedy uditi, Ze individuum, satisfakce indivi-
dua, ano i spravedinost viiéi individuu nejsou nifim. Spole¢nosti
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isou organismy a jejich Zivotnimi buflkami jsou rodiny. Ve, co

 méni trvalost, plodnost a kizefi rodinnou, je smrtonosné jako

vechno, co rozruSuje buiku organické bytosti. Smrtonosny je
sroto rozvod, lhostejnost vitci cizolozstvi a asna nezavislost déti.
Ma druhé strané mohou se spoleCnosti jako kaZzdy jiny organismus

~vyvijeti, ovSem jen zvolna. Kazdé nahlé poruSeni rovnovahy mé

v zapéti chorobu a smrt. K takovému poruSeni vedou utopie a de-
mokratické rovnosti. Jen velmi zvolna mohou spolefenské tfidy
prekrociti své »hranice«, vyjiti z délného Zivota a nabyti intelek-

- tualni kultury, uzivati jméni a ziskati vaiZnosti, Musime tedy miti

v tcté a za spravnou pokladati konservativni a aristokratickou
politiku a katolické ndbozenstvi, jez vklada do dusi Gctu k rodiné

g smysl pro kizefl. Z Bourgetovych romant — a z jeho divadla —

se stava politické a naboZenské vyulovani.

Naciondlistickd dila Maurice Barrése (viz jiz dfive v této ka-
pitole). ‘

Viz: H. BORDEAUX Barrésuv ndvrat k semi o mrivim (le Retour de
Barrés @ su tevre el 4 ses morts 1024).

Maurice Barrés nedospél k tradici pres politiku a ndboZenstvi.
ha ani pres. filosofovani o spoledenském razu a fadu. Dovedla jej
sem, jak jsme jiz fekli, sebeanalysa. KdyZz rozlozil vSechno stroje-

-né a protichtidné onoho ja, nalezl jakonerozlozZitelny zbytek jen ja-

kési pudy a zivotni potfeby. Odkud pochizeji tyto pudy a proc
jsou zivotné? Pochizeii ze zemé, kde Zil od téch asti, co zadal vni-
mati a kde se vzdélaval od oné doby, kdy zadal chapati. Tato ze-
mé, mrav a tradice daly jeho dudi tvar, v némZ rada, bezpetné a
spokojené mysli a jedni. Chee-li nékdo vyrvati dufe ve véku zralo-

sti oném tradicim a nauditi je mySlent a vouknouti jim viru napro-

sto nepocitajici s onou hlubokou dusi a obricejici se jen k abstrakt-

“nimu a vykonstruovanému lidstvi — pak tvofi »z kofentt vy-

rvané«. Tito nepokojni, z kofent vyrvani, pobloudili a bédni ne-

_ budou k ni¢emu, budou nebezpenymi a dokonce i zlofinei.

Je nutno tedy oZiviti v duSich onu spolefnou a harmonickou
dusi, poutajici je k téZe vlasti, symbol to jejich dorozuméni a §té-
sti; k uzsim vlastem tizemi a provineii, kde odpoéivaji mrtvi, jichz

~pokradovanim jsou Zivi; k velké viasti a narodiim, jeZ shrnuji nej-

$iri potfeby a nejvys$i mySlenkové formy menSich vlasti. Tak se
utvari BarrésQv »nacionalisme, jenZ neni alespon ze zalatku po-
litickou teorii a nikdy nebude teorii (itofnou. U¢i jen prospésno-
sti, slasti a pravu lidi navzijem se sob& podrobovati.

Ndbozenské romdny Huysmansovy (viz dfive v kapitole 1.}.
Pres zdanlivou objektivnost a védeckost a pfes pesimism jeho ro-
mand, prozrazoval stale Zolfiv naturalism jakousi mystickou di-
véru v Zivotni sily. Huysmanstv naturalism naproti tomu byl
hofce pesimisticky. Rad ukazoval divadio vieobecné ohyzdnosti a
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hlupstvi. Aby unikl této hrize zivota, zbyvala Huysmansovi, jenz
nebyl schopen filosofické skepse a résignace, jen rafinovand a
smrtict nervosa (popsal ji v Na ruby) nebo mysticism, jenz by ho
vytrhl ze skuteéného Zivota. PPo vnitfnich bojich a brutidlnim kles-
nutt ve smyslng Zivot, jejz popsal v Tas dole {Li-bas) a v Ce-
stou {En route), vstoupil k Benediktindm a dal svj zivot a dilo
do sluzeb viry. Upfimné viry, kterd ma dasto jimavy pfizvuk
Ale zejména, alespont pro ty, kdoZ s nim nesdileji tuto viru, viry
zajimavé. Tato vira nenaucdila Huysmanse ani shovivavosti arni
klidu ani mystickému stylu. Stéle stejné€ prudce si hnusi oSklivost
2 hlupstvi a ma stejné zalibeni v brutilnim a soufasné uleném
siohu, kde lidové kleni se misi se silnou barvitost! »uméleckého
stylue: Svym vkusem zfistal tedy pravé takovym naturalistickym
romanopiscem, jakym bival. Byl realistickvin malifem naboZen-
stvi, nebo chcete-li, svého nihozenstvi.

Regionalistickd literatura. — K tradicionalisticlé literatufe
lze pFipojiti regionalisticky romén (a divadlo). Ne Ze by byl no-
vinkou; Balzac jiz psal Scény z provincidlniho Zivota (Scénes de
la vie de province), ale hledal tam »lidskou komedii< a nikoliv
krasy zemé nadich predkd. Nékolik soufasnych krajinnych ro-
mantt jsou, stejné jako jeho, jen zaminkou kresby zajimavych ku-
Iis a studia mravi. Ale v mnohych je jedté néco jiného: srdeéna a
neskryvana laska ke kraji, zplsobu zivota a tradicim, majicim pé-
vab a bezpefnost velmi starych v&ci; ve zmateném a banalnim
shonu moderniho Zivota pfisobi dojmem trvalosti a nezkalené po-
hody. Jsou to romany »uz8ich viasti«. Nejlepsi z nich lze zafaditi
mezi romany, jez budeme studovati v kapitolach o » Humanismuc
a »Uméleckém pojeti«, a tam se také s nimi shleddme. Ale al se
cele vénuji Zivé analyse charakter® a barvitym obraztim, souhlasné
vzbouzeji lasku k mocnostem tradice, oném stalym to formém
spolecenského Zivota, jeZ jsou opakem romantického individua-
hismu a skeptického diletantismu,

»Zivotnd« literafura. — Symbolisté jako Parnasisté chtdli se
odliditi od davu a pFipadné psati jen pro sebe samy. Psali poesii
vybraného Ctenafstva. Opévovali-li Zivot, byl to Zivot vesmirny,
kde lidské stado je jen nedilnym Zivlem v rytmu obrovskych sil.
Navrat k literature spolefenské, fipadek parnasistického a skepti-
ckého pesimismu zrodily Skoly a dila, chtéjici opévovati »sladkost
Zivota« a snaZici se uvésti do uméleckych dél chvéiivy a blaho-
darny zivot lidstva. Tak (okolo 1895) zaloZili SAINT-GEORGES
de BOUHELIER (vizdale II. kapitolu 1}, ¢asti), Fugéne
MONTFORT (viz dale 1. kapitolu II. &sti), a Maurice LE
BLOND »naturisme, jenz chtél »vratiti lidstvu jeho herojskou kré-
su, znovu navazati nitky, jeZ je vaZi ke svétu a objasniti silnym
svétlem jeho misto v pfirodé«. F. GREGH (viz dile TI. kapitolu
1. €asti) branil »humanisme«, ktery opét daval Clovéku misto, jez
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. mu naleZi ve vesmiru. A pak to byl »unanimism« (jeho hlasatelem

byl Jules ROMAINS, viz dale V. kapitolu II. Casti), jenZ ostatné

v symbolické formé chtél vyjadfiti ne uz jednu nebo vice dusi.

nybrz dusi »unanimistickou«, to jest takovou, jeZ jsouc rozmaniti
a.soudasné jedinecnd, je pravou a hlubokou dusi lidskych skupin.
(Tuto teorii uvedl v praxi v zajimavych a silnych dramatech:

V oisko v mésté — I Armébe-dens la ville, 1911, Stary Cromedeyre
: 1 s i

— Cromedeyre-le-Vieil 1920).

v s

PRIKLADEM: VERHAERENOVY BASNE.

Emile Verhaeren narodil se r. 1855 v Saint-Amand u Antverp. Dobre
se udil, studoval pridva v Lovani a pak se cele vénoval basnéni. Vydal nejprve
shirku naturalistické inspirace: Vlidmské obrazy (les Flomundes 1883) a pak
studie mystickych dudi nadepsané AMwnisi (les Moines 1886). Pesimistické
obdobi jeho Zivota representuji Velery (les Soirs), Rozvrat (les Débicles),

 Gerné pochodné (les Flambeans noirs) od 1887 do 18g0. Zjeveni na cestich (les

Apparus dawns mes cheming - presnéji prekladd F. X. Salda ve své studii
z r. 1917: Kdo¥ se mi sfevili na cestdch), T¥eStici venkov (les Campagne:{
kallucinées 1803), Plané wvesmnice (les Villuges illusoives) 18gi—18g5 tvori

prechod k optimistickym bdsnim: Tykadlovita mésta (les Villes tentaculaires

1805), Jasné hodiny (les Heures cloires 1896), TwdFe Zivota (les Visages de
o vie 1800), Boutlivé sily (les Forces tumultueuses 1902 atd... Verhaeren

- papsal kromé toho silnd dramata: Kldfter (le Cloitre 1900), Filip II. (Phi-

lippe IT 1901) atd. Zemfel tragickou ndhodou r. 1916.

Viz: A. MOCKEL: E. Verhaeren, bdsnik energie (Un poéte de Penergic:
E. Verhaeren 1018).

Verhaerenovy dusevni krise. — Narodiv se a byv vychovan

v pokojném kraji, ve zboZné a zamozné rodiné, uréen pro po-

hodlny a spofadany Zivot a bohat zdanlivym zdravim, byl Ver-
haeren nejprve veselym studentem a muZem, majicim zalibeni
v svétskych radostech. KdyZ prestal psati klasické verSe a neobdi-

- voval se uz Lamartineovi a Victoru Hugovi, psal Stavnaté a smysl-
& I3 . . r ~ .- ’ v : o e
né naturalistické verSe Jordaénsovskych Zranic a kermesstt (Vidm-

ské obrazy). Ale naduZil svych sil neho jeho sily byly men§i nez st
myslil. Radu let prodé&laval vaZnou zdravotni krisi, kdy jeho zji-
tfené nervy nesnadely zvuku zvonku ani zvuku kroceje po podlaze.
Fysicka krise, ztizen4 krist duSevni. Mél zboZné détstvi a miadi.

plné legend, modliteb a procesi; pochyboval a marné se snazil
“vzkfisiti svou viru v mystickém uchyleni se do dstrani, jez se

ozyva v jeho MuniSich, prestal véfiti a trpél proto. Vyjadfil v tz-
kostnych a mudivych verSich svij »Rozvrat« a »Cerné pochodné«.
A zirovefl jeho tiseni se mu zdala znisobena tisni vSeobecnou.
Belgie, alespofi do roku 18gs, prodélala fadu vainych socidlnich

krisi. Venkov byl vylidiiovan méstskymi tovarnami a venkované

znifeni rozpinavosti velkého kapitalu; bédné vystéhovani vy-

prazdnilo »Plané vesnice« na prospéch » Tykadlovitych méste.

Ale Verhaeren se zvolna zotavil. »Zjeveni na cestache, kte-

rymi byla napfed Gnava, odfikani a vysmeések, jsou nyni »svétice«
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a zafici a okfidleny svaty Tifi. O lasce ndm hovofi jen obalenymi
slovy, ale svou viru velebi. Tykadlovitd mésta vztahovala proti

venkovu svi sepiovitd ramena, aby jej udusila. Ale pfes své hrichy
a hlomoz vytvafeji silu; jejich mnoZstvl se organisuje. Na misté

socialnich krisi se objevuje jakasi rovnovaha. Jsou to »sily boufli-
vé«, ale krasné a plodné. Kdyz »TTestici venkov« zemfe, opévuj-
me ony sily, jez kfisl a nasobi Zivot. Objevi se »mnohonasobny

lesk« (nazev jedné Verhaerenovy knihy podle pfekladu F. Ti-
chého, Kodi 1917. Tamze Salda pfekladid Znasobend zéfe — la
Multiple splendeur) moderniho Zivota a jeho »vladafsky rytmus«<.

Verhaerenove uméni. — Tvestici poesie. —- Tato poeticka
koncepce nebyla nova a Verhaeren mohl prosté pokracdovati ve Vi-
ctoru Hugovi nebo pfenésti do verSe lyrické pasiZe Emila Zoly.
Ale jeho fysické i duSevni uzdraveni nedalo mu klidnou rovno-
vahu dobrého Vlama ani nezkalenou pohodu mudrce. Stile se
chvél a trestil. JiZ od mladi byl ostfe a nervosné citlivy; nékteré
vzpominky z détstvi vyvolaly v ném jakousi posedlost. Télesni
krise jeho tficdtého roku zjitfila onu tyranii predstavivosti. Sle-
doval ostatné sklony svého temperamentu a druZil se s mladou -
terarni Skolou. Proti oficielni, vladdnouci a akademické Belgii
z r. 1865 dovolavali se nadSeni miadi Schopenhauera, Baudelairea,
Verlainea a Mallarméa. ZaloZili — a Verhaeren s nimi — desatero
vevul: Moderni uméni (I Art moderne), Mladow Belgin {la Jeune
Belgique), Wallonsko (la Wallonie) atd. . . . Spolupracovah, a

Verhaeren téZ, v symbolistickych revuich pariésk}’fch. Tento sym-

bolism odpovidal vilastnimu temperamentu Verhaerenovu.

N3hlé obrazy se rodily v hloubi jeho ducha. Tajemné a ne-
pfekonatelné vyjadfovaly tzkost, vzlet a snéni, a krystalisovaly
jaksi bezdééné okolo sebe jiné obrazy. Celd basen rostla, stala se
zazratné »symbolickou«, protoze nebyla vypolitanym vyrazem
premysleni, ale jakymsi vniternym tfes$ténim, kdeZ kazdi vidina
zrcadlila tyZ stav duSevni a kde kaZdd zvukova hudba byla po-
sedla rytmem. Verhaeren mohl takto ve svych Planych vesnicich

a TFeSticim venkovy vyjadfiti mocnd&ji ne? kterykoli jiny bisnik

vée, co nelze presné evokovati a zfetelnd vyjadfiti: dést, vitr,
ticho, moderni tisefl opuSténosti a samoty. Byl basnikem tfestici
heztté$nosti véci.

Bouflivd poesie. — Pak se vyhojil z této bez(it&Snosti. Nyni

iej poseda jen radost a svétlo. Na misté fernych tragickych mly-

adt, hrobar(l a véZi znicich umirickem, vidél Pégasy, Herkuly,
Persée, svaté Jifi, »vinici se obili« a veselé mlyny, slysel zvonko-
vou hru a pochopil svétlo, plodnost a radost ze Zivota ve viech
jejich tvarech. Ale vidél a citil to v8e touZe Zhavou a chvéjivou
dusi. Za své nervové krise vie mu hludelo a bolestn& hiaholilo. Zil
ve svété srazek a hluku a nemohl tomu uniknouti. V tichu byl sti-
Zen je§té vétsi tzkosti. KdyZ si ziskal viru ve spolednost a opti
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mism, mél rad vie, co vifi, co vie a co se zene vpred nikoliv jako
$ip v paprsku, a;le jako bystfina v lese. Hledal a nalezl Iyrxckou
formu, kterd mohla vyjadfiti onu poesn' bouFlivého zivota, vyred-
nou poesii, ale kde vymluvnost spiSe vie nez tece, pnhv prud-
kych a fvavych obrazii, jez se posleze rozplyvaji v jakési hybné

Cjednoté, v druzném a ziroveil drsném rytmu nespoutaného Zivota.

Dozadovéani se prdv spoletnosti proti individuu a autority viici svobodé
bylo teoretiky a polemiky hnino a7 na nejkrajnéjsi mez.

Dila hrabéte de GOBINEAU (1816—1882) byla uverejnéna od 18s3 do
1879. Ale tehdy pfeSla téméf nepozorované. Byla, abychom tak ¥ekli, objevena
a hojné vykldddna a nadSené pfijimdna aZ okolo r. 1900. Gobineau (zejména
v Studii o nerovnosti lidskich ras — Essai sur Pinégalité des races huwmaines
1853—1855) ukazuje, ze pofddek a pokrok pfivodi jen panovani nejlepSich
nad slabymi. Na poCatku byly silné rasy, jeZ byly piny a soucasné i ochrénci
ostatnich. Ale rasy se smisily a tim degenerovaly. Zejména bild rasa byla
nakaZena semitskou, kterd vystoupila se smrtici utopii o rovnosti a demokra-
tické vlidé. Jen germanski rasa dlouho zachovala svoji »Cistotus a tim i
svoji silu. Ale i ona se pomisila a pokazila. Lidstvo pod zaminkou svobody
se no¥ v krvavou anarchii. Zichrana by byla v ndvratu k spoleCnosti auto-
kratické a aristokratické, v ndvratu, o ndmZ ostatné Gobineau vé¥i, Ze je
velmi tézky.

Gobineauovy teorie, zbavené etnografickych fantastitnosti a odi§téné,
znovu se projevuji v politickém systému sméle budovaném v dilu Charlesa
MAURRASe (nar. 1868). Se zhavym- a i nasilnym presvédCenim hajil politické
tecrie, o nichz nidm neni se pfiti. Jasné je shrnul v Budoucnosti inteligence
(P Avenir de Uintelligence 1905). Francouzskd inteligence, svedend s pravé
cesty teoriemi pFidlymi z ciziny a podporujicimi -individualismus, to jest
anarchii, md »nalézti sviij f4d, vlast a pfirozend boiZstva«, proto »opfiti se
o nade staré filosofické a ndboXenské tradice a slouziti nékterym zfizenim
jako je knéZstvo a armdda a hdjiti urfité t¥idy«. Tylo teorie se ostatné ne-
opiraji (alespoit ai do poslednich Maurrasovych praci) o mystické pfesvéddeni,
o viru v zjeveny fad. Maurras se hluboce podivuje A. Comteovi »jenz ném
vratil ¥ad nebo, cof se tomu rovnd, nadéji v fad«; jako on chce Maurras
jisté mystické nadfeni. Umirnéné ale hluboce horuje a miluje nejvyssi a nej-
jemnéj$i formu tohoto Fddu: krdsu. Nikoliv krdsu, jak ji pojimaji roman-
tikové, zmitanou slepou vasni. Proto bojoval prudce proti romantismu (na
p¥iklad v Budoucnosti inteligence a v Milencich bendiskych — b Avenir de
Pintelligence, les Amants de Venise), a proto vyzavd krisu tak, jak ji
pochopily a uskuteénily velké literatury klasické, vytvofené ze souladu a
jasného pYemitini. At mdame, jaké chceme min&ni o jddru jeho 48!, pfece
stile jsou znameniny kouzlem oné krasy. Jejich sloh mi bobatou a rytmova-
nou vznelenost onéch stiedomo¥skych krajd, jez jej ocarovaly. Ta jeho wira,
je se zbavila polemifnosti, rozvinuje podivuhodné ideové a obrazové fresky
( Anthinéa; Od Athén E Florencii — d'Athénes o Florence 1901 atd.).
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Charles PEGUY (1873—1914. Viz J. a J. Tharaud: Nd§ drahy Péguy
Notre cher Péguy 1926) mél dosti hluboky vliv svym Z¥ivotnim a povahovym
riistem. Oddal se s netrpdlivou ohnivosti rfiznym idedm: nadchl se s poddtku
v dobé Dreyfusovy aféry pro socidlni a socialistickou §lechetnost; pak se
vzdal socialistickych teorif; hdjil katolické tradice a byl nacionalistou a
chauvinem. Ale v ondch presv@dlenich se jevila jeho ullechtild a vzneSeni
dule; 7il pro své ideje jsa prost€ a dojimavé lhostejny k nutnostem prakti-
ckého zivota. Z ného vyzafoval jakysi rytifsky a mysticky idealismus. Zemiel
v bitvé na Marné r. 1914. Psal krdsné verSe a #idil od 1900 do 1914 Cirndcii-
denni se3ity (les Cahiers de la Quinzaine), kde kromé jeho d& se objevily
préce J. a J. Tharaudf, Jan Krystof (Jean Christophe) Romainag Rollas-
da atd. V jeho dilech jsou strinky plné sily, prodchnuté Zhoucim lyrismem.
Jeho styl, Casto originelni a Ziveny wvniternym plamenem a skvélymi obrazy,
kazf zmatek period soustavné prodlufovanych do kfivolakych zdtolin.

Ernest SEILLIERE (viz jiz dfive v této kapitcie) napsal mnoho praci
o »filosofii imperialismuc, které proti anarchistickému individualismmu roman-
tikd stavi nutnost kdzné, opfené o autoritu. Jejich analysy a vystiZné for-
mulace mély nesporny vliv. ' .

Teorii nacionalistické a ¢ autoritu opfené politiky hajil s men$i origi-
ndlaosti Ernest PSICHARI (1883, zemfel pro Francii 1g14) ve Vyavé
zbrami (Appel des Armes 1913), a studie, v nichZ Georges SOREIL drsnou,
ale uchvacujici formou shrnul metody, jichZ je potiebi k ziskdni a organisaci
moci (Uvahy o #dsili — Réflexions sur lo violence 1606, Iluse pokroku —
les Hlusions du progrés 1908).

Vice neZ tficet let hijil Léon BLOY (1846—19017) své katolické ideje
a osobni zdliby — zufivé a zajimavé a pohrdaje zdvofilosti a slusnosti, ale
sivé a origindlné — (Léon Bloy pFed prasaty — L. B. devant les cochoms
1894 atd...
Mendiont tngrat 1808, Mij denik, Sedmndct mésicth v Ddnsku — Mon Jour-
nal: Div-sept mois en Dawemark 1914 atd. . ). ‘

K tdmto obhdjclm autoritativni a tradicionalistické politiky slusé
pripojiti romanopisce a dramatické spisovatele, ktefi oteviené hdjili své
naboenské presvédleni jako: Emile BAUMANN, jenZ uvefejnil vyznamné
lyrické a mystické romany (Lvi jdma— la Fosse aux Lions 1911, K¥est Pavli-
ny Ardelové — le Baptéme de Pauline Ardel 1913 atd...).

Georges BERNANOS, jehoZ roman Pod sluncem satamovim (Sous iz
soleil de Satan 1925) mél Zivy aspéch. V nékterych astech je mocnd analysa
a uchvacujici sfla v evokovini zmatkf a extasi mystické dule.

Henri GHEON (narozen 1875), jenZ sleduje zajimavy pokus: vzkiisiti

mystickou naivnost stfedovékych her (Chudas pod schody — le Pauvre sous
Vescalier 1921, Poastyika meszi vlky — la Bergére aw pays des loups 1922
atd. ... ).

A nezapomenime na bdsniky katolické inspirace jako je F. JAMMES
(viz jiz dfive 1{. kap) a Louis LE CARDONNEL, ktery psal prekrdsné,
jasné a zéroven mystické bdsné (Carmina sacre 1912, Od svitdni do sviting —
De Pune & Pautre aurore 1924 atd. . ).
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a zejména osm svazkll jeho deniku: Newdéiny Zebrdk — e

CTVRTA KAPITOLA. |
CESTOU ZA SKRYTYMI SVETY."

Viz: D. PARODI, Soucasnd filosofie ve Francii (1919).

Klasickd psychologie. —  Ani klasickd ani romanticka psy-
chologie, ktera sSla ve Slépéjich zdldadnich tradic psychologie kla-
ické, nepredpokladaly, Ze by vSechno v lidské dusi bylo jasné.
Corneille a Descartes véri v tuto jasnost, ale ne ji% Racine a pi. de
ia Fayette a jesté méné Jean-Jacques Rousseau. »Kdo ti to Fekl? «
_prohladuje Hermiona Orestovi »To ja ti tekla, abvs zabil
>yrrha; ale fekla to jen polovice mne, jiZ nenavidim, na niZ nechci
zpominat, a které odporuje druhd polovice.« Kné&na de Cléves
evi a nechce védét, pro¢ nema rada pana de Cléves a pro¢ k smrti
miluje pana de Nemours; zipasi, ale nedovede si vysvétliti proc.
ulie d’Etange a Saint-Preux maji stale dvoii dusi, jednu ctnost-
100t a rozumnou, druhou podlou a vagnivou. Romantikové milovali
temné vainé a naplnili své roméiny a dramata duSemi s fernym
védomim, duSemi, které zapasi samy se sehou. Ani jim nebylo ne-
namo, ze »kazdy Clovék je svétem« a mnohdy i fadou svétdi.

Nicméné vsak jedni i druzi se stile snaZzili pFeméniti ony
véty ve svéty pochopitelné, kde by bylo lze jasn& doiiti od (&inkd
pficinam. A vitbec téméf vzdvcky odivaly je ve viraz Fecnicky,
etoricky nebo dialekticky, jenz radem vyjadfoval rozvrat a jasem
atek. KdyZ Racineova Faidra, mucdend h¥i8nou a smrtici vasni,
octne v pritomnosti Hyppolytové, vi, Ze nemfiZe se vyznati ze
vé vasné, aby nevzhudila nendvist a pomstychtivost a nezahubila
e navzdy. A prece se dozna, vonévad? je jata zdvrati a okamZik
pravdu pomatena na duSi. Racine to vi, Jedinelnim uménim
zbudi v nis dojem, Ze je pomatena. Ale usporada, slo¥i ono Fai-
rmo prohlaseni, jez by mélo byt smriti a vyznanim jednim de-
hem, pfisné logicky jako retorskou fe&., Takto nehovofi vader,
ekne Rousseau, Diderot, dvacatero jinych a romantici vithec. Di-
erot napiSe monology svych dramat s pomlckami a vykfiéniky.
‘uy-Blas, donuceny zhanobiti tu, jiZ miluje, obét a kat zaroven,

Daniel Mornet: Francouzsk4 literatura.
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bude se zmitati v divoky¥ch titocich hnévu, lasky a zoufalstvi. Al
u Diderota a stejné i u romantikit tyto duSevni svary jsou tolika
ndhodné a fasto spiSe zdanlivé neZ skutedné. Rozum, karteziansky
tad jsou na strazi, poutajt a usmérnujt.

Realistickd a naturalistickd psychologie. — Klasickd psy
chologie byla jasné ponévadz se ji viechno odehravalo v dusi a
ponevaw viechno v dusi je védomé. Mezi jevy tého¥ Fadu rozvi
jejicimi se nebo vedle sebe se kladoucimi na téze zakladné. na téze
plosing, Ize vzdy objeviti néjaky pofddajici a vysvétlujic prmup
Ale tato kartezianska a klasicka _psychologie se komphkovala a pre-
ménila od osmnictého stoletl. Clovék neni jen tim, ¢im chee byt,.
nebo ¢im mu dovoluje bit rozumova stranka jeho duSe; hmota std
le na n¢ho pisobi a on je pod vlivem »poduebi«, prostiedi, podro-
ben svému télu a viemu, co na né piisobi. Podnebi a prostiedi jsou
do jisté miry neménné, stalé a pfece mohou mnohdy byti v prikré
protivé s individuilnim temperamentem a rozruSovati jej a vna-
3eti do ného protichddné pr vky. Zeiména vliv téla je casto ndhodny
a unikd vii logice. Jim mutZe se nad vniterny Zivot stati dokonale
nerozumnou, rozumu odporujici skladkou. Dédicnost, jiz Zola udi
nil zékladem své rsvcnolome miize sludovati otctiv alkcholism
$ babi¢finou nervosou, matéino zdravi s dédovim zdravym roz
ument. Nieméné Taine. nékte¥i realisté a Zola nevzdavaji se vykla
du. Nahra7uji rozumnou logiku svedeckyme« vykladem. Domn
vajl se, ze psvcho!omcke jevy jsou odrazem zmén fysickich a 7e
poslouchan pre:n\ vch zikontt hmoty. Ale tento materialismus by!
prudce a Uspésné potlran »Védecky« Vyklad byl shleddn déti
skym. A splet zfistava, Nelze popfiti, Ze télo ma temny. néjasny
vliv na dudi a ze mize vnésti zmatek do pova‘hového m”vojé 'f)dpo
Vidajiciho rozumu. Klasickd a védeckd metoda jevi se tedv Tim da!
tim vice nedostatecnou.

Psychologie podvédomi a nevédomi. —  Ostatné samy..z
klady této klasické psychologie se. zdaly byt rozvraceny. Némettl
metafysml Hartmann a Schopenhauer snanh se. dokazati, 7e, syé
neni Yizen rozumem, nybr¥ vili, je? pfisobi; neuvédomujic si sams
sebe a neusilujic byti rozumnou a logickou. Schopenhauerova fil
sofie méla ve Francii hluboky vliv okoio roku I‘%%o {pieklady . se
objevuy od roku 1273). Nepochybné jest jen metafvsicka, ale né
které jeji vyvody zdaly se byti potvrzeny studlem1_lekaru a psy:
chologf.

- CHARCOTovy prace o hypnotismu a sugesci rady by pro
kézaly, 7e do mozku néjakého subjektu lze Vkladatl myvslenky 2
CHtem, o nich? védomému mysleni po. procitnuti Subjektu nebude
nic znamo, ale jez budou na jeho t&lo prisobiti mnohem bezpeénéj
nez ono mysleni védomé. Théodule RIBOT, studqje choroby pd
méti, vile a osobnosti (188’)-——1885) ukazu}e Ze jsou v nds zap,
matované jevy, o nichZ jsme nikdy neméli védomi, ale jeZ Ziji je
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netné presné a jez mize choroba probuditi; ze clovék zdanlive
normalni a jednolity miiZe se naraz stati jinym, stejné jednolitym
Slovékem, ktery se nedovede upamatovati na onoho prvého, ze mti-
7e nalézti prvotni bytost — kterd, tedy stale Zila v jeho nevédomi
— a ztratiti s obzoru druhou atd. Pierre JANET, studuje pak
yeurosy a sugesci {od r. 1883) zjistil, jak se domniva, Ze takto
v Jedmem cloveku miize byt1 vice dusi, z nichz kazdi Zije svym
vlastnim Zivotem a které as od &asu se navzajem prostupuji a
matou protichfidnymi sméry. Filosofové, opoustéjice védomé my-
Sleni a pokladajice je asi za povrchni zdani, hledaji vyklad problé-
mu veskrze v podvédomi, kde jiZ vibec nevladne ani rozum ani
logika. Videfisky lékaf Freud se nedavno pokusil nahraditi ana-
lysu »psychoanalysou«. Tak by byly.v nas dvé bytosti: bytost
prirozena, to jest shodni s nasi pfirozenosti a bytost uméla, vy-
tvofena vychovou a spolefenskou nutnosti. Nase védomi rado by
se hlasilo jen k té druhé; ale prvni je Casto mocnéjsi a vyvola
hez jakékoliv nasi potuch\ z —- tak blizké — hloubi naseho ne—
védomi pohyb manii, snéni, Silenstvi, zlodin.

Tato psychologie podvédomi se ostatné neomezuje na studium
abnormalnich pf'ipadﬁ H. BERGSONovi (viz II. kap.) jest vé-
domi jen jednou ¢asti nasi duchovni bytosti a 1e}1m tdkolem viithec
neni vysvétlovati a usnadiiovati pochopem ma toliko tkol prak—
t1cky osvétlovati stav véci, na néjZ mame pLSObltl a. zaroven
i ¢ast mysleni, Je7 ie schopna plsobiti. Ale naSe mySleni, naSe
osobnost znalné presahuje onu védomou &ast. Bergsonovi a fadé
jinych stava se podvédomi normalnim tvarem duchovniho Zivota,
Sirokym a hlubok3m uvkrytym zdrojem, z néhoz prysti u‘dym pra-
ménkem na¥ v&domy a logicky Zivot. K tomuto zdrop jiz dlouhd
1éta chodili symbolisté. Romanopisci a dramatici je nasledovali.

s

CIZI VLIVY,

Rusky romin objevil knihou Rusky romdn (le Roman vusse} r. 1882
Pugeme Melchior DE VOGUE. Potom od r. 1884 do r. 1900 prekladaji se
rominy DOSTOJEVSKEHO (Zlodin a trest, Bési) a TOLSTOJovy (Vojna
a wmir, Anna Kareninovd, Kreutzerova somata, Vak¥Fifeni atd...). Tento
vliv ruského romanu plsobil jesté dile a trvd dosud. Také jin{ romanopisci
byli piekladdni jako: KOROLENKO, KUPRIN a Maxim GORKIJ. Hry
IBSENovy (Strafidla, Nora-Dim loutel [Francouzi ponechivaji v titulu:
Maison de poupée], Divokd kachna atd....) a BJOERNSTERNE BJOERN-
SONa Nad na¥i silu (— v Sedt. podle prekl. J. Kvapila a H. Hackenschmiedas
— Francouzi: Nad ldské sily — Au deld des forces humaines) byly prelo-
Zeny a hrény (Volnym Divadlem, Dilem) od 188 do 19c0. Divadlo Dilo,
zaloZené 1. 1893 LUGNE-POEm hrilo a hraje je$té velmi dfieZitou ulohu
v $ifeni cizich dramatickych praci. K oném dilfim méli bychom je$td pfipojiti
italské romény Gabriela d’ANNUNZIO, velmi &tené a obdivované, pak
FOGAZZAROvy, Spanélské romany BLASCO IBANEZa atd... Ale pfes
svou cend a zdjem, s Jakym byly prijaty, nezdaji se mm zietelny vhv Ale-
spoft dnes lze jej ztéZka piesné stanoviti.



Tolstojdv a Dostojevského rusky roman nebyl ani roménem
symbolick{m ani nejasn¥m, ba ani romanem Podvédomi. Po ji-
stych strankach byl dokonce znamenan francouzskou a klasickou
kulturou. A prece ptsobil stejné jako jeho soudasnik-symbolism.
Jeho osoby a zejména osoby Tolstojovy se méné zajimaji o my-
Slenky nez o idedly, méné se stiraji o sebeanalysu neZ o shledani
se s slubcokou prostotou sebe sama. Zda se, Ze se stile snazi pfe-
kroditi své jasné, rozumové a konvenéni jé a dospéti k j& prost-
Simu a pldovemmu kde. je kofen jejich zivota. A naopak 1e;1ch
rozum a védomé chténi jsou zmitany rozmarnymi popudy, jimz
povoluji s rozkosi, ale i vycitkami. Je to roman rafinovanych pro-
stackt a odhalovani dusi velmi idealistickych a zaroveni neschop-
nych nalézti sviij ideal na poli kultury a rozumovosti.

IBSENovo a pak BIOERNSTERNE BJOERNSONovo di-
vadlo mélo jesté hiubdi viiv. V Ibsenové divadle byly vagnivé, ale
nenové these, nemajici nic spoleéného se symbolismem a Podvé-
domim. Tsa spisovatelem v zemi hlubokych tradic a puritanské
mravnosti, snazil se Ibsen osvoboditi Individuum od dusivého
atlaku a malicherného pokrytectvi. Chtél, aby ¢lovék mohl se »vy-
Zite, t. §. 2iti sv¥m viastnim Zivotem, aby Zena nebyla jiZ otrokyni
muzovou a déti otroky otet a dédd. Tyto these ¢asteéné vyvolaly
Ibsentiv tspéch. Dnes uz jsou jen nevalné zajimavé. Ale v jeho dile
bylo je§té néco jiného.

I kdyz jeho osoby vedi presné co chtéii, i kdvZ rozumi sobé
camym a Chapou i druhé. nepodivaii o sob& vysvétleni, ba ani se
nevykladaji jako osoby klasické. Zaénou tiltovat se S“h()u pocnou
se uvédomovat a pak najednou oblacep casto se jen prozrad:
a mnohdy neprimo. Jejich zaméstnani se ob1ev1 jen aby nas se-
zndmilo s jeijich Gstfednimi zajmy. Casto si dokonce neroxumc;
a nejsou pochopeny. Jen o sobé pocituji a i my to pocifujeme, Ze
je vede neznamé k nezndmému tajemnou a tesknou mihou. kterou
rnam drama dovoluje jen napolo pron‘iknouti Konedné z nich jsou
jen a jen symboly ne snad myalenek Jasne pOJatvch ale nejasnvch
tuh a svard, jichZz osudové vyboufeni tuSime jen v polotmach.
Ibsenovo divadlo odhodilo brutilnéii nez divadio Becqueovo a
naturalistické obvykly logicky vyklad naSeho divadla. Zivot tam
neni organickv vystavén, nybrz se ¢asto jen zrcadli. Uméni neho
nedostatek uméni prohluboval dojem hloubky a tajemstvi.

ROMAN PODVEDOMI DVA PRIKLADY:
EDOUARD ESTAUNIE — ANDRE GIDE.

Edouard ESTAUNIE (nar. r. 1863) vydal: Otisk (I'Empreinte 1806),
Utajeny Zivot (la Vie secréte 1908), Véci vidi (les Choses voient 1913), Na-

nebevzeti pana Baslévrea (I'Ascension de M. Baslévre 1919), Volani cesty
(P Appel de la route 1922) atd.
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EDOUARD ESTAUNIE.

. Estauniéovy romany jsou po jistvch strankich hluboce kla-
sické. ’\Tevyjadruﬂ tajemstvi temné, nesrozumitelné. Tsou velmi
obratne vystavény podle dramatické tradice naSeho romanu, jenz
je splse perlpetn nez holym vypravénim; téméf vSechny maJL svou
exposici, zapletku a rozuzleni. Jejich aﬁalysa postupujici od jed-
noduchého k slozitému, od problému k vykladu, je Casto klasicka
nebo realistickd. Vyklad, k ndmuZ dospivé, nehleda v tajemstvich,
nedostupnych bézZnému rozumovému chapani. Byva naopak dasto
velmi. klasicky odvozen. Posléze pfisné klasicky sloh a slovnik
davaji oném jasnym vécem jasny vyraz.

Ale pfece to jsou ahychom pouzili v dirokém smyslu nazvu
,ednoho z nich, romény »uta;eneho 7ivota«. Ukazuji, Ze nas ved-
ni zivot, ktery znaji nasi blizni a ktery pokladame za svlij pravy
Yivot, je pro mnohé z nas jen vnéjSni. V nas prebyvi bytost a
mnohdy 1 byvtosti, jeZ &asto nepovstanou aZz do naSi smrti. Ale
pfece v zdanhvem tichu a klidu stile se snaZi povstatl Stadi né-
jaka nahoda, nehoda nebo srazka a hned se vztydi, zbavi nasi by-
tost vl konvence a Zenou nas nezadrZitelné do katastrofv neho
k hrdinnému zépasu. Tato skrytd bytost uini z pana Baslevrea,
chladného, nudného a nicotného tifednika hrdinu lasky, dusi na-
plnenou nadlidskou pr1tomnost1 Z cudné, sporadané a usazené
divky ulini razem vasnivou, Istnou a (hvokou bytost. Celé lidské
drama a vyCerpiva v on&ch sraZkich mezi konvenéni a skrytou
hytosti.

Drama tim dojemné&j3i, Ze se zapléta a rozpléta ve stinu. Sti-
va se, ze zapas temnych bytosti se neodehrava jen v dusi, v kazdé
dusi. Zatim co poklidni venkované ¥iji svym pocestnym vne}snn
yivotem, bytosti ukryté vadnivosti se stfetaji dusi proti dusi, sra-
Fejt se a hubi. Jen »véci vidi« ona dramata stinného nitra, ponc—
vadZ jsou bliZsi oném skrytym a zaroveil rozpoutanvm Zivotlm.
Tu se stavd z romanu uta]eneho Zivota roméan tragické osudo-
vosti, 0 niz nikdo z nas nevi, nebude-li ji hrdinn¥m nebo zoufa-
iym hostem. Dilo (178ci widi, Voldni cesty, Utaieny gz'voz‘) hali se
do jakési mlhy. Vyklad ustu uje sugcstwmmu naznacovam

ROMANY ANDRE GIDEA.

Dilo A. Gidea je velmi sloZité; nic se vic nelisi od filosofické
povidky S‘pame pFipoutany Prometheus {le Promethée mai en-
chainé) nez psychologicky roman Tésnd brdra (la Porte étroite);
a dobrodruiné roztoulany romanticky roman Vafikdnské koblky
‘les Caves du Vatican) se velmi 1i51 od analvtického romanu Pa-
stordlni symfonie (la Symiphonie pastoraie) nebo od romanové
zpovedi Kdy3 erno nezakrni (Si le grain ne meurt). Jeho dilo je
takeé po jistych strankach pfedmétem sporf a patrné je i sporné.
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Ale nelze popfiti jeho vliv a to, Ze vyjadfuje jisté sméry nasi doby.

Svou formou je velmi klasické. (Gide nékolikrate opakoval,
ze umélecké dilo neni kopit pfirody, ale tvorbou; vybird a porada
a jeho Fad ma byti jasny. Ale tato estetickd nauka je vlastné je-
dind, jiz se pod¥izuje. DvE bytosti jsou v ném podle jeho doznani,
jedna, jeZ si zachovavé z protestantskych tradic zalibu ve zpytovani
svédomi, potfebu odfikani a sebeobétovani; druhi, jez nezadrZi-
telné unika. Uprchlik Casto vitézi, ale zGstdva v ném jakysi ne-
klid; neni s to zakotviti, tcuZi po vSem a po nifem. Stava se
»Immoralistou« a jak fikd Gide, »duchem beze sklonuc. Gide
»pluje, psal o ném jeho pfitel Jacques Riviére, na hladiné Zivota
jako koreke, ‘

To jest vyjadfuje Casto a zajimavé vérné nejmensi zachvévy
oné hladiny Zivota a jeji utajené viry. SnaZil se proniknouti ta-
jemstvi lidskych bytosti. Mnohdy se v nich dohadujeme protiv-
nych zvracenosti. Ale mnohé jsou dojemné. Hrdinové Tésné brd-
#y mohli by byti hrdiny romanu klasické stavby. Jeronym miluje
Alissu Bucolinovou. Nic se nestavi v cestu jejich spojeni. Ale
Alissina sestra Julie rovné? miluje Jeronyma tichou a zZiravou
vasni. Bude se Alissa ob&tovati, nebo bude obétovati svou sestru?
Rozuzlenim je Juliino vzdani se narokti. Julie se provda za Cest-
ného a rozummého muze a odjizdi daleko, vychovava déti a na-
mlouva si, Ze je Stastna. Nebo spife toto by bylo rozuzlenim kla-
sického romanu. Ale v klidu vydobytého St&sti povstane bytost
hlubin duSe a mudi. Alissa vaha. Jisté Ze Jeronyma hluboce mi-
luje, ale jesté hloubéii miluje svého Boha. Déati se télesné bytosti,
utonouti v ni, neznamena to okrasti Boha? A to by mohl byt my-
sticky romén jiz desetkrite napsany, takovy Dvangelista (U Evan:
geliste) nebo Ramunischo. Jen Ze ona hlubinnd bytost ma sama
nékolik bytosti v sob&. Vzdati se, znameni nejen vzdiliti se od
Eoha, to znadi uskuteéniti, to jest klesnouti, nebot skutecnost ne-
mitize vyjadfiti napli a dokonalost snu. To znali téz skloniti se,
zlomiti svou pychu; pychu byti darem, po némz dychtime a jenz
odmita. A% do konce se nerozhodne zdpas mezi onémi bytostmi.
V opaku ke klasickému dilu, romén nebude miti rozuzleni. Alissa
zemre, zpustoSena onim duSevnim bojem a nevédouc, byla-li své-
tict tim, Ze se vzdala Jeronyma, nebo o8alila-li se, nebo byla-h
prosté korkem ve zmateném viru duSe »heze sklonu«, TytéZ temné
spory, totéz kruté mudeni bez tiniku je v poddajnych a pudovych,
agketickvch 1 vaSnivych, zkostlivych a rozpoutan¥ch bytostech
Pastoralni symfonie. Drama svédomi, jeZ nas nechd v nejistoté
o pravech a dokonce 1 skute¢nosti védomi.

Georges DUHAMEL (nar. 1884. Vydal sbirky ver$d, satirické divadel-
ni hry: Dilo atleti (FOeuvre des athiétes 1920), prekrisny romén o walce:
Zivot mulednikt (Vie des mariyrs 1917) romdmy Pulnoini zpovéd {(Con-
fession de minuit 1624); Dwa mu#i (Deux hommes 1925}, Orebsky kdmen
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 (Pierre @’Horeb 1926), essaye, Zdbavy a hry (o détech: les Plaisirs et les
jeux 1922 atd.). Je'to jasny a presny duch. Skolen ve védeckém baddni, ré(?
'pc,zo'ruje a rozumuje. Ale ani pozorovani, ani filosofovani, ani védy ani
civilisace, zaloZend na pokroku véd se nezdaji, Ze by mu odhalily tajemstvi
ovEta a $tistl. Ono tajemstvi a $t&sti jsou ukryty v »drieni svétac srdcem,
v jakémsi lyrickém pfijiméani, divini sebe druhym bytostem, hluboké dusi
pytosti. Je ostatné do jisté miry Claudelovym Zikem. Toto zvla$tni a Zivaé
spojeni’ presného pozorovini s mystickym vytrienim nalézdme ve velké fadé
jeho dél. Forma, stavhba a sloh peho romanfi jsou klasické. Charaktery jsou
sam adalysovény s ostr¥m bystrozrakem. Zarovei evokuje, vopusténé lidie,
“1idi posedlé »primitivnimi vASnémic, totiz bytosti neschopné vlddnouti zmét{
‘gyého védomi, posedlé Gzkostnymi a protichfidnymi touhami, vlefené odpo-
rujicimi si hnutimi dulevnimi jeZ zaZivaji a jichZ nechdpou. Sympaticky a
s jimavou soustrasti vykreslil tuto tipavou bidu lid’sk}?ch osudf.

DIVADLO.
MAETERLINCK.

Maurice MAETERLINCK se narodil r. 1862 v Gand. Chodil nejdfive
do spole¢nosti symbolickych bédsnikdt a vydal jemné a pronikavé verSe:
Skleniky (Serrés chaudes 1880). Déle vydal dramata (psani spiSe pro Cetbu
inez pro jevistd): Princesna Maieina (la Princesse Maleine 188g), Pelléas a
Mélisanda (FPelléas et Mélisande 1892), Aladine o Polomides (Aladine et
Palomides); Vnitro (Intérieur), Tintagilova swrt (la Mort de Tintagiles 1804)
atd. RovnéZ napsal pfekrdsné essaye, mravni a filosofické 4vahy, pozoru-
hodnéjsi dojemnym a zivym vyrazem a harmonickou chebnosti slohu neZ
hloubkou mySlenck. Poklad Pokornych (le Trésor des Humbles 1896),
Moudrost a osud (la Sagesse et o destinée 1898), Zivot wviel (la Vie des
abeilles 1901), Pohrbeny chrdm (1902}, atd....

Divadelni vyraz této nove psychologie byl mnohem nesnad-
-n&j8t. Divadlo se mnohem nesnadnéji proptijcuje sugestivnosti a
~avahadm. A pfece bylo podniknuto mnoho pokust.. Nejstastnéjsi
byly Maeterlincktiv a (v klasictéj$i formé) Flenryho Bataille.

Tajemstvi v Maeterlinckovych dramatech. — Ve je tajem-
stvim v jeho dramatech. Témér vidy vedou ke katastrofé. Jiz od
~ prvniho vystupu citime, Ze se katastrofa netdprosné a divé vznasi
~ve vzduchu. Ale nevime nikdy prod, ani kdy, ani odkud pfijde.
Nevinné a bezbranné obéti dovedou jen ekati v preludné tizkosti.
Osud pfichazi, zabiji, vzdaluje se v krvacivém tajemstvi. Tyto
temné osudovosti nejsou jen ve vécech, v lhostejnosti nebo kru-
_ tosti pfirody. Jsou mimo to a hlavné€ v hloubi dusi. Duse se ne-
_znaji, neznaji své ukryté bytosti stejné jako neznaji dusi druhych
a osudii, jez je ofekavaji. »Nevim, pravi Goland o Melisandé, ani
Jejt vék, ani odkud pFichazi a necdvazuji se ji na to ptat, nebot
~musila zaZziti velikou hriizu.« Snad ani Melisanda nevi to sama
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a mysli jen, jak na to zapomenout. Zije v temném- snéni, bud roz-
koSném, bud zlovéstném, jeZ ji schvacuje a ona nechépe. »Ja sama
nevim co to je... Kdybych vém to mohla fici, fekla bych vim
to Je to cosi sﬂne)cxho nez Jsem JAic \/secky Maeterhnckovy
osob} za71va§1 cosi sﬂner1ho nez jsou ony, o ¢em nedovedou nic
Fici, o ¢em nelze nic fici a co ndhle je uchvati a znidi.

Legenddrni zprostnéni. — Jsou to tedy osudova dramata,
jez by mohla byt silné primérnd. Maeterlinck prebiral staré ni-
méty, jez jsou v Sofokleovi nebo v Shakespearovi. A naopak se
naprosto nesnazil o prohlouoem tajemnych dusi, o osvétleni ne-
védomych sil, jez vedou takovou Melisandu a Maleinu a takového
Palléase. Ale jeho genialnosti bylo, Ze dal oném tajemstvim a ono-
mu nevédomi podivuhodné jima’vy’ a poeticky vyraz.

Jeho dramata se vyvijeji v legendarnich kulisach, v kraji
Dopekme nebo v kraji Modrého Ptaka. Stesk, jenz _}\, hali, nevzni-
ki ze zmatku a nejasnosti. DuSe nejsou tam tajemné svou temno-
tou, ale tim, Ze jsou prithledné a priisvitné; stinové pary bloudici
mlhou, ptivabné a kiehké tvary, jez se zdaji vidy byt ochotny se
rozplynout, jakmile je chceme uchvatiti, abychom je Iépe poznali.
Cesta, jiz jdou, se neztraci v zdhybech tragickych komplikaci.
'\Jerou zde umné peripe ie. Neviditelny wvan pohani tyto stiny
k nevyhnuteinemu cili, T kdyZ jdou za nim 2 ani se neuhnou s ce-
sty, nevime, jaky je ten 1ejlch cil. Vime, Ze jdou; nevime. kam
idou. Posléze nekdy ty preludv hovofti Jako ve snu. Délaji si
o Vesmiru »ponékud ztfeSténou predstavuc, pravi Maeterlinck,
predstavu déti, které by chtély Ziti naivnim Zivotem a po;ednou
Jsou vrzeny do skutefného ¥ivota, jemu totiz jiz nerozuméji a
jenz }e drti. Svou nevédomost, zmatek a adiv dovedou vvjadro—
vati jen détskymi vétami, tim »podivnym opakovanim, jez dava
osobim vzhled nahluchl¥ch namésiénikd, stile vytrhovanych
z tisnivého snu.«

Maeterlinckovo divadlo je jako Sen Osudu. Zivot je vytvo-
fen z krutvch a nepochyhné osudovich véci. Rodime se, abychom
trpéli véemi, bliznimi, sebou samymi a neznali ani véci, ani by-
tosti, ani sebe. Ale to vie je snad jen snem o snu; a viechno my-
Sleni a celé uméni jen marnou snahou vytrhnouti se z ného. '

HENRY BATAILLE.

Henry BATAILLE (1872—1922) upozornil na sebe nejprve shirkou.
ver$fi Bily pokei (la Chambre blanche 1895) basni tlumenych dojmt a prosté
dekorace. Pak psal hry, jeZ jsou spiSe dramatickymi bdsnémi: Malomocnd
(la Léprense 1896), Okousleni (VEuchaniement 1900) atd. Niésledujici hry
dopfavaly vic a vice mista malbé skutedného zivota: Maman Kolib#ik (Ma-
mam Colibri 1904), Svatebni pochod (la Marche nuptiacle 1905), Nahd 3ena
(la Femme nue 1908), Skanddl (le Scandale 1909), Poletild panna ([a Vierge
folle 1910) atd... Jeho posledni hry uplatiiuji veskrze vicé lyrism... Mu#
s rudi (’Z’H'a-;mm & la rose 1920), Drieni ( Possession 1921) atd.

N

Klasickd a realistickd tradice. — Divadlo Henryho Ba-
taille se hluboce 181 od divadla Maeterlinckova nebo 1 Ibsenova.
Vyviji se v svétle. Jeho osoby nejfastéji ziji pfesnym Zivotem:
nesnazi se byti svmboly: nespokojuji se byt »namésiéniky<«. Na-
méty jsou traditné francouzské: ¢lovék, jenz miluje, pfestava byt
milovan, zapasi a podléhd; Zena, stvofend pro lasku, stirnouci a
zapleta]1c1 posledni hiisné dobrodruZstvi. Stavba vétSiny jeho her
je Cisté klasickd. Drama se rvsuje, krystalisuje, rozbih4 a vrha nas
v rozuzleni. Bataille je ostatné klasikem poulenym realistickym
divadlem. Od realistického divadla si vyptjcil pohrdani konvenéni
moralkou a méstackou usedlosti. »Pred tficeti lety byla by vypi-
skana pro inmoralnost,« psalo se o Bataillové hfe Maman Kol
bitk. Celé jeho divadlo ukazuje doznané nebo skryté sympatie
k Zhavvm dusim a ‘vznécujicim rozletim. To neni romanticki
sympatie. Bataille vi, %e Zivot nm neda za pravdu a ¥e onen vzlet
vede do propasti; vrha j je do ni, ale neobviiuje spolecno%t Odvra-
ci se viak od téch, kdozZ se mkdy_nepokusm ztéci vrch a vyhybali
se tak propasti. Od realismu si zejména vyptj¢il snahu vyjadfo-
vati zivot presné a vérn&. Pohrd4 »brutalnim a snadno dostupnymi
realismem, ktery davA lacino obecenstvu ilusi Zivotax -— ktery
jest »k lidstvu v témz poméru jako pohlednice k Velasquezovic.
On viak chce zpodobiti tvary a to vSechny tvary zivota jako
Velasquez. Bude reprodukovati rozhovory mazalit a Sprymy fla-
mendrtt stejné vérné jako zpivajici lasky a bésnické zaniceni.
V jeho divadle jsou vystupy i jednani, jez jsou »vysekem zivotas,
viech Zivotti. Ale tento realism (a i klasicism) jsou Batailleovi
prostredkem a nikoliv tiCelem. Tato pravdlvost vn&jsi skutetnosti
ma byt1 Jen prOJevem ukryté pravdy; vnéjsi svét je zajimavy jen
tim, Ye nafi titodl svét vniterny, jehoZ titoky on odraZi. »Srovnani
onéch dvou svéti — to je vsak celé divadlo.<

Skryty svét. — Batailleovy tmysly jsou jasné. »Vnitini
pravdou nazyvame tajemstvi bytosti, to, co vie v jednotlivel a
co on pfimo nevyjadfuje; jsou ji hluboké a rozhodujicl dévody
a rovnéz podvédomé a plisobivé vrstvy ¢lovéka.« Divadlo ma nam
odhalovati »nahly vpad onoho némého a utajeného Zivota jedno-
tlivetic. Osoby jej budou ostatné spiSe vyjadfovati nez ¢ ném vy-
kladati. Ponévad? jim samym nebude zcela jasny, nedovedou jej
jasn& vyjadfovati; nastifiuje se a nabyva presnéjSich obrysit od
gesta ke gestu, od slova k slovu. »Shakespeare vkladd do. dst
zridce: »Ja jsem zradce«. Dnes obecenstvo chape, kdyz osoba
fikd druhé: »Miluji t&«, tak jako rikd »Tady mas Salek kavy«.

. Rada Batailleovych her nim takto ukazuje podvédomé a pii-
sobici vrstvy na$i bytosti. Dvé bytosti jsou v Gracii de Plessans
{Svatebni pochod): bytost romantickd, pro niz . laska znamena
soucit, ob&tovani, pohrdani Zivotnim pohodhm a kterd méni po-
dle svého snu dobreho, ale primérného hudebnika — a prozirava
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a rozkoSnicka bytost, chtiva prepychu, elegance a rafinované la-
sky: Zabiji se, kdyz uZ prestaTa dat se saht jednou, abv nemusila
se vzdati druhé, Dvé nebo i vice bytOStl Zije v Maman Kolibfiku
a v kazdé zené, nebot jest > »Zenou, jez posloucha vagnivych a po-
mijejicich tikol#, jeZ v ni postupné vznikaji.« Dv& bytosti ziji pod
vnéjskem rozumného a mirného Bougueta (Pachadve — les Flam-
beaux) a on bude posléze jejich kor15t1 neho sp1se kofisti svého
Gsili, aby je roztavil v bytost logickou. »Jsem-H nélim vinen, to
je... to Je . proto ze jsem chtél jako wdycky uvésti do rovno-
\«ahy sily zwota. Je poSetilé chtit byti rozumny, nesmysiné chtit
‘byti spravedlivy.«

Poesie a symbolism. — Bataille miloval bytosti schopné oné
posetilosti a nesmyslnosti. Jeho divadlo je pesimistické, ponévadz
sily Zivota poklada za lhostejné a kruté. Laska je jen pronasledoe-
vanim iluse, jeZ se zhrouti sama, jakmile se domnivame, Ze se
spinila. Ideal, vzlet za nadlidskym, je toliko beznadéjnym dsilim.
»Tolik bolesti za takovim cilem! — za nifim.« Jenze Batailleovi
vzlet je vSim. Jediné pravym dramatem je »drama védomi a
Osudu.« A nezalezi na vSednim a svefepém Osudu, ale na zmita~
ni se svédomi v zapase. Bataille ¢asto vyjadiil dojimavé a poe-
ticky pokorné souzeni takové Loletty nebo Poliche, pySné trapeni
takové Gracie de Plessans, rozko$né a smyslné souzeni takové
Maman Kolibfika. Pozvolna vidél uz jen vnitini svét a prestal
srovnivati lidské sny se skutelnosti. jiZz se borti; vyjadfoval
alespori ony skute¢nosti ien v zakladnich a polosymbolickych obra-~
zech, Hry, jeko MuZ s viZi, isou jediné poetick¥m dramatem qehe—
szirajiciho védomi mimo tento skutecny Zivot.

DIVADELN| PRACE H. R. LENORMANDA.
ITALSKE DIVADLO PIRANDELLOVO.
DIVADELNI HRY PAULA CLAUDELA.

Toto divadic o tajemstvi du$i nabylo odvéinéj¥tho roucha v nékterych
dilech soulasnych. Hry H. R. Lenormanda byly dosud toliko zajimavymi
pokusy. Nikdo nemfize dnes jedtd ¥ici, jakou budoucnost maji hry TItala
Pirandella, jichZ aspéch byl ostatné evropsky. Ale jsou to vyznalné piiklady.

KdyZ Henri-René LENORMAND (narozeny r. 1882) byl uvedl na

scénu mald melodramata, dal se pred valkou do her psychologicko-analytickych.

Ale nejcharakteristictéisi jeho dila jsou ta, jeZ byla hrdna poté: Cas je sem
(le Temps est un songe 1910), Palykaé swit (le Mangeuwr de réves 1922).
Clovék o jeho preludy (I' Howmme et ses fantdmes 1924) atd.

Zakladni thesi cel¢ho jeho divadia jest, Ze jednota lidské osobnosti
je toliko zdanlivéd. »Ve vds Zije bytost, jejiZ Istivost, moc a touhy nezndte.¢
A 1 kdyz tato bytost se projevi, neni jisto, Ze by byla nélim jinym nez

T
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zdanim. »MuZ, milujici Zenu; vidy si na jeji misto klade pfelud. Jedncu tento
prelud zmizi a ‘ustoupi jinému pieludu, jejz <¢lovek nazyvd »skuteCnostic.

| SkuteCnost je tedy jen pohodlnd konvence, neustile viak ohroZend vpadem

hlubich a v té chvili silngj3ich pfeludd. Drama vznikd z onoho premisto-
vani a nahrazovdni pfeludd, jeZ se snaZime wstaliti a spoutati a uliniti z nich
skuteénost. Hry se jmenuji: Cas je sen, Polykad sni, Clovék a jeho preludy.
Mohly by to byt mlhavé legendy inspirované Maeterlinckem, ale misto aby
ony pfeludy byly passivni, podainé a pudové, jednaji s brutdinim zanicenim.
Zenou deerku k tomu, aby si nejasné pfdla smrt své matky, milovnika psy-
chologické amalysy, aby zabil dusi pro pitvu, otce, aby zatouZil po své deefi.
Tato temnota by nis mohla vésti k jakémusi Freudovskému nebo mystické-
mu naturalismu. Lenormand viak pochopil, Ze pfili§ zfetelnou evokaci sku-
te¢ného Zivota by oni hrdinové vypadali jako karikatury. Proto vskutku
promitl ona dramata mimo prostor a &as. Jsou to legendirni Holandsko,
rczsdhlé neurCité a téméf symbolické Sahary, preludy spiritistt. Jeho dra-
mata se koupaji v tézké a poloSilené atmosféfe.

PIRANDELLOvi je klasické, romantické a realistické divadle v jddre
jen konvenci konvence. Kazdé to divadlo se snaZilo kresliti povahy; tak
jak jsou sloZité a obtizné, tak jak jsou promifeny podvédomim & nevédo-
mim, predpoklddaiji,” Fe existuji povahy neodvratné dané, kdé nezavisi na
Vuh Zivouci hytosti od nich se osvoboditi. NuZe my vytvdfime ve skutednosti
svoji povahu nebo druzi ji vytvafejl pro nas. Je to jen celek, jej% viechny
mozné ndhody mohou rozloZiti a jenZ by se ostatné rozlozil, L.dybychom pre-
stali v nej wefit. Clov&k;JenZ se'tragickou néhodou zbldznf a jen’ se azdravuje,
a nikdo to uetudi, bude ‘dile #iti sv¥ym Zivotem ‘bldzna, protore mi raddji
novy celek neZ stary (Jind#ich IV.). Ba i celky, seskupeniny, vytvofené spiso-
vateli budou skutednéisf nez Zivotni celky, pondvad? Zivot nidi co vytvofil,
kdeZto literdrni osoby vytrvale zfstdvaji si podebny. Clovik takto vytvofil
dramatické bytosti skutedn&jdi, to jest trvalej¥{ a nefistupnéji zfistivajici tim,
¢im jsou, neZ ménlivé bytosti Zivoucl (Sest postev hledd autore). Divadlo
je podivani na tvofeni a rozbijeni konvenci.

Paul CLAUDEL (nar. 1868) vé&noval se._kariéfe diplomatické. Vydal
versované bisné (neustdleného rytmu, s assonancemi nebo versi biblického
vzhledu) Patero velkyich 6d (Cing grandes Odes 1910), Corona benignitatis
enni Dei 1915 atd., esaye v prose Bdsnické uméni (Art poétigue 7. vyd.
1613). Jeho divadlo, psané pro Setbu, byle jen asteéné uvedeno na jevidtds
Zlatohldvek (Téte d’or), Mésto (la Ville), Divenka Violena (la Jeune Fille

Violaine), pfepracovina pod titulem Zwéstovdni Panny Marie (FAnnonce

faite & Marvie 1912), Rukojmi (I Otage 1912) atd.

Divadlo Paula Claudela je v zdsad® silné odiidné od divadia Bataillova,

Maeterlinckova. Maeterlinckova dramata se hali tajemstvim, pondvadZ

evokuji temné osudy, o nichZ bédsnik nic nevi, ledaje jsou nejasné
a dojemmné. Nejasnost Claudelovych d&l je naopak jen =zddnlivd a
¢tendf ji ma pronikmnoti. Souasné jako evokaci jsou i vykladem. Jako
Valéryho bdené (viz v dal3f kapitole) vyjadiuji svétovy systém; jsou ne-if
vykladem, alespofi obrazem metafysické pravdy. Tak Bdsnické wméni zaing
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jako  filusofické pojedndni: ,KeZdd véc ma mutnou toliko svoji existenci: :
Svar mechanismu, nesmyslnost v&ného jediné samofcelného pohybu. Vj,’r-
siedek. Subjekt nemi vlastniho, sebou omezeného programu atd.«
Tato metafysika a pravda se ostatné 1S{ od metafysiky a pravdy Va-
léryho. Jeou-li obé intuitivai, pak to jsou intuici blizs{ citovosti a dopfdva-
jici hodné mista symbolu. »Harmonickd pfiina nebo rytmus, jen? ¥idi shro-
mézdéni rivych v tekovy okamzik trvdni. To je Bdsnické uméni. Novi Io-
gika, jejimz vj?razem je metafora...« Nepfipind se k platonskému aebo
bergsoncvskému idealismu, ale ke kfestanslé scholastice a mystice. .
A vibec tato jemna a silné temni teorie se uplatiuje jen v oasmch a
nékterych &stech divadelnich d&l. Ve hrich jako je Zwéstovdni Panny Marie,
objevuje se jen jako mystické vyznivani velkych a jasavych lidskych hnuti,
Jist®, Ye to jsou hry neustile zfrajici na néjhlubi{ tajemstvi vniterného
yivota a Osudu a snaiice se odhaliti ndm nevyslovné jistoty a bozské dé-
vody. Chtdji byti poufenim. Aby viak osoby dosly k oném jistotam a po-
chopily ony dévody, proZivaji bidu, Gzkost a pokufeni viedniho Zivota.
Vyjadfuji dasto s dojemnou stfidmosti, Zivou a lidskou prostotou lasku,
néhu, Farlivost, nendvist a kruté rozkoSe odifkdni. NeZ dojdou k mystickému
zariceni, jdou pokornou a tvrdou cestou, kterd je pohibi svéti. Méme tak
dva Claudely: nesmlouvavého, oblibeného u zaujatych a upfimnych ié.kz? an
Claudela méné hlubokého. pfiblizného, vnéjikového, ale kde vnéjlek dojim4i:
a jest s to dojmouti ty, kdoZ nejsou schopni sledovati aZ do konce: »novou

PATA KAPITOLA.

OD SKUTECNOST! ZDANLIVE
K NADSMYSLNE.

Klasickd reforika — Abychom dobfe pochopili smysl a do-
sah soudasnych literarnich pokus®i, musime si pfipomenouti jisté
francouzskeé tradice. jez se nevyskytuji ve v8éch literaturich, ale
jez u nas jsou tak staré a tak hluboké, Ze se, ahychom tak Tekli,
staly instinktivnimi.

Od konce XV]. stoleti, ba 1 kdyz vychova a vyuka se staly
umanistickvmi a nebyly uZ scholastické, az do r. 1750, udili se
;miadl Francouzi toliko latin&. Po r. 1750 az do r. 1875 udili se
ejména latin€. UGl se ji nejen, aby ji uméli, aby si mohli do-
pfati rozkose Cisti velké spisovatele latinské (ty znali jen Cisteéné),
ale aby 1 dovedli psati latinskou fe¢i. Ve, Cemu se udili, bylo jen
pripravou k »rétorice«. nejvy8si to tridé (toliko cast Zaka stu-
ovala tam filosofii). V3echna cvifeni (rozvadéni a rozdireni,
td....) byvla pfipravou k latinskym fedem, psanych napodobou
podle pravidel Ciceronovych, Quintilianovych, Tita Livia atd. ..
Nuze, co byla fed u RimanG? Nikoliv literdrni cvifeni, ale
rostfedek Cinnosti a ovladnuti. Jejim cilem bylo presvédditi po-
luchacde, ze vadee, kandidit anebo advokat maji pravdu. Obracela
e Ik obecenstvy, jez nedovedlo &ist a jez ostatnd ani nemélo knih;
musela byt tedy jasnd. Soucasné se obracela k p;aktickému lidy,
tery rad rozlifoval v mezich svych bezprostfednich zAjmf pravdu
d klamu; musela vykladati jasné pravdy. Viechno nutﬂo latinské
¢niky a feoretlkv latinské vymluvnosti, aby predevsim hiedali
ravdu, pHimy a silny ditkaz, prostou a presx«edcwou logiku. Rec-
ik nejde za pravdou. M4 svoji pravda a jeho tkolem jest, aby ji
ruzi uvérili. Rednické literatura neni kritickou, nybr¥ praktickou
prnkaznou literaturou.

TLogiku«.
Viz déle (v [I. &sti, I1. kapitola: Umelecké tlumolent Zivota), studic
o dramatickych autorech, kde nalézime jasndj${ a klasictéjsi evokaci tajem-

stvi dule: Ch. Vildrac, Jean Sarment atd.

Disledky latinské retoriky. — Zajimé-li se ¢lovek toliko
tuto fecnickou literaturu, stane se v dusledku toho lhostejnou

77



sama latka cvifeni, namét, jejz jest dokazati. Malo zéleZi na tom,
zda zak, profesor anebo spisovatel jsou schopni zajimati se o da-
ny namét, nebo zda jej opravdu chipou; stadi jim, znaji-li nutné
recepty, aby namétu dodali vnéjsi formu, kterd by mohla presvéd-
&iti posluchade nebo &tenafe. Kdyz je Diderot v retorice (a to
plati 1 pro viecky zdky retoriky az do r. 1870), tedy sklada »fed
hada k Ev€ v pozemském Raji¢, »fed QOidipa pfed vypichnutim
oci«, »Neronovy vylitky v noci po zavrazdéni matky«, »fe¢ Moj-
718e k Zidtm pred vstupem do Zaslibené zemé« a sta fedi gene-
rald, statnikd nebo spiklencti. Samozfejmé tusSime, Ze neméli ti
zaci dusi otcovraha, krvesmilnika nebo generadla. Ale v Cicero-
novi, Quintilidnovi, Titovi-Liviovi a ostatnich najdou, co bylo
v onéch dusich. Jejich jedinou praci bude uspofadati projev a
nalézti nejlepst logické zdtvodnéni.
Po r. 1750 byla latinskd retorika prudce potirana. Jean-
Jacques Rousseau a desatero a sto jinych Zadali, aby se udilo my-
slet a nikoliv feénit, hledati pravdu a nikoliv dokazovati pravdu
kteroukoliv. VE&dy, francouzska literatura, déjepis a zemépis byly
vice ¢i méné objeveny francouzské midderi. Ale jesté dleuho az
do ministra Duruyvho okolo 1875 byly pfedpisoniny studujicim
retoriky Tedi ne o mnoho rozumnéjsi nez feci XVIIL. nebo XVIII..
v&ku. T kdyz se pfedméty studia a kolfi pfibliZily vice & méné
zivotu takového zaka, forma retoriky pfece zistava, A tato forma
viadne celé naSi klasické literatufe. ~
Neviadne celé literatute XVI. nebo XVII. véku. Rabelais
Montaigne, Saint-Amant, Théophile si libuji v neusporadanosti;
jez neni »krisnym nepofidkem« sestrojenym Boileauem. Tat
bezstarostnd rozmarnost pozvolna mizi. Viichni duchové jso
utvareni retorikou. To jest: kaZdy spisovatel si zvykd nepsati
presné, jak mysli a citi. Nestadl mu, Ze si rozumi; usmysli si, Ze
maé byti pochopen a sice co nejbezpelnéji a nejsnadnéji. l.amar
tine, Victor Hugo, vsichni nadi romantici, v8ichni Parnassisté
a téméf viichni nadi spisovatelé (nebyli-li alespoil na cesté k 3
lenstvi, jako Gérard de Nerval) poslusné pecuji o prikaznou lo
giku. Lamartinova meditace nebo béseri Victora Huga jsou skla
dany témér stejné jako fel Bossuetova. Nepochybné jsou v jejich
versich, jejich romanech a dramatech mucivé stranky a udychané
monology. Ale i sama rozharanost je tam logicks, v tom smyslu
ze ma dokizati izkost nebo zmatek autorfiv nebo jednajici osoby
Ukézali jsme, jak symbolistickd poesie reagovala proti on
klasické logi¢nosti. Na misto onoho rozumového Fada pokouSel
se nastoliti intuitivni a sugerujici fad. JiZ nepotfebujeme cha
pati spojitost; pocitujeme souhlas dojm@. Spisovatelé, ktefi se vy
- dali na cestu za skrytymi svéty podvédomi, dosli jako symbolist
k pohrdani logickou jasnosti. Nebof ona logika mfize spajeti to
liko jevy téhoz fadu, jez se odehravaji na téZe ploSiné jasné
védomi. Projevy na8i ukryté bytosti se pravé poznaji podle toho
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ze lamou logickou Jednotu normalni bytosti, Tak davnA a pano-
f‘ﬁ? ’Eradmg Jasnosti, ,pglvodene tddem, nebyla sice odsouzena. ale
,;va}vxagena do rﬁtcr*:lc'kycn, pritkaznych a didaktickych druhd. .Od-
vainy smer pravé byl za}lozen, aby vytvofil literArni formv na-
prosto odlisné od rozumifské logiky. .

’ f_‘zlqsofzcke vlivy. — Tento pokus nalezl nepfimou oporu ve
vyvoji filosofickych smérd, jez vic a vic omezovaly alohu logické
inteligence, rozimmu, Ukézali jsme, jak se pokouSeli ospravediniti
hodnotvu oné logické inteligence pokrokem véd a jak ona »budouc-
nost védy« dodla k »tpadku védy«. Zahy nején hodnota védy, ale
A1)vsech rozumovych tkont byla pfedmétem sportt. Filosofie H
I_»/ergso.na. ukazuje. pfipomefime? si to, Ye rozum je jen ﬁraktid{{l
nastroj, jenz ma nam dati moznost jednati; mi jen spragmati-
gkour« hodnotu. Nékterym nadim &intim je ulozena nutnostbéinu:
3ednam’e tedy podvédomg, bez phisobeni rozumu: to j<6u Siny
reflexn. N _jinych pfipadech vznikne }_3o<chybnosti musime si vy-
br{l.tvl’ mezi ainy a tu zasahuje rozum a osvétluje ‘mozné sméry a
zajl.stug"e pohodiny a svobodny vybér. Je tedy ve sluZbach éinnbst(;
a %1'11‘{011\’, poznani. KdyZ chceme poznati skutefnost. nebo spise
vejitl s ni ve styk, musime se obrititi na schopnost ve’lmi odvaivbslo;
og‘i logiky, na intuici. Intuice nepostupuje jako rozum uvaZova.
nim. Na})okou§.i se jit metodicky od znidmého k neznimému =
jako ’by slo z ni¢eho nic vytvofiti. Odstratiuje pravé viechny kla-
mavé konvence rozumu. U¥iva rozumu, jen aby rozptflila ilusi
roztmu a teprve az tato iluse je odstranéna, zmoctiuje -se skuted-
nost1. Pravé poznani je tedy vice pocitem prévdy nez j’e‘jim pozna-
nim a je tak jako kazdy cit Eastedn& nevyiadfitelné slovy rozumo-
vého jazyka. B T

STEPHANE MALLARME.

:Ma]larmé (1842~—1898) se Fivil tiicet let vyudovinim anelidtiny-
skzltevcnost.l végk Zil mimo Zivot, isté pro uméni. I‘}zr:;eo;,;irluzrn rgzrilg;z:%tlx{g\;uigg
(Dm_-ele/c—lﬂrizs‘w r. 1862, Soutasny Parnas 1866 atd.A...) bisné jiz teﬁd
S?%tll?ll' a »Eiojmové« — impresionistické, které viak stavhou byly jeétc}g
; :Mio;;lszo%;;lg;h; (1;}1—13;2; ziﬁ;qbdvyja;ﬁovaci se¢ projevuje zejména a¥ od
o ¢ / S-midi d'un faune 1 Jstatné k & 74
81 jej vdzilo vybrané &tend¥stvo, zfstal téméef ;186726331”10;;1?5 Ilélé(im% t?}‘i%, ’tlﬁ
Sdl:ll%t’lxje okolo vsvebe vkaidé ttery ve svém byt v Rimské ulici (r:ié de giorgc)e
zze éaxyé na \1;3§;Imel' hluboky osehni viiv (G. Kahn, Laforgue, Mocke!, H.
de, egmer,- 1€le-vGr1fim,’P‘ Claudel, A. Gide, Stuart Merill, P; Va’léry
‘/.’ :'-I; ;). Jehe baSY}E, rozptylene’ po &asopisech, nebo vydidvané v mald &t
ryiiskll, byly sebrdny nejdtive r. 1800 a potom r 1913  poct
_Viz: P. MARTINO, Parnas a symbolism (1005, . ‘
Poesie Stéphana Mallarm ég (la Poész’g de Stéﬁlggjsklaﬂaﬁﬁg iﬁ%)AUDET’

e 1rﬂé'asliarmed'clz symbplzfyu.g. — O poesii, vytvorené Mallar-
meem, dsou‘I,o vel'mll rizné. Je nepochybné, ze basntk, ktery
ot S}l’lla .HkO’SI z1s’kat’1 zavazne jméno a slavu parnasistického neho
ymboiistického basnika, ji pojimal vysoce upfimné. Napsal podi-
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vuhodné a yelmi jasné verSe, jeZz pozdéji opravil a zatemnil, nebo
verse, jichz nejasnost je jen prithlednou mlhou rozvazného symbo-
lismu.-Shodoval se ostatné se symbolistickymi basniky ve dvou bo-
dech: véfil jako onmi, je-li poesie Clovéku stejné potfebna jako

prosa, je to prosté proto, ze v Clovéku je logicki inteligence, vy-

tvafejici prosu a mimo ni city, velmi se 1ifici od inteligence a ne-
vyjadfitelné tymi jazykem. Poesie nebude tedy vysvétlenim ani
. vykladem, nybrz sugesci. A naopak tato sugesce se ma vytvafeti
alespori Castecné Cisté hudebnimi prostfedky, zvukem slov, nezi-
vislym na jejich smyslu, inkantaci. Ale Mallarmé neni symboli-
stou. Chtél objeviti poesii, kterd by neméla nic spole¢ného se sta-
rym basnickym vyrazem, s neobratnym zkoumavym tapanim,
iimz praktickd rozumova inteligence vZdy poutad &istou poesii a
chapani absolutna, absolutni inteligenci. :

Ldtka poesie. — Ptedeviim: svét, v némZ Zije basnik a jejx
ma vyjadriti, onen nadsmyslny svét, se hluboce li§i od svéta, kde

zijeme, jime, spime, uvazujeme a piSeme své knihy. Mallarmé ne-- -

ma chorobnych halucinaci; byl vyrovnany a 1isil se tak od tako--
vého Gerarda de Nerval nebo i od takového Rimbauda. Ale jak se-
uzavira do svého vniterného snéni, ma jakési jasnovidné haluci-
nace a v jeho nitru se vynofuji obrazy, znéni hudby a vét. Poklada
je za pravdivé, za daleko pravdivéisi nez je souvislé uvazovani a
ovSem také neZ metodicki tivaha. Ddbel analcgie je toho pomérnd
jasnym dokladem. Mallarmé jde z domd »s &istym dojmem kiidla,
klouzajiciho po strunach néstroje, k¥idla plouzivého a lehounkého,
jeZz nahradil hlas, vyslovujici sestupné zpévavé slova: »Pfedpo-
sledni slabika je mrtva« ... A on instinktivng jde, opakuje »pfed--
posledni slabika je mrtva« aZ zpozoruje, ze jeho ruka »se odraZi
ve vykladni skfini krdmu a d&l4 tam hladivy pohyb.« Onen kram
patfi »starému loutnafi, jen? prodava staré nastroje, visici na sté-
nach, a na zemi jsou Zluté palmy a kiidla starych ptakd, zahra--
hand ve stinu.«

Tyto halucinace jsou pravdivé, ponévady se projevuji rozpty-
tené a ponévadz zalezi na nas a na svété pravdivé skutednosti, aby-
byly trvalé. Tato vvSsi skuteCnost ma cosi ze skutefnosti Plato-
novy a Hegelovy: praktickd skutecnost jest jen stinem, b&dnym:
pokfivenim. Pocitite skute¢nost, Ideje, kdyZz v jakémsi asketickém:
odfeknuti se bédnych zdani Zivota, ve vzniceni vniterného premi-
tani dovolite Ideam-halucinacim, aby vas navStivily a pfivabily
az k sobé. Mallarmé, jenz si nezakladal na filosofii a jenZ nepfe--
stal vérit, Ze vysvétlovati jest tolik jako zrazovati, nesnazil se ob--
jasniti, co mu znamena onen svét Idei. Ale je jisto, Ze chtél vy-
jadriti poesii onu jasnozfivou zavraf, do niz byl strzen v uréitych«
hodinach svého vniterného Zivota.

Jediné je jisto v Mallarméové teorii, Ze totiz logika, nae do--
myshiva logika, nema co pohledavati v onom svété Idei. Nad--
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smysinou skutecnost netvofi popraSek praktické skutecnosti. Je to
nezavisly svét, neuspofadany ptifinami a Glinky, zasadami a di-
sledky, nybrz analogiemi. V tomto bod€ se shoduje Mallarmé se
symbolisty. Poeticky fad je fad pf¥ibuznosti, kde obrazy a naméty
se pritahuji a sklddaji jako harmonie barev a zvukd. ‘

Bdsnicky vyraz. — Na vyjadfeni onoho svéta isté poesie,
nadsmysiné Ideje, jsou tradice lidského jazyka bezmocny. Tento
jazyk bude bezpodmineiné zradou ze dvou dfvodd. Pfedeviim
pro samu latku onéch slov, pro jejich smysl. Ten byl vytvofen pro
praktické uZivani. Jsou tedy slova tak téZk4, Ze poesie je nemtze
odnésti aZ do oblak nadsmysiného svéta. Za druhé pro jejich pofa-
dani. Kazda mluvnice, kazdy jazyk, shodujici se s mluvnickou lo-
gikou, je vyrazem praktické inteligence. Bylo by tézkou a téméf
nemoZnou Glohou vyrvati jej této tisicileté tradici a rdzem vytvo-
Fiti jazyk absolutna, ;

Na 3t&sti ma basnik viidee. Je jiné uméni, jez bez namahy
nas odvadi daleko od skuteéného svéta a vrhéd nas ve sviij vlastni
svét, naprosto odliSny od svéta béZného Zivota: a to je hudba.
Mallarmé byl pod hlubokym vlivem hudby a wagnerovského dra-
inatu a moderni symfonie zvlasté. V symicnii jsou témata, ale
okolo nich hudebni variace, druhotnd témata a ozvuky se kladou
naprosto volné. Vechno se rozviji, zastavuje, ztraci a oZiva po li-
bosti vliddnouci inspirace. Bude tedy i téma nebo vice témat nasu-
gerovano basnikovou inspiraci, jeho pravdivou halucinaci. Basefl
jako celek bude vyjadfovati duSevni stav, na pt. zapas poesie, kte-
t4 se chee osvoboditi, a skutednosti, jez ji poutd. Ale toto téma
bude provedeno orchestralné a nebude rozvijeno; jeho skladba
bude hudebni a nikoliv logickd. Tak takova zadatd fraze (véta)
bude pferuSena jinou frazi, vedlejSim tématem a prosté znova
se ozve dale. Slova, vvzafujici sviij hudebni smysl, budou mit
sviij logicky doplnék az dale ve verdi, tam, kde ono rozvedeni ma
vydati sviij tén. Takze fikolem komentatort je znovu sestavovati
Mallarméovy véty, niditi hudebni Fad a chjevovati Tad rozumové
pochopitelny.

Na druhé strané basnik si vytvoti slovaik. NemfiZe pravdé-
podobné vytvofiti viechny jeho ¢astky zvukovosti. Vezme tedy
slova héiného slovniku a bude sledovati zdkladni formy mluvnice.
Ale zbavi ona slova co mo¥na nejvice jejich bézného smyslu a pro-
Pijé jim smysl vnukany jejich zvuky, tu malo, tu silné se liici

~od obvyklého smyslu. Ze zvukil se stanou noty basnické orchestra-

ce. Mallarmé vyZene ve svych poslednich dilech aZ na nejzazsi hra-
nici tento pokus vytvoFiti poesii a vyrvati nas rozumové logice.
Dasent bude vytvaFena pfimo city, zrozenymi z dojmti. Zadné ver-
fe, 74dné véty. Veliké téma, hoj mySlenky s Nekonefnem na pfi-
klad. Toto téma vyjadii ve Vrh kostek nikdy nesahladi osud (Un
coup de dés jamais w'abolira le sort) sluchovymi dojmy osamoce-
nveh nebo na kratko k sob& fazenvch slov, jich zrakovym dojmem,

5 Daniel Morne$: Francouzské literatura. 81



jak budou kladeny na strance knihy-alba jako noty na notovou
osnovu., Jejich umisténi, typy jejich tisku, hodnota nepotisténych
mist vyvola temné sugesce jako noty a pausy v hudhé. Bésen b

vidy vytvafena shihavosti onéch sugesci.

Mallarméova nejasnost. — Mallarmé tim propracovaval své
basné k vEt¥ a vEtsi nejasnosti. Musime se dlouho naméhati — a
llamné a marné — abychom se 46~

I

mame pravo pokladati to za y
stali do stavus sugesce, jenZ patil k jejich Cetbé. To viak Malla
chtsl. Pravil docela jasné, Ze basnika lze pochopiti jen, jsme~13/ :
niky nebo jsme-li schopni se jimi na chvili stat. Nemame zazivau
poesii, basefi, ale znovu ji vytvafet. Tato tvorba ,nebude se shodo-
vati s tvorbou basnikovou. Ono pfesné pochopent, ona stala stoca
jsou moZny jen v tadu rozumovém a jsou Cirym otroctvim. Cre-
naf, vytvareje poesii, tvofl svoji poesii.

Basefi bude toliko gravitaénim stiedem, vabicim nas
cd zemé az do nebes.

asS~

da

PAUL VALERY.

Paul Valéry se narodil r. 1871. Nejdfive, od r. 1800 do 1900, uvereino-
val porfiznu Fadu bésni, jez byly sebrany r. 1920 pod titulem Album starich
verdt (Album de vers anciens). Pak prestavd psdti aZ do r. 1017, kdy ¥3
déva basenn Mladd Parka {la Jeune Parque). R. 1020 s€ objevuje‘Pﬁmors_kj
hFbitov (B. Reynek preklads Hibitov u mofe, 1927 — le gimetze‘re mavin)
a2 téhor roku Ody (Odes); r. 1922 Kousla nebo Bdsné (Charmes-Poémes).
Kromé basni vydal P. Valéry nskolik prosaickych essayi: Uvod do metody
Feoharda da Vinci (Introduction & la méthode de Léonard de Vinci, 1865),
Eupalinos neboli architekt (Eupalinos ou Parchitecte, 1923) atd.

Viz: A. THIBAUDET Paul Valéry 1923; F. LEFEVRE Roshovory
s Paulem Valérym (Entretiens avec Paul Valéry 1926).

V poesii Paula Valéryho je nékolik prvki. Prvni, »stavé
verSe« jsou verSe zaka Parnassistéi, symbolisti a Mallarmého.
TJejich poesie evokuje harmonicky a plivabné postoje, sneni, dumy
a symboly.

... Krfipg} klesa s flauty k hladiné
List usych4 na jeho rameni

A pata se tfibf jak stinem zmameny
Krasny ptik...

Ostatné a¥ do konce i ty nejnejasnéjsi basné Paula Valérvho
uchovaji si kouzio onéch verdl, v nichz hudba rytmu a oslnivy
Jesk obrazfi odhaluji basnického genia i tém, jez tyto basné uva-
d&jt do rozpakt. Ale ponendhlu pokousel se Valéry uZiti v bas-
nich techniky a inspirace, jeZ by mohly obroditi lyrism. Technika
se.vzda viech volnosti nejen bésnictvi symbolického, ale 1 parnas-
sistniho a romantického. Ve skutenosti tyto volnosti, podle Va-
léryho, neosvobodily poesii; ta se maze zroditi jen z nutnosti, ze
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zapasu O \f‘itézstvi. Uvolnéna, kryje se s prosou. VerSe a sloky
M:Zzzde Parky a zejména PFimoiského hitbitova a Od budou sta-
vény a rozvijeny jako verfe klasické, jako sloky Malherbovy.
V jejich rytmu je tak podajni a {ista sila, Ze strhuje neadolatel-
nym vzletem, i kdyZ jejich idea neni srozumitelna. )

Nebot je to poesie tmysiné nejasnd. Valéry odporuje celé-
mu symbolickému a romantickému basnictvi ukladaje poesii, aby
nezpivala city, ba ani dojmy, nybrz ideje. Lyrism md byti veden
rozumem; ma byti »viditelnd Fizen«. Tak jej pravé pojfmala kla-
§,1ckavpoes1e. jepée tato poesie brala rozum prili¥ zhruba. Lyrism,
jsa »Cistou poesii«, ma vyjadfovati Cisty rozum, Tento Cisty rozum
nema nic spoledného s logikou naSich retorik ani s vnejsi jasnosti
p;faktickeho zivota. Daleko od konvendniho uspofadani tohoto
zivota, daleko od umélistek bézné redi, existuje sVt Cistych idet.
Vniknene-li fam mocnym naporem abstraktnosti, vytrhujice se
z tyranie vnejsnosti, z tisiciletého otrodeni svym smyslam, vejde-
me razem do svéta poesie. Poesie, ona poesie, kterou takov{
Plato jiz vytusil a také objevil, je vytvafena svétlem a Fivoucim
tokem Qnéch.duchovnich intuici. V onom vy$§im svété se nefilo-
sOfu;je. jako filosofu je naSe prosa a vers. Intuice se vi%i nebo spife
rozvijeji ,p,odle v}astn‘iho nutkavého rytmu, asi tak, jako se rost:
lina rozviji v }qvet a plod, nikoliv viak podle rytmu, jimz kladive
ratloukd hfebtk. Basné nemaji byt chapany vnéjsné, z vnéjsku
ja,ko (111\7ad103 jemuZ jsme cizi, n¥br¥ z vnitfku, onim Gsilim iéi
nam dovoluje procifovati je a znovu v sobé vytvareti Oséainé
neni to tvorba dojmd, citovych stavd, jak tomu bylo u symbolisth
nybrZ tvorba duchovych viemd. : ;
‘ 'Po‘esre P. Valéryho je tedy, a to et vice nez poesie Mal-
larméova, metafysickym Iyrismem. NesnaZi se nis sbliziti s do-
jmy clovéka, s dojmy nicfitky, jiz je Clovék, nybrz s dudl svéta
jejz pojima jako subtilni a pfece presnou hru transcendentélnic'f;
idei. Dnes je jesté nesnadno fici, jakon budoucnost ma tento po-
kus. MoZna, 7e z n€ho nezlstane témé¥ nic. Ale mime pravo vé-
fiti ve Valéryova genia. I t8m, kdoZ v jeho dsili vidi jen slavoou
pOl‘%Zklvl\i objevuiji se v nejasném dile stile vere a sloky, zname-
nané véénou krasou. Ze dnes mi tento basnik hluboky vfiv, nelze

popfiti. JistéZe se viak bude vidy t&§it pfizni jen tizkého kruhu

\{yf,)ranichuétenéfﬁ. Osvtagné i Spinozu nebo Hegela &te jen male-
lrdi a to nijak nezmenSuje ani Hegela, ani Spinozu. ’
(O dile P. Claudela viz jiz dfive na str. 75.)

V JAKE PODOBE SE DNES JEVI ODPOR
KE KLASICISMU,

N de'»:zé podoba.’ Teorie o »éistém stavu<. — Poesie takového
) ;ilgar.mehq, takového Paula Valéryho a jejich napodobiteld &
zakd, Jes‘t jen jednou strankou obecného usili osvoboditi se ode
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bra’ne_':_. odhazované a zamlZované. Aby se nam v tomto Yonglérstvi
zahbﬂoo, zonglér se oblékne do pestrého odévu. Sloh bude h;'ou
obrazu, metafor, slovnich pfevodd, pfeladéni, jez nikdy nebu-
dou prirozenymi obrazy, pfimym pfirovnanim, Iogicks?mi prevo-
dem. A prece to vSechno bude vyrazné (a spravné k premitani)
ale takové spravnosti, jez se zda, Ye kardou chvili sklouznem d()~
nesourodosti. Uménim tedy bude nepfetritd hra na rozmezi ori-
ginality a nesmyslnosti. ’ )

Takto prepiato, jest umdni takového Jeana Giraudouxe pou-
hou hyn}lorn,ouv‘hrou, Ale to on jen pfepina tendenci. &asto se vv-
skytupg:l u 1'_1351{:11 mladych spisovateld. V literér.ni‘tradici fran-
cguzsl;e, at_je obraz jakkoli novy, at nas odvrati sehe dale od
vsedniho precgnétu nebo od abstraktni ideje, pfece toho obrazu
dosghLljeple prirozenym, pravidelnym postupem. Radosti pro ony
romanopisce nebo essayisty bude, e nas jim udefi, e nim jej
uk?ilo }?{ko na r}éhlém zahybu cesty. Vzdileni jsouce ijancotzzsk\?gzllj
ga;n ;Pallizlgigzmrﬁ?g romantickych, tito spisovatelé zhudovali

vieho tradiéntho mys$leni a uméni, a dokonce i od takového, jez
se zda, ze je zavislé na ustrojeni naSeho mySleni a naSich smysld.
Skoly by rady dokézaly, ze ony tradice jsou toliko konvenci a to
jednou z nejumélkovanéjsi. Hudba by méla byt jen rozkost zvukd.
Ale vSichni hudebnici do ni vkladali ideje nebo city, jeZ jsou toliko
rozlozenym tvarem idel. Malifstvi by mélo byt jediné rozkosi
tvart a barev. Ale v§ichni malifi uZivali nAmétd, byt jim byla jen
kvétina nebo hrnec, nebot kvétina vzbuzuje pojem kvétiny a hrnec
pojem hrnce. Pravé umént must byti »Cistés, to jest ma byti
kombinact samotlelnich zvukd, barev, tvar, ma si samo vy-
tvofiti viastni zdkony a vibec nedbati o podobnost s praktickou
skute¢nostl. Budeme miti tedy kubistické malifstvi a ¢istou hudbu
Erika Satie, Poulenca a jejich napodobiteldt nebo soupert. V h-
teratufe budeme miti basné, romény a divadelni hry, které — jak
se zdd — maji za Glel omrdditi ¢tenafe nebo divaka. Velmi ne-
snadno lze rozpoznat, co je uprimného, co je vysmésného anebo
naivné arrivistického v on&h Skolach, jichz nejimpertinentnéjsi
predstavitelkou je formulka »dadaismu«. Ale je jisto, ze v podo-
bach vice méné vystiednich prozrazuji upfimnou tnavu a neklid
jist¥ch dudi: Gnavu z uméni, jez pfes zdanlivou oblasnou obrodu
se zda byt odsouzeno k vélnému sebeopakovani; zneklidnéni, aby
uméni nebylo zapfahovano ve jho vyumélkované logiky, neschop-
né vyjadfovati nejvy88i snahy a nejhlub$i nazor, intuici.

NOVY TVAR PSYCHOLOGICKEHO A MRAVOLIGNEHO
ROMANU: DILO MARCELA PROUSTA.

sivot ;\I?;C:;l nI:uroZ(s)t l(%871_192.2) se¢ nékolik let stastnil spoledenského
fivota, Z velil poznati aristokratické nrostfedi, ey + !
svych romdnech. Ale stiyen ; X3 DOt Jer vymaloval ve
. zen jsa-tézkou chorobou, vice rice 71 g {
s imdne > st ‘ ¢ o, a vice zZil v {stranf
Afdfa Cseiézinov\ al psani, Sdm vydal jen &st svého dila pod nizvem Hledcinz’y,
;Swan;n, charsu v.(xi la recherche du temps perdu, 12 sv.: Ke Swannovym
5 cvhw' 513:? e piekladu J. Votrubové-Koutecké a J. Zaorilka — Du céis
f}‘llps ;n f?;z:::? ;(9)13{;)—19/17) G’ Ve stinu kvetoucich divek (A Pombre des jeunes
? . S I0YS) 5 Ke Guermantovsim (Fe cété de Guer 5): S :
& Gomorrha (Sodome et Gomor 5 y mivent Albomgey Sodoma
o ( orrhe 1920 ; rizeld i i
e drspare om; 020—1924) ; Zmizeld Alberting (Alberti-

Rozmarné a humorné podoby. — Mallarmé, Valéry a i sami
dadaisté jsou nebo predstirajl, ze jsou pfesvédleni, ze se bliXt
pravdivosti, osvobozujice se od jasnosti tradifnitho uméni, Bas-
nicl, romanopisci a essayisté 8l za nimi po tychZ cestach, ale ne-
ptali se, kam je ty cesty zavedou, Prohlasovali prosté, nebo davali
na srozuménou, Ze se jim zdaji nové a malebnéisi. MiZeme psati
za vzrudenym cilem. Ale méZeme psati i pro rozkos, pro rozkes
ze subtilniho a rafinovaného uméni. NuZze, neni pravda, Ze by
viechny rozkoSe musily byt spofadané; télesnid rozko$, rozkos
smysld vznika fasto z prekvapeni, z prerudeni souvislosti. A jest
velmi jisto, Ze trvalost a pravidelnost rozkoSe zabiii rozkos. A to
se prihodilo v literatufe. NaSe jasnost, nas francouzsky fad mély
zajisté svou cenu. Ale staly se naprosto nezizivnymi. UnéSeit nds
bez nejmenSiho otfesu, ale po liném a zasmusilém toku Teky. Po-
bavme se, vrhajice se do dobrodruZstvi, do rozmarnosti, do ne-
smyslnosti nebo alespoil do obratné a priméfené absurdni hry.
Takové se zdaji byti na priklad romany Jeana GIRAUDOUX-e
(nar. r. 1882: Cteni pro stin — Lectures pour une ombre 1918,
Zuzanka o Tichy okedn — Suzanne et le Pacifique 1920, Stegfried
a Limousinsko — Stegfried et le Limousin 1922, Bella 1926, atd.).
Maji urdité zaméry. Vyjadfuji ideje nebo té%, chcete-li, estetické,
socialni a filosofické these. Ale jakmile jsou dokézany, staly by
se tyto these nudnymi nebo dokonce faleSnymi. Zajimavéjsi, stejné
pravdivé a moind 1 pravdivéi§i jsou udtrzky idei, stile znovu

>

Viz zvidstnd &f o N 2 14 =
£ 4 e TrANCoOusSké re (Z f
ié S 017 7 Sk revue a N ouvelle e 1 an
¢dive) venované I\IaICeIU F roustovi (IQZ 3, SV azek XX ) i 7

s }glaswka tradice v Proustovyich romdnech, — Romény Mar-
Gela rousta se hlubgce 1,151v od pokustt Mallarmého, Jeana Girau-
touxe a ostatnich. Imicmftne 1 ony piispély k vyty&eni nového vi-
razu zivota proti klasické tradici. ) )
1’13*’?'}2 prece jsou za mnohé vd&iny nejstars] a nejsilnéidi tradici
xlasicke. Jsou to psychologicko-anal rtické g 1 iné rominy
Prote 3 oo to ¢ y a mravolicné romdny,
Erat iivJo . ) azi) 1Sfle pqzogoval a aby pozoroval viibec. Vzdalen
: a a dalek ctizadosti jiz pro aji
i1 0 1z svou chorobu, za Is
S el cti. , ) . zajimal se
%’ 26?111;2\7; pﬁcTehgpeml, Sfibe ;i,{ pochopeni viibec. Ukol byl nesnad-
! . rvosni clovek, hiicka, jak Fika sneini3Sch ee
flex§ v . > 1 » Jak rika, snejnizich re-
m:t;«, Ele;sl v sché neklid a sloritost romantika. Spolednost, kte
<7 7V I . , ? -
o g:r; ;tf:;g{al, bvla %ro§msena aristokracie, rozdéleni mez; po-
) Ice a vpad obchodnich a pendinich Fivig i ‘
senesen® trad : ) . peneznich zivlid, mezi kon-
i1 cnosti a chorobné komplikace neresti; \féechn,o tam bvlo
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jen na povrchu, byla to lidskd komedie, které bylo tfeba sejmouti
masku a rozplésti nitky. Proust se do toho dal s metodou silné
klasickou. Nenapsal, jak by ulinil romantik, Iyrického a pySného
hymnu na sviij neklid a na své nervy, ani nestvofil, jak by udini
Balzac, siln¥ch typi. Je spiSe pozorovatelem a analytikem, ne¥
kfisitelem a tviircem. A jesté davodnéji nebyl mystikem, intui-
tivistou, freudistou. V jeho psycholocii neni nad sebou fazenych

ploch védomi, ani sestupl v pfitmi podvédomi, ani nahlych

zdsahlt »skrytych Dbytostic. JistéZe tato psychologie je ob-
zvlasté pronikava a jemna. Zda se stile odhalovati nezndmi ta-
jemstvi dusi. Ale Proustovou praci bylo spise ukézati, jak tajemné
hybné sily logicky vedou jeho Zivot a zivoty téch ostatnich. Ne-
jsou tajemné, neanalysované, tdésné. Zakryvame si je a zakry-
vame je, coZ je velmi odlisné. Proust je vyvedl z jejich skrydi.

, Novd realisace této psychologie. — Ale studuje-li Proust Zi-
vot tak trochu jako klasik, vyjadfuje jej tak malo klasicky, jak
jen moino. At je spra\me nebo faleiné, jeho uméni, ostatné spide
spontanni neZ vypolitavé, je samou protwou klasického umént.
Klasické uméni, umeéni francouzského romanu nebo 1 témét celé
literatury francouzské, je svym fadem dramatické. Chce deter-
minovati subjekt a miti jej na zfeteli v peripetiich, jez dohanéji
onen subjekt ke krisi nebo k rozuzleni. Prousta nezajimaji nékteré
vybrané a nejfastéji efektné narafitené chvilky, nybrz Zivet
vV oplavdo*vém 7ivoté sled udalosti neposlouchd divadelnich zi-
konti; udilosti tam jsou spuetene a zmétené; viekou se, kdyz by
dm/ek chtél, aby se Titily: smésuii drobné starosti a frivolni za-
bavicky s naSimi velkymi osobitymi starostmi. Proustovy roma-
ny se rozvijeji jako Zivot jeho dude a jako Zivot sdm. Sto stranek
uplyne od okamziku, kdy spatfi Albertinu, které nezna, ktera jej
zajima a kterou bude milovat anebo alespon k vili niZz se bude
domnivat, Ze je zamilovén, a onou strankou, kde ji poprvé oslovi.
Ne, ze by Proust po téch sto stranek pfemital o pocatcich a sub-
tilnim postupu lasky. Ale protoze tisic vec1 iej. vytrzeného ze za-
milovaného premitani, zajimalo v onom ‘intervalu, na pf. setkani,
nevoinost, hotelovy groom; zkratka Proustovo uméni maluje zivot
bez vvbéru.

Stejné si nevybere romanovy druh. Jeho dilo je postupné a
témér soucasné roménovou zpovédi a osobni analysou (hrdinou
jest on), — romdanem charakterfl, galerii originilnich typl, —
mravoliénym roméanem, malbou aristokratického a promiseného
svéta, o nélem jsme hovorili. Nic tam v celku nevévodi, stejné
jako nic nevévodi v Zivoté, pokud nezasihne literirné dramatisu-
jici rezie, témér jiz instinktivni ve francouzském pisemnictvi.
Nebude si vybirati t6n, nebo spiSe vidy bude miti t¥Z neutralni,
objektivni, aby analysoval pfipady nejbéZnéjSiho realismu a nej-
pathetitéisi okamZiky svych lasek a zaniceni. Styl nebude posléze
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ai¢im vdécen tradi¢nimu fadu a uspofédémi stylovému. Nebude,
ahych tak fekl, pfimofary jako $ip, potok, bystfina. Zahaluje se
sam, rozvinuje se v zdanlivy zmatek, v titérné pomalosti; ne zma-
tené, nybr splet1te shodné s pravym rytmem mySleni, jistych
mySlenek, premitani a také Zivota.

Proustovo dilo je jedinetné, nenapodobitelné, mozna Ze cha-
trné, ale nepopiratelné sﬂne. Je jakoby formou analytického ro-
manu, zmnohotvarnénou, prohloubenou a zejména ponechanou,
abvch tak fekl, v svrovém stavu, bez premenv — nebo pokiiveni
_retorského a dramatického uméni literarniho.

Dnes je velmi t&Zko posouditi, jakou budoucnost maji mladé Skoly
literdrni, jez chtéji od zdkladu obnoviti jazyk, logiku, poesii a celé uméni.
{Citujeme prosté:

Isidore DUCASSE (pod pseudonymem hrabéte de Lautréamont 1830

" a7 1870), jehoz Maldovorovy zpéuy (les Chonts de Maldovor 1868), jeZ

pieély bez povdimnuti, byly objeveny o padesit let pozd&ji a jichi rytmo-
vand a jedineCnd prosa pripomini sarkastickou a 7havou inspiraci Lafor-

gueovu.

Guillaume APOLLINAIRE (1880—1918), vydal zvldsini bdsné a prosy
( Alkoholy. — Alcools 1913, Kaligramy — Calligramies 1918), v nichi
mnohdy je t€7ko zakryvat si hricky a mystifikace, ale je# Casto prozrazuji
vtipny talent.

André SALMON (nar. 1881), jenz vydal Diymku (le Calumet 1910),
Knihu o ldhev (Livre et la bouteille 1920), a v témZ nesnadno piistupném
stylu socidlnf a filosofické bdsné Prikasz (1021), Veék lidstva (I'Age de I hu-
manité 1922). Stejné napsal barvité a ironické romany (Vybrané obludy —
Monstres choisis 1018, Cernolka ze Sacré-Coeur —— la Négresse du Sacré
Coeur 1920 atd....).

Mezi mlad$imi bdsniky pfedvoje — avanigardy:

Blaise CENDRARS (nar. r. 1887). Vedl toulavy Zivot. Jeho verSe,

viibec se neridici pravidelnou metrikou, evokuji s toulavou fantasii obrazy,

jei prosly jeho Zivotem: Devatendct elastickych bdsni (Dix-neuf poémes

élastiques 1910), Kodak (1924) atd... Stejnd psal romdny, lideni cestovni,
~mnohem jasn&ji{ essaye, jeZ jsou silné a barvité (Ziato — IOr 1925, Mo-

ravagine 1926 atd....).

Jean COCTEAU (nar. r. 1802), jehoZ vliv, af jiZ trvaly nebo ne, byl

jisté znadny a jeho? dilo symbolisuje nejvyznalnéi¥i odvaZnosti mlade

poesie (Mys Dobré Nadéje — le Cap de Bowne Espérance 1018, Slovnicek
-— Focabulaire 1922 atd...).

Philippe SOUPAULT (nar. 1897), jenz vydal verie (dguarium 1917,
Fétrnd viife — Rose des vents 1920 atd...) a romdany (Brai#i Durandeouw —
Fréres Durandeau atd....).
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d realismu k naturalismu a od parnassistické poesie k symbo-

lismu, k intuict, k mySleni a Cisté poesii, lze ve francouzském
mysleni a literatufe pozorovati veliké Gsill po obrodé. Jest pfilis
“hrzy. abychom pfesné fekli, co z téch pokusd zistane a co bude
- jen kratkou episodou historickou. Ale zda se jistym, Ze jedno ne-
zabije druhé. Na primér tvar( francouzského myslent a uméni ne-
pochyhné psobily debaty o hodnoté logické inteligence a nové kon-
-~ cepce psychologické. Pri tom vsak ani nebylo zapomenuto na viech-
nu minulost, ani nebyl nastolovin novy svét na misto svéta zmize-
1ého. Revolucionafska dila a Skoly nad&laly mnohdy vice hluku
nez prace hluboko zasahujici, Zatim, co se diskutovalo o kromoby-
Cejnych dilech, ptrizen tenarl se obracela k pracim vérnym tra-
dici. Nejlep$i z téchto dél jsou pouze z Casti novotafska; jen skrom-
né& jsou zavisla na novych tendencich.V jadfe se podrobuji, ne-li
francouzskému duchu, tedy alespoti tomu, co po celé generace bylo
pokladdno za pfirozenou a chvalyhodnou formu francouzského
ducha. Jsou to ta dila, kterd namzbyvaji k prostudovani; nezapo-
meneme ovSem na klasi¢nost nékterych spisi, o nichz jsme jednali
7 v prvni Casti®)

*) Jest snad zbyteCno podotykati ze dila Bourgetova, Lotiho atd,...
atkoliv byla studovina v oné prvai &asti, maji stejné »trvalée rysy jako
cna, je/ budeme studovati v ¢dsti druhé.




PRVN[ KAPITOLA.
HUMANISM.

Humanistické traclice stoji v prikré protivé ke skepticismu filo-
softi a spisovateld, ktefi se vydali na cestu za skrytymi svéty

a transcendentalni realitou. Pro tyto, pojimaji-li své uleni az do
nejzazSich disledkfi, skutecnost neexistuje; viechno je hrou vnéj-

Sich zdani a konvenci. Neexistuje tedy jiny vesmir neZ ten, jejz si
umélec vytvafi sam sob& anebo vesmir Cistych idei. V duSich, v lid-
ské dusi je tolik rozliénych bytosti, Ze jsou jen »pfipady« a nikdy
»typy«. Humanisticky¥ spisovatel, humanisticky umélec naproti
tomu véfi, ze jsou alespon relativné stilé a ohraniené formy
charakter(i, a Ze tkolem genia nebo talentu je pravé vybaviti ony
trvalé tvary z ménivych zdanlivosti. Takové dilo je proto trvalé,
ze i po vystridani nékolika generaci a tfeba po desaterém ménéni
rozliéného prostredi, lidé se tam vzdy shledaji s podobou sebe sa-
mych. Tento humanismus miize byti klasicky nebo realisticky, opti-
misticky nebo pesimisticky, idealisticky nebo skepticky. Jeho pri-
znafnym rysem je, ze vzdy mifi k typisaci; misto rozkladani nebo
uniku ze Zivota modeluje bytosti podobné bytostemn wvnéjsihe Zi-
vota, pfesvéddéené o své jednolitosti, o své skutednosti,

Spolecensky humanism. — Salony. — Ostatné francouzska li-
teratura byla 1 nadale velmi ¢asto pod jednou z kontrol, které ii

ukladaly jeji klasickou formu. V historii francouzské literatury
XIX. véku se rado mluviva o krouzeich, cénaclech romantickych,

parnassistickém, symbolistick$ch a dekadentnich. Ony cénacly ne="

byly vzdy salony. Pivnice nebo hospody »hydropati« a »Cerného.
kocoura« neukladaly tvchz pravidel jako mondénni spoledenské
krouzky, kde je zahodno libit se, a to zejména damam. A piece to
jsou sdruzeni, rozhovory, shodné nizory. Spisovatelé pfestavaii
prezvykovati v samoté. »Nejvlasat8jdi« individua a vzhledem »nej-
anarchisti¢téjsi« se tam uci hovofiti s druhymi a tudi? pfizphso-
bovati se. Prese viechno ony cénacly neodklidily salont. Od roku
1850 hraly salony ve francouzské literatufe mensi roli neZ v XVIL.
a XVIII. stoleti, ale neni tfeba ji podceriovati. Parnassisté se sesli,
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acenili, sdruzili u Niny de Callias. Byla to roz_tomi}é dobrqsl’ruik'g,
dosti originalni, takZe skonfila Silenstvim. Nalezli tr‘va.lej,vs% a ji-
<8381 asyl v salonu pani Xavier de Ricard. Bylo tam vidéti Ver-
jainea, Catullea Mendésa, Coppéeho, Sullyho Prudhommea, Vil-
lierse de I'Isle-Adam. Od té doby nepfestaly salony hrati tajnou,
ale mocnou tlohu, V salonu pani de Loynes, od r. 1860 az do 1908,
obvyklymi navstévniky jsou Anatole France, Jules %emaﬁre, Emil
Faguet, Lavedan, ‘Capus, Donnay, Maurice ‘Barres, ,d? Porto-
Riche, Abel Hermant, atd. Pani Arman de Caillavet zI18ka Anatola
France, Paula Hervieua, de Flers, atd. Pi. Adamova P. Bourgetz},
Lotiho atd. Nakladatelé a spisovatelé maji své salony: salon pl.
Charpentierové, Leconta de Lisle, A'. Daudevta, H.ere;dmv. Vv O}by go
Alkademie se pFipravuji a zabezpeCuji prostfednictvim Salf’n?f, Vy-
tecni spisovatelé tam nalézaji opory, rady a mnohdy 1 smér Zivota.
Tulesa Lemaitrea »ud&lala« pi. de Loynes, Anatolea France pi. z’Xr:
man de Caillavet. Tak francouzska literatura pracuje k’zva‘chovam
razu literatury spoleCenské (sociable), nepsane samotari.a my-
stiky, nybr? lidmi, pecujicimi o to, aby jim bylo rozuméno a aby
se libili, lidmi, vychovanymi ve Skole umeérenosti a zdvortilosti.

e

HUMANISTICKY ROMAN.
ALPHONSE DAUDET.

Alphonse Daudet (1840—18g7) vedl zprvu po ro@in11én1 tipadku pracany
sivet ¢Drobefek je Casteéné jeho historif). Podporovin brajcr?m ArnoStem,
wvebejnil verSe Zamilované (les Amoureuses) a povidky, jez mu vynesty
siava. Listy g mého miyng (Lettres de mon "rnou-lm,’sebra.%e.r‘. 1869). a
Dyobedek (Le Petit Chose 1868) ho ulinily slavaym. bile 1;{\’e‘1'631n] Podivu-
kodné pFibéhy Tarvtarina z Tarasconw (les Aventures ;77'0(?;;561{563 de Tar- 7
jarin de Tarascon 1872), Pondélni povidky (les Contes du Lundi 1873), Fro-

" mont mlad3i a Risler stari (Fromont jeune et Risler ainé 1874); Jack (1876),

bob (le Nabab 1877), Krdlové wve wvyhnanstvi (les Rpis en exil 187’9)‘,
Evangelisia (VEvangéliste 1883), Sapfo (Sapho 1884), :[(vzrtarm na DA[PQC/@
(Tartarin sur les Alpes 1885) atd.... Kromé toho vydal fadu svazkil vzpo-
viinek: Spiscvatelovy wepominky (Sowvenis dun homme de lettres 1888)
atd. ...

Viz: P. a V. MARGUERITTE, G. GEFFROY atd.: - dlphonse Daundet

{1908).

Realismus nebo naturalismus A. Daudeta. — A. pagdet
byl pfitelem realistickych a naturalistickych romanopiscu (;01;;
courth, Huysmanse, Zoly, Maupassanta atd. A v mnoha bodech,
zejména ve svych pracich, napsanych po IS@, chapal romén stejne
jako oni. Roméan ma byti vérnym obrazem zw,otg..Abychom si 7:,1}1
jistili, ze je v&rny, nejbezpecnéjsi bude vypraveti jen o zazvljcyg
udélostech a popisovati toliko vidéné veet. Daudet tedy vlozi do

: . v ’ . ’ Ve -’ 2 :l 7
svveh dél udalosti svého Zivota, ne aby se zpovidal, nebot necitime

tam vibec romantické sdilnosti, ale proto, aboy si nic n.evyvmys!elv.
Nevypravi-li o sobé, co zazil, wriva dokumentf. Instinktivné steme
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jako metodou a svou pili rad pozoroval, vzpominal i zaznamen
val. Deset let se vénoval »zaznam@m o lidech«. Na prochazkich

nem po stopach vsech jeho toulek nebo zilezitosti,» aby se poku
ztotozniti se s jeho Zivotem a pochopiti tak jeho soukromé staro-
sti«. Cely Zivot psal pozndmky do »spousty seSitkli . . . aby si
mohl pfipomenouti gesto, spad hlasu«. Takze posléze vytvoril
v sobé onu nedprosnou bytost, jejimuz necitelnému tyranstvi pod-
léhal stejné jako Maupassant: »dvojnika, nesnesitelného svédka,
ktery, kdyz jsme smutni, zachova naprosto spravné jako na di
vadle smrtelny na$ vykfike«, Jeho roméany jsou tedy dila »dol
mentarni« a stejné i kli¢ové romany, jichZ autentické a zaZité ¢
meny lze vyhledati. Daudet sdm nam vypravél pravdivy pribéh
uboZzéka, jakym je Jack jeho romanu. Cestuje, patrd a kona §

Setie-
ui, aby vnikl do dénického Zivota pafizského, do Zivota pfistav-
niho, aby nalezl koutek Pafize u »Sanci¢, kde se povési Risler
starsi. s Nemam fantasie. Kopiruji viechno.«

e

Daudetova fantasie a cifovost. — A prece tyz Daudet zvola:
» Nejkrasnéjst krajiny, které jsem kdy vidél, vidél jsem ve snuc
Zil vskutku, aby se dojimal, trpél a snil, — daleko vice, neZ a
chiadné pozoroval a metodicky »experimentoval« podle naturali-
stickych receptft. » jak velkolepy jsem to byl citovy stroj, zejména
v détstvi . . . Musil jsem byt samy por a tak prostupny! Dojmé,
pocitl na vyplnéni hromady knih.« Zahalka pfedevsim, zufivost
svobody a bohémstvi, toulky za Skolu, vypravy po Rhoné, v deéti,
dymku v tstech a ldhev absintu nebo kofalky v kapse. Zadna viile,
rozmar, »Zivot otevieny na viecky strany«. Jezto byl chud a potom
zebrik, poznal hmotnou 1 duSevni bidu piona-dohliZitele v lvceu
v Alais, ukrutnou bidu mladifkého neznamého basnika, ktery v Pa-
t1zi hleda své $tésti v literatute. Uspéch pfijde, pak slava a pred
krutou nemoci 1 $tésti. Ale Daudet zfistal »citovym strojem«, cito-
vym a snovym. Realita mu nikdy nebyla »vysekem ze Zivotas,
chladné vyfiznutym, Nikdy dokonce nepfedstird jako Flaubert, ze
je-Thostejny v obéti a katu, vadi stisnénému a plnému Zivotu.
Hleda-li pravdivé véci, je to proto, aby d@vodnéji mohl litovat,
rozhofCovat se a soucitit. Jeho »realismus«, jeho zkusenost mu

Y
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zakazuji usporadivati optimistickd rozuzleni zivota. Jediny nebo

téméf jediny Drobelek se zachrani, ponévadz to je piibéh Daude-
+fiv a pondvadz Daudet byl zachranén. Dobrik Risler se obést,
Jack zemfe, Evangelista zapfe tryznénou rodinu pro Boha atd . ..
Ale nesmirné soustrast k lidské bidé povznasi tento realismus a
nese jej k optimismu nebo k optimistické nadéji.

Lyrismus a humanismus A. Daudeta. — Tento optimismus
je stale nejsiln&j¥i. Daudet vold ke svym détem: »At Zije Zivot:
byt rozervan chorobami jako ja, je tvrdé«. Aby si prepodstatnil
¥ivot, ma své snéni, je basnikem. Né&kolik nejpivabnéjfich a snad
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i nejtrvalejSich jeho d&l, Pondélni povidky, Listy z mého milina

jsou poetickymi pfepisy Zivota; nikoliv &isté fikce, nebot citime,
jak jsou Dblizka krajindm a lidem, které povidkaf vidél a miloval,
nybrz skuteCnost, zbavena tize, zredukovana na své piivabné a sno-
vé prvky. Typ, jejz Daudet vskutku stvofil, Tartarin z Tarasconu,
je basnickym typem jako don Quijot nebo Panurge. Vime, 7e ve
skutecnosti presné existuji Grandetové nebo Tartuffové. Myslime,
e je musime potkati. Ale vime, Ze nejsou opravdovi Quijotti nebo
Panurgeové ani Tartarinové. Jsou pravdivi toliko symbolicis,

~ stejné€ siln€ ostatné, jako kdyby byli pravdivi realisticky. Timto se

~ dosti ¢asto objevuje v Daudetovych roméanech lidska, humanisti-
cka pravdivost. Ne vSemocna. Jako pravy basnik zlstava Dauder
ponékud na povrchu Zivota. Ale jeho realisticky vkus a pak pro-
stredi romanopiscti, mezi nimiz Zil, navykly jej peclivému pozoro-
vani. Jeho tvofiva fantasie generalisovala, pfetvofila jeho pozoro-
vani. Misto vypravéni anekdot, analytickych zajimavosti, procitil
a vyjadfil nekolik komedii a v&nych dramat lidského osudu.

MARCEL PREVOST.

Marcel Prévost (nar. r. 1862) vydal velmi mnoho d&l: romdny Zenské
psychologie: Podzim Zenmy (PAutomne d'une femme 18%93), Polopanny (les
Demi-vierges 1894); galantni ngvely psychologické. Dopisy Jen (Letires de
femmes, 1892, 1804, 1807); velmi duchaplné mravoliéné studie: Silné panny
(les Vierges fortes 1000); essaye ‘mravnich tendenci: Dopisy Frintisce
(Letires @ Frangoise 1902-—1912), fadu romanesknich romdnt: Choucheite,
Mlle Jaufre, Princezna z FErminge (la Princesse d’Brminge) atd. ..

Romany Marcela Prévosta maji velmi rozliény raz. Zda se, ze
stejné sledovaly mddu jako urditou inspiraci. Jejich cena neni stei-
nd. Ale nelze popriti vyznalné misto, jeZ zaujimaly po dvacetilet:
v literatufe, jejich velmi Zivy tspéch a trvalou zajimavost nékte-
‘rych z nich. Marcel Prévost, stavé se proti realistické a naturali-
stické literatufe nebo suché psychologické analyse, chtél psati ro-
many rozhodné romaneskni. Tak na pfiklad Chonchette je »pokus
o romaneskni roman bez socidlnich thesi, lékafskych a metafysi-
ckych teorii«. Jsou duSe romaneskni, to jest takové, jim¥ se z pied-

~urCeni vaucuji Zivotni problémy dfiraznéji a sloZitéji, — a situace
romaneskni, dodavajici oném problémém vice zajimavosti a vas-
nosti. Ony dude a situace maji byti latkou romanu. Romanopis-
cova zvédavost jen se ma vydati je hledat a ne si ukladat doktrina-
feni ¢ moralisovini. Bude tudiZ studovati duse znavenych divel,
»polopanen«, duSe svétackych milenct, drama polestné divky,
svedené, kdyz byla prepadena smyslnosti atd., viechny mo¥né
stranky charaktertt a mrav(, vyjadrenych obratnou intrikou, smé-
81, v niZ je umné navaZen realism, psychologie, obrazy mravii a
pathosu. V druhé ¢asti své drahy se ostatn& Prévost vratil k mo-
ralisujici formé& roménu, studujictho moralni problémy soufasného
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yivota, a chee vésti lidska védomi. Listy FrantiSce, Fdand Fran-
titka (Francoise mariée) atd. . . . jasné a zivé dilo, mélo skvely
tispéch a ptisobilo Sirokym vlivem.

RENE BOYLESVE.

René Bovlesve (1867—1926) vydal roméany o venkovském Zivoté: Slefna
Clogre (Mademoiselle Clogue 1899y, Zob (la Becguwée 1901); analytické
romény: DitF u sdbradli (FEnfant ¢ la balustrede 1903), Krdsnd budoncnost
¢le Bel Avenir 1003), a romany citové analysy: Mildéek (Mon amour 1908),
Nejlepst pritel (le Meillewr Awmi 1909) atd. ... .

‘Roméany René Bovlesvea jsou dobrym prikladem humanisti-
cké a klasické tradice, zaliby v pfiméfené pravdivosti. Boylesve
nedivéfuje romantickému zaniceni a vzneSené pravdeé. »Koluje
predsudek, 7e genius nutné musi byti nezkrotny a himotny duch,
sodobny rozpoutanym zivifm a zv1a§té ponékud Sileny.« Davaje
v shzku, 7e nemé genia, neupada do tohoto pfedsudku, Uvéfi dale
predsudku naturalistickému. Divadlo Zivota se mu neshrnuje v di-
vadle hrubych klack® nebo nervosnich lidi. Existuji, ale jsou to jen
zarodky neho pokfiveniny Zivota a nikoliv Zivot cely. Stejné neznd
subtilnosti nové psychologie, tajemstvi podvédomi a nevédomi,

rozptyleni vnéjSich osobnosti ve hfe vesmirné illuse. Zajima se

o prosté, skromné Zivoty, o mé§tanské pfib&hy z malomésta, o pc-
mala dramata a komedie, které se nepodobaji dramattim a divadel-
nim hram. A mysli, Ze pfes to se tam shledame s duSemi bohatymi
a2 silnymi, nebo ochablymi, zvricenymi a krutymi. Ac zdanlive
méné barvité a méné& dramatické, takové nefesti jsou pravou latkou
roméanu, nebot jejich zdlouhavost a kontinuita dovoluji jistéjsi po-
ZOYOVAN].

Pozorovani ostatné nestadi. Bez umélecké tvorivosti nebylo by

nidim. Skutednost ma byti vvchodiskem. Musime »pozorovati ¢lo-

véka a radéji spolefenskou skupinu lidi . . . Gzkostlive, s informo-
vanosti a positivnim duchem historika«. Ale roman neni spolecen-

skym Setfenim, shirkou dokument. Ma byt uméleckym dilem, ma-

vytvaFeti krasu. Krasa je viude; hmotnd, vznikla z tvar® a barev;
na pt. v tekouci fece, ve staré venkovské zahradé; duchovni v dusi
stafeny, zarputilé v obhajovani dédictvi svého kmene. Ukolem ro-
manopiscovym neni nasobiti a pfepinati ji, nybrz diskretné ji vy-
prostovati. Musime psati s »dusi na pravém misté, s dusi takového

basnika, ktery nezastiraje pravdy, dovede — a to je prave visadou

uméni — ji dati raz krésy, jiz bychom nedovedli zachytiti«.

Dila romanopisch, jef budeme zde uvadéti, ukazuji rysy klasickéhu

humanismu. Ale mnohé z nich, zejména z nejnovéjdich, mohla byti po jistych
strapkich za¥azena do nadi kapitoly o cestdé za skrytymi svéty nebo do
kapitoly o Uméleckém tlumoteni. Nafe analysa upozorni oviem na ony

TYSy.
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André THEURIET (1833—1007). Gerharddiv siiatek — le Mariage de
Gérard, 1875, Ditm w Dyow. parem — la Maison des dewx Barbeawz, 1879;
Povidky & lesa — Contes de la forét, 1888; Stric Scipion — L’oncle Scipion,
180 atd...), vydal Cetné romdény, jeZ mély po dvacet let Zivy fispéch. Ani
analysa povah, ani kresba mravii, ani styl nejsou pfili§ origindini. Ale vioZil
v dila obratny pathos a sympatickou pofestnost. Zejména mél v lasce
redny sviij kraj u Bar-le-Duc (le Barrois) a Zivé a barvitd jej vylifil; ven-
kovsky Zivot nalrtl dosti Zivé.

Victer CHERBULIEZ (¥vycarsky romanopisec, narozeny v Zeneve
r. 1829, zem¥el r. 18¢0. Miss Rowvel, 1875; Usedlost Chogquard — la Fermne
duw Choguard, 1883; Jacquine Vanesse, 1808 atd....) mél nemenSi uaspéch.
Predstavaje tradici romaneskniho roménu. Zidné jeho dilo nemi zajisté
nadé€je na del8f Zivot. Ale stile se Cte, nebot spisy jsou vtipné vystavény;
povahovd analysa je v nich Zasto dosti pronikavi a sloh je Cisty a elegantni.

Edouard ROD (3vycarsky romanopisec, nar. v Nyonu 1877, zemf.:
1910). Soukromy Fvot Michala Teéissiera — La Vie privée de Michel Teissier,
1893; Druhs Zivor Michala Teissiera — La Vie privée de Michel Teissier,
1804 ; Posledni dito&isié — ~Dernier refuge, 1806; Domdcnost pastora Naudié
— le Ménage du pasteur Noudié, 1808 atd....) zvlasté se zajimal o studium
velkych mravnich otdzek a dudi, jez si je kladou. Nejlepsi jeho romdny jsou
zépasy svédomi, jichZ peripetie sledoval s promikavym bystrozrakem. Zhavy
soticit, zna&n& dramatické intriky, ofivujf ony analysy a opravuji to, co
v nich je mnohdy ponékud matné a drsné.

Paul a Victor MARGUERITTE nejprve psali spoletné, pak kaZdy
zvla$t. Romdny, jeZ psal Paul, stoji zfejme vySe neZ romdny, podepsané
Victorem (Paul 1860—1018, Victor nar. 1867. Poum, 1897; Epocha:
Pohvoma. Hodni lidé. Pahdly mede. Komuna. Une époque: le Désastve;
les Braves Gens, les Trowgons du glaive, la Commune, 1808 —1004, atd.,
od obou bratii Md wvelkd [sestra] — Ma grande, 18¢2; Tichd wvoda -~
PEauw qui dort, 18g6; atd.... od Paunla). Jejich romany, jei byly welmi
Steny, maji rozli¢ny rédz: romdny charakterd, roméiny mravoliné, romé-
nové, &tyfi romény evokuife! valkw 1870 a Komunu, vtipné a Fivé historky
déti (Poum, Zette 1903). Zajem budila zejména Pohrome a Pahg’rly‘mec‘e,
romdny, studujici desti #ivé mravy spolefnosti aristokratické a beohatého
méstanstva.

Romdny Luciena MUHLFELD-a (1870—1903). Spaind choutks — Le
Mauvais Désir, 18g0; Spojenec — I Associbe, 1902; atd...), mély v dob&
svého vydani skvély fspéch. Jsou to analytické rominy, v nich? Lucien
Muhlfeld studuje se suchow a zdrovefl patetickou pfesnosti chorobny p¥ipad
milostné Zarlivosti, problém manzelstvi, kde Zena se snazi byti »Spojencemc
muzovym a ne jen milovanou bytosti a hospodyni.

Romidny Louise BERTRAND-a (nar. 1866) se pfipinaji k Zolovu natu-
ralismu svymi ndméty, jeZ obylejné evokuj{ seSlé a prudké povahy (Krew
ras — le Sang des races, 1899; Cine — la Cine, 1901; Peping milicek —,
Pépéle le Bien-Aimé, 1904; atd....), a uménim vkladati do krajt a davi
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Yhavy 2 hybny Zivot. Ale romdny to nejsou ani »védecké, ani pesimistické.
T.ouis Bertrand chce malovati, oZiviti a nikoliv dokazovati. Evokuje zdklad-
ni a casto hrubé a kruté sily Zivota, miluje zéipal, plodnost, lesk oncho
Yivota stfedomoFskych ras, jich# se stal historikem a bésnikem. Ve Swvatém
Auvgustinug (Saint Augustin, 1013) a Ludvikn XIV. (Louis XIV, 1923) s€
odvratil Louis Bertrand od roménu a psal historickd dila, do nichZ vnesl
s rytmem a barvitosti romdnu nikoliv nestrannou lhostejnost, ale ‘piesvéd-
Zeni tradicionalistického spisovatele, fhavého .a silného malife svévolnych
a svatvch dusi :

Romény tradicionalistické a katolické inspirace representuji zejména
dila Reného Bazina a Henryho Bordeaux, je? mély znadny uspéch. Mdlo
48 bylo vice &teno stfedni a drobnou francouzskou burZoasif; ta nalezla
tam sv&j ideal Fivota, jeni md jeji vaZnost a zépal pro dobro.

René BAZIN (nar. 1833). Inkoustovd skvrna —— Une tache d'encre,
1888 7 celé své duie — De toute son dme, 1897; Umirajici zemé — la
Terrve qui meurt, 1809; Oberléovi — les Oberlé, 1901, Donatienne, 1003,
atd.), rozhodl se velebiti kfestanskou mravnost a naboZenstvi; a vzbouzeti
odpor nebo strach pfed viemi formami politického, socidlntho a intelektudl-
niho #ivota, které se protivi onomu néboZenstvi a oné mravnosti. Ale nejsou
to ani kézani ani tendenéni rominy: thes{ a kdzinim u ného je toliko ldska
k oném velkym ctuostem odFikdni, v&&nosti, odvahy, jeZ jsou stejné lidské
jako kfestanské; nenivist onéch sobcfl a otraph, ktefi jsou Zcdzou vSi spo-
lefnosti a netoliko spolednosti niboZenské, Roméany Reného Bazina jsou Zivé
JistéZe ne origindlnesti charakterf. Malba du${ je tam presnd, studium
duchovniho odffkéni a vitézstvi svidomi je tam &asts pronikavé. Ale téméf
vidy schdzl oném oscbdm ona sila, onen druh individudlnihb Zivota, jenz
vytva¥] literdrni typy. Silnd je malba jistych prostfedi, jistych kulis. René
Bazin je ve skutednosti stejné bésnikemi jako romanopiscem. Je hiuboce citli-
vy k pokorné a silné poesii zemé, k pokorné a jimavé poesii jistych lidskych
osudf. Dovede vyjadfiti stiidmymi a chv@jivymi obrazy opusténost »umiraji-
of zemée«, nadéii »Kli&iciho obili«, melancholické a do sebe zabrané Elsasko
»Oberlélic atd.

To nejsou realistické obrazy. Neni v nich suchd {istota linie, zijem o
pfesny detail, o »barvitou udiloste, oblibenou u maliffi, »skromné pravdy«.
Pravda je v jakémsi souhrnném lyrismu, souladnosti celku zdrovef roze-
viaté i jisté, jes zdi se déavati krajindm a lidem du$i. Nejsou to, cheete-i,
aralytické ani mravolidné romdny. Jsou to romdny piesvédceni, souciténi
a uméni.

TéméF stejné bylo by lze popsati rominy, jei napsal Henry BOR-
DEAUX (nar. 1870. Strach ze Ziwoia — La Pewr de vivre 1902, Roguevillar-
doveé les Roquevillard 1906, Krifovotka — la Croisée des chemins 1509,
Luéné roucho — la Robe en laine 1910, Snih-na stopdch — la ‘Neige sur les pas
1512 atd.). Stalilo by jen n&které rysy zesiliti a jiné zeslabiti. Katolické a
tradicionalistické presvid¥eni neprojevuje se zde tak oteviend. Dila jsou
objektivndj$i: neprozrazuji tak zfetelné touhu piesvédCovati, obraceti na virg,
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chraniti a hojiti. Ale jich idedl je tyZ: nejjist&j8{ a nejhodnéj${ Zivot je ten,
jenz se odvazné sklini pfed dkoly Zivota, fizeného spolefenskou a ndboZen-
skou tradici. Obyfejné to nejsou romdny lyrické. Rytmus a sloh dila neznaji
oné hiejivosti, jeZ ddvd roméantim René Bazina pfizvuk lyrické meditace.
Ale je v nich totéz dejemné prociténi piirody a osudu,

Ta dila jsou velmi obratné vystavéna. Henry Bordeaux je duchaplny
dovek. Velmi bezpefnd zni miru a mi rozumné& v mezich: drZenou zilibu
ircnického pozorovani; mohl z ného byt realisticky¥ romanopisec nebo vy-
praved. Vybral si jinou drihu. Ale oné jasnosti v asudku a oné zilibé v &i-
stvch a zajimavych vécech vdéd za eleganci, za st¥idmost v intrice a ve
stylu a za diskretnost svého pathosu. )

Louis DE ROBERT (nar. 1871, M2kké srdce — Un tendre 1894, Opét
zajelc — la Femme veprise 18g9. Udel svdce — le Partage du coeur 1900,
Churaveitv romdn — le Roman dnw malode 1911 atd.). Jeho analytické ro-
mény nedobyly si Sirokého obecenstva, ale vybrané &tendistvo je piijalo se
zivym zijmem. Nejsou to abstraktni analysy mimo proster i ¢as. Louis de
Robert zachoval si z realistické tradice zdlibu v pozorovdni, {isty smysl
pro dekoraci, postoje, hmotny Zivot. Vniterny Zivot jest tam stile zbarvovan
pestrou skuteénosti. Ale jsou to dramata a komedie intimniho Zivota a zejména
onéch Zivotd, jez jscuce oddédny nebo odsouzeny k uzavienosti, vice premi-
tajf ne# jednaji. Roman »churavéhok, romény ondch slofitych dudf, jez jsou
schopnéjéi analysovati a zvétSovati svou bolest nez v klidu vychutnivati
zaslepené %tésti. Touis de Robert napsal ony analysy originelné a bystfe.
© Aniz by si zaklddal na filosofii a filosofoval o tajemstvi podvédomi a
nevédomi, objasnil temné a hrozivé boje, rodici se ze sport dusi se sebou
samymi. Ze spor Casto tragickych a zalostnych. NejZalostnéjdich ze vEech,
penévadi je nosime v sobé jako podstatu sebe sama a nefiprosnou osudovost.
N4&$ romanopisec vyjadfil onu velikou, bidu. Nedal se pfinutiti k »védecké«
lhostejnosti realistd a naturalistG. Déavaje Zivot trpicim dudim, soucitil s lid-
skym utrpenim. Jeho romdny jsou diskretné citova dila. Jsou téZ peetickymi
pracemi, jez bychom mohli zaraditi do kapitoly o uméleckém tlumodeni zi-
vota. V této tvrdosti osudu, jenZ Casto ty nejlepsi zaslibuje nejhor$i tisni,
jeding dtécha a tou je krasa zen;
nékolika dudi., Umélecké dilo, umélecky romin maji vioZiti
do-malby Zivota tuto Gtéchu. Tak duchovni analysa Louise de Robert stile
~osvétluje zdfeni nebo odraz jakési krdsy: krajiny, kulisy, plvab Zen, -—
nebo elegance stylu stfidmého a zaroven rytmického.

ztistdva krésa: krasa ladnych véci,

mravni krasa

Gasten CHERATU (nar. 1872), zvitézil jako T.ouis de Robert spiSe ja-
kosti svého dila (Velké doby pana Théboulia — Les Grandes Epoques de'
M. Thébault 1002, Pan biskup cestuje — Monseigneur wvoyage 1003, Skle-
- néné vézeni — La Prison de verre 1911, Valentine Pacquanl! 1921 atd...) neZ
$iFf dspéchu. Jeho dilo  je vysoce rozmanité i je velmi nesnadnol svésti je
na ncékolik prestych, charakteristickych znak@. Humoristicky, sarkasticky a
a vtipny roman pronikd v Pan biskup cestuje a Velké doby pana T hébaulta;
romin polorealistické, poloromdnové analysy v krdsném a hlubokém.romdné
Vdlentiny Pacquaunltové; roméanové udélany mravoliény romén z kraje Ven-

99



dée v ZkFiveny Champi — Champi-Tortu (1906). V dilech, kde vtip, rozmar,
pFesné pozorovani, dojimavost a diskretni lyrism se splétaji s origineinim
uménim. Pravé toto spojeni realismu a uméni je jejich spoleénym znakem.
Af u¥ jsou ironickd nebo dramaticka, dila ta pisobi dojmem elegantni zdat-
nosti, harmonické dfkladnosti a lyrické a soufasnd lidské dojemnosti.

Velmi podetné dilo Abela HERMANT-a (nar. 1862. Karidra — Lo
Carriére 1804, Ze sémo¥y — les Transatlantiques 1897, Veapominky vikomis
z Courpiére — Souvenirs du Vte de Courpiére 1901, Zpovéd vierej¥iho ditéie.
— Confession d'un enfant d’hier 1903, Zenaty pdm 2 Courpiére — M. de
Courpiére marié 1905 aid), se velmi 181 od pfedchozich dél i od vétdiny
soutasnych romént. Jejich litka neni zvld§té originelni. Povahovy nebo
mravoliny romén, kde pozorovini je Sasto pronikavé a jemné, ale jeni
spiie cloum?i loutkami svétské komedie a kosmopolitického Zivota neZ oprav-
du o¥ivuje dude: lencdi, snobové, lidé vyhleddvajic! dobrodruzstvi, pfiZivnici,
barvité a zabavné siluety, jeZ isou jen a jen siluetami a to jeSté mnohdy
pondkud monotonnimi. Ale zajimavy je spiSe ten, jenZ pohybuje nitkami
loutek nez loutky samy. Spisovatelova suchd, Slehavd ironie, jeho vyhroceny
a ‘cynicky pesimismus, jsou jakoby vélnym, hofkym a zdroven jarym ko-
mentdfem, ktery n&m pFipomind voltairovskou iromii, oviem mén€ ohebnou,
Je to jakasi $prymovnd transposice Zivota, kde sém 3prym jako, by byl
transponovéan, pienesen do komedie dobré spolecnosti.

Transposice je provedena zeiména slohem, {ife a povySene elegantnim
a preryvand prudkym, jen? bezpetné a obratné misi slovnik modernfho zi-
vota s obraty jazvka klasického, jich? se bezdlivodng prestdvi uZivati. Viechny
ty romény jsou aristokraticky a povznefend sviidné a muoho jich mélo Zivy
~ {wspéch. )

Dilo, jeZ vytvofil Henri DUVERNOQOIS (aar. 1875, Crapote 1908, Pied-
mésti Montmartre — Faubourg Montmarire 1914, Edgar 1919, KdyZ poide
zviie — Morte lo béte 1921, Sluska —Servante 1926 atd.), jest rovnéi dosti
rozmanité svym vzhledem. Naméty romdnt jsou velmi Casto tytéZ jako
naméty realistické nebo naturalistické Skoly: snobismus, hlupstvi a zkaZenost
lidi ze spolednosti a linych bohall, méStacks prostfednost a bida spodiny.
Autor pozoruje nelitcstné; nejsou to zmirnéné a optimistické obrazy. Jiné
romény jsou analytické, jsou to »dramata srdece«, prudké nebo tlumené boie
dubi, jeZ zdpoli samy se sebou, se spoledenskym Fadem nebo jedna s druhou.
Jeho povidky a dialogy vypadajfi jako »pafiZské rozmarnosti«, smaZici se
jen pobaviti spéchajiciho &tenafe. Ale viechny ty naméty, viechny ty romé-
nové a povidkové tradiénosti jsou pfeménény originelnim uménim.

Pfedeviim rozmarnosti z vtipem. Rada prvkf se sluduje v tomto vtipu
od Zurnalistického, kronik4fského hrani si se slovy a? k pondkud zahofklému -
humoru filosofické povidky. Neni to ani roztomily lyrism Daudetlv, a
rozvaing ironie Anatcla France, ani sarkasmus Abela Hermanta, Je jemingmn
a hlubokym uménim =zobrazovati tolikc skutefnost a dokonce skuteénost
primérnou, nizkou nebo tupow, ale tak, Ze se vyloupne vidy to, co je v ni
malebné, spontdnni a rozlétlé, pfivabné hmoté 1 duchovnd. Je to uméni
vybéru, nad€je a soucitu. V mnoha dialozich spolefenského, méStickiho
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yivota, mohovité a nudné hlouposti, je prostd; jak se sludi, jen vtip, vtipny
duch. Nejlastéji tento duch je zndsoben dechem srdce. H. Duvernois nenf
optimistou; nedi se klamati ani lidmi ani Zivotem. Nékteré jeho novely
jsou hofce smutné. Vi, kdo obycejué vitézi a kdo prohrévd a Ze vitézi byvaji
egoisté a ti Sikovni, poraZenymi pak spravedlivi a dob¥i. Ale on vzbouzi
nenavist k oném vit€zstvim a litost a ldsku k témto poraZkim.

. Vtip a soucit, realismus a rozmarnost jsou ostatn stile ve ‘sluzbich
dokonale jisté techniky. Z onéch zddnlivé protichfdnych prvkdl tvoif Henri
Duvernois prosté a zarovefi umné dilo, bohaté proZitymi detaily a zreduko-
vané na ty vyrazné linie, je? kaZdému dilu doddvaji uméleckého kouzla.
Viechny tyto vlastnosti snad nestali, aby vytvofily genidlni romany. Zdi
se, e Duvernoisovym roméntm schizi k tomu, aby se povznesly nad pro-
v velmi velikého talentu, ona sila, je? je vyhra¥ena romanopiscim oprav-

du tvirdim. Ale jeho povidky, jefto povidka si Z4da iinych vlastnosti ne?
¢iroké romdnové evokace, jsou asi velmi blizko arcidiléim.

7 roménti, psanych Zenami, romdny pan{ Marcelle TINAYRE (nar.

1872. Hellé 1800, Dim h#ichu — la Maison du péché 1goz, Milostny Hvot
Frantifka Barbazanges — la Vie amoureuse de Francois Barbazamges 1004,

Odbojnice — la Rebelle 1905, Persefona — Perséphone 1921 atd.) byly jisté
po dlouhd 1éta Cteny nejvice. Neptipinaji se k urdité skole literarni. Nejsou
to realistickd dila, pedlivé dokumentoyani a nestrapnd. A stejné to nejson
akstraktné analytické prdce. Je v nich ryzi smysl pro prostiedi, vérné a pro-
nikavé pozorovdni mravfi, coZ dovoluje Marcelle Tinayre vytvo¥iti okolo je-
jich rekd naprosto sprdvné a vysoce zajimavé ovzdudi Nic odli¥néjitho nad
acketické ovzdu$i Domu h#ichu, atmosféru melancholické a daleké chimery
Milostného Zivota Frantiska Barbazonges, jasné ovzdadi Hellé. Ale jadrem je
oviem analysa dudi-a zvliSté Zenskych duSi; vécné otdzky srdce, zipasiciho
se sebou, se smysly a nedostatky Zivota; otdzky, jeZ vypulely ze soudobého
Fivota, srazky védnych a chvilkovych sil. Priavé tato smés psychologické
zvidavosti a uSlechtilé mravn{ Gzkosti doddvd ceny jejim romdndm. Pfipoj-
me k tomu i jakysi lyrism. Marcelle Tinayre miluje nebo zatracuje, velebi
nebo je urazena. Tato hfejivd citovost, vidy ostatné drieni na uzdé, se
projevuje ve slchu. Lze mu vyCitati nedostatek urlité sfly a jisté vyraznosti
—- vyhrazené snad toliko nejlep$im -muZskym pracim —- ale pfece jen ie
ohebné piavabny, barvité pfiléhavy a jemn& a ziroved hluboce rytmicky
hudebni. Milostny Zivot Frantiska Barbozanges a Persefona jsou jakési ro-
méanové bisné, v nichz sugestivnost se sluCuje s pozorovanim.Ona dojimavd
4 ladnd sugestiviiost dodavi &ife nejlep$im jejim romdnfim. Nikdo jim ne-
miZze zaruliti, stejné jako plno jinym, ani nesmrtelnost ani dlouhy Zivot.
Ale po privu konstatujeme, Ze mnohé z nich patfi po vice neZ dvaceti
letech k tém romdntim, je? Ziji.

Camille MARBO. Jeji nejlepdi romdny (Ta, je¥ wyzfvala lésku —
Celle qui défiait Uamour 1911, pfeti$téna 1026 pod nizvem Helena Barrauxovi
— Heléne Barrawx, Zahalend socha — la Statue voilée 1912, Frantiny seFity
— les Cahiers de Fronmcine, , 1924 atd), studuji romdnove naladéné duSe,
jeZ naréZeji na tvrdou Zivotn{ skuteCnost. Pronikavé a odstingné analysy, je¥
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s jimavou pravdivosti ukazuji sloZitost dud{, tajemny a bolestny boj’

hiubokych pudfl, skrytych dudi s onou du$i, jiZ, jak myslime, mdme, jizZ
bychom si pfali mit. Camille Marbo neni v soudasné literatufe sama, jeZ
ndam odkryvd tajemstvi- naSich ~podvédomych a prece tyranskych Zivoti.

Ale silnou jeji originalitou je uméni, s nimZ vyjadfuje ony duSe. Stfidmé,

piimé, diskretni umeéni (zejména v Ta, je& vysyovala liskw a Frantinych sedi-

tech), majici elegantni presnost a harmonickou distotu nejlepdich realistickych
dél. A soudasné jimavé uméni, jei tajemnymi ozvénami vyznivi ozvuky
patetické citovosti. Nikde romantismus, nikde lyrism, libujici si ve wvzni-
cer ych zpévech. Vie je vidéno, zaznamenivino, vyvoldvdno s pronikavym
pochopenim, rozvainym a i presnym uménim. Ale stdle zde citime zadrio-
vanou hfejivest, soucit s nebohym lidskym srdcem, ono nepostizné chvéni,
obrnéné proti sobé samému a jimavéjsi neZ opusténost.

Pfirozené mnohem nesnadngj$i je vybér mezi mlad$imi romanopisci.
Zde uvadim pfece vSak ty, kdoZ, jak se zd4, vzbudili néco jiného neZ chvil-
kovou zvédavost: ‘

Francois MAURIAC (Polibek malomocndmu — le Baiser au Iéprewy
1922, Ohnivy proud — le Fleuve de feu 1923, Génitrix 1924, Poult Idsky —
le Déseri de Pamour 1925, Osudy Destins 1927, atdl...), vydal ana-
ytické romdny. I on je romanopiscem »utajeného Zivota«. Jeito
je katolikem a piSe podle svého katolického svédomi, nemd onen
utajeny Zivot pro ného jméno podvédomi nebo nevédomi, nybrz po-
kuseni a hiich. To je opramalo diilezité; hebo daleko dfileZitéjsi
je, ze cno zpytovani svédomi a analysy pokuSeni provedl s pfisobivou siloun
a jemnost{. Neucinil z toho jako romantikové nebo Baudelairovei privile-
gium nékolika rafinovanych dudi, které se obratné délaji slozitymi, aby si
mohly o sobé muyslit, Ze jsou vyjimelné. Jako katolicismus a jako ostatné
sam zivot jej udi, vSechno zlc a vSechno dobro, to jest vSechny temné a
hrozivé nebo hrdinné sily jsou na dné témé¥ viech bytosti. Pravé tyto za-
nicené nebo kruté nebo ladné hlubiny dudi studuje v knihich Polibek malo-
mocnému, Génttrixg, Ohnivy proud atd... Vyjadfil je silné umélecky. Stejnd
dobfe mohli bychom nékteré jeho romény zafaditi do kapitoly o Uméleckém
tlumodeni. Stfidmé romény, obdafené pravé prostotou onéch Zivelnych sil,
jez jsou v mds; a soucasné romdny sugestivni, jejich? jasnost vyznivi ja-
k¥msi pathosem, romdny tajemné jako ztajeny, skryty Zivot a jako pokufeni.

Dilo Roger-a MARTIN-a DU GARD je svou inspiraci rozmanit&j$i.
Veliky romén, jeji mnozi pokladaji za wvelmi wvelik Jean Barrois 1913,
jakdsi synthesa souCasného duchovniho Fivota. Hrdina se vzdiva s fizkost-
nym zipalem viem zneklidfiujicim starostem, viem vérdm soulasného Zivota,
védé, socidlnimu soucitu, asketickému odifkani, stoické skepsi — aby se
osamély, nemocny, poSramoceny, umirajici vratil k vife svého détstvi. Silnd
studie, odénid novou a odvainou formou, kde se sti{daji obrazy mravi,
analysy, tvahy a dramatické dialogy. Romény delikdtni analysy, jef se
rovnéi snaii cbjasniti utajeny Zivot zmitanych dudf, temné tragedie, skry-
vajici se v Spatné se pfizpisobiviich osudech a vice méné ve viech osudech.
Romidnovy cyklus Thibauliové (les Thibanlls od 1922) méi takto byti Fadou
zrcadel, v nichz se odrdZeji nejasné a hlubinné tvary dnednich duii.
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Romdny Jacques-a DE LACRETELLE (nar. 1888, Neklidny Zivet
Jane Hermeling — Lo Vie inquiéte de Jean Hermelin 1920, Sifbermonmn
1922 — Bonifaska — la Bomifas 1923), jsou klasi¢téj¥i formy. Pfipinaji se
pfimo a védomé k tradici Knéfny & Cléves, (la Princesse de Cléves), Ma-
nony Lescautové (Manon Lescauwt) a Stendhala. Zadny lyrismus, Zadné
romanové kulisy, ¥4dné citové nebo mystické népovédi; prosté stifidmd,
piim#4 analysa vniterntho Zivota, jasny a chladny vyklad, co se postupné
adehrava v dudi, kdy? tato duSe je bohatd, ociti se v fizkostech, je ohrozo-
vina. Zivotnost vyrfistd ze samotné pravdivosti analysy, z vyhrocené pfes-
nosti, odkryvajici chorobné sémé, vnikéni zla nebo pevnou copéru k odporu.
Uméni a pathos tkvi cele ve vybéru, uspofadini a distoté stylu.

Dilo Romain-a ROLLAND-a (nar. 1866) by zaslouZilo pro svou ori-
ginalitu zvld$tniho mista. Romain Rolland napsal velmi ulené studie z d&jin
hudby, dramata (Revoluini divaclo — Thédtre de la Revolution 1009, Trage-
die viry — Tragédies de la foi 1913) silné a patetické biografie genidlnich
must (Zivot Michel-Angeliv — Vie de Michel-Ange, Zivot Beethoventiv —
Vie de Beethoven 1907 atd.). Ale slavu mu dobyl jeho romdn o Jfanw Kry-
ftofovy (Jean Christophe), skladajici se z deseti &asti (Swvitdni — I Aube,
Riéno — le Matin, Jinoch — P Adolescent atd.), vydanych od 1903 do 1912.

Tii rizné véci jsou v Jamu Kryftofowi: studie genidlni dule, jejiZ
podstatou jest zdpas, vedeny s fitoénou prudkosti a namifeny proti vied-
nosti, pokrytectvi a hlupstvi Zivota a modniho uméni; tvorba v bolesti,
zaniceni, odfikini a lisce, tvorba dila, v némz vie boisky a mocny Zivot.
Silnad a jimavd studie, v niZ plsobivé umélecky se sluuje pfesnost realisti-
cké analysy s lyriénosti vielého souciténi ——; obrazy mravil, maloméstskych
mravd, mnravi drobnych némeckych nebo jinych lididek, mravy svétické
spolednosti, obchodni svét atd...; obrazy dasto zivé a barvité —; a
posléze satira, nebot ma-li Jan Krystof veiilké lasky, ma i hlubokou a bez-
mérnou uendvist a my dobfe citime, 7e miluje bytosti a véci, jimz Rolland
dal své srdce, stejné jako nendvid{ ty, jeZz Rolland odsoudil. TakZe nemusime
vzidy souhlasiti se zipalem Jana KryStofa a jeho rojetim Zivota. Onen podil
satiry a estetickych, socidlnich a etickych thesi je ostatné znalndj¥i v posled-
nich &astech; ale nikdy neodnimd dilu jeho mocnou §ifi. Romén byl velmi
&ten ve Francii, jedtd vice v ciziné a zvid§té v Némecku.

Do této kapitoly zafadime posléze velkou fadu romanopiscl, Casto velmi
rozdiliného raza, ktefi viak vSichni maji podil na oné humanistické tradici.

Z nejstarSich, ktefi méli tspéch a jichZ néktera dila se je$té Ctou,
ize jmenovati: Ferdinand-a FABRE-a (1830—1808), jen napsal umélecky
ponékud hrubé, ale znalné plsobivé analytické romdny a rominy venkov-
skych mravi (Abbé Tigrane — I Abbé Tigrane 1878, Lucifer 1834 atd...).

Ludovic HALEVY (1834—1008), Meilhacttv spolupracovnik v opereté
a veselohfe, jich? studium vSak dicbou vzniku leZi mimo ridmec nasi knihy.
Po 1. 1870 vydal vilipné a démysiné romany, jeZ mély skvély dspéch a jich#
plvab sotva sestarl (Mali Cardinalové — Les Peiites Cardinal 1880; Abbé
Cunstantin 1882).
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Loa hlubokého Zivota, prosté a pronikavé pfivabné (T# déery Pietera
oidorpa — les Trois Filles de Pieter Waldorp 1897, Denik Markety Plan-
#wové — le Jouwrnal de Marguerite Plantin 1899 atd.). ’

" Jules CLARETIE (1840—1913), jehos dilo je vysoce poletné, ale jeZ
nedits vyznadnych d&l (Princ Zilah — le Prince Zilah 1884 atd.).

Fugéne LE ROY (1837—1907) psal "mravoliéné venkovské rominy,
stHdmé a prijemné, a z nichZ alespoil jeden (Chrapoun Jacquow — Jacquow
le croguant 1899) jest témef veledilem. sluduje obratnd roméanovou drama-
ti¢nost s mnaivitou venkovskych du¥i a mravi.

Michel CORDAY (nar. 1869) uvedl na scénu, do rominft démysiné
zhudovanych jak otizky srdce (Pamdtka srdce — la Mémoire du coeur 190:
-atd), tak zvld§té€ vainé otizky Zivota a spolefenské mravnosti (Zaniceni _/
; Embrasés [tuberkulosni] 1902, Polobldsni — les De%i—fcus 1907 atd.).

Emile POUVILLON (1840—1006) vydal romany dosti rozliéného razu
o robustnfho styld: nejzivéj§i z nich vyvoldvajl pisobivé a barvité venkovské
a4 rolnické mravy (Janin Jan — Jean de Jeanne 1886, Kropitka — Chante-
Pleure 1800, Antibelové — Les Antibel 1892 atd. . D).

Téon DAUDET (nar. 1867) uvefejnil kromé filosofick;}c-h a politickych

i a polemik romény, jeZ jsou bud psychologickymi studie;ni (DT;Oi‘t
bieti — les Deux Etreintes 1901 atd) nebo prudkymi a té% barvitxf'rr;%
satirami (Swirinici — les Morticoles [t. j. ti, kdoZ pEstuj{ smrt a Ziji z rs

Eugéne-Melchior de VOGUE (18350—1910) objevil rusky romén (viz — 1ékati] 1894 atd.).

jiz dffve str. 67), vydal cestovni Ii¢eni, historické a kritické essaye a analy-
tické romdany, cele proniknuté lyrismem a uslechtilym idealismem a zachra-
Hujici se uméleckou eleganci a stiidmosti pfed romantickym deklamétor-
stvim (Jean.d’ Argréve 18¢7, Mluvict mrtvi — Les Morts qui parlent 1809
atd...).

Léon FRAPIE (nar. 1863) byl do jisté miry pod vlivem naturalistd

Zobrazil Zivot d&t z lidu (Venkouskd ulitelka - I'Institutrice de province
‘18%7;, Materskd [mateiskd Skolal — la Maternelle 1904 atd.)). Ale na mfisto

avédy« a »pitvanic vloZil stfidmy lyrism a soucit. o

{ Charles ILE GOFFIC (nar. 1863). Basnfk, jen? v prihlednych verich
evokoval bretonské krajiny, legendy a dule. (Bretonskd ldska — Amouy
bretqn 188¢ atd.). Zajimavy a viely romanopisec (Morgene 1808, Florenck:
comyl — PErveur de Florence 1904 atd.). A

GYP (pani hrabénka de Martel) vydala nespofetné romdndl a novel,
na nichy témet na viech je znati improvisaci a jeZ gasto haji aristokratické
these a jich# duch zfistdvd pontkud na povrchu knihy, ale jez jsou vtipné,
majf rytmus, barvitost a mély a jest& maji velmi mnoho Ctenaitt (ManZelstvi
Klickn [prezdivka] -— le Mariage de Chiffon 1804, Mir poli — la Paix

des champs 1000, Picrotéino srdce — le Coeur de Pierrette 1905 atd.). Jacques DES GACHONS vydal elegantni a roztomilé rominy (M4

mild — Mon amée 1901, Romdn dvacdtého roku — le Roman de la vingtidme

Fdmond HARAUCOURT (narozen 1836) vydal pfekrasné verie par- année 1903 atd.).

nasistické techniky, v nich? se chvéje chmurny a hrdy pesimism, mifici
k vvsokomysinému idealismu ( Nahd due — VAme nue 1885, Sdm — Seul
1801 atd.). T¥% pesimism a totéy pohrdani lidskym blaznovstvim, hloupost
a krutosti, taZ laska k Slechetnym du$im, vydanym na pospas onomu hejnu
hiupdk®t a uvkrutnik®, inspiruje vétdinn jeho roméntt (Benoitové — les Be-
noit 1905, Dieudonat 1912 atd); ty jsou psany drsnym a silnym slohem

ilhvarles Henri HIRSCH napsal detné romdny; romdny analytické a
mravolitné, v nichz se misi romantism s realismem a naturalistickou tradicf
(Tygr a Mdk —.le Tigre et Coguelicot 1905, Saini Vallier 1913 atd.).

N F.;eorges LECOMTE (nar. 1867); mravoli¢né romany pronikavé a bar-
\ vité vidéné, elegantné a dobfe psané (Zelend akta — les Cartons werts 1901
Pa#iziti Chrousti lklepy]l — les Hannetons de Paris 1905 atd.).

fichvatné vyraznosti. >

Francois DE NION (nar. 1854). Historické romény (Smrtelny - zdpas
otla — PAgonie de Uaigle 1914 atd...) a analytické a mravoli€né rominy
(Priideli -— les Fagades 1898 atd...) elegantng psané; fada z nich‘méla Zivy -

) André LICHTENBERGER (nar. 1870). Vtipné a Zivé romany o détech
{Mitj mals Troit — Mon petit Troit 1808; Nafe Minka — Noire Minnie
007 atd.), historické evokace presné a zdroven barvité a Zivé (Pdn & Migu-
racu — Monsieuwr de Migurac 1903 atd.), analytické roméany, psané jako
os(’;a)mi jemné, vtipné a diskretné dojemn& (Panicka — Petite Madawe 10912
atd.). ' l

fispéch.
7 romanopisct, jich? prvai prace jsou mlad$i, upozorfiujeme na tyto:
Jeann AJALBERT (nar. 1863) vydal verSe, v nichZ je zietelny vliv
realistické Skoly a zérovel i symbolismu ( Na ndspech — Sur les talus
1888), roméany a povidky analytické a mravoliéné a zajimavy kolonidlni

roméan (Sao Van Di 1906).

Camille MAUCLAIR wvydal harmonické wverSe symbolické inspirace
(Kre-vv mluvi — le Sang parle 1904), dfileZité kritické essaye o uméni a li-
terature a zejména pronikavé vystihl tendence mladych Skol (Uméni v klidw
- L’ 4wt en silence 1900, Impresionismus, jeho déjiny, estetika a mist# -
Plmpressionisme, son histoire, son esthétique, ses maitres atd) a skvile

Pani Jean BERTHEROY (1860—1026) psala roméany evokujici antiku
;}’rlcké romany a povidky (NepFitel snit — IEnnemi des réves 1899 atd.).

(Powmpejské taneinice — la Danseuse de Pompéi 188g atd) a romdny klid-
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; BINETJ"ALMER (nar. 1875). Analytické a mravoliné roméiny, po-
- nékud ndsilného stylu; aie silné (Cizdci les Météques 1907, Clovék, tak jai
— UHemme dépouillé 1917 atd.). '

Emile MOSELLY (1870—1918) se stfidmou a-zdroven lyrickou prav.
divosti zobrazil své rodné Lotrinsko (Jan Owddlk ansb kniha bidy — Jeun
des Brebis ou le livre de la miséve 1904; Lotrinsko — Terres lorraines 1go7).
Marcel BOULENGER (nar. 1873). Analytické romény, obratné sta-
véné, psané elegantng, st¥{dmé a jasn¥m a Dbezpedngm slohem (Zrandid
wmasonka . — I Amazone- blessée 1908, Krdlovsks silnice — le Pavé du roi
1910 atd.). :

Hugues REBELL (1868—1g03). Roménové pojaté a romantické romé..
ny, v nichZ se v8ak Casto projevuje zhavy Zivot a silnd barvitost (la Niching
rovnéz tak desky] 1807 — Zena, jeZ posnala ciseve — La Femme qui o conn
Vempereur 1808, Lisalka le Cdlinewse 18gg atd.). :

. I’rédéric BOUTET  (nar. 1874). Romiény a povidky, tu ironické, tu
dojemne; je v nich vtip a dramatickd sila { Provdépodobné \p;"z’béhy -— Hi-
steires viaisemblables 1908, Nade sdi — Par-dessus le mur 1920 atd.).

Pol NEVEUX (uar. 1865). Pronikavy analyticky roman (Zlaté dé
Détvicha Seneuse — la Douce Enfance de Thierry Seneuse 1917).

Fernand VANDEREM (nar. 1864) Analytické a mravoliéné romdny
sttidmého a pronikavého realismu (Charlie 1895, Dwva biehy — les Deux
Rives 18y7 atd.). Veselohry, vtipné a zivé kusy (Drahd Mistr — Cher maitre
1gi1 atd.). Rada kritickych, bojovnych a va¥nivych &ldnkd, jeZ jsou sporné,
ale Zivé a maji veliky viiv (Zrcadlo pisemnictvi — le Miroir des lettres

Emile CLERMONT (1880, zemfel pro Francii r. 1015). Analytické ro-
many osife pronikavé, citove rozechvivajici, psané stfidmym a jistym sio-
hem; mély Zivy aspéch Zaskibeng lista — Amour promis 1900, Laure 1913

zbelin pFibeh — Histoire d’lsabeile 1917 atd). o [

Pani Lucie DELARUE-MADRUS (nar. 1880). Rominy o velmi roz-
licnych namétech: mravolidné obrazy a zejména povahové studie, v nichy
autorka se Zhavou a lyrickou sympatii analysovala duSe, tetelici se potlado-
vanymi nebo rozpoutanymi va¥némj (Romdn Jest; divenek —. le Rowmdn de six

1920—23).

Claude ANET (nar. 1868). Remdny jemné a zdrovend prosté, onocho
uméni, jehoZ sugestivnost se rodi ze stiidmosti (Ariane, ruskd divéine —

Ariane; jeune fille russe 1920 atd.), essaye a lifeni cest (Ispchanské rife — ; . )
petites filles 190G, Celd liska — Toui Vamons 1911, Dude s troji tvdri —

les Roses d’Ispahan 1907, Pozndmky o ldsce — Notes sur PAmour 1908} P )

: . P . oy ‘Ame aux trois visages 5 o U S L.

a jedna hra (Sledna Bourratovd — Mademoiselle Bourrat 1924). Viechna o 15 visages 1919 atd.). Zalala ostatné krisnymi romantick¢mi
cversi (Vrouenost — Ferveur 1902 atd.).

ta dila jsou stejné originelni: svou pronikavou a ladnou prostotou.

. \"AL'EI-{Y-LARBAUD (nar. 1881). Originelni dilo, sklidajici se z kri-
tickych studif o soucasnych angl. spisovatelich a z pronikavych analytickych

Julien BENDA (nar. 1867). Filosof, hajivii s ironickou eleganci racio-

nalistickou a skeptickou filoscfii (Belfegor — Belphégor 1019, Eleutherské

X . N . . . ; s S ART ichy ] wivs oo vio. . " . ce v

dialogy — Dialogues d’Eleuthére 1920, Zrada intelektudli — la Trahison ron and, z TIUCht nejzajimavesi jsou zivé studie détskych a jino¥skyeh dugs

des clercs 1927, atd.)). Symbolicky vyjddril své ufeni ve svych romanech ([‘f"?’””’“'l Marques 1911, Détské — Enfantines 1018, Krdsa, ma krdsnd sta-

(Vysvéceni — I'Ordination 1012, Rédovy k#i — la Croix de roses 1923 . ms.zt — Beauté, mon beaw souci 1921 atd). Tronicky a barvity romdn, stu-
~dujici spleen bohatého zahalefe (4. O. Barnabooth - Milioné#iv dentlh —

atd.), ale doved! do nich vdechnouti spolu s ideami i zivot a hutné a pathe=

y 13N 14 217s . N . .
1. O. B.: Jeurnal d’un millionnaire 1913). Dila jsou psdna stiidmou a &asto
fiznou formou a nékterd z nich se vyzuaduii vv covou strud i, jes i
) ' ) o ) 5 i : S vzuacuji vypustkovou strucnosti, jes je

o) T 4 ; Y 7 b ‘ S e } T Jer e
Paul BRULAT (nar. 1866) psal ronviny velmi rlzného rdzu, svdddici: eleganini a sugestival.

tické uméni.

o velmi pruzném talentu: analytické, mravoliéné, filoscficko-ironické romds
atd. Ale sdm naznalil jich spolené rysy: uzkostlivou actu k pravdé; pravda
ma prednost pfed kriasou —; soudasné (a to jej odliduje od naturalisth)
existuje zde ideovad a ndzorovd pravda. jako pravda vnej$l skuteCnosti;
romany nebudou soustavné objektivni, H&j{ to, co romanopisce uznd -za -
uSlechtilé a spdsonosné (Reportér — le Refporter 1808, Novy Jeliman — le=
Neuvean Candide 1901, Hrubg slupka — la Gangue 1903, Eldorado 1904,
Rinw 1919 atd.).

; Jouis DUMUR (8vy¥car). Jeho romany popisuii s ironickym dobractvim
zenevské mravy (Geniding chlapik — Un coco de génie- 1902, TH slecinky
ckmotra Mairea — les Trois Demoiselles du pere Maire IQOQ)A Podal roma-
novy, ale vskutku silny a ¥ivy obraz valky 1914 (Nack Paris; Verdunsky
Feznik — le Bowucher de Verdun 1921 atd.). ‘

Do gt 7 S N (e vy

Benjamin VALLOTTON (Sv¥car) psal rovné? s humorem ponékud
, :;fdnym, ale barvitym a Yivym mravolidné romany Zenevské a romany, evo-
kujlel valku, jez mély ve Francii plno &tendid (Co si o tom mysli Potterat

Pounékud miad$i generaci representuji:
- Ce gi'en pense Polterat 1915, Achilles a spol. — Achille et Cie 1621 atd).

Henri BACHELIN (nar. 1879). Bystré a harmonické romdny, s'ucujici
bedlivé pozorovani skromnych nebo pramérnych Zivoth s diskretnim sou-
citem a ztajenou poesii: Heskd Fulinka (JFulieite lo jolie 1912), Slufebnik

(le Serviteur 1018) atd.

‘(,harles GENIAUX (nar. 1873). Rominy o velmi rozli¢nych ndmétech;
many exotické (Pod kabylskymi tikovniky — Sous les figuiers de Kabvlie
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1617), pestré mravoliéné romany ( Fasvdtitel — le Vouewr 1908, Sousedi z 1é

. Mes woisins de campagne 1920 atd.), romany analytické (VaSein Armells.

canais — la Passion d’Armelle Louanais 1 18 atd.)). Jsou psany umélecky : VT . ixr s . ,
Louanais — la Pass L 9 ). J psany ky Colette YVER psala romany, H&ci soulasné renské miravy (Ddwmy
g justicniho paléce — le Dames du palais 1910, Rozumové Jeny — les Cerve-

lines 1918) a romdny udlechtilych a pevnych mravts (Tajemstvi blaZenosti -
10 Mystéve des béatitudes 1916 atd.). '

zhavé a zivé.

Tmile GUILLAUMIN (nar. 1873). Regionalistické romény pidy, bo:.
1é Yavnatou pravdivosti (Prostdckiv &Fvor — lo Vie d'uwn simple 1904,
piidy — Prés du sol 1905 atd.).

~

B3

C

Marguerite AUDQOUX, prostd a pracovitd délnice, dostala ndpad po-

Jean DE TINAN (1874—1808). Analytické, vtipné a Zivé romdny, hybné k
ironické a skeptické formy a bystrého pozorovani (Myslis, Ze se ti to poda¥i
— Penses-tu réussir? 1807 — Aimienne aneb svedent nezletilé — Aimienne

ou de détournement de minewre [inos] 1899).

, Erpest PEROCHON (nar. 1883). Regionalistické a venkovské romény,
dojemné stridmé a up¥imné (Néne 1920, Parcela 32. — la Parcelle 32, 1(2“3
i atd.). 7
Eugéne MONTFORT (nar. 1877). Roméany s naméty rovnéz velmi
rozmanitymi, kde se realistické vidéni originelné sluduje s jakousi barvitou
2 romantickou rozmanitosti (Turkyné — la Turque 1907, Krdsné dévie aneh

Ldska ve étyFicet; letech — la Belle Enfant ow Pamour & quarante ans 1018 ’
atd.).

Henri POURRAT. Roméany starého kraje staré Francie: »Sohajstvi,
gprymy a roztomilosti Gasparda z hor«; dramatické pfibéhy prostych =
drsvych dudi, vyprdvéné staromoédnim a ziroved umnym, naivaim i barvi-
’ t¥m stylem a majic{ ostrou a zdravou chut (Gaspard 2 hor: U krésné pastyv-
by — Gaspard. des Moniagnes; & la belle bergére 1925, dfklimﬁ hoch — e

Louis PERGAUD (1882—1914) podal syté& humorny a bedlivé odpezo Mawvais Gargon 1926 atd.)

rovany obraz zvifecich mravi (Od vlka k strace — De Goupil a Margot
1610, Mirguitw [psi jméno] romdn — le Roman de Miraut 1914 atd.). ~ g i

910, v [psi ] ] \ Jean SCHLUMBERGER (nar. 1877). Analytické romény, kde duSe do
sebe zabrané bolestné a {izkostné zkoumaji nejasné protivy, vrhajici je do
dobrodruZstvi a mravn{ bidy; jsou psiny jasnym a jistym slochem (Usgkostné
otcovstvi — UInquidte paternité 1012, Stastng clovék <~ Un homme heureusr

1021).

Louis CODET (1876—1014). Analytické a poetické romany, obraZejic
chovivavé a skeptické vidéni svita a delikdtni smysl pro plvab véei a Z
votni rytmus (Zahradni rife — lo Rose du jardin 1007, Malg Chiguette <.

ln Petite Chiquette 1908 atd.).

i
Zi-

) Pierre VILLETARD: (nar. 1874). Analytické romdny, tu ironické, tu
vtipné a opét nézné, psané s elegantni lehkosti a diskretnim pohnutim (Diim
dsmévii, — la Maison des sourires 1908, Pan Bille ve vich#ici — Moﬂsifew
Bille dans la tourmente 1921, Marisin pFibéh — I Aventure de Marise 1924
atd.). ’

Emile NOLLY (1880, zemfel pro Francii 1914). Kolonidlni romény,
barvité | barevné (Trhly Hien — Hien le Maboul 1909, Anamitsky dlun — la

Borque annamite 1910).

Marius a Ary 1 EBLOND-ové (nar. 1877 a 1880). Velmi rozmanité
dilo. Romany kolonialnich a paffZskych mravfi, analytické, lyrické romany,
zajimavé jistotou pozorovéni a poetickym znasobenim realistického vidéni
(Tajemstvi rob — le Secret des robes 1903, I'Oued [arab. jméno pro feku]
1007, Anicete a (el) Pierve Desrades 1011 atd.).

Gabrielle REVAL jemné psala romén intelektuilek a dobré romanové
romdny (Sévreské lyceistky — les Séuvrienmes 1900, Lyceistky — Lycéennes
1002 atd.). ‘

!

Armand PRAVIEL (nar. 1875). Dojemué obratné stavéné romiény Jesté milad$i romanopisci;

(Slepciiv hich — Péché d’aveugle 1905, Jig wikdy, romén mizeficiho venkova:

Henri BERAUD (na z ST
) , ; i r. 1883). Hu ; ”» )
— Jemais plus, roman d'une province qui S'en V0 1922 atd.). ¢ 885) moristicky roman (7loutikovo utrpe-

peni — le Martyre de lobése 1922, Cesky J. Guth-Jarkovsky: Trudy tustého

f‘lovéka, 1924}, jej proslavil. Ale psal i roméany siln@ a st¥idmé jimavé
jasnéhol a zirovell barvitého slohu /Les 0bé3eného templi¥e — le Bois aw
templier pendu 1926), kritické a polemické &lanky literarni, &ilé a pronikave:
reportaze.

2

Paul REBOUYX (nar. 1877). Barvité analytické a mravolitné exotické
romédny (Tanirna — Maison de danses 1904, Malickd Papacoda — la Petite.

P(zpa,coda. 1011 atd.).

Gaston ROUPNEL (nar. 1871). Romdn venkovskych mravl burgund-

skych, popisovanych se silnou a ladnou stiizlivosti. (Nowno 1910, — Stary. André BILLY (nar. 1882). RozvdZny a vtipny kritik. Psal popisné

) ' . s v Fa e r ’ ) .

o Views Garain 1914). romény elegantné prosté a Zivé (Bénoni 1907, S cesty — la Dérive 1909 atd.)
Z 1:0mc¥cou a burleskni povidku, bystrou i zabavnou (Barabour aneb wétoz{’z

» ermonie — Barabour ouw I'harmonie universelle 1920).

OO
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Lows CHADOURNE (1886--1925). Romdny dojemnych a barvitych do}'et;"r?;ui‘:fg;llgigl\(zgfgfi’l'zfe,,nile;éll)fo FGI?Z:Lllcu 1915), zobrazii s hlubokym
piibeht (Zem:é Kanoah — Terre de Changan 1922, Zamotand hisiorie — le Y cve Gilles 1912).
André MAUROIS (nar. 1885). Jemné, humorné i silné studie anglic-
“kého chrakteru jej  uCinily znimym (Mlfeni plukovnika Bramblea — les
_Silences du colonel Bramble 1918; Reti doktora O’Grady — les Discours
du 'Dr O’Grady 1922), Jeho romény (Méipe neboli Osvobozeni — M. oun la
[i¢hvrance 1926 atg’»‘), ieho biografické essaye, sluujict snahu o presnost
se zalibou v Zivé lyriCnosti (Ariel aneb Shelleyiv Zivot — J. Zaoralek pie-
klada Basunik a suét 1927 — Ariel ou la vie de Shelley 1923, Zivot Disraeliviv
. Vie de Disraelj 1927 atd.), vynikaji touZe vypoditavou st¥idmosti a su-
gesivni fantasii. ’

Pot au noir 1923 atd.).
Jacques CHARDONNE napsaf roman tzkostlivé analyticky, v némi
pitvdt s vyhrocenou jasnosti azkostlivé a neklidné dude (Epithalamos {béseﬁr'

na pofest novomanield] — PEpithalame 1921).

Pani André CORTHIS. Krasné analytické romény, majici cenu jak
dojemnym studiem citdi, tak plvabnou fantasii a ladnym slohem. Uvaha,
povahovd kresba a mravolicné obrazy jsou zahaleny néipovédmi plisobivé
pcesie (Prediasné odpuiténi — le Pardon prématuré 1914, Pro sebe samn

— Pour moi seule 1919 atd.). B
J. JOLINON. Silné romény stfidmého a pathetického realismu; irs-

N

Robert DE TRAZ (Svicar). Bystfe amalytické romény, zobrazujict - nické a syté vesnické povidky: (Slavny sliha — le Valet de gloire 192
tr¥znéné duSe. penékud pifbuzné du¥i Amielové. Dufe neochablé, ale nejisté " Mixnd? proti méstu — le Meunier contre la wille 1926 atd.) 925,

pred prili§ detnymi otdzkami a pred pfilis slozitym feSenim moderniho
Sivota a mydleni. Romany a novely, psané elegantné jasné a diskrétné har-
monicky Za doby mlddi — Au temps de la jeunesse 1023, Spojenci — Com-
plices 1024 atd). Zajimavé essaye a liCeni z cest.

Jeane GALZY. Krdsné romdny, evckujici se stfidmou a pfece mocnou
dojimavosti ukrutnosti fysické strdzné a hluboce analysujici duSe téch, jeZ
 teto strazen prepada. (Le3ici — les Allongés 1023, Ndvrot do Fivota — le
_ Retowr dans la wie 1926). Popisné a mravoliCné romény téze pronikavosii
a rozvainé silv (Zena w chlapct — la Femme chez les garcons 1924, Hlavni
ulice — le Grand’rue 1923).

Jacques CHENEVIERE (Svycar, nar. 1886). Analytické romany, vynis
kajici jemmosti a ircnickym a defkdtnim plivabem. (Mladost neboli chiméra

— Jouvence o la chimére 192z, Nevinnost — Innocences 1924).
: X Jean GAUMENT a Camille CE alvtické .

Roland DORGELES (nar, 1886) napsal dilo, jei patii k mejkrdsnéi- N anille CE. Analytické romdny bystrozrace po-
dilo pravdivé a zhroven lyrické (Drevéné kitie —

zorované, ozivené jakousi zahoiklou sympatii a potladovanym =zanicenim
a jez jsou takto Zhavé a mnchdy téméf lyricky pravdivé (Cesta mufh —
le Grand’route des hommes 1923, Povol lano-Largue Pamarre 10924, Jaurais
tué 1927, atd). Ve Fra¥kdch (Farces, hriny 1923, 1923 atd.) vidy barvitd
¢lechetna satira se stdvd prudkou a ponurou.

%#m kniham o valee,
Jes Croix de bois 1019) a silné mravoliné a spoleCensko-satirické romény
Saint Magloire P Africain 1921, Probugeni

(Svaty Magloire Afr
mrtvich —-le Réveil des morts 1023).

André OBEY vydal krésny roman, v némz analysuje nemocnou a ttlou
dusi ditéte (Neklidné dité —— PEnfani inguiet 1920).

Alain FOURNIER (nar. 1882, zemiel pro Francii 1915), vydal pfe-
krasny povahopisny romdn (Velky Meaunlnes — le Grand Meaulnes 1912), :
analysu Slechetné a tryznéné duse.

: - Jean-Louis VAUDOYER (nar. 1883). Jeho jiZ fetné romé . e
. - . . , s < ar. . 7 ot
fean-José FRAPPA (nar 1882). Barvité a vtipne romany mravolicné iechny e Coe j’ 1 nany jsou témer
~ Jean T nar. ‘ ¢ rom ! y romdany citové analysy. Stfidmé prace, druzici se mnohdy k romd-
(17 Salonipi pred zrakem bohtt — . Salonigque sous loeil des Diewx 1017, ’ 3 T

Staii Pasts# — les Vieux Bergers 1010).

nim realistické Skoly a varujici se romantického. pathosu a lyrickych vy-

o z i s - e - ’
¢viy, ale zahalené diskretnim plvabem, ztajenou poesii a oZivené soustrasti
2 sympatii (Maskovand laska — UAmour masqué 1008, Milenka o pritelbyné

mile HENRIOT (nar. 18890). Hluboky a melancholicky roman psy- o Ut e
chologické a filosofické analysy (Druhy Zivot Marting Cramoysang — 10 ; f‘]‘”“‘m'g”e ei Pamiz 1912, Omdleld krdlovna — la Reine évamonie 1923,
i . ey Indélskd 30 — - d An
Seconde Vie de Martin Cramoysan) a romdny elegantni prostoty, pohnutlive . wdelskd kitze la Pean & Ange 1024 atd.).

neboli:

stifdmosti, diskretniho a jistého uméni (Valentin 1019, Arcie Brun ) e T L )
J . ' A. T'SERSTEVENS. Povidky a rominy, psané originelni formou,

ViEstanské cinosti — A. B. ou les Vertus bowrgeoises 1924). Studie z obort . o T g Y ]

{; oni historie, kd { e presnon erudici, bystrou zvidavost a Sivor vonichZ se harmonicky misi stffdmy a silny realism s lyrickou a jimavou

iterdrni historie, kde nalezpete pres e u zvidavost a - : et T . ; Y :
L,k i s rozmarnost! ( Tundici bih — le Diew qui danse 1922, Sentimentdini tulik —

nost (Stendhaliana; Kniky a podobizny — Livres et portraits atd.). ¢ Vagabond sentimental 1923 atd.)

) Joseph KESSEL napsal silny a jimavy romén citové analysy (MuZst
— PEquipage 1924); studie dud{ divokych, usoufenych, ohnivych, zbloudiviich
v tragickych osudech (Nuits de princes, 1027). : :

! André THERIVE. Originelni studie kritické, pFes to Je jejich origi-
it A Ao 7 P A . . . g N
lita leckdy pfisobi dobroedruiné (O romantickém stoleti — Du siécle ro-

110



3 b 4 + .
v ndémi s uvailivou obezrelosti a trpee

feny roman .
Erasny : pohych lidi (Bez duse — Sans &

maontique 1927)- ’ , v 2
menym soucitem studuje temné duse ne
1927)- :

o, WERTH (nar. 1879). Romény,, > ’
o kde forma je ironicka a dimyslnd

Yyonne a (€t) Pijallet 1921 atd.).

kde analysa je vyhnana

‘ Bily dum
jemn;&ch zvlastnosti,
Maison blanche 1914,
1882). Barvité a silné studie pudového

VIGNON (nar. .
A A et o5t5 —— les Fiiles de la pluie 1912)-

pHstavniho lidu (Dévtata z d

obratného pathosu, evokujici Zivot
torpedovaného transporii — ro
le Révolié 1924 atd.).

M. LARROUY. Povidky a romany
nhmoinilkd na valeénych lodich {Odysea
sée d'un transport torpillé 1917, IV zbouFenec —

s iv < pichl

Ravymond RADIGUET {1903—1923)- Dva analytické romany, m,dmc %

a 1 - - . r « . - b4 1 "VVO‘(»
jdete }'fvedle jakéhosi mladého a nevinného cynismu Jedlne;nou ZDGLAQ&;;
s . . 3% pHsli ini (Ddbel v téle — iable
iho Zi jiz liby silnébo vméni (
udevniho ivota — a jiz Prisiby i | fe — e O
fw corps 1923, Ples nrabste &Orgela — le Bal dw comte &’Orgel 19 4}
Statech). Psychologické =
skrytych vadni, jez hlodaj
sufiva Silenstvi. Jeho
mohutnou  drsnost

Julien GREEN (narodil se ve S})oj?njch
méany, v nichZ studuje dramata potlacenyf:h ah e
dule, uvadéjl je v horelny stav a p?:udce 3e strhuji )
studie se vyznafuji krutou proml?avosana dramata >
(Mont-Cinére, 1026, 2 obzvlaité Adrienne Mesurat, 1927)-

iy difve v zavért 2. kapitods

. Fleg viz it
e N kapitole II. ca

anier dale rovnéi v této prvni :
P. Veber 4. kap. IL &, J. Sageret 5. Lta,p.
J. Normand 4. kap. IL. & a A

O roménech, jei naps
1. &asti, G. Guiches a A. Bea :
J. Rameau v Z. kap. II. ¢dsti, <
11. &, H. Kistemaeckers 3. kap. II. ¢,

mandé 2. kap. IL. &

Ly

DIVADLO.

G. DE PORTO-RICHE.

, A thenipace

al zprvu dila romantické inmspirace.
(naDr‘agcf gga p;‘iléﬁa 7I. — Un drame sOUuS Philippe
4 dl na scénu hry citové analy
(le Passé 1897), Stavik (&
4 destampes . 1917). :

G. de Porto-Riche
(Zévrat — le Vertige 1873,
‘Ifmijgn). Pak se spratelil s Maupassantem a uve
sy" Zamilovand (Amoureuse 1891?, Mnmlostl
Vi;’z'l Homme 1911), Prodavac rytin (le Marchan

Porto - Richetv klasicism. — G. de Porto—}Riche gy} zpr*\ii
romantikem a béasnikem; psal versovane hry {Zdvrat, bfami ;«,
Filipa I1.). A nikdy neztratil dufi basnika. Ale tento basmix 5%

dal do ¥koly klasikf a realistt.

Za jediny nadmét svého divadla si obral staré thema Raci-
neovo, Mar{vauxovo a Mussetovo: Iasku, Sam dal svému dilu
souborny nazev »Divadlo lasky«. Z této lasky nechtél studovati

- jejt heroicke, bouflivé, deklamatorské formy, velkd d&jinud dra-

mata, nybrz denodeni a vSedni Zivot. Pod onou viednosti pa-
tral jako Marivaux a Musset po v8i jeji slozitosti a nazyval to
scitovou anatomii«, Nevytvofil metafysiku oné sloZitosti; nezkou-
mal, zda blizka dédinost, nebo dédi¢nost daleka, d&di¢nost z doby
kamenné, nebo podvédomi ¢i nevédomi by nevysvétlilo protivy a
krutosti lasky. Studoval jako klasici jasny Zivot dusi; tyto dule
se nespokojuji nechténym prozrazovinim se a napovédmi; uvédo-
muji si, co jsou a vyjadfuji se o tom; stejné jako u klasik{i nena-
zyvajl své rozpory a touhy »skrytymi bytostmi«; nazyvaji je roz-
kosi, pokuSenim, v43ni.

Porto-Richetiv realismus a humanismus. — Sila tohoto
dramatického dila tradiéni formy tkvi v pronikavé analyse. Pfes
vsechno, co bylo feeno o lasce, asto se zdd, Ze Porto-Richeovi
hrdinové nam odhaluji »tajemstvi srdce«. Ale jeho sila je i v tom,
Ze dovedl t&7iti z novych literarnich smérd. Zil v dobé realismu
a naturalismu. Byl pfitelem Guy de Maupassanta a hluboce obdi-
voval Flauberta. Tak si zalibil byt pfimo pravdivy a vyjadfovati
zivot bez zastaralych dramatickych konvendnosti. Zbavil milost-
ny zivot starého romantického a i klasického Dblyskotani poeti-
ckého, velikasského nebo ptivabného. Analysoval a soulasné vy-
pracovaval »anatomii«, pitval neaprosné jako .Iékaf, jenZ hleda
chorobnou vadu. Laska pod lyrickym svym povrchem, pod vnéjsi
odevzdanosti a sebedarovanim, je jen vypiaté sobectvi, kde
Clovek je stfidavé obéti 1 katem. Hermina Fériaudova, »za-
milovana«, pozaduje, aby jeji man¥el mél rad jen ii, aby ji zboZ-
fioval »vic neZ rozum, vice nez praci<. A Fériaud posloucha a
pak pTestane milovat a msti se za to: »Ach, jakd muka to jsou, byt
milovan.« '

Toto divadlo lasky je tedv celé proniknuto nikoliv poetickyin
rozfarovanim romantikd, nybrz hofkym pesimismem realistli, pe-
simismem bez illusi. Stvofilo nidm typ dona Juana, ktery ve svém
véném shonu nehled4 tajemstvi lasky a lidského neklidu. nybrz
prosté svoji rozko$ a jeji obnovovani. Takovy realism mohl vésti
k »brutdlnimuc divadlu, k hrub& fezanym »vysektim Zivota«. Ale
Porto-Riche dovedl umélecky transponovati, takze z oné polito-
vanihodné skutelnosti je skutefnost, harmoniCtéjsi nez Zzivot.
Vsechno v tomto divadle je vysoce prosté, Zamilovana se hraje
se tfemi osobamiy nikde se nic nedéje, leda Ze dojde k citové Sar-
vatce 2 viednim cizoloZstvim jako pomsté. Zidné tiraddy, zadné
vyklady. Prosté véty; slova béiného hovoru dobfe vychovanych
a neduchaplnych lidi, JenZe Porto-Riche ndm nepfipomind stile a
soustavné (jako to Cinili naturalisté), Ze Zijeme v osklivém Zivoté

g Daniel Mornet: Francouzsks literatura. I13



a reci Ye jsou jen uboZzaci. }\.Taopak:. ] jemnymv a sxt{;:n Err}er;;gé
vybira zivot, nikoliv véak Zivot v jeho cehstv{gs};.f s;rn} i
mohou zdanlivé mluviti ve stylu I}-Iermmy a Stepana | erxaghc‘x.
A prece ti dva Fikaji toliko-zasadni slova, slova ol?Je\fnvawalo vni:
luiict, to jest slova ziva, ktera nevyjadruji povr.ch.r,u, \fr(iie}sr? zmi
+4nt 1idské bytosti, ale jeji hlubokou posedlost a jeji osudovy smer.
Prostota, vybér, sila — tof umént ryze klasické. - N

Viiv Porto-Richeovych her byl veliky. Zachranily z feailsg—'
ckého divadla co se dalo, dokazujice (go Becqueovi, ale dtvz.riaznejl
nez on), ze lze jej spojiti s ostrou zvidavosti mravatho zivota a
se zakonitou péél uméleckou.

MAURICE DONNAY.

M. Donnay (mar. 1859) patfil zprvu kv'vesely‘m a 1vr0n!1ckym' izgi;lég;
ktefi proslavili kabaret sCerny kocour«. ’Uspech vtipné, §grymo§ne~ ﬂ/;";l;nci
ce Lysistraty (:802) jej wulinil znamym. Uvedl na s;c_egm Lrgﬁeun;er;)vd
( Amants 1805), Bolestnd rdng (la Dowlomem_‘e‘\15897),T wf)mz emennier ot
(Georgette Lemeunier 1808). Paseka (La Cla»sze/ie's 1. E ’escal\;na ’leng-,
Vichova prince {Education de prince 1g00), Ndvrai & Jerusalema . 2

tour de Jérusalem 1003), Preletavi ptaci (Oiseaus de passage — s I.. Desca-
vesem 1004), atd.

Divadlo Donnayovo je dilo vysoce slozité; je}}E) originalita
zélezt prave v oné sloZitosti ¢ spise v jehe harmonicnosti.

Analytické divadle. — Jako Porto—_Riigheovo divadlo a
v duchu Klasické tradice je to divadlo analyfm&e. Studuje ’uz,kostng
nebo zmatené dule, jez se viak vidy snazi pochopiti sve uzk_ovstrl
a jasné vidéti do svych zmatk(l a jez touto }111'011vztrace31 ng&;z}z
$tésti. To je choroba »Milencti«, to je choroba téch, kdo oceka-

vaji »Bolestnou ranuc. » Ach, ano, to je nade viecbecnd nemoc,

tato zvidavost, tato potreba experimentovati s jinymi 1 s€ sebou

sam¥mi.« »Mohou-li pak v dobé, v niz Zzijeme, 1idé jako my se

svou prokletou manii analysy bt naprosto Stastni nebo ne-

Lo Tt sl
Yfastni?« Nebot analysa jim odhaluje vSecky ,pootmebﬂve V}’(E'E};(iK%/
ecoismu a uboze pramérné pozadi velkych plantt a uslechtilych
p?'isah. Ule je skepsti, uci je Donnay prece i resignaci a odpoustent.

o i e
Jeho divadlo je vytvareno pronikavyim bystrozrakem, ale 1 iy

rismern.

Lyrické divadlo. — Tento lyrism je si védom, Ze je poouhllyr?
preludem fantasie, bublinou tancici ve slunct A}e hra je pivabna
i kdy? vime, 7e to je pouhd hra. »Milencem se clo:gek rodi, p13\/ 1
v étheuil z Milencii, jako se rodi hudebnikem, m.ahr'em .a.ntj,ho La’sf ~’
nikem.« VEichni, nebo téméf vSichni Donnayolewlmiiez}c*i jsou za-
toven i malifi, hudebniky, nebo bész}ikyl. Malifi zahbou“xi ’iachl—
nych prostfedeich a dekoracich, v krasnych pohybech a jiste zi-

s e . iy vadi
votni eleganci: basniky neustalym hnanim se za snem, 1 kdyz veds,

T4

7e sen je nedostizny; hudebniky pdvabnosti stylu, Jako romantici
nenavidi Donnay méStika, rozvazného, meohovitého a egoistického
govéka; »diplomovany parvenu a bojovnik za autoritadfskou svo-
bodu, za rovnost, ukajejici ctizddost a za egoistické bratrstvi . . .,
to je méstak.« KdyZ se provdame za néjakého takového méstaka
a kdyZ i chovime v srdci sny a v dudi udlechtilost, nezvitézime
nad méstakem: Zzivot drZi s nim. Ale nevzdame se svého preluduy,
vezmeme jej s sebou do bran smrti, do »prouduc.

Ideové divadlo. — Milujeme-li svlij pifelud, nejsme daleci
{4sky k idedm, nebo alespon nenévisti k tém lidem, ktefi jich nemaji
a ktefi jdou jen za rozkoSi a zébavou. Donnayovo divadlo velmi
fasto odsoudilo nefest a frivolni Zivot a dokonce poloZilo nékolik
zasadnich, osudovych-a spolelnych otazek. Je pfisny jako kazatel.
»Zijeme v PatiZi v stra$né spolefnosti a v dobé, kdy se jiz v nic
nevéri.« Nuze, je nutno v néco veérit, véfit alespon, Ze tento shon
za prepychem a zhyralstvim je zhoubny a je-li obétovani a ideali-
smus ilusi, Ze tato iluse jest viim. Budme dobfi a budme sprave-
dlivi, »nebot pfedeviim je nutno byt spravedlivi«. Neni to ostatné
snadné a mnoho otazek zistdva nejasnych. Zakladatel »pasekve«
chtél nastoliti kralovstvi dohody a spolefenské spravedinosti; ale
nic nepotladil z egoistickvch vasni a z lidského zipasu. Kdo mé
pravdu z téch, kdoZz vysvétluji kruté drama »Prouduc, abbé Blo-
guin, ktery vzyva sebeobétovini i kdyz je vykofisfovino egoi-
smem, nebo Morins, jenZ je presvédlen, ze ¢lovék ma pravo vy-
Ziti svilj Zivot a odmitnouti slouZiti egoismu druhyeh? Nevime.
Dirama nedini zavéru.

Donnayitv realism. — Nebot sim Donnay to nevi. Nechce

upravovati zivot. Pozoruie jej a vidi, Ze je hodné protichtdny.

A pravé Zivot chee zobrazovati pfisné pravdivé, jeho Pafizané,

jeho flamendfi nejsou nevrlymi karikaturami a ani jeho mé&taci
nejsou nevédomymi obludami, v nichZ si zalibilo naturalistické di-
vadlo. Ziji drobnym Zivotem, prosté — Zivotem. A tento Zivot,
skrommny 1-silny, se stale pridruZuje k poesii, lasce a Gvaham, aby
nas vratil tvrdé a osklivé skuteénosti. Krutd protiva, dramaticka
a mnohdy »naturalisticka«,

Podnikatel Cerdan se zabije pfi slavnosti, kterou dava ve svém

domé; pozvani to védi a pokraduji ve slavnosti. Nejfastéji protiva
ie prosts$i a tim dojernnéisi. Dva milenci, Filip a Helena se ho-
lestné louci, asi na vzdy. Nikoliv viak s romantickym nafkem.
Helena: »Poslys, pomoz mi do plasté. Je pFili§ téZky. Zastrd mi
rukdvy.« — Falip: Chee$ jit atelierem? Pockej! Rozsvitim ti.«

Donnayeva rozmarnost. — Je to tedy pravdivé divadlc a

jezto pravda neni vidy veseld, je to ¢asto smutné a mnohdy i kruté
divadlo. Ale Donnay je basnik. A také rozmarny umélec. Divadlo
Lzwvota miize byt zdbavou tomu, kdo se mu dovede pfizplsobiti.




. . ; Mimo to{ fsal povahopisné a mravoliéné romény, bedlivé a dojemné odpozo-
Smich a_ﬁsmév_ jsou osta’tné také sliuyteénostn}i: A plnp Yéci, C}O‘ie- ’ ; fccgz‘:e gyf,giiszf If;gécwi;i .)Ceiest:yna Prudhomat —— Moeurs de pro'yince.:
deme-li je vziti za pravy konec, muze se zdati veselymi a zabav- ~ : :
nymi. Donnay tedy udéla roztomilé uliénictvi z Lysistraty, jez by
mohla byt stragnym valetnym dramatem. Po vainé Pasece napiSe
vtipny Zert Viychova prince. V nejvaznéjsich hrach objevi se slo
vitka, mnohdy hluboka, jez viak casto jsou pouhym vtipem a né-
kdy jen slovni h¥itkou: »ManZel m4 k nim ohledy, aby se ohlédli
nékde jinde.« Povahy nepozorovatelné poklesnou z lidské pravdi-
vosti do vaudevillni karikatury, aby z vaudevillu se vratili do ko-
medie. »Ne, to je nemozné ... Musim se toho vzdat . .. Nelze mi-
lovat svou Fenu nade vie na svété a stale ji klamat.« ~

Z4zracné v tomto divadle je, Ze dila nejdou za sebou jakoby
rozdilné prvky. Jakdsi rozechvéla a frivolni, rozmarni a Vvaina
dude je jednoti. Je to Siry, nefalSovany rozmar. “

: 4M?ertv"(}[?]’%\’OVN (1861—1023). Charakterové a mravoli¢né hry, z nichZ
rfad?i méla Zivy uspéch a jeZ sahaji od vaudevillu aZ k patetické komeﬁii
(Udél — le Partoge 1806 atd.) a ke komedii silné satirické (Upadek —
Décadence 1904 atd.).

; Gabriel TRARIEUX (nar. 1870). Hry a dramata historickych a bés;
. nickych evokaci (Savonarols — Savonarole 1906 atd.). Moderni hry pi-
sobive vystavéné, stfidmé patetické a pravdivé (Alibi — PAlibi 1908, Zire-
cend ovecka — la Brebis perdue 1911). ,

Pierre WOLFFE (nar. 1865). Veselé rominy; lehké veselohry; senti-
mentalni komedie (Verejné tajemsivi — le Secret de PoZickinelZ; 19037
Bldto — le Ruissean 1907 atd.), tragikomedie (Lilie — le Lys 1907, Zlomeua;
EFiidla — les Ailes brisées 1020 atd.). Vytykalo se jim, Ze uZivaji lehko
“ dojimavych prostfedkd a Ze jim schdzi hloubka. Ale jsou obratné stavény, .
jseu strhujici, dojemné, uSlechtilé a mnoho jich mélo velmi Zivy ﬁspéch,
“ kterého se jim i nyni dostiva. ’

Paul GERALDY (nar. 1885 Ldska — Aimer 1921, Velct ho3i — les
Grands Garcons 1922, Robert a Mariana — Robert et Marianne 1025).:
nevddd ve svych divadelnich pracich témef ni¢im realistickému divadiu.:
Tyto hry jsou ryze klasické stavbou i inspiraci. Je to analytické divadlo;
divadlo, analysujici ldsku. Prosty dé&j, jeho? peripetie majf podkladem pra-.
méalo udalosti, ozfejmuje nam spife vniterny ¥ivot jednajicich osob nez
jejich Zivot vné&j¥{ a nei prostiedi. Je to ostatné velkosvétské, mondainni
divaélo, kde se proti sobé stavi zviasté dule delikdtni, jeZ nespokoji se jen
tak s ledajakym 5tdstim, jeZ si Zadaji dastoiného svédomi a jakési my$-
lenkové harmonie. Originalita on&ch her tkvi v jakémsi lyrickém realismu ‘
a zpoetisované pravdivosti. Analysa lasky je zde pronikavd a nefiprosnd;
pal&ivd jejl bédnost mé pravy pHzvuk. A zarovei toto divadlo si uchovivd
jek¥si vzletny phvab a jimavé kouzlo.

s

7 predstaviteli mladS$i generace:

Francis DE CROISSET (Belgican, nar. v Brusselu i877). Lehké nebo
sentimentilni veselohry, pvabné vtipné. Nevim ‘co |[plati hlavné o citu;
»cit, jeiz lze zt€Z{ definovati] +— Le je me sais gwuoi, nizev jedné z téchta
her, mohl by byti podtitulem témé&r viech ostatnich. Mnohé jsou ostatné
. pfes svoje veseli néco vice neZ miloudké pobaveni a jejich duSevni analysa
je bystrd a jemmd (Siésti, mé démy — le Bonheur, mesdames 1905, Oleit
% (;z))mfeda' — le Few du woisin 1910, Srdce méni — le Coewr dispose 1912
Catd.). ’ »

: G: NIGOND (na}r. 1877) -uvedl na scénu veselohry a ptvabné, vtipné
a hybné hry (Sylviino srdce — le Coeur de Sylvie 1906, Calirte 1922, atd.).

7 ostatnich dramatickych spisovateld, ktefi celym svym dilem zGstali
vérni humanistické tradici povahopisné a mravolitné komedie, lze uvésti

tyto: i
Pierre FRONDAIE (nar. 1884) napsal barvitou a Zivou charakternt

& vese}ohf‘u (Montmartre 1g9io) a pak se specialisoval na dramata — fikdvd
se: o mcl'.x, 7e jsou melodramatickd — jichZ pfisobiva zruCnost jim tém&
vidy zajistila tGspéch (Apassionata — I'Appassionatd 1920, Nepoddajnd

Romain COOLUS (nar. 1868). Lehounké, ale %¥vizné veselohry pomng:
teud laciného vtipu; mnohé z nich si vydobyly trvalého aspéchu (Sazyni mi-
fenci — les Amants de Sazy 1901, Poivirka — Petite peste 1905, Rekruii:

ldsky — les Bleus de Pamour I910 atd...). Vain&j¥l komedie, jez kondi PInsoumise 1922 atd.).
mnohdy dramaticky a jsou dojemné uptimné a ¥ivé /Antonie Sobrierovd —

Lucienn NEPOTY (nar. 1877) uvedl na scénu jimavou povahovot

Antoinette Sabrier 1903, Drahousek — UEnfant chérie 1900, Rudé v e — i i
, ‘ studii (Malift; — les Petits 1912).

Jes Roses rowges 1913 atd...).

‘ .
Fernand NOZIERE (nar. 1874) - napsal hry velmi rozdilného rdzu,
yl?hké komedie, »rozmarné hry«, »galantni komedie«, velké vypravné hry,
dramata atd. Téméf vsechny zvitézily bdjelnon dramatickou @b'ratn,bsti
; a’ eieganci; »galantni komedie« maj{ prostopdSny pfivab galantnich po-
cvidek XVIIT. véku.Fernand Noziére mél kromé toho zmalny vliv jake
divadelni kritik. o -

Emile FABRE (nar. 1869). Veselohry a mravoliéné hry, jimz se vy-
+¥kal jejich ptisny chlad, ale jez jsou silné a ullechtilé (VeFejny Zuvot —
la Vie publique 1001, Pozlacend b¥icha — les Ventres dorés 1905, Hlinény
diim - la Maison d'argile 1907 atd.. ). ‘ ’

Gustave GUICHES (nar. 1860). Povahové veselohry, bystré a dojemné
(KaZdy to své Fwobyti — Chacun sa vie 1907, Vitle — Vouloir 1913 atd.)
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*‘Xndré PICARD (1874—1926). Proslavila ho jeho veselohra o Middi
(7eunesse 1903). Po tom avedl na jevistd: Sklouwenuti — lo Faus Pas 1907,
Andsl strdice — UAnge gardien 1910 atd.

Edmond SEE (nar. 1875). ‘Trvaly fispéch jeho veselohf:r (Oveékq —
la Brebis, hrand 1806, znovu hrand 1912 a 1918 a uvedend nle r’epefton*
Francouzeké Komedie — {Comédie francaise) r. 1‘926.; - Indiskretni _
PIndiscrel z v. 1003, znovu hran¥ 1910, atd.), dokazuje jejich velk]ou‘ f:enur
yDivadlo lasky«, hned ironické a veselé (Quvelka), hned xr}elancl;xciljine a
varné (Indiskretni, Doba lisky — Saison d’mn'o-uj'uzrm& J?ﬁomtml:at.m
la Dépositaire 1924 atd.). Analytické divadlo, uvadejict na s;cenu s Wru 01_1,
ytosti, drasané zichvaty vile k primosti,

ale shovivavou jasnosti kfehké b 5 ) >
a svefeposti rozkoSe a

spravedinosti, energiposti a hlasy pudf, illusi, 1

vasné.

Jacques NATANSON napsal veselohry, jichZ nazev jiz ukazuje jem-
) Y., 2 oy 3 a0 £ i
faou rozmarnost, ostatné vtipnou &’ yivou: Falené dité — UEnfant Truqué

1922, Poletili milenci — les “Amants saugrenus 1923 atd.

Jean Jfacques BERNARD (nar. 1888) uvedl na ’scfénu pO\VIahovez:‘ kol»-
medie, jimavé prosté ( Meortina — Martine 1922, Vyzvaﬂlzrz’k cestg — l'Inm-
tation an voyage 1924 atd.). Tato velmi pozoruhodnd dl.l,a mohli bychorn
zataditi do nasledujici kapitoly po bok Kordbu Te?z.‘a»cu’y v‘./le Pa«qureb?t
‘Tenarcz'ty) Ch. Vildraca. Realistické raméty: skromninky Vzu.fot a s’rdgé
, jef upfimné milovala a domnivala se, ze je milovina;

prostinké venkovanky & as ; ¢ .
& 7ijic nezapomina. Romanova krise

kterd je zapomenuta a jez resignovan zap o omanos e
m&&tky, opilé snem, jiZ skutefnost vyvede z opojeni a vyle’m i, A e v téc
"('iuéich- se odehrava jimavé drama osudfl, nadéjné ,Se; r‘ysova\fsmh’» a vy-
prahlych, neukojenych snfi a Zivotni resignace. L?n.len} Vj. I. }?erAn’arda
neni fraktitové. (Pronikavé jemné sugeruje, zamlkami, jeZ pooteviraji tfq'-
jemstvi srdei a zahajuji skromné drama nepostiivr.ldu a hlubokou poesti.
‘Dojeti se rodi ze slova, gesta, mileni a nevyjadfitelna.

Podobn& bychom mohli chvaliti hru Usmévavd pant Beua"e_tovd’ — la
Sourignte Madame Beudet Denyse AMIEL-a a Andrév OBEY—e’ (.1921)‘
“Tragikomedie, v niZ Zhavy 4 pravdivy pathos je vytvifen prostymi Pro-
stiedky a uméleckou st¥idmosti.

P RAYNAL uved! na scénu hru bystie a kruté psychol«og'ickfm. {Pan
syélho srdce —— le Maiire de son coeur 1920) & jakési _symbohckg drama
5’ valee (Hrob wnesndmého pofine — Ze’ Tomb‘emLsous I
1924), jchoz hotky¥ lyrism byl pfedmétem sporil.”

Edcuard BOURDET. Barvitd a sivh satira literarnich mmvﬁ (Pmu

¢ “dramatickych prai:ic"h: T Vanderéma ¥iz » g Jedpitole
C. Aneta rovidy, AV Rivoirea a Mo Magrea v I ka‘ptto}le- této ca,sn

Hrc de triomphe

d¥tve v této T kdpitole,

KRITIKA.
EMILE FAGUET.

Emile Faguet (1847—1016) celym svym Zzivotnim povoldnim byt profe-
sorem na lyceich a poté na Sorbomnd. Uvefejnil velkou fadu knih a jedtd
v&t¥{ fadu &ldnk® (zvIa$td byl divadelnim kritikem Casu — Temps). Nejdh-
leit&j31 jeho knihy jsou: Literdrni studie o XVII., XIX. XVII. o XVI.
wEkit — Etudes littéraives sur les XVIle, XIXe, XVIIie, XVIe, siécles
(1885—1893), Politici a wmoralisté XIX. vékuw -— Politiques et moralistes
di XIXe siécle (1891—1899), Srovndni politiky Montesquienovy, Roussea-
wovy a Voltaireovy — |Politique comparée de Montesquion, Rousseaw ef
Voltaire (1002), Literdrni drobmnosti — Propos littéraires (19o2-—1903), Di-
vadelni drobnosti — Propos de thédtre (1go3——1907) atd.

Nedostaiky jeho kritiky. — Faguet neni vidy ulencem a jen
do jisté miry je literarnim historikem. Je to veliky Ctenar zvida-
vého ducha. Cte tedy objevy druhych, ne vSak vSechny; jen podie
rozmaru; tu je jako doma i mezi témi nejdetailnéjSimi, tu jich
nezni nebo se na né diva svrchu. Jsou-li déjiny hledanim a vykla-
dem souvislosti, nic neni nehistorictéjSiho nad jeho knihy. Jeho
XVI., XVII., XVIII a XIX. stoletl jsou samostatné, osamocené,
ojedinélé studie, nenavazujici na sebe navzajem a vénované néko-
lika velkym spisovatelim onéch &tyf véki. Faguet se velmi Zivé
zajima o filosofické, moralni a politické ideje, pokud byly vyja-
dfeny osobitou formou a pokud zrcadlily povahu autcrovu. Nepise
knihu o politickych a moralnich idedch XIX. véku, nybrz o jeho
politicich a moralistech. ' :

Paosléze zajimi se stejné o lidi a ideje, aby je posoudil jako
aby je poznal. Naprosto neni skeptikem, neho »impressionistouz«.
Mysli s1, ze mé prili§ dobré ddvody, aby miloval, co miluje, nebo
nenavidél, co nendvidi a Ze jeho kritickym fdkolem je pokusiti se
sdileti se o tyto nazory s ostatnimi. Jeho vkus jest mnohdy
ponékud plisny a stiva se, ze je stranicky. Obvykle strani tomu,
co je klasické, proti romantickému a tradici proti racionalistickému
papéradstvi filosoft XVIIL. véku. Ale alespoii aZ do posiednich
svych praci vyh¥ba se dogmatismu, Mysli, Ze tkolem kritika nent
kazani, ale toliko »buzeni lasky ke krase«; neustale ostatné napo-
vida, Ze ona krasa neni nekonefné ménlivd a konventni, Ze exi-

~stuje dobry a Spatny vkus a tim i prava a povinnosti kritikovy.

Originalita jeho Fkritiky. — Tkvi pfedeviim v rozsahlosti a
rlznosti jeho zajmu. Zda se, Ze Zil pfedevsim proto, aby Cetl a sdilel

-s nami své dojmy z Setby. JeZto jeho Zivot byl dlowhy, samota¥sky,

pracovity a jezto posléze psal -asi do dvacatera revui a novin; udi-
nil z literatury a ze vSeho, co je psano, obrovskou revul. Je pravdé-

-podobnoy- Ze-jeho dilo tim ztratilo na hloubce, ale ziskalo na pe-

strosti,-Zejména se-naudil neuzavirati se v Cisté literatufe a chipati
a buditi-pochopeni- pro-vSechny . tvary - duchovniho - Zivota - nebo
prosté-vibec pro Zivot. : Sl e
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A to je pravé hlavni zasluhou jeho kritiky, zasluhou, jeZ byla
pficinou jejiho uspéchu a rozSifeni; je to kritika Ziva, Téméf vzdy
je spise rozhovorem, konversaci nez zertovnou hrou, nebo poucnou
lekei. Mnohem zdvofileji a mnohem méné geniding ne? Diderot,
jejz nemiloval, je Faguet clovékem, pro néjz zivot je samomliuvou
pred Ctenafi, zdminkou ke konversaci. VioZil do ni hodné vielosti,
radostnosti, barvitosti a ducha. Trochu pfili§ duchaplnosti na
tkor pravdy: »Jean-Jacques Rousseau, francouzsky romano-
visec. ..« tak zalind Clanek o Rousseauovi; »George Sand byla
svrchované plivabnd a roztomild od té doby, co si odvykla pfestro-
jovati se za muZe«: tak kon¢i ¢lanek o George Sandové. Je to vel-
mi zabavné, ale také velmi sporné,

V celku je to kritika, v niZ nabyva rovnovihy véda a nehle-
danost, rozmarnost a metodiénost, »zaliba v rozmarnostic< a za-
liba v dogmatiénosti. Je to rovnovaha ryze klasickid a ryze fran-
couzska.

Francisque SARCEY (1828—1899). Profesor, ddle Zurnalista, divadel-
ni kritik Casu (Temps) a predndled Jeho nejzajimavéjiim dilem je soubor
Hlankd: Civvicer lei divadla (Quarante ans de thédire — 7 svazkd 1900 aZ
‘1902). Nenapsal nic trvalého; jiZ se nefte. Jeho knihy jsou jen souborem
Hankd a ieho &lanky konaversaci, i{% schizi hloubka a uméni. Ale jeho VI‘iV
byl po dvacet let veliky. Byl jakymsi kniZetem divadelni kritiky. Za tots
panovani vd&til piisnému, ale fizkému rozumu, dokonalé shodé s duSevnimt
zvyklostmi velkého poltu ¢&tendfd a divédkd. Stal se bojovnikem za »dobfe
ud€lané hrye, za »jasné« a srozumné« kusy proti divadiu naturalistickéma,
Volnému, Tbsenovu atd. Bojoval za ony dramatické formule obratné a
dobricky, s Jovialni logikou, je¥ byla Sasto spravni, a proto phisobila dojmem,
e je vidy sprdvnd.

Kritické dilo LARROUMET-a (1852—1904; byl profesorem na Sor-

bonné: Mariveuy, jeho ¥iwvot a dila — Mariveur, so yie et ses DeuuUres
1885, Molievove komedic — la Comédie de Molisre 1886, Literdrni a
wmdlecké studie — FEtudes de littérature et d’ort 1893—1806) méle méne

stetelny vliv. Larroumet viak svou ucitelskou Zinnosti, politickou {lchou
(byl dlouho Feditelem Krdsnych uméni), velmi fetnymi kritickymi &ldnky,

je# uvefejnil ve vyznamnych novinich, pat¥il dlouho k nejvdindj$im pfed-;

staviteliim kritiky. Jeho studie o Marivauxovi byla ostatné jednou z prvnich
thesi, zalo¥enych na pfesné a pfisné znalosti textt a dokumentfi.

Rent DOUMIC (aar. 1860, profesor, dale kritik v Revui Duvou Svétd
(Revue des Dcux Mondes), pak feditel této revue, stily tajemnik Francouz-
ské Akademie. Od Scribea k Ibsewovi — De Scribe o Ibsen 1803, Studie

o soutasném divadle — Essois sur thédtre contemporain 1896, Studie
o framcowsské literatuve — Etudes sur la littérature franjaise 1896-—1009;

Geovge Sond 1909, Lemertine 1giz atd.). Nedel za odbsrnou ulenosti, Pres
metedicki patrani a pfesné objevy (na pi. ¢ Tamart neové Elvife) zfidks

bt
)
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kdy chtel objeviti nezndmé, nebo nevydané dokumenty. JeSté méné je im-
presionistickym kritikem, jemuZ literatura je toliko rozmarnou hrou, neznajicl
pravidel a kritika jen zpov&di onéch rozmarf. Kritisuje, aby posoudil ve
jménu dobrého a Spatného vkusu, ve jménu mordlky i ve jménu mordlky
ndboZenského ducha. Jeho kritika je stile aktivni a didaktickd, &inn
poudnd. Neud ani vzpoufe, ani slepé odvaze. M4 obydejné radéji tradiéni
formy myslenkové, umélecké, tradicni tvary spolefenského Zivota neZ po-
© xusy mladych ¥kol, krouikf a vdech téch, kdoZ chtéji rizem popiiti celot
minulost. Mime dokoualé privo souditi, Ze je to kritika bdzliveé opatrnd.
Ale je to dkladni kritika historikova. Doumicova zvidavost proSla
s pronikavou pozornost{ vSechna zajimavd dila naSich literdrnich dé&jin.
K poscuzeni pouzivi ndfeho jiného ne? tradice a pFedsudkfl. Dovede ne-
ustale, dikladné a pfesné uplatiovati poudeni minulosti, poudeni dé&jin. Ostat-
né das rozhodne mezi kritikem, snaZicim se souditi a jeho protivaiky.
Gtad{ prolistovati detnd dila R. Doumicova, abychom uvidéli, Ze, nezdd-li
se mu Cas mnohdy dédvati za pravdu, nejdast¥ji pfece jeho soud potvrzuje.
Posléze tato kritika vdéli za svlij vliv svym uméleckym pYednostem. Neni,
- je-li libo, brilantni a sarkastickd; nepohrava si, ani netupl. Ale je ZivoZivd;
Fidi j1 jasnad logika, bystrozraké pfesvéd@eni; dovede widét, ozfejmit =2
presvédlit. Neni ani hrou, aai kdzinim. Je vroucim a uhlazenym poudenim.

2

Velkd fada kritikd, ktefi nejsou ulenci a ktefi
prisnych metod historické kritiky, vydala pronikavé,
- studie o dilech minulosti i o dilech svych soudasniki,
sime uiniti vy¥bér, alespon tyto:

se nesnazili uzivati
7ivé, nebo dfivtipné
Uvedme, kdyZz mu-

Z téch, kdoz psali jiz divno:

Pi. Arvéde BARINE (1840—1008), jei se s velkym dfivtipem =zaji-
mala o dokumenty, jiZ se vSak zejména podafilo evokovati Zivé postavy
minulosti (Knény o wvelké ddmy — Princesses et grandes dames- 1800,
A. de Musset 1893, Mlddi Velké Sleimy |t. j. vévodkyné de Montpensier,
‘jejimz strycem byl Ludvik XIIL] — lo Jeunesse de lu Grande Mademoi-
o selle 1001 atd). ) -

Pani Théodore BENTZON (1840—190y) vydala fdetné romdnmy, ale
prispéla hlavné k pozndni amerického zivota (Novi romanopisci americti
— les Nouveaur Romanciers Américains 1884, Amerifanky doma — les
Américaines chez elles 1806). '

Théodor DE WYZEWA (polského plvedu 1862--1917). Poletné dilo,
je¥ zejména piispélo k poznini cizich literatur (Cizt spisovetelé — Ecri-
vains ftrangers 1906—1800). Mimo o vydal &etné studie o malifstvi.

x

Mladsi dila:
André BEAUNIER (1869—1023). Dhmysiné 2 elegantné psané roma-

vy (Ked Tobol — 1o Roi Tobol 1905, Polichinelova dcero — la Fille de
Polichinelle 1909 atd}. Studie, ohohativdi literdrni historii diimyslnym p¥-
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nosem, opirajici se o dokumenty (Joubertovs dgtstvi. a mlddi — UEnfancé
et lo jeuwnesse de Jowbert 1913 -atd.). Zejména literarnd 'kritické clnky
v Reévui Dvon Svéth (Revue des Deus Mondes).

André BELLESSORT vydal krdsna liceni cestowni, v nichs s poetick"mz
a barvitou pravdivosti evokuje dule a krajinnou dekoraci onéch mist, jimiz
protel (Cesta do Japonske — Voyage auw Japon 1902, Svédsko — le Buode

Adolphe BRISSON (1863—1923). Ziv¥ a uSlechtily romdn (F[,oyﬂ-sey 1910) 2 jasné a silné kritické studie (Balzac 1924, Voltaire 1925).

Bonhewr 1002). Diouholets spoluprice v - Anndlech ( Annales) a pak Fizeni
této revue. Rovnds dlovholets divadelni kritika v deniku Cas (Le Temps).
Flegantnf, spoleCenskd kritika, jevici se rozvdinou a bystrozrakou.

ED. SCHNEIDER. Bésn&, romany, divadelni hry. Dikladné a proni-
kavé studie z dé&jin mySleni a ndboZenského uméni stfedovékého (Benediktin-
ské hodinky —— les Heures Benedictines, 2. vyd. 1923, Fra Angelico 1024).

Gaston DESCHAMPS (nar. 1861). Mild kniha (Dnedni Recko — la
Gréce daujourdhmi 1892). Literarni kritik Casw (Temps). Scubor Clankd,
hohatych védomostmi a my$lenkami (Zivot a kniky — la Vie et les livres:

od 1804).

André HALLAYS (nar. 1859). VyteCny ulenec, zajimajici se o vSech:
ny dokumenty a schopny trpélivych patrani. Zajimal se viak zejména o 0Zi- .
veni barvitych pamdtek staré Francie a francouzského mysleni  (Pout
k Port-Rovalu — le Pélerinage de Port-Roya] 1909 — Elsaskemnt — A travers
I Adlsace 1911,Provence, Touraime, Anjouw, Maine 1912 atd. Jean de La-
Fontaine 1922 atd.).

F. LEFEVRE (nar. 1889), vytvofil s velkym ﬁspéchérri jakousi  cheb-
nou a originelni kritiku: obmysiné fizeny a interpretovany interwiew, ry-
sujici se nad spisovatelovymi mySlenkami a snaZici se uplatniti viechny
jeho stranky (Hodina s...) asi se sto autory — (Une heure avec... 1924
atd. Rozhevory s P. Valérym — Entretiens avec P. Valéry 1926).

Zvlastni misto patii Henry BIDQU-ovi (mar. 1873), G. DE. PAW-
LOWSKI (nar. 1874)) a Albertu THIBAUDET-ovi. VSichni tfi" pfispéli
k opros$téni literdrn{ kritiky od ¢&isté literatury rozlehlosti svého vzdé&lani
_a dalekymi- vypravami své zvidavosti. Henry BIDOU, =ziroven jako d&-
mysiny essayista a kritik Cile aktudlni je i velmi poufenym historikem na$i
literatury. G. DE PAWLOWSKI je soucasnd a velmi zajimavé odviznym
filosofem (Cesta do zemé &tvrtého rozméru — Voyvage au pays de la qua-
Ctriéme dimension 1912), barvitym a jemnym romanopiscem (Svétlo v domé
— la Lumiére dons la maison 1910) a jiskfivym kronikdfem, pechézejicim
klidné a lehce od boulevardového Zertovani k pfemitini o zisadach a p¥i-
&indch.  Albert THIBAUDET, bystry a pronikavy duch, mnohdy téméf
zasypany svym duchovnim - bohatstvim, sluuje s &istou kritikou estefickou
snahu o filosoficky a psychologicky wvyklad. Analysuje postupné filosofy
" (Bergsomismus — le Bergsomisme, 3. vyd. 1923), nepfistupné, nejasné
basniky (dfimysiné studie o Mallarméovi a Valérym), spisovatele (Gustave
Flaubert 1922), projevy francouzského mySleni (T¥icet let francous sskéfo
S sivota — Trente ans de vie frangaise, obsahujici: 1. Fdee Ch. Ahmﬁrase,
11. Zivot M. Barrésa, 111. Bergsonismus — 1. les [dées de Ch. Maurras,
I1. le Vie de M. Barrés, 111. le Bergsowisme 1920—1923 atd.). Rozmanitost
i hloubka tSchto essayi, jeho uméni znovn kilasti a obnovovati ’ otizky,
zvétiuj{ den ode dne jeho vaZnost. B

André LE BRETON. Dokonale poufené jasné, barvité a Zivé studie
o Romdnu v XVIlI. vk — le Romen au XVIle sidcle 1808: Balzac 1905 .
atd. ' :

Paul SOUDAY {nar. 1860). Literarni kritik Case (Temps) a Pa-
¥iiské reyue {Revue de Poris) atd. Bojovnd kritika, snaZici se mnohdy
nastoliti zaliby Paula Soudaye za absolutné jisté; ale kritika 7iva, dychtici
chgpati a wvzbuditi pochopeni a ozivovani nejupH{mngjdi zvidavosti, Jeho
autorita stile rostla. .

Ernest ZYROMSKI. Umélec stejné jako kritik. Vydal: Lamartine
bdsnik lyricky - L., poéte lyrique 1807, Maurice de Guérin a Eugénie de Guérin
(1922), studie, kde rytmus a rozvidini poesie slohu se spojuje s psychologi
ckou a literdrni analysou, aby vyjadiil poesii vellkych dudi a rytmus jejich
inspirace.

Louis DUMONT-WILDEN, (Belgian, narozeny 1875 v Gentu). V. elm_
rozmanité dilo, mySlenkové bohaté. Barvité price (Bruselské kouiky — Le
coins de Brusgelles 1907), dila politické psychologie (Historické profily
Profils historiques, Evropsky duch — I' Esprit européen 1913 atd.).

Uvedme posléze nejdfilézitejsi literarni a divadelni kronikate velkych
deniktt a revui, z téch, kdoZ si za,chovah sv031 nezdvislost, a jichi vliv
‘m obecenstvo ‘je nluboky ",'y,_ o nich¥ jéme’ §if miuvili ‘nebo ‘ty, o ‘nichz
budeme hovorfit: R Doumm a V. Giraud v Reéwvui Dvow’ Svdth [Revue
des Deux: Mondes), Hem’y Bidou, Paul Souday v Pafifské Revuz (Revue
de Paris) a vé Fi igaro. F. Vandérem ve F vanc. vevwi (Reévie de ance)
H: de Régnier ve Figam P, Souday 2 E. Hemxot v ‘Casn (Temps)
‘Edmond Jaloux v Tydemku (. Revue hebdonwdazre) o v Literdrivich “#o-
s Nowwelles lzttea'awes) px Rachzlde, A" Foritainas, 'H! Be’rau.d
ském Merkitran (Merkme e I*mnce) ‘Auguste Bailly v “Cin-
A Thibaudét v Nowé  francbusské nevni  Nowvelle Redwe' frdsi-

Edmond PILON (nar.. 1874).. Shirky harmonickych - ver$f, ..v. nichZ
se zrcadli symbolisticka citovost. (Vyhnamecky dim -— la . Maison dexil
1898). Dé&jepisné a literdrné d&jepisné studie, vysoce originelni a zdroveli
detailn® poulné, dbalé piisné prawdivosti; jsou ‘naméty, jez . si/nzvolily;
pivabnou dekoraci, obrazy a rytmem vskutku plny bésnického a romanc-
vého kouzla.  (Franconzské - padobzzny — - -Portraits - francais - 1004—1006,
Nézué o dO]eﬂHlé’ podabz:any o Portraits -tendres et pathétiques 1910, Kra
finy-a-oseby < Sites ‘etopersonnages 1912 atdl)y
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caise). K nim piipojme tyto: Jean DE GOURMONT v Merkuru (Mevcure
de France), Firmin ROZ v Modré revui (Revue PBleue); Benjamin CRE:
MIEUX, Jean SCUUHMBERGER a J. RIVIERE v Nové francousské
revui (Nouwvelle Revue fram¢aise), a v téfe revui velmi vtipna divadelni
rubrika M. BOISSARD-a (P. Léautaud), Lucien DUBECH ve Svétové
repui (Revue Universelle), Jacques BOULENGER v Minéni (Opinion),
Maurice MARTIN DU GARD a Jacques GUENNE, feditelé mladé a Zivé
revue Literdrni noviny (les Nouvelles littéraives), Pierre BRISSON,  jen¥
skvéle pokraluje v kritice svého otce v Casu (Temps), A. ALBALAT
v Debatnim deniku (Journal des Débats), Gérard BAUER v PafiZském echu
(Echo de Pavis). !

podrebné a jemné analysovati, je to ¥ivot t&m&F chorobnd se vzdalivii vi{
e : AP . 11l zv ¥ .

¢innosti. Nestastnil se j{ té3 proto, pondvady isa odpoutdn od individuel-
i « v Jus . ;

nfho a bédného Zivota, mifil % pochopeni vesmirného Jivota a Do utonus
v ném.

Marie BASHKIRTSEFF (1860—1884). Tragicky Zivot miadé, krésné,
7haveé,. v8im zahrnuté divky, kterd umird ve Ctyfiadvaceti letech a jer
cftd, iej umird. Jeil Denik (Jowrnal) a jeil Diverné 2épicky (Cahiers inti-
mes) jsou zrcadlem oné dufe, &isté a zirowved zmatené, naivni{ i zFirané
choutkami, duSe, jiz Siroky svét, slava, pfepych a ldska jsou nabizejici se
' kofistl a jeZ se snaZ{ krotiti se, aby dosdhla rozumu, moudrosti a svolils
7 kritikd, jiZ se vice zabyvali déjinami uméni a ji¥ nejsou anebo jsou posléze k nejkrutdjiimu odfikani.
jen nidhodné ulenci, nvedme tyto:
André SUARES (nar. 1860) psal vznosnym a nadhernym slohem pesi-
mistické Gvahy o lidskych ilusich a zivotnich [Zich (Stft Zvérokruhu —
Bouclier du Zodiaque 1908, O Fvots. Essaye— Sur la vie. Essais 1909: Kro-
nika 2 Coérdaly — Chroniques de Caérdal v Nové franc. YeUUi — N;mfelle
Revue frangaise atd.).

Camille BELLAIGUE (Hudebni studie — Etudes wmusicales 1898-—1907,"
Déjiny hudby — Histoire de la musigue 1909). :

E. VUILLERMOZ. Vynikajici studie o Hudbé dnelka — les Musigues
denjourd’ hui 1023, ) )
ALAIN (nar. 1860) vydal Posndmky — Propos, v nich# zhustil své sou-
Jacques-Emile BLANCHE (nar. 1861), jen? studoval s pronikavou a dy o Zivoté a uméni v ironickych a vypolitavych formulich
sympatickou zvidavosti zvladtd miadé Skoly (Umélcovy adpisniky — Cahiers
d'un ’af'tiste 19141017 atd.). : O Lritickych pracich C. Mauclairea viz jiz d¥ive v této I. kap. IT. &sti
. H. Bérauda tamZe a A. Rivoirea v IL. kap. 1. &4sti. w7
" Louis GILLET, jenZ s zivou sympatif a s delikdtnim uménim seznimil
nds jednak s umélel (Umélecké hisiorie Zebravych #ddit — Histoire orti:
stigue des ordres mendiants), jednak s cizimj spisovateli. :

Georges LAFENESTRE (1837—1919). Cetné a zajimavé siudie o dé-
jinach malifstvi a soufasné malbé (Italskd malba — la Peinture italienne:
18835, Deset Iet moltFského o sochaiského Solonuw — Diy années du Salon de
peinture ¢t de sculpture 188¢ atd.).

" Robert DE LA SIZERANNE (nar. 1866). Zivé a vielé studie o umdni
a zvi§té o malifstvi (Ruskin o ndboZenstvi krdsy — Ruskin et la veligion de.
le beauté 1909, Zrcadlo Zivote — le Miroir de la vie 1909, Soulasné anglické
walivstvi — la Peinture onglaise contemporaine 1922 ad.). e

K humanistickym kritikéim lze plipojiti autory essayi o uméni, mrave
wosti- a Zivoté (vratime se aZ k tém, kdoZ byli zndmi ckelo r. 1880).

Henri-Frédéric AMIEL (Svycar, naroz. v Zenevé, 1821—1881). Jeho
Diwwernyg denik — Journal intime (zlomky vyddny r. 1883, pak Gplné&jsi vy-
ddni, pofizené B. Bouvierem 1923, 3 svazky) je jen vynatek z deniku,
jeho? spisovani byle nesmirnou a tajnou praci jeho Zivota. Zdanlivé klidny
Zivot v zapomnéni a zbaveny vSech ambici. Ale denik ndm odhaduje dojem-
nou tragedii dule, dychtici po pochopeni a sdilnosti. Svou neustdlou snahod
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pisgﬁ a dramatik, byli kazdy svym zptsobem umélei, aby byli
ﬁme}u. Kdybychom chtéli byt spravedlivi, musili bychom v této
kapitole znovu studovati téméf viecky ty, jez jsme az dosud stu-
dovali: naturalisty, symbolisty, analytiky podvédomi; a jedté da-
vodnéji ty, jez jsme nazvali humanisty. U nékterych viak pfece
ona urr}elecka péce, ona touha reprodukovati Yivot a spolu vytva-
feti krasu, vévodi déiraznéii jich dilu.

PRIKLADEM Z BASNIKU -

DRUHA KAPITOLA. J-M. de HEREDIA.

UMELECKE TLUMOCENI ZIVOTA.

José-Maria de Heredia (nar. na Kubé 18 7 riZi

. 1 : Here . 42, zesnuly v PaffZi 1906),
piiel do Francie v deviti letech, chodil do archivni Skoly (Ecole des Cgk?ajr'—/
tes}, a'LIe V%gi_a’l se ucencho vzd&idvani se a navitévoval soulasné basniky a
pak sdm prijimal spniovgtele a umélce.. Od roku 1839 vydal v dosti mnoha
;Evu‘fe(:h 51t809V3ku Sf’ne;u;, ,J7eZ(Tby1yh sebrany (asi s dvaciti nevydanymi d&isly)
1 r. 1893 v Trofegich (Trop ées). Tyto Trofeje js jediny Glezity
e ). Ty Trofeie jsou jedinym dbleZitym

Viz: MIODRAG IBROVAC, J.-M. de Heredia (1923).

Spisovatei, nebo dokonce i velky spisovatel, nemusi byt bezpod-
minetné umé&leem, nebo jim miize byt nefimyslné a mnohdy ne-
védomky.Richardson pohrdaluménim i literaturou. Stendhalsoudi,
%e nejlepSim vzorem slohu je obfansky zakonik. Mnozi, jiz nezne-
uzindvaji (lohy uméni, pfisuzuji mu toliko podfadné misto. Nej
dtleritéjdi jim jest pozorovati a chapati Zivot; reprodukovati jej
a vykladati co moina piesné. Nem4 se asi viechno a jakkoliv fi-
ati. Ale uméleckd dzkostlivost, literarni arrangement mnemaji
nikdy zasdhnouti ani aby pokiivovaly, ba ani aby tlumotily sku-
tecnost. ;
A prece je ve francouzské literatu¥e dlouhd umélecka tradice,
mnohem siln&jsi nez v nékterych cizich literaturach; pfi nejmensim
oviem rozuméjme tim, Ze je daleko stalej¥i a Zze je zalozena na
trvalfch zasadAch. Tato tradice pravi, ze svét uméni nikdy nemfize
presné zrcadliti svet skutetnosti, stejné jako socha nemtiZe kopt-
rovati ivé télo, zilku za Zilkou, odstin za odstinem. Umént tlumodl
podava takovy obraz zivota, jenz ma byti vérny, ale jenz ma byti
i krasny, to jest odli¥ny od Zzivota, jenz je takovy jen vyjimecné
a téméf vzdy ne docela. ;
Cela Kklasicka literatura je tak uméleckym tlumodenim. Pres
»vozum« a »prirozenost« je klasicka tragedie z nejodvaznéjsich
uméleckych tlumoteni. Ve je v ni vypoditana konvence, jeZ mé
vybaviti lidskou a obecnou pravdu a souasné i krasu nékterych
duevnich hnuti. Mén& konvence, ale prece jesté hodné, je v ly
~ismu romantikii; a jedté vice ji je v jejich dramatech. Z generace
na generaci francouzsky duch zachovava si zvykem neodlucovati
pravdu od krasy, literaturu od uméni, to jest od vybéru a tlumo

v

ent. Skola uméni pro uméni, Parnas, dokonce chtéla odtrhnouti
wmeni od Yivota & spide udiniti z ného vyssi Jivotni atvar. Parna-
sistické zasady rychle popfel naturalism 2 i symbolism. Ale ony
zasady bvly jen systematickym prepétim velmi odvézného pojetl,
jes prezilo rozpt¥leni Parnasu. Naii basnici, velkd Fada romano-

Hergdz'a se vymykd vlivu prostedi. — Heredia je Kreol
narozeny na Kubé. Ztravil $tastné své détstvi a ¢ast mladi v kraj?
trop1ckei krasy, zhavého a leno$ného snéni. Mél by byti basnikem
tohoto zivota, $panélskym poetou, vySfiofenym vzletnosti a vasni
niebo ‘basnozkem zmékdilych rozkosi. Byl z kmene conquistadorfjj
dgbyvatelg, zvyklych na boufny a panovadny Zivot; byl velmi pﬁ:
by na svij kmen. Moh! byt epickym a barbarsk}'*rﬁ basnikem \; e
; sliutecnos‘cl, ve svych mladistvych verSich napodobil tropicléé 'bés—
né Lecontea de Lisle. Trofeje nazval nejdrive »QOhnivé kvéty.«i
(A pokusil se o epickou basent Dobyvatelé zlata — les C onqué;
; f”m‘@ts’de‘ Por, kde jsou sice epické verse, ale jez je také tak malo
epicka, jak jen mozno.) Naopak vime asi, ze jeho kubdnsky ucite]
by}, kiasvlcky vzdélan a miloval latinu — jako v8ichni Spanélsti uEi-
telé one,ch casti. Pak Heredia piiSel v deviti letech do Francie:
vy.chgyavah jej kn&¥i v senliské koleji. A oni kn&¥i ho silnd ué;ii
; iratme jako vsichni knézi ¢nili s mladymi Francouzi za or;éch fio%a
T o .Ezyly, jteoreticky vzato, nedostatecné vlivy, aby vymytily ’\di‘v"ﬁl"
dédi¢nosti a prostiedi. NuZe Heredia se hluboce vymkl svému
cmeni i prostredi. |
.V ymykér se stejné i Casteéné viivuy, jejz na ného mohli miti
jeho literarni pfatelé. Jeho uditel Leconte de Lisle a jeho p%éteiéu
S}I}Iy Prvu'd’homme, Coppée, vétsSina Parnasisti neprojevui ne-
zajem 0 Zivot neho alespoil o velké filosofické otizky Ei%rothi De-
31’r}y”h§istva jsou stejné déjinami lidskych vasni a nadégjt jakd od-
vijejicim se pasmem velkolepé nebo ladné podivané. Ale to vie
neplati pro de Heredia, nebo alespoil neplati pro jeho umélec‘g
zivot. Zdanlivé neni tato poesie mimo jeho skutetny Zivot Pbtlﬁ#
mek conquistadort, napiSe sonety na dobyvatele. Jsa narozen v tro-

Jomt
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pech, napiSe tropické sonety. Egbude—li v Bretagii, qapxse,bre_
tonské sonety. Jede-li do Italie, napz‘:x_dn.og ho tam 1talske’=, $0-
nety. Cte-li knihy o Japonsku, bude se jimi inspirovatl ke ’Skladan}
japonskych sonetfl. Ale stejné dobfe mohl psati vidmske, persk
ebo skandinavské sonety. Na latce onéch sonetu mu malo.z,ale',
Nesnasi se do nich vloziti své city nebo mySlenky. Je to jen za
minka k umé&leckému uskutednéni.

Uméleckd vise J-M. de Heredia. — ]e(viinou_bé.svnikov?}p
filosofii — to jest jedinou, jiz vloZil do svych dél — je, ze na Zi-
voté nesejde, kdyZ je odklivy a Ze stoji za p,rozm jen Fehdy, kdy%
uskutetiiaje krasu. Herediovi pravi predkove nejsou ani d(v)b},’vatel/e“
zlata, ani vasnivi Kreolové; jsovu‘t_o Rvekove c.>r.1ev_sku‘cecn?J nebo.
legendarni Hellady, kteF1 pfemerllﬂi, preosobnili z}vot v bytost
harmonicky silné a pévabn& hybné, v bohy a bohyné, v Kergtalvl.rz,/
Fauny a Nymfy; takZe ani boj, an rozk’og tam nejsou dulezité,
nybrz podoba boje, bolu nebo rozkose. Cela jeho poesie vyjadri tak
7ivot dekoracemi, podobami, gesty a rytmem krflsy. ) |

Bude to ulena poesie. Smysl pro krasu neni jen _pi:)uhy p%d
" 2iska nebo zdokonali se peflivym studiem téch, kdoz JvIZ“VytV"Orlh
krasno. Heredia je bude tedy Cist nebov‘pudg se na ng divati po-
zornyma a hlubokyma ofima. Svych uditelt vyslgvne; neoznadil,
Snazili se je tedy nalézti a pfiSlo se na nespocetne prameny.
Mnoho z nich je jistych, mnoho z nzc{x‘jsog' snad jen nrahodng
shody. Malo na tom sejde, ponévadz Heredia nf:napqdobx,lnebo
tém&F nenapodobi. Jeho Cetba jako jeho cesty a gakq ;ehg> avahy
tam tvo¥i svét harmonickych -bytosti, jeZ uz nejsou Chezner'gvy
nebo Horaciovy nebo Plutarchovy nebo l'fetrarlgov v, aie’ stavaji se
druhy a bohy basnikovymi. Tato tgpefthva poesie, vytvarena jako
vykladana préce a peclivé retusovana, je tegly soucasné poesii spon:
tanni. Je pFirozenym a zivym tvarem snu Slovéka, jenz — ve svém
literdrnim Yivotd -— byl jen a jen umélcem. 5 ) oo

Hred mu vyditali, ze mu schazi duse. Awprece jeho Gispéch
byl velky. V r. 1893 vyvolal Parnas, nebo spise dotvrch} vliver,
jim¥ pasobil, ¥e v parnasistickém idedlu je skryta hluboka a prava
podoba franc. idealu.

wdch a Casteéné 1 ve Vdsnivém poutniku. Plytva tam vskutku vol-
pymi rytmy, vznedenymi a jemnymi symboly a celou Skalou rafi-
novanych nebo zvracenych .citll, »zkomiravymi refrainy<, posele-
nymi liliemi, zdlouhavou nyvostl polibkd, asfodély a rakvickafi:
a to vSe je diskretné zahaleno trochou symbolické mihy v elipti-
ckych basnich, nebo naivité »kantilénc, '

Moréasovo romdnstvi. — Byl to symbolismus velmi pfesvéd-
¢ivy, nebot basnik Sel vidy hluboce upfimné za svym presvédde-
nim, byt 1 protichtdnym. Ale Moréas nemél fipadkovou, deka-
dentni du8i, Zil rozmarem, vrtochem, bohémstvim, pouze vSak
pro svoji rozko3 a nikoliv pro subtilni muka a zvracené teteleni se.
Velkolepé miloval rytmus, obrazy, nidherné a rozko$né chiméry
snu, vytvareného slovem. JiZ jeho symbolicka dila maji témé&F vidy
~tak jasny plvab, tak Cirou hudebnost, tak bezpeiny fad, Ze jsou
spiSe klasickymi basnémi na symbolistické ndméty. Dosti brzy to
Moréas pochopil, & spiSe vycitil; nebof neobt&Zoval se vyklady
. a ospravedliiovanim. Zalozil tedy »romanskou Ekolu«, jejim% byl
témér jedinym pfedstavitelem. To jest, stal se Zikem velikych
basnikt, jiz v XVI. stoleti obnovili kult klasického pisemnictvi.
Opil se Ronsardem a Du Bellayem. Zil s nimi ve své&t& aigipant,
nymf a satyrd. Vypjdil si od nich cely slovnik, prochéizel se pod
*holymi« (dénus) stromy, usedal na »pahorcich« (coupeaux) a
zaloval na »zimu« (froidure). Napodobil jejich rytmy, jejich
cbraty a v tomto zvlastnim jafmu dovedl vytvofiti pévab poné-
kud vyumélkovany, kridsu zastaralou a zaroven Zivou. Vratil se

posléze ke svému pravému temperamentu, totiz temperamentu
klasického bésnika.

Moréasiiv klasicismus. — Jeho klasicismus je vytvofen ze
“subtilnich prvkd. Ze symbolismu si zachovava lhostejnost k vy-
kladu a nedbani oné didaktické jasnosti, jez pfipravuje pfechody.
Moréasova poesie ma v sobé cost ndhlého a pohrdavého. Z roman-
tismu zachoval jisté slohové zvyklosti, uZival jistych zastaralych
“slov, jez casto davaji jeho Stancim jakousi obfadnou zdvofilost.
Hledal vSak dokonalost. Ani vzicné obrazy, ani sloZité rytmy, ani
subtilni sny, ani citovou sloZitost. Kratké basné, mnohdy jedno-
~lité, v nichz v8ak rytmus, hudba slov a obrysy obrazé harmonuji
spolu jasné a zaroven mocné.

3

" JEAN MOREAS.

Jean Moréas narodil se v Athéndch r. 1856. degi prodel Evropot,
usadil se okolo roku 1875 v Paf{Zi. Zprvu patfil ke vskode symbol}stlcke
(Syrtes 1884, Kantilény — Cantilénes 1836). Pak se zafal vzdalovati sym

bolistické inspirace a techniky, aby se vratil k iakés’i inspiraci klasic%cé,.ro
minské ve Vdsuivém poutniku ‘Le Péleriw passionné 1,891). Tegto vyvo] se
dokon&il v Stancich — les Stances (1898—1901). Moréas kromé toho vyda

romdiny a essaye. Zemfel r. 1910.

ALBERT SAMAIN.

A. Samain (1858—1900) byl chudym bankovnim zaméstnancem a expe-
ditorem Seinské prefektury. Vydani Zahrady Infentéiny (Auw jardin  de
¥V Infante 18093) mu vyneslo slivu, spolupracovnictvi, volny as a penize na

nékolik cest a letnich byth. V r. 18¢8 vydal svazek ver$ft Na bocich vdsy
A{Aux floncs du wvase). Po jeho smrti byl vydan svazek Zlaty wozik (le Cha-
riot d’or 1901). Zemtel na plicni chorobu, jeZ jej hlodala, v Magny-les-Ha-
meaux. Kromé ver$f vydal pvabné povidky (sebrané ve svazek r.. 1002).

Moréastiv symbolismus. — Moréas byl zprvu jednim z pro-

roktt symbolistické Skoly. H4jil jeji inspiraci a techniku a podal
% ’ v ~ e er . - .

nebo alespoil se domnival, ze podal jeji vzor v Syrtech, Kantile
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Symbolismus Alberfa Samaina. — Albert Samain vedl tu
nejtidsi a nejpfisnéjsi existenci. Malinky Zivot tifednicka po boku
mat&ing, bez jinych vnéjSich udalosti, kromé& né&kolika cest nebo.
skrovnych pobytfl v krajich jasného nebe. Nic jej nepudilo ke slozi~
tosti a rozplyvavosti symbolismu. Ale pondvadz byl odsouzen
k nejviedndj$imu a nejrozumnéjdimu osudu, nebylo mu proti mysli-
pomstiti se nékolikerym blouznénim obrazotvornosti. Byl ze
stfedniho stavu a byl domacky svou plachosti, chatrnym zdravim:
2 z nutnosti. Ale rad a upfimng si stavél vétrné zamky, plné
nadhery, temna a zvracenosti, A pak tehdy byl v mdédeé symboli-
smus. Samain vydal tedy Zahradu Infantéing, na niz je vidéti, jak
docela rozumny symbolista se snazil byt dokonale symbolicky.
Ve tam bobtna symboly. Jeho duSe je »infantkou v slavnostnim
fhorus. U jejich nohou lezi vzneSené dva velci &erni chrti:

Lovi, kdykoli je ji libo, symbolickd zvifata
V lese Snu a Okouzleni.

V onom lese zakoudi jen kouzla, kde nevazitelno rozplyva se
v nepostizném. Pasmo jejich radosti a duSevnich strazni je kfehli
nes ranni mlha: Je protkano »skvélou bledostic a »zvlaStni agonii
bareve za zvuk® »hudby, jeZ vadnec. Adli, znavena kvintessenci
své nudy a svou mizici nyvosti, se neciti proniknuta zZziravym

plamenem $ilenych vé3ni a nezkojenych bujnosti. Tu se vztyluje

a proklinajic, k4 nad svétem, kde chmurnd nudné malatnosti lze
uniknouti jen smrtelnym opojenim se démonickymi rozkoSemi.

Nic z toho vieho neni prili§ originelni. Je v tom kus Baude-
lairea, Verlainea, Rodenbacha a nékolika jinych. Nejvyse lze fici,
Ye Samain s jemn&j§i a chv&jivéjsi plivabnosti vyjadfil ochablost
dufe a melancholické a plynulé sny. Prava jeho genialita thvi
v jeho uméni.

Samainovo Elasické uméni. — Samain byl velikym malifem
2 hudebnikem: Malo zale¥i na tom, zda jeho snéni a symbolisticky
neklid byly povrchnimi nebo hlubokymi Gtrapami duSevnimi. Ve
skutednosti jsou to jen vise. A tyto vise jej zajimaji méné tim, co
vyjadfuji, neZ svymi formami a harmonickymi rytmy. Onen chi-
méricky svét, tot Infantka nebo Kleopatra, nebo ona souchoti-
nafka, umirajici u Tyrhenského mofe, nebo velerni Seraf, nebo
nerozhodné panny venkovského smrakéni — ménliva a protichtdna

zjeveni. Samain se vskutku zajima toliko o jejich formy. Staéi mu,

Ye jsou krisné a Ze se rytmicky pohybuji. Malo z4leZi na tom, Ze
v Infant&ing zahrad& stradi zvracené vise a ze tam se vzniSejt
prevzicné parfumy. Samain tam neZije. Jen o ni pfemitd. Po-
dr¥i z ni jen estetickou radost vn&jSich tvart a her, jeZ vyjadfuji
erasu svéta. Basnikfv svét neni ani dobry ani zIy. Je krasny.

Tato vznedend a hluboka posedlost krasou a rytmem jest jiz

velmi znatelnd v ryze symbolistickych basnich, jeZ Samain psal,

kdy? mél na vybranou jen mezi svym expeditorskym stolem nebo
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Samotal:skytvi}'vpokonkem a Sirymi prostorami, jimiz se tould sen.
Nejzvracengjsl, »nejnevyhojitelnéjSi« nebo nejprisvitnéjsi z onéch

basni plisobi vskutku jasnym dojmem, jeZto Zivot muZe vidy

I?.BZt za’plgén krasnymi tvary a zkoléban hudbou. A pak Samain, jsa
jiz méné chud, mohl cestovati. Seznamil se se strmou a jasnou

- krasou Annecyjského jezera, se.svételnymi féeriemi na mofi a ho-

ré,_cvh,”s )emnj’m piivabem koutft Ile-de-France. Zapomnél pro tuto
utlsu}imwskuteénost na Infantky a Kleopatry a i na posedlost rané-
nych du§1 a na umirajici panny. Pojimal poesii.jako Chénier, Cise-
Ioval' své basné »na bocich vasy«, kde na latce nezile¥i. Cely jejt
Jesk je v souhfe objimajicich ji tvard. Cely minuly a cely pfit&rﬁny"
yivot mohou se tam st¥idati nebo sméSovati. Bude to Xanthis nebo
Pannyra se zlatymi podpatky, nebo nymfy »Ranntho domu«, neho
chéd na francouzském statecku, nebo maloméstsky trh. Z toho ve-
ho vyloudi’ Samain tou? du$i: soulad. V jeho snéni soulad lasky,

~ moudrosti a smysli budou jen jasnym souladem krésy.

ROMANOPISCI.

~Téméf vSichni romanopisci, 0 nichz jsme mluvili v predchozi
kapitole, mohli by byti uvedeni i v této. Téméf viichni nechtéli
ot’rocky kopirovati skutelnost, nebo se fizkostlivé pfidrzovati pfes-
né analysy, nybrz snazili se nalézti harmonicky vyraz oné skuted-
nosti a duSevniho Zivota. André Gide nejjasnéji a nejkategorictéji
de’fmova,l onen tlak skutednosti uménim. René Boyvlesve jé neméné
vys_l,ovr’n'f. V Daudetovych povidkach basnik a umélec stale zauji-
maji misto romanopiscovo. »Romanc, pravi Abel Hermant, »m4 se
jf{que ostarati o vytvofeni uméleckého dila a krasy.« Uméleckych
prepisti pravdy je v roménech Marcelle Tinayre tolik, jako lidské
pravdivosti. Mohli bychom nésobiti priklady. Ale nékteré jsou nej-
Jjasnéjsi a nejrozhodnéjsi.

ANATOLE FRANCE.

Anatole France gl?réngois Anatole Thibault) narodil se v Paffzi r.
1844. Jeho otec byl knihkupcem. Po sludnych a neslavanych studiich byl linym

- knihovnikem, pak se vzdal tohoto povolin{ a vénoval se literatufe. Vydal

nejdfive parnasistické verfe, pak povidky a romdny:Zlol 2

2 s y:Zlogin Sylvestra Bon-
Zarda (le Cr.z‘me de Sylvestre Bonnard 1881),Kniha o mém p¥Fiteli (le Livre
e mon ami 1885), Balthaser (188¢), Thais (1890), Kuchyné u Krdlovny

Pédauky (Ces. téZ pod nédzvem Traktér w kr. . — la Roétisserie de la Reine

Pédaugue 1893), Cervend. lilie (le L 4 zené [
’ 803), Ce: L ys rouge 1804), rominy sdruZené pod
titulem Soucasng historie (Historie contemporaine): I. Jilm na promenlc)idé

(Ces. té7 p¥el. v edici Panthéon: Pod jilmem — I. L’Orme du mail 1897).

&, Prowténd pawwa (Le Mannequin d’osier 1897 J
) pan 2y 1897), 111, Ametysiovy prsten
(L'Anneaw d’améthyste 1899), IV. Pan Bergeret v Payidi (M. Beﬁgerez

& Paris 1901), déle Ostrov tufndki (Ulle des pingouins 1908), Bohové Fiswi

(les Dieur ont soif 1012), PetFitek (le Peztit Pierre 1918), jakousi to auto-

biografii atd. Jeho kritické &lanky byly sebrdany do  &ty¥ svazkf pod nizvem

Literdrni Zivot (la Vie littéraire 1888—1802). Zemtel r. 1024, ~
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Guitrela atd. ... Ale ani jedna z téchto osob neni opravdu silny
yotvor. Ostatné zivot vytverime jen, vrhneme-li se do ného, pro-
yivame-li jej intensivné Ale Anatole France vedl moudry Zivot:
yyhledaval v ném spiSe nenebezpetné rozkoSe, nez vainé€ a boj.
Te predevsim obanem »mésta knih«. A dokonce i v tomto mesté
radéii si zajde do starych &tvrtl, do téch, kde se mtize prochizeti
daleko od soucasného rycného 4 zméteného zivota mezi pouénymi
amatkami minulych fast. Pravé ze svych knih, ze svych neslet-
nych knih Cerpd poznani svéta. Spife pofada dokumenty o Zivoté
nez zivot tvori. :

Filosofie Anatola France. — Anatole France je filosoficky
romanopisec. Vypravéni pro vypravéni se mu nezdd pravé dfle-
Zitym. Polozil si a pokusil se rozlustiti témeéf viechny otazky lid
ského osudu, otdzky poznani, spoleCenské organisace a lidského
§t&sti: mbZe-li ¢lovék dojiti pravdy, miZe-li vyrvati tajuplnémuy
vesmiru vSechno nebo né&kterd z jeho tajemstvi? Mize-li alespoii
¥iti v klidu sam s sebou a s ostatnimi a t&3iti se, byt i nevédo-
mosti, rozkosi a pokoji? VytéZkem tohoto badani Anatola France
byla jen skepse a pesimism. To, co ¢lovék podle svého domnéni
objevil, zbavilc jej jen ilusi nevédomosti a odhalilo mu hloubku
temnot, kam jej uvrhl nezndmy osud. Ztratil 1Zivou viru a nabyl
upfimného védéni, jeho? vSechna upfimnost tkvi v zjisténi, ze
nevi nic. Pokusil se vymknouti instinktfim a barbarstvi, pokusil
se rozliSovati a uskutedfiovati spravedlnost. Ale nevime, co spra-
vedlnost je a nad barbarstvim vitézime uplétajice barbarstvi jiné;
“otroci feudalnich baronf a despotfi se stali otroky strojt a penéz.
Lidstvo nekradi kupfedu; tofi se v kruhu, ktery je pfivadi na mi
sta, kudy jiZ jednou dlo. ' ,

A pfece se musi 7it. Zda se, Ze Anatole France se nekdy po-
kousi zbaviti se oné skeptické a pesimistické zavrati. Neni si vzdy
naprosto jist vieobecnou nejistotou. MoZna, Ze nékteré iluse jsou
méné ilusionistické. Kdyby si mél z nich vybirati, vybral by si.
v&decky rozum a onu formu spravedlnosti, jez se zaklada na rov
nosti. Neni tudi? mystikem. Nedosahuje-li véda absolutna,
jest alespofi, jak France vé&fi, jedinou formou poznani, kterd stoji
za to, abychom pfemysleli. Viechna intuice, vSechny dfivody, jichz
rozum nezna, jsou mu jen holym podvodem; zbyteénym povykem.
Na druhé strand je France demokratemy stane se z ného socia-
lista, ¥ik4 o sobg, Ze je komunista, nebo pfipousti, aby se to Fikalo.
HAji alespofi chudé proti drZiteldm moci a penéz.

Nic z toho neni opravdu originelni, leda svym odstinem..
A vibec neni pravé pfili§ jisté, Ze by se honosil, Ze 1 jim je origi-
nelni. Ligil-li se od Montaignea a Voltairea, li§il se prosté proto
(a on to v&d&l), Ze v&da, filosofie a historie jeho doby mu po
skytla nové a snadno po ruce jsouci dvody. Anatole France neni
myslitel. ' :

Lyrismus Anatola France. — Ostatné nade viecko jej. za-
jimé jeho vlastni Zivot, »Dobrym kritikem, psal, je ten, jenz vy-
pravi, jaka dobrodruzstvi zaZila jeho duSe mezi veledily.« Ta de-
finice se hodi na jeho romény pravé tak jako na jeho kritiku
Kwniha o mém pFiteli je historie jeho nejlepsiho pfitele, ponévadz
tim pfitelem je on sim. Ndzory Jevonyma Cotgnarda a Epikurova
“zahroda — to jsou jeho nazory a jeho zahrada. Petr Noziére tof
“Anatole Thibault France. Petficek a Zivot v kvétu tot zalatek jeho
Paméti. Kdyby vSechny ty knihy staly jen za tolik, zal stoji auto-
rova povaha nebo i inteligence, stéZi bychom v nich objevili genia.
Anatole France mohl pravdépodobné napsati o sobé jako Diderot:
Jest dobry? Jest zly? Stal se obéti Zurnalistdl, ktervm vice zaleZi
na vtipném skandalu neZ na pravdé a diskretnosti, nebo se stal
obéti podkufovali. Byl to &lovék rozdvojeny mezi sobectvi a
uslechtilost, mezi hotkou skepsi a sladky soucit a ddvéru. Ale
nebyl ani tak Cestny, ani tak bezectny, aby jeho Pamdti a Da-
vérné zpovédi zily hlubokym a genidlnim Zivotem. Jeho genilnost
jest jinde.

Uméni Anatola France. — Jest zejména v umélecké trans-
posici. Budeme-li metodicky analysovati jeho dilo, rozlozime-li jeho
material, asi se podivime, Ze je relativné prostfedni a Ze se mohlo
tesiti tak zvlasté vylulnému postaveni. Anatole France nic ne-
tvofl, ani silné charaktery ani originelni intriky, ba ani ne zajimavé
detaily. Soustavné si vyptjcuje, uhlazuje, upravuje. Jeho knihy
jsou jakoby prace vykladand vzpominkami, reminiscencemi. Jeho
pramend jest bezpodtu a mnohdy jsou nesporné. Nikdy na vsech-
ny nepiijdeme. Ale jist€ Anatole France téméf nic nevytvofil
kromé krasy. A to stadi.

Predevsim proto, Ze v uméni jesté vidy nejskutednéjSi a nej-
ZivéjSi je to, co je krasné. Déle proto, ponévadz Anatole France
vyvolal k Zivotu rytmicky a ladny svét, zazracné bohaty a nevy-
tvofeny jiX z reminiscenci. Jist&€Ze ma své ulitele, u nichz najdeme
podobnosti. Nebylo mylné tvrzeni, Ze tak trochu pokraluje ve
Voltaireovi, tak trochu v Mussetovi. A pfece neni ani jednim, ani
druhym. Je vtipny, je ironicky, je humorny. Ale plno jinych bylo
_ pravé takovych. Je plivabny a elegantni; se svou ironii a eleganci

Humanismus Anafola France. —- Nad to neni velkym tvlr=
cem dust, hlubokym zobrazitelem povah nebo mravt. Psal romany
mravoli¢né, serii roman®, je? sdruzil pod nizvem Soucasnd hi
storie (Histoire contemporaine). Chtél 1igiti charaktery. Nelze
¥ici, Ze by se mu to nepodafilo. Vechna moZné prostiedi, V§echn}’r
mozné hlouposti, drzené na Fetizku, naivni pokrytectvi, ¢rauchavy
arrivismus zobrazil v Soucasné historii barvité a pravdive. Nalrtl
siluety, jez neZiji pravé silnym Zivotem, ale jeZ zabavné a Végn
rysuji stiny Zivota: jemného a naivniho, poCestného a zhyralého
cynického filosofa, jakym je abbé Jeronym Coignard, bézlivéhq‘
a opatrného pana Bergereta, pfetizkostlivého a hrozivého abbé
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Okouzleni snem ji nikdy nezabranilo jasné vidéti nejprimérng;si
a2 nejkrutéjsi tvary skutecnosti. V tom vézi Castetné Colettino ta-
jemstvi. Vidy byla {izkostlivé presna jako realisté a neostychava
jako naturalisté. S chladnou presnosti analysovala hfisné duse
12, o8klivé véci a bez ustani je pfeméfiovala snem a krisou.

dovede slouditi lidsky soucit, jen% jej zachréni pfed suchosti a
chladem. Toto slouceni nebylo nezndmé ve francouzské literatufe
Nalezli byste je u Nodiera, u Musseta, u Clauda Tilliera a jinych
Anatole France je tim originelni, Ze téméf vidy vyvolava pted
stavu dokonalosti. PYesné tento odstin ironie se zde hodi, tento
obraz se zd4 nejbarvitéj$i a zaroveil nejspravnéjsi a nejnovejsi
toto slovo nefekané a zarovenl nutné. V tomto osvétleni se vse
méni. Nenovi nebo poloncva myslenka vypadd jako sentence a
objev. Nedbald meditace zdd se dosahovati nejvétsich hloubek
mysleni. Z prostfednich a téméf nicotnych bytosti, pokorného pe
danta Chotarda a uditelky Petra Noziérea, z hloupé pi. Bergere-
tové a co vice, jedté z prouténé panny a psicka Riqueta se stavajt
pivabné bytosti. Jejich o¥klivost, jejich hlupstvi, hfichy, podivay
Yivot a bezduchost jsou preneseny, transponovany do chimérického
a hozského svéta, Kde viechny stranky Zivota maji sviij lesk a jsou
radostné. ‘

- Uméleckd transposice. — Tato uméleckd transposice je u Co-
lette jakysi druh arovani. Zadny soulasny francouzsky spisovatel
neovlada lépe této magie stylu. Stéle totéZz se zde tajemné snoubi:
lyrismus a pfisnd pravdivost. Jsou to romantické obrazy a prece
se zdaji byt pfimym a pfirozenym vyrazem skutenosti. I kdyZ
tento styl tanci, myslili byste, 7e kradi. Svét poesie a svét drsného
zivota se zde nemisi. Je zde jeden i druhy v celistvosti; a pfece
tvofl vzajemné jednotu. ‘

To proto, ze v Colettin€ dusi jsou jiz jedno a ze se sdruzuji
v dusich, jez Colette nejlépe analysovala. Byla historickou a zaro-
ven basnitkou pudd. Ne romantickych pudt, pokfivenych filosofii
a literaturou, ani pudd, zvracenych chorobnou zvidavosti a uce-
nou nudou. Tyto instinkty jsou u ni docela blizounko primitivaimu
zivotu, Zivocidnému a radostnému; jsou to instinkty rozvijejici se
kvétiny, hrajiciho si psa, dozravajictho venkova, mnoZicitho se
v bezmezném elanu $tastného Zivota. Tyto instinkty jsou harmo-
nické, ponévadz poslouchaji rytmu, rytmu vesmirného Zivota. Co-
lette jej procitila s jakymsi posvatnym opojenim a vyjadfila do-
jemné stridmé a hluboce. Stejné vysoce $tastné analysovala a zo-
brazila vSechny instinktivni formy Zivota, duSe prostadkd, dusi
zen, dusi zvifat.

COLETTE (Colette Willy).

Pani Colette (nar. 1873) napsala nejdfive ve spoluprici se svym man-
Jelem Willym romany, v nichi se zajimavé misi uméni, dojemnost a velmi
volna moralka Claudine we §kole (Claudine a Pécole 1900, atd.). Pak se dala
rozvést a uvetejmila pod svym jménem sbirky povidek, dialogli, meditaci
Sedwm dialogit zvifat (Sept dialogues de bétes 1305), Uponky vévy (les Vil
les de la vigne 1908), Rub music-hallu (VEnvers du music-hal] 1913) a 1o
miany: Citovy odpodinek (lo Retraite sentimentale 1907), Tulacke (la Voga-
bonde 1910), Mildcek (Chéri 1920), Oseni (le Blé en herbe 1923) atd.

Romantismus a realismus pi. Colette. — Hodn¢ romantického
by mohlo byt u Colette. Pravé o sobé ona nejvice hovori nebo nej
lépe dovedla hovofit. Tulacka je ona; Citovy odpofinek jest jeji.
Velmi Sasto divérny raz zpovédi se nezahaluje a zahaluje-li se
jeho zavoj je prithledny. Od romantikG mé Colette neklid, proni
kavou potrebu tiniku a obrozeni, znovu zadinani. Jako oni che
vladnouti svétem a jejimu snu nejsou osudy, za nimiz se vrha, ni-
kdy dosti rozlehlé. Jako romantici nechce uznati jiného zikona nez
toho, jej? si sama dala a ve spoledenské moralce vidi nejéastéji je
povéry, lenost a pokrytectvi. Vedla ostatn€ bohémsky Zivot jako
takovy Petius Borel nebo Gérard de Nerval nebo Villiers. Byla
opravdu tulackou; vyd€lavala si v cerném triku po music-hallech

7 onoho romantismu si zachovala jeho lepsi cast. Ve svych
nejrealistiétéidich romanech zéstala basnifkou. Nikdy nevahala
dAti se za chiméro, vzpinajici se od zemé k nebestim, za obrazem
jen? rizem odhaluje harmonickou visi. JenZe onen romantismus
nebyl kontrolovan — nebot to je instinktivni — nybrz stale drZen
na uzdé ostrym smyslem pro skutefnost, skvélou pozorovach
schopnosti. Jeji détské a divéi sny bloudi po venkové, ale to ner
knizni venek takové Emmy Bovaryové, nejsou to benatské vedery,
neapolska kouzla, gondoly a lodicky. Je to tvrdy a drsny venko
jejtho rodného kra% je to poesie toho, ¢eho se dotykaji jeji prst]
co vdechuje svym chiipim, jsou to obzory, jez objimaji jeji o€

SPLYNUTI REALISMU A KLASICISMU: JULES RENARD.

vrye

) Jules Renard _(1864—1910) #il jak v PafiZi tak ve svém Neversku vai-
nym a skromnym Zivotem. Vydal romdny: Parasit (I'Ecornifleur 1892), Zvzek
(Poil' de Carotte 1804), sbirky povidek a venkovskych obrazkt: - PFibéhy
(Povidky) z p¥irody (Histoires naturelles 1896 a 1904), Brat# divousi (Nos
fréves farouches: Rogotte 1908) atd., divadelni hry: Zrzek (Poil de Carofte
1900), Pan Vernet (Monsieur Vernet 1903), Pobo3nistkdika (la Bigotte 1909)
atd. Jeho Denik (Journal) byl vyddn r. 1925.

Romantismus a preciosita Julesa Renarda. — 1 Jules Renard
mél jaksi romantickou dusi. TouZil po zazraéném a opojném Zi-
-voté. »Och, mohli bychom zaziti tak velkolepa dobrodruzstvi, -
k(:lyby mily Panbicek si trochu dal fici: Och, jak rozko$na blouz-
néni naseho mozku!« Ale byl téméf chud. Byl bazlivy a proziravy,
nevbyl naladén na stateCnost a dlouhé iluse. Klesal tedy zpét do sku-
te¢nosti, kterd se mu zddla Casto chmurnd a téZzka, ackoliv byla
slzléné a klidnd. »Mam Zenu, milou a silnou bytost plnou Zivota,
detatko, které by mohlo byt ozdobou soutéZe a pfece nemém ani
kouska sily, abych se z toho vieho t&il.« Bez kouska sily k snéni
a bez sily k $t&sti, dal se na zvla$tni zam&stnani. Stal se »lovecem
obrazti«. Jeho denik, zvIa3té prvni svazky, je Castedné jen sbirkou
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metafor a pFirovnani. Hra to je casto trochu détinska. Jules Re-

nard v touze po nehledanosti a prostoté byl mnohdy toliko preci-
osni. Doznal ostatng, ze v roméané hleda predeviim zajimavé obra-
ty v&tné a Ze piSe »drobné, drobounké nictitky«. Ale pfed stroje-
nosth nebo dokonce hranim si se slovy ochrénila ho jeho povaha a
jeho vkus. '

M35fdctoi a Blasicism Julesa Renarda. — Tento neklidny sni-
lek v&dgl, ze pro ného ani pro ostatni neni $tésti ve snéni a v ne-
klidu. V&d&l alespoii, ze plivabem snu jest, ze je snem a Ze Zivot se
sklada z primérnych a jistych fakt skutecnosti, z klidu bez povy-
Senosti, ale i bez vycitek. Zakousi naivni radosti: »VSechny mé
vynucené paradoxy, viechna ma nen4vist ke konvencnosti, vSech-
no mé pohrdani viednosti mi nezabrani, abych prvni jarni den ne-
byl dojat.« Vsechno, co rusi polestny a nutny fad Zivota, je mu
protivné. Mezi umélcem~sviadcem a hodnym méstanskym manze-
lem, kloni se na stranu manZelovu (Pan Vernet). Ve svém uméni
Zejména rad se diva tzkostlivé

je stejnd pfimy a stejné prosty.
pfesné do mechanismu dusi a véci, » Pod zadnou zaminkou nebudu
ozmary fantasie jsou velmi

lhat.« NuZe ony stylové ozdlibky a r
Zasto 134, Pravda bude prava, jen kdyZz bude vyjadiena prisné pro-
sté. »Myslim, Ye fakt i napad ziskaji, jsou-li resumovany v jediné
scéng, v jediné vété.« A prece mezi védcem a umé&lcem je ten roz-
dil, ¥e ucenec chce byt jediné pFesny, zatim co umélec se snaZi byt
presny a zaroveil barvity a vyjadfovati pravdu krésou. Preciosnt
zaliba Julesa Renarda, kontrolovana jeho realismem,
nalézti originelni spoje mezi nahou prostotou Zivota a zdobou fan-
tasie. Vyjadfil nejnizsi Zivot sluzebny a venkovsky stylem stfid-
mym a zAroveil rafinovanym, pfimym i rozmarnym.
umésleckym registratorem. Byl zaroven i basnikem a klasikem na-
naturalismu. ; ‘
Psychologie Julesa Renarda. — Toto spojeni ptisného pozo-
rovani a rozmarné fantasie mu dovolilo
alespofi varianty jednoho a téhoz charakteru. Nebyl nadan, aby po-
chopil viechny Zivoty. Doznal, Ze pro svou
byt sam sebou ve spolefenském Zivoté a prohlédati tak jeho po=
zadi. Dal se tedy na prosté Zivoty a primérné osudy 2 zejména na
. vhhavee a ostychavee, ktefi chti byt milovani a pochopeni a kteft
maji méalo schopnosti, aby se vyjadfili, projevili a dali milovat a
kteti jsou zaroveni dosti byst¥i, aby pocitili, co jim schazi a aby
proto trpéli. Byl d&jepiscem netragickych tragedil.

UMELECKA TRANSPOSICE HISTORICKEHO, PSYCHO-
LOGICKEHO A NATURALISTICKEHO ROMANU.

Dilo Julesa Renarda mélo jisty vliv a zd4 se, Ze jeho vaznost
postupem doby roste. Ale Renard spise neZ skuteénym tvlrcem je
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mu dovolila

Chtél byti

vytvofiti charaktery, nebo

ostychavost nedovede

representantem mocného proudu literdrnich nazord, jenz pripousti
v romané »skutenou pravduc jen, je-li ziroved také krasna. Ro-
. méan ovSem z{stava vyrazem Zivota ve viech jeho formach, analy-
- sou a kresbou dusi v jich frivolni nebo hluboké pravdivosti. Ale
jen gvx)d tou podminkou, Ze spolu s radosti, Ze, poznavajice je sku-
tecné, budeme v hloubi a bezpodminecné uspokojeni svédomitym
a umnym u}“neni;n. Proust asi rikal, Ze pfedni zasluhou zrcadla,
to jest romanu, je pfesnost, § jakou zrcadli a nikoliv jakost zrca-
dlici se pg(vfl}vané. Ale velmi velikd fada romanopisctt vEfila, nebo
zdala se v&fit, Ze zrcadlo je jen tehdy dobré, kdyz podava vzneSeny
. ogbraz. A v ten se Casto méni historicky, psychologicky a naturali-
sticky roman. ~ :
Henri DE REGNIER (o basnich Henriho de Régnier viz jiz
dfive str. 39). Z &etnych jeho romant uvedme alespon: Pilnocni
statek (le Mariage de minuit 1903), Setkané pana de Bréot (les
Rencontres de M. de Bréot 1904), Zivd minulost (le Passé vivant
1905), Strach g ldsky (la Peur de I'amour 1907), H¥isnice (1920)
atd. — Nékteré jeho romany jsou opravdu vyteéné roméany histc-
rické. Opiraji se bezpetné a uéend o dokumenty. A zejména vedle
sna},dng rekonstruovatelnych méd a zvykd onéch ¢ast nam odkry-
vaji v3e, co opravdu lisilo ony duSe od nasich. Neni lepSiho pri-
vodce pro XVII. a casteéné i XVIIL. vék, pro jejich smés brutdi-
nosti a zdvofilosti, mysticismu a smyslnosti nad dilo To je md
'Z’?%Z@ (Bon plaisir), Setkané pana de Bréot a Hisnici. Henri de
;Re,gmer ps%l rovnéz romany psychologické analysy a veikosvét-
sliych mravl, jimZ nechybi ani pronikavost ani Zivotnost. Falrnocni
sfiatek je roman chudé divenky, roman mnohem pravdivé;$i, mne-
hem 1idsté;si, mnohem diskrétnéji dojimavy nez Romdn chudého
miladika (le Roman d’un jeune homme pauvre) Octava Feuilleta.
Nic @anélni, vSe je barvité a mnohdy zajimavé odstinéné a jemné
v onéch portrétech, provadéjicich nas tfemi stoletimi a vSemi své-
ty. A}e stejné jako historické nebo psychologické jsou tyto romany
i ume@eckvé.. Zivot minuly i p¥itomny jsou stile zadminkou, aby se
‘Vyl’i)aV,ﬂ néjaky souladny obraz, néjakd delikatni plivabnd a mocné&
krasna vise. V skrytu nebo ve v3i velkoleposti vytvafi Zivot pro
toho,. kdo se dovede divat, skromni a skvéla veledila, Roman se
pak jevi byti prochizkou mezi veledily.

' P1er1:evLOUYS (1870—1925) psal zprvu verSe, pak basné
v prose, jez mohl vydavati za pfeklady z feftiny: Bilitiny pisné
{ l'es Chansons de Bilitis 1894). Roman antickych (a velmi vol-
nych) mravh dfrodité (Aphrodite 1896) jej proslavil. Pak vydal
analyticky ,romém: Zena o tahact pandk (la Femme et le Pantin
1899), povidky Dobrodruistvi krdle Pausolea (les Aventures du
roi Pausole 1901) atd. Zivot v Alexandrii v Afrodité, fantasticka
povidka o ,Krdli Pausolovt, psvchologicky remén Zena a tahact pa-
ndk se v jad¥e nelidi od basni v prose, jakymi jsou Bilitiny pisné.
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nebo hravé basné o Rozkosi. V]epch
yralé; zhyralé s r,lestquginox'l vaznosti.
Pierre Louys s¢ domniva Sl?b_o zgié se dorr;mvgth Ze’liz(?(lg kz;;;)t
stoil za proziti, jen uskutecnu]e-l} krasu, Qalle ze ;:?m ie dﬁvode 1};1
aad krasu lidského téla, ze tato krgsa vyvolava tou ;Aa 'Vd vodem
yivota je ukojiti touhu. Ve Skutecz‘lxqs"ci se Eato nelu <aj1 V§o>ném5{
dosti a nezkaleném jasu. Nasycerl, ko] Zene ’Cn'ysm,1 ) Coln i
smrti, a zamilovany mui' je jen ,10utko‘u, ta@acxrﬁ pana <el(r§e '{‘e-
chity. Ale zkojené vadosti, mudive a nasycene rozkose se é) <
kouzlem obrazti. Na chlipné namety podar

ménuil magii rytmu a - D né nam: dail
se Lojuysovi ten zazrak ne ospravedlnéni rozkose a chl_xp,nostl, ale
’ . . © ~ 7’ hd 7 7 o
jich zduchovnéni. Sama jejich skutecnost se zd4, 7e mizi a Vyvo

14v4 jen baseil postoji 2 umélecké vise.

Dilo brat¥i ROSNY (JOSEPH ,HENRY, nar. 18{26 .,at]U-
STIN, nar. 1859) je obzvlasté pocetn¢ a rozmanité. gs’afi na _a_r%(;
listické romany ( Oboustranny — le_ Bilatéral 18_827, J raz ef’ o3
Fauve 1899) s objevy uméleckeho stylu Gor.x’cou}tu, 1?3??'15.4%@@
ralistickych namétd, jichz styl je velmi prosty (Marta ai aqd ] o
— Marthe Baraquin 1909, Ulicemi — Da{zsv ies }:’M;n; ?I;yO(Dr‘uh(é
Rosnyho star$iho), romany c1t0\l;e? izvs;)osfgigs _e_ an 3;3 y (Dre

Jsou to harmonické, kr}lte,
naméty jsou casto velmi zh

v 5 - - f

Seng — U Autre Femme 189‘,, ’ ; — e tours
coeur 1808 atd.), ryze romanove romany”( ,Le.kc,m W 21%:2 Ho»l:;
Crime du doctenwr 1903), TOmMAny, analysujici cizi duse Nell Horn

1886, Milostné dobrodrufstvi — I Amourense Aventure 1920hod_
I, H. Rosnyho star§iho), roméany, evokujict Qredhlstqm ’aﬁ p;yc oz;

fogii doby jeskynni ( Vamireh 1892, Boj o'lme — la (;M@}j eté,MVife'e_
1911 od J. H. Rosnyho star§iho). Nad to J. H. Rosny S1 rs 3‘-
dobrym filosofem, jenz pod jménem Boex-Borela studoval proni

é fasné 7 fysické &decké syntésy. Jeho kresba
v soucasné pokusy metafysické a védec 1tésy. a2
A , . h a ligicich se od mnasi

£ analysa primitivnich dusi, jemnyc : - od nast
gig; j,sou néjéaslzéji 7ivé a pronikavvé. ’Romémy, bt}(viovlanev s(tl:;girg?
a démyslng, maji obratny a }Jezpecny pa‘fl}os.’Llc.eii pfe uste
rickych dob vytvofilo literdrni genre, a}e z%('iny z je ovrn?}}t;o .
telft nevyvolal tak silny dojem pr1m1t1v1}1ho zivota, p}.vol?lt 0 a;énv
vokého mysleni. Ale viechny tyto ,prévzdn‘osvtl jsou upba_ Aoy o
jemnym a silnym uménim. (Srovnant dél, jez nz,isyd,va 1_atré, 111 7
psali “odd&lend, sveédél ostatné o tom, %,e ume@evc,ka stranka 3’e, flem
7. H. Rosnyho star§iho.) Toto uméni vytvari rozmar a ‘Laroyen
volna fantasie, samotna chiméri¢nost a vyjimecny .smysl PIO mnc'g.
Viéci a bytosti jsou tam stale transponovany dvo 3ak§:h,o:>1’ 1Qray e
vého a zarovell nadpfirozeného sveta. Z:apalz prekypent st }'.}?re
historickych dob se organisuje podle jakéhost grgndio‘smho 1§vt}:r11u;r
Fivot malého londynského priruciho, priimérne a melanshphue
vdovy. dévéatka sirotka, b&dny Zzivot yg}rost;.tutky, l{lesoaJEC} p(i_‘
P i, zdaji se naopak prekracovati meze primérnostt,

zlymi bytostmi piel me: ¢
bertvaré a hluboké bidy a nabyvati duchovnéjsich tvart. Slol
Te prosty a za

(sioh J. H. Rosnyho stardiho) je zcela orignelni.

o0

i3

roveil barvity, harmonicky a prudky. V rychlém spadu rytmu
mihne se malebné slovo, ndhly obraz jako blesk. Je. toc proud
zpivajicich odrazd.

Tento hluboky viiv umélecké transposice je zietelny na urci-
tych dilech, jichz ndmét i metoda jsou ryze naturalistické. fako
piiklad lze zvoliti romAny P. Mac Orlana a Augusta Baillyho.

Pierre MAC ORLAN (nar. 1883. Na palubé JitFenky — A
bord de I'étotle matutine 1921, Atamanka Elsa — la Cavaliere Elsa
1921, Markétka noci — Marguerite de la nuit 1925) napsal roman
dobrodruhfi, danych v plen slepému rozpoutani pudd a jsoucich ca-
sto jen zufivymi zvifaty. Hrdina Na palubé JitFenky na pocatku
udkrti divenku, kterd pocitila k nému soucit; on sam nema ani po-
néti, ze by jeho &n byl zlolinny. A pfece tito pirati a loupeznici
jsou méné realisti¢ti neZ opilci, dévky nebo rozvaini drobni mé-
§taci naturalistéi. Jsou bez pochyby pravdivi; nejsou romantickymi
Joupezniky. Romanopisec je ponechiva v jejich dobrodruzném a
krvavém zivoté. Ale transponuje tento Zivot. Projevy nefesti a
pudd jsou tam zredukovany na zakladni své rysy, na ony rysy,
jez jim davaji krasu tygfiho skoku, dravcova letu. I v jejich divo-
kém Zivoté je jakési nostalgie, se§la forma poesie. Roman ji uvol-
fuje, misto aby ji udusil. Z naturalistickych nimétd se stavaji
umelecké evokace,

Auguste BAILLY (nar. 1878. BoZi fongléri — Les Divins
Jongleurs 1908, Predestinovani les Prédestinés 1910, Pouta
minulostt — les Chaines du passé 1912, Kostra a Lomivaz — la
Curcasse et le Tord-Cou 1023, Neapol, ohmué mésto — Naples au
baiser de feu 1924, Vesidlka — la Vestale 1925). Psal zprvu kris-
né psychologické romany, vynikajici pronikavou a mudivou psy-
chologii. Jsou to klasické naméty, traktované podie klasické me-
tody, dramata vniterného Zivota dusi, dvchticich milovat a mit
v moci, a které nepfivoli ke kompromistm a odfikani zivota, nni
k primérnosti slepého a vSedniho §tésti (Predestinovani, Pouta
manulosti). Pak studoval prostfi due a skrytd dramata méné slo-
7ita, tizkosti a obéti, s nimiz se potk4d téméf kazdy Zivot a nejen
Zivot pysny a neklidny (Helena Jarryovd — Heléne Tavry). Jiz
v téchto romdanech byl stejné umélcem jako psychologem. V Bo-
Eich Zonglérech vytvoril z mystické legendy o svatém FrantiSkovi
z Assisi fadu ladnych fresek, kde duchovni plvab dust jakoby
prodistoval krasu tohoto svéta a ponechéval ji jen kouzlo zdani.
I analysa psychologickd je stile transponovéana do svéta abstrakt-
ni analysy, do harmonického svéta smyslové krasy. Transposice
je jesté odvain&isi v dilech druhé manyry. Naméty zde jsou prisné
naturalistické: venkované z Jury nebo z Elsaska, pro néZ existuji
jen penize a piida, nebo opili rufidni a neapolské prostitutky. Kre-
sl je shovivavé, se v§i jejich nizkosti Zivota bez plvabu a téméf
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Slu¢uje se totiZ v nich ve vysoce originelnim souladu klasické, romantické
nebo parnasistické a realistické uméni. Od romantismu si vypdjcuji zilibu
v exoctiénosti, v onom »jinde«, ve skvélych divadlech,. v cizich mravechy
realismu vd&&i za smysl pro pfesné pozorovdni, pro ten & omen charakteri-
sticky¥ rys mravi, povahy nebo malebné krajiny, jen? vyjdd¥ Zivot nejiépe,
klasicismu pak vdedi zvld§td za podivuhodrou stiidmost. Kratkd dila, rychlé,
letmé a téméf sumérni zdznamy, vyraznéj¥ ve své strunosti ne¥ tolik roz-
lehlych a titérn€ podrobniych d&l. Ofivuje je velikd liska k lidem. Bratfi
Tharaudové si nezaklidaji na piisné nestranném, necitelném zpodobovéni;
dojemné pfibéhy je dojimaji. Ale jejich romdny a povidky nevddd nilim
ani symbolismu, ani podvédomi, ba ani ne romantické dufi. Spife evokuji

nez sugeruji. :
L4

bez dule. V KostFe a Lomivazy zet ve svpoj,eni s mladou macechou
zabije obratné svého nev}agtnivh() otce, ozeni se s maceflsl:_sczcu, vezine
si pfidu a triumfuje, chtive Vseml.re,spektqvarnk Ale ce! yk en naf ;-
ralismus, neprestavaje byti pravdivym, stava se poetic y’pra; i-
vym. V onom ZivoCidném 2 jakoby tapavem zivote venkovanﬁ‘, Jﬁ
vhSen se vii exaltaci zivych Zzadosti. Jesté vice ji je u ’nefl,pols Ve

rufiant a sicilskych sedlakd. Uméni romanopiscovo zalezlx v roze-
snivani oné Zhavosti, jez je drsmou formou poesie. Za}{egx téz ¢
v zkrastiovani vib&rem, dekoraci 2 stylistlckym’ uménim. V sechr}%r
ty Zivoty jsou jakoby vpleteny fh} vseobecn§h0021v0ta.V$e 13{
z Jury nebo z Elsaska, tot Jurska, tot Els’aska pida se Vsll_dsvou
tichou a chv&jivou krasou. Zivot neapo,lskeho av51'c1lsk,eho, 1 w?ﬂto
je sama Neapol a Sicilie, to jest ilriogfn.le‘:sk. Vv éet, k€a§qe av_ u-
boké v&ci vykladaji &lovéka, vyjadfuji jej a soucasne Jej premeé-
fingl.

Totéz bylo by lIze fici o romdnech, jei napsal Claude FARRERE (nar.
1876), jichZ ndméty jsou rovn&Z velmi rozmanité: jsou to romédny analy-
tické (Sletna Dax, divenka — Mademoiselle Dax, jeune fille 1907, Malé spo-
fenkyné — les Petites Allides 1910), mravoliiné romény (Civilisovani — les
Civilisés 1905), mravoli¢né, analytické a dobrodruzné roméany (Clovék, jen3
zavraddil — PHomme qui assassina 1907, Bitva — la Batdille 1909), dobro-
druzné a historické roméany (Tomds Berdnelek, dobrodrudng Flechtic ——
Thomas I'Agnelet, gentilhomme de fortume 1915 atd.). Viechny ty romény
jsou muohem méné klasické neZ dila brat¥{ Tharaudf. Maji romantické a
mnohdy baudelaireovské phvaby, evokuji zvricené due nebo p¥ibéhy, do
nichZ zasahuji nadpfirozené zjevy (Opiovd mlha — Fumée dopium 1904,
Dim - Fvych mudi — lo Maison des Hommes vivants 1011). Jejich d&j jest
pohanén masinerii dramatickych nebo melodram. peripetii, ostatnd obratnych
a dojemnych. Rominy jsou fasto zajimavé svou psychologii a zejména pro-
nikavou kresbou cizich duSi. Jsou mnohem méné stfidmé neZ romény Tha-
raudd. Ale i ony evokuji. Jejich evokadni sila zile?{ z velké &isti v tom,
co by bylo Ize nazvati autoriton. Farréreovi hrdinové i taci, jimiZ zmftd
neklidnd dule a jiZ se kloni k perversité, rddi jednaji, rddi jednaji dobrodruZ-’
né a prudce. Jejich tinava neni tinavou snilkfl a blouznilkd; je to fnava
Zhavych dudi, uvéznénych v primérném Zivoté. Tak i kdyz se nim zdd
Farréreovo dilo ponékud rozvldéné, pfece plisobi pro sviij obsah dojmem
stdlé sily, silného a soustfedéného uméni.

Mél blych opakovati pozndmku, jiZ jsme udinili o ronla{lopiscich, studo-
vanych v minulé kapitole. Autof, jeZ nyni uvedeme, jsou prav’é Eak 1;(3Vr’nario-
pisci humanisticti jako uméledtf. Ale za originalitu svych romant vdédi pre-
deviim jejich umélecké hodnoté.

Maurice MAIDRON (1857—1911). Historické romany, uvddéjicl na
scénu predeviim bouflivy Zivot za nabo¥enskych vélek a za Frqndy (Vau-
plassansky twrnaj — le Tournot de Vauplassans 1895, Sain,t—Cewd?e .1808,
Frajer Blancador — Blancador Pavantageus 1901, Pdn =2 lemmlbon — Mv
de Clérambon 1904 atd). Jsou zajimavé barvitou p‘r’esno'sﬂ vsveho» pechve'
ziisténého podkladu. M. Maidron, velky milovnik minulos’.a‘ 1’1cenec a. Yelml
zb&hly sbératel, znal obdivuhodné aZ do nejmentich technickych detailft vo-
jenského Zivota doby, ji# evokoval. Ale mé&l spolu se vsmyslem. pr’o pravdu
3 smysl pro Zivotnost a uméni. Jeho romény maji obratné dr.am,atxcky r}l,rttrfus;
jeho osoby, hulvati, dobrodruzi, kapitani jsou velmi plim’s’uvcke. St}rzl vjle n’c{—
nicky jasny a tempera_mentﬁé biitky, jak se slusi na pFibéhy, plné Zédosti-
vosti, intrik a svefeposti.

Bratfi Jérdme a Jean THARAUD-ové (nar. 187,4 a 1877),, psgli ro—z :
méany a dila velmi rozmanité inspirace: analyticky. r(.)*m;}n (Sla,fzmy sgzso(i*z./atef :
Dingley — Dingley Pillustre écrivain 1902), realisticky roma,n, »pra:?r 1.vou
historii« (Hospodyné — lo Maitresse servante 1911)’, vroman, reahstlc’:ky
W&l mravy (Zemani — les Hobereauz, >>pravdiv3'lv p?’zbfh«, 1004), rj)m%ng
dalekych mravh, jez z polovice jsou cestovnimi licenimi, ex:okace E?dnyc
néborenskych obei Fidovskych ve slovanském sviéts (Ve stinu kFiZe —

Romény, jez vydal Edmond JALOUX (nar, -1878) jsou siln& odli¥né.
Jsou spise sugestivni neZ evokujici. Sugestivni svy¥mi niméty. Jsou to ana-
lysy jemnych a zmitajicich se du¥i. DuSi, jeZ nedychti jednat a dobyvat, ale
dudi, do sebe zabranych; kulisami neni Z?4r a lesk, nybrZz melancholie, soU-
. mrak, véechna tajemnd, horend a zastfeni krisa (Agonie ldsky — I'Agonie

de Pamour 1800, Maskovany mladik — le Jeune homme au masque 1905,
Ostatek je mldent — l¢ Reste est silence 1909, Pdry na venkuw — les Fumées

. v 7 } 4 . N Limn 21,
POmbre de la croix 1917, Krdlovstvi boZi — U?? ;og;awmez de]j:f:i ij;fo)b dans lo campagne 1018, Nerozhodwd — Ulncertaine 1018, Komec kirdsného
P ) 1AL roku — Rabat ou les - ‘dne — la Fin d’ b I Nei&astsli tai il srd # di
li€eni z cest (Rabat, aneb hodiny v Maro " e a Fin d’um beaw jour 1920). Nejlastdji tajemstvi srdce, fragedie
caines 1918, Marakech, neboli pdni Atlasu — Marakech (;u les S?g?‘ijgsé afie : ssrdef, dychticich po ldsce a neschopnych ji dosihnouti nebo byti jejim pinem
PAtlas 1920), historické rekonstrukee ( Rawvaillacove trageate — 0 & -a neotraviti ji. Ale stejnd i otdzky byti o osudu, tajemstvi on&ch nadfazenych

3 o g Tye. w ie s o oo ioy ;
de Ravaillac 1913 atd). Ale viechna tato dfla maji jeden spoletny Ty dudi, je¥ nosfme v sob¥, onéch »odrazii odrazfi«, je¥ nedovedeme analysovati

i
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okouzlujf jeho samotu; divokd a matefskd dule Britre a duSe téch, kdoz {

a p¥i tom nerozbiti a nerozptyliti. Romany FEdmonda Jalouxe stile pronikaji
miluji nejasnou a plachou laskou.

do ontch sskrytych svitiic a jsou zabydleny onémi symboly, v nichZ symbo-
lismus hledal poesii.

A piece to nejsou rominy symbolistické. Meditace, Zivot srdce je tam
vyijadfovan sugestivnimi napovédmi. Ale gkutetnost je tam pozorovina
presné a téméf vidy i pfesn& zpodobena. 7vlaitd vise a uméni tam presné
harmonuji a jsou plynule, ale bezpefnd phvabné. Viechny moiné obrazy,
postoje, dekorace je naplituji evokaci, jez mi nejjasndjdl smyslovou krésw
Komec krasného dne v zahradd, kde ostatek je miceni, kde v z48eti bloudi
Nerozhodni a Maskovany mladik, ale kde svitéllcuif a plasticky vystupujf

mramorové sochy a zrcadlova plocha bassint

Podobné rysy jako v la Briére nalezneme v roménech. jeZ wytvofil
Maurice GENEVOIX (nar. 1892. Rémi des Rauches 1922, Rabc;t'-z‘ot 1925 atd.)
Realistické romény, umélecky transponované. Dusi rkraje Sologneského a
Loirského nebo i Zivelnouw du${ Remiho a Raboliota prosvitd duSe autorova,
jeho instinktivni a zérovefi védom4 laska ke krajinim a staromodnim, ale
voln}:"m Zivotfim, jez miluje a vykladd jako skutedny bdsnfk. Silna a zi-
roveni harmonicki evokace dudi, jeZ se nedovedou skloniti pfed bezpednosti
a nutnosti socidlniho Zivota, které si uchovidvaji ndstalgii $irokych vodnich
plani nebo potfebu lovu, Isti, kofisti.

Francis CARCO (nar. 1886) ve svych romdnech (Stwvany clovék —
FPHowmme traqué 1021, Jen Zena — Rien qu'une femme 1924, Perversita —
Perversité 1926), podal odliSny piiklad transposice realismu. Ndméty -i-hrdi-
nové jeho romint jsou tak mdlo hodni zdjmu, jak jen je moino. Prosti-
tutky, pasdci. tulici z periferie, cely imrzky svét »apalfix, uvedeny hloupé
do mody café-concerty a snobismem nic nedé&lajicich lidi. Ale tito bédni
: mezi nimiZ je plno jich obé&ti, jsou skutednymi lidskymi bytostmi. Ve véec};
téch b}i‘tO‘stech jsou sily a boj onéch sil. Francis Carco studoval hru téch
: sil a zajimavé ndm ukdzal, jak smutni ti hrdinové jsou ovladani jakymisi bez-
dénymi reflexy. Soucasnd vyloudil z romanu viechen faleSny romantismus
_ a melodramatickou dojimavost. Reflexy jsou uvddény do pohybu s barvi-
tou a dramatickou samoziejmosti své osudnosti. Je to romdn iﬁstinktﬁ
vzpirajicich se socidlnimu Zivotu, romén elegantni samotnou svou stﬁd:
mosti.

Pani Gérard D’HOUVILLE (pf. Henri de Régnier, dcera J. M. “de
Heredia, nar. 1875). Analytické romdny, zkoumajici s jemnou a pronikavou
svidavosti subtilni tajemstvi Zenskych srdei {Nestdld — ¥lInconstante 1903,
Otrokyné — Esclave 1905), ale i romany vtipné rozmarné, které, aby se
vystithaly roménové melancholie, skryvaji pod shovivavou a lehkou ironif
1%i lidskych bytosti a kruté rdny osudu. A zejména roméiny poetické fantasie;
vyhleddvajici ve vecech a v Yivoté phivab, sen a chiméru a jeZ mnohdy jako
komedie Mussetovy se odehravaji na rozhrani skutelnosti a fantasie (SyIf
— le Sylphe, Tim Wi# pro tebe — Tant pis pouwr toi 1921 atd.).

C. F. RAMUZ (&vycar, nar. 1878). Realistické naméty, pribéhy drob-
nych meitantt a sedlakt a dokonce takovych sedldkfl, jiZz nemohou byt od-
jinud ne? z Vaudského kantonu. Ale tento pFesny a podrobny realismus je
pfeménén, ponévadz Ramuz v povérdch a hrubych tradicich vaudskych dusi
hledd a nalézg viCnou lidskou dusi. Zejména patra po mystickém vzletu a-
temmné muce, jei vzdoruji v ni Zkasenosti h¥ichu a Zizni po nekonednu, -
Tyto do jisté miry realistické legendy jsou vyjddreny drsnym a nepfesnym
stylem, ktery je viak silny a virazay (Newmocni se uzdravuji, podle piekl.
Lidy Faltové-Pospidilové z r. 1025 — la Guérison des wmaladies; Vidda
domyslného ducha — le Reégne de Pesprit malin, Radost na nebi — Joie
dans le Ciel atd.).

» Paul MORAND (nar. 1888). Zajimavé verSe nebo spife rytmovani
prosa ¢Obloukovky — Lampes & arc 1919, Zdznamy hovelek — Feuilles de
température 1920). Veliky cestovatel, ktery mnasbiral na svych cestich pol
sveté vzpominky na vyjimefné duse, neuropathy a polobldzny. Témata
?ama sebou barvitd, ne vSak nutné objevy. Objevitelstvi tkvi v autorové
‘ jemném a zdroved mocném uméni vypravovatelském. Ironie a humor ‘jei
dovedou nasaditi i odhalovati masky, rozehrati sméSnost dusi. Trochu,sou-
strasti a moudrosti, hledajici ve vSech extrémech symbol rozervanosti a bidy
- vSech lidl. A zvigStd barvitd fantasie, vrhajici na ony pfipady $4l ozdobeny
cetkami pfekvapivych a Zivych obrazdt (Otevieno v mnoci — Quuert la nm:t
1622, Zav¥eno v noci — Fermé la nuit 1923, Galantni Evrope — I’Eurépe
galante 1925 atd.)). Analyticky¥ roméin, v némZ fantasie je mén& roztoulani
studujici pronikaveé na sebe nardZejici povahy obchodné ¢inného mule ;
feny Lewis a Irena -- Lewis et Iréne 1924).

7 smladsich romanopiscl lze uvésti tyto:

Alphonse DE CHATEAUBRIANT (nar. 1887). Vydal dva krisné to-
many (Pdn g Lowrdines — Monsiewr de Lowrdines 1011, la Briérve 1924);
v nich? se harmonicky snoubi realismus s romantismem, skromny Zivot .
s poesif. Pdn z Lourdines, pfibéh melancholického a snivého zemana, jeiZ
jeho syn zruinoval, la Briére, evokace tvrdého a téméf divého Zivota kmene,
uzavieného ve svych baZinich. Dule i mravy jsou zde zobrazeny tizkostlivé
vérné; wvskutku je to staré poitevinské sidlo, viekly a jednotvarny zivot
osamélych kastelandi, nebo zvlaStai dekorace tiché vody, svéhlavych a po
vEF&vych mravfi oné osamélé krajiny Briere ve syych vodnich hranicich
a svych staletych zvycich. A soudasné to vie se ¥ v mocnou poesii a v do-
jemné rozechvéni. Tot dule pina z Lourdines, jiZ pronikd dvoji laska: 1aska
k jeho lestm bobtnajicim harmonickym Zivotem, a laska k houslim, jeZ

- ?—IAN‘ RYNER je svymi romdny téiko zafaditelny (Pokojni — les
Pacifigues 1914). Je zejména filosofem, ktery by rdd pfemohl icrutosti a
~hlot?,.posti moderntho Zivota, &ele jim filosofii, budované na individualismu
; a} .l:asce. Tuto filosofii vyjadf¥il jak v alegorickych romdnech, bohatych a
dojemnych, tak i v essayich (Psychodorovy cesty — les Vovages de Psycho-
dore 1903). l :
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ivikrdlovche, Mériméeova Vosu Nejsvétéisi Swvalosti (Carrosse duw Saini-
Saci'e,mem), odkryli Charlesa Vildraca a &stecnd i Julesa Romainsa. Museli
se svého snaZeni z divody materielnich vzdat., Ale jejich dilo se jiZ nyni
jevi byt drodnym. Pokradoval v ném zvldsté Louis JOUVET, PITOTEV
a pl’.' PITOJFZ\"’O\" A v Komedii Elysejsk}?ch Poli (Comédie ciea‘ Chagllps-
Elystes), kteif hrdli od r. 1922 Knocka od Jules Romainsa 51_‘.3277,17'7'1110’00@4
Ofl_ (El. i&ne‘ca, Vdéle DULLIN a jeho pratelé v Atelieru (i’}Aieivz‘er od 1921),
?1 C;e;\]& g;:zs-rz‘lme zapomenouti  na Odéon, dilo velikého herce a Feditele

Gilbert DE VOISINS (nar. 1877) unikd svym dilem rovnd? z riiznych
dvodt jakékoliv klasifikaci. Jeho dila maji velmi rfizny rdz a zdénlive
jsou protikladnd. Romdn instinktivatho a divokého zivota dobrodruhfy
{Bar u poddvek — le Bar de la fourche 190g), analyticky a mravoli¢ny romén,
ktery uvadi na scénu pietisticky chladného a mystického feditele cirku, jeho
pietistickou tlupu, jeho frivolni Zenu, flov&ka, jenfZ ji m& rdd (Svédomi
v hiichu — le Conscience dans le mal 1021), rytmické basnd v prose, barvité,
symbolické, mystické (Rodici se den — le Jour naissant 1924 atd.). Spoled
nym rysem téchto dél je silné uméni, jeZ je Cisté plastické a ziroven vy
jadfuje tajemné vyznivini sau. - . ) ) ]

vl’f'ﬁﬂgms PORCHE (nar. 1877). Basnik, jenZ napsal krdsné lyrické
bdsne jemného a zérovedi vyrazného rytmu (Sonaty — Sonates 1023) Dra-
maticky bésnik, jenz uved] na scénu verSované hry umné roman‘cid;é '( Ryt
% Colomba — le Chevalier de Colomb 1922)," v nichi se sluuje jemni naiv-
nost Zivelnych citd s poesii kvétnatych obrazh a sugescemi {irého a ne-
viiravého symbolismu (Truhlici a Chytracka — ies Butors et la Finette 1917
Divenka ritovich tvdvi — lo Teune Fille aur joues roses 191g). o

Henry de MONTHERLANT vlozil do svého dila jisté uleni, nebo
spiSe panovalné a zpupné 'mySlenky, ostatné pivabné. Tyto mySlenky neznajf
naprosto shovivavosti s »obrylenymi« lidmi, ani s citovosti mebo s citli
viistkdfsvim. Zivot mdi svfij smysl, ktery se intuici projevi silnym dusim.
Zivot md byt divadlem energie. Symbolem a zirovei Skolou této energie
je sport, vSechny sporty footbalem polinajic a zipasy s byky konéic. Tyts
myslenky stoji, zal je nam libo, ale Montherlant je vyjddfil origineln&
umélecky a zejména v poslednich dilech projevil rytmickou Cistotu, pfesnou
ohebnost krasného atletického sportu. Plastické a zdroveri symbolické uméni,

) ’SAIVI\.T’%‘—GI?QRGES DE BOUHELIER (ﬁar. 1876). Basnik Zpsvi
Ehavého zm' (Chants de la vie ardente 1902, viz jiZ dffve str. 60). Zprvu
peal symbolickd dramata, v nichs evokoval s hofkym a pesimistickym 13}—

které Zivot tvoii a zdroveh pfemé&iuje (Rdj ve sitnu mell — le Pdradis ismem Serivai
N s . = : risn vycerpavajici a neplodné zeni lidské bi &
& Vombre des épées, Jedendctha pved zlatow bramow — les Onsze devont In edlnosti 1T pavajiel @ neplodné snazenf lidské bidy po dobroté a spra-
vedinosti (Tragedie nového Krista — o Tragédie du nonvean Christ Krdl
Ed

porte dorée 1024, Zdpasnici s byky — les Bestiaires 1926 atd.). .
S - bes koruny Roi
e Roruny — le IXob sans couromne 1906). Pak tento lyrismus se ustdlil

?r jakysi symbolicky realismus, kde lidskd bida jde pokorné za svym do-
jemnym osudem (Karneval dsti — le Carnaval des enfants 1910 Ziz;ot éeny‘
—_ .Ia .V?:(f d’une femme 1919). Karneval déti, jemui se vy&ital }pf'ilié Cerny
‘pesnnllsmus, jest opravdu velkym, prostym dilem, chvéjicim se lidskou
pravdivosti a soustrasti.

Joseph DELTEIL se druZ{ svou manyrou k Montherlantovi, Romi
nové pokusy (Jana g Arkw — Jeanme &’ Arc 1923), jakési projevy lyrického
nadSeni, v nichZ boufné meditace obetkdvaiji historické, sociilni, vlaste-.
necké a mystické ziminky. Originalita se jevi v rozkazovalném a barvitém
stylu, jenz sméfuje realismus s poesil, roztolanou fantasii s retoridnosti,
a v jakémsi transcedentdlnim a sarkastickém pohrdini, jej¥ lze poklidati za
zajimavé, v pohrdani v8im, co nesouhlasi s ndpady a mydlenkami Josepha
Delteila. :

Charles VILDRAC (nar. 1882, Kordb Tenacity — le Paguebot Tena-
1920, Michel Auclair 1922, Poutnik — Un peélerin 1926). Ndméty 4
“prostiedi, jeX piipominaji realistické hry; délnici, sluska v hospodé ;na—
1().111é§:t’ané nebo méifané, prosté, pracovité, zasmu$ilé Yivoty. Ale ner;i zde
wmc z 'techniky a ufeni realistického. Stifdmd, jasnd a nevtiravd forma
i{fer;’z st uchovala ze Zivota jen to, co bylo nutné k evokaci a nikoliv ke ko-’
pn:onénf veality. Tato skutednost je pfeménéna poesif. Hrdiny jeho her jsou
1?1\’?1, prosti nebo skromm’ bésm’ci, ktef{ si nejsou jasni a- néu‘éif:ji kru%é
na Zivot, ktery neni pro né&. Tato ztajend poesie prévé dévd realismu jakousi’
'ymbolickou dusi (zv1dsté v Kordbu Tenacity). Slova, vyslovovanﬁ osjof;ami /
‘}SO:u _](,n ndgovedi toho, co si osoby mysli nebo za &m jdou, zdanlivd bai
“nalita jejich slov prozrazuje stile nadéji, smutek, chimérinost a tajemstvi
du¥i a osudd. Je to) sugestivni realismus.

DIVADLO.

Do této kapitoly o Uméleckém tlumodeni mohli bychom zafaditi fadu
her, jeZ jsme studovali v pfededlé kapitole o humanismu a jedt€ dfvodnéji
nejlepdi verSované hry, které budou uvedeny v nidsledujici kapitole o litéra-
tufe romaneskni. Ale ona snaha umélecky tlumoditi skutelnost se snad zfe-
telngji projevuje u n€kolika autort.

Predeviim se projevila u zakladatele Divadla u Starého holubnika
(Théatre du Vieux-Colombier), jimz jest Jacjyues COPEATU, déle u jeho
spolupracovnik® a téZ u jeho hercl. Vic neZ deset let (1913—1924) zdpasil
s nefnavnym nadSenim a nezidtnosti za vytvofeni divadla, jez by slouZilo
uméni a myS$lence, a nikoliv marnivosti a penéziim. S jemnym vkusem 2
bezpelnou zalibou v pravdivé a zdroveil stylisované dekoraci, v disciplinovang
a Zivé hie podali podivuhodni predstaveni, zvl&s$t€ Shakespearova elera

,Jean SARMENT (nar. 1897. Rybd# sting — e Pécheuwr dombres 10921
Hamletovo mangelsivi — le Mariage d° Hamlet 1922, Tsem si pFili -vel‘;eg’:
o ]e: §z4is trop grand. pour moi 1924 atd.). Humanistické nebo kiasické hry
vseobecnost! povah, jes vyvoldvaji, stifdmosti a prostoton dramatickych
~Prostiedki. Ale hry subtilni a hluboké psychologie, zpodobujici neklidné a

‘E(i Danjel Mornet: Franeouzské literatura, 145
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tajemné dule snilkfi, idealistd, vidy prondsledujicich svou chiméru a uchva-

cujicich toliko studenou a smrtici skutednost.. TéZz hry ideové, jez se sou-:

strastnou ironii soudi b&dné lidské srdee, m&¥ Hamletovo sobectvi a Ofe-
liiny poSetilosti. Posléze poetické hry, hry hiuboké a nepostizitelné poesie,
velmi blizké skutefnému Zivotu, ale prodluZujici a premfinjici jej tajemnosti

2 tzkosti dusi. Mildek Leopold (Léopold le Bien-oimé 1927), vyznaluje se

klasi&téidi psychologii a komickou vervou.

Simon GANTILLON pokusil se ve hie Maya (1924, znovu hrand 1927

a 5028) o jakési splynuti realistického a symbolistického divadla. Hra df-
mysiné techniky, patetické stfidmosti, sludujici kruté zobrazeni pidi a pal-

&ivou muku safl

-POESIE.

Je velmi nesnadno udiniti vybér mezi velmi Cetnymi basniky, kteri
za doby symbolismu a aZ do nadich dn@i pokrafovali v tradici romantické
a parnasistické poesie, podléhajice ostatng, ne-li v technice, tedy alespoil

inspiraci, jistym vlivim symbolismu. Mnozi z nich méli talent; obdvajict

se prili§ dlouhého vyétu, miiZeme z nich ufinit jen nefplny vybér.

Pi. ACKERMANN-ova narodila se r. 1813 (zemi. r. 1800), ale jeji
Filosofické bdsné — Poéwmes philosophiques byly vyddny a% r. 1874, jeif
My§lenky samotdve — Pensées d'un solitaire r. 1883. Hoik4 a stoicka filo-
sofie, jeji? vainy prizvuk je sthle jimavy a jeji¥ vliv byl dosti veliky na
generaci let 188o.

Léon DIERX (1838—-1912) byl obdivovan zejména po r. 1870. V jeho.

krasnych basmich objevime parnasistickou techniku, vliv Victora Huga,
Baudelairea, Lecontea de Lisle. Ale nikdy se nesnaZil byt ami satansky ani

necitelng. Napsal pisné, idyly, milostné vere. Jeho dilo, jez nikde neni
prili¥ originelni, je uilechtilé a homnosi se jistym a sviidnym uménim (Sou-

borné bdsné — Poésies complites 1888—1880).

Auguste ANGELLIER (1848—3911). Bisné bolestné lasky a vainého.
vzpomindni (Ziracené milé — A Pamie perdue 1806). Basné antické a par-

nasistické inspirace (V antickém svétle — Dans la lumidre antique 1907 atd.).

Gabriel VICAIRE (1848—1900). Rasnik Bresska, venkovského veself

a besidek, radosti ze =mdravého, jasného, shovivavého Zivota. A opravdovy

} : Y " Sy foy v . o
basnik, pres chiénou viednost naméth, basnik vystiZnym svym stylem, pli-

vabnymi obrazy, hudbou rytmu a upFimnosti srdce (Bressbé kameje —

Emausr bressans 1884, Kouszelnd hodina — PHeure enchantée 1890 atd.);"
velmi vtipna parodie na symbolistickou poesil (Floutkovstvi Adoré Flow=

‘pettea — les Déliquescences &’ Adoré Floupetie 1885).

Auguste DORCHAIN (nar. 1857). Byl svym Zamyslensdm middim (lajk
Jeunesse pensive: 1881) niladistvym basnikem a basnikem jednoho kiidla

mlideze. Jeho elegantni a ullechtilé basné patii k tém; které dovedou naléztl
hojné Stendtd (K svétly — Vers la lumiére 1804 atd.).
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Jean LAHOR (1840—1000), vyzpival ve svych stoickych verSich udeni
o vesmirné ilusi, o spolinuti v budhistické nicotd. Jeho silné a vainé bdsné
mély stejué jako bisné pi. Ackermann a v dobg, kdy byl objeven Schopen-

hauer, dosti veliky viiv (Jluse — Plllusion 1875, Sldva nicoty — la Gloire

du néant 1896 atd.).

Frangois FABIE (nar. 1846) ygv{ial bédsné rodné pldy (o svém rouerg-
ském kraji), je# pat¥{ k nadim nejlepiim bésnim venkovskym (Bdsné —
Poésies 1894) atd.

Maurice DU PLESSYS (1864—1924) zprvu se zdlastnil symbolistické-
ho hnuti a pcté se pfipojil k Moréasové romdnské Skole. Vydal vznelené

 ‘yerSe klasické nebo parnasistické techniky, pfivabné sily a vznosnosti (Ly-

rické studie — Etudes lyrigues 18g6 atd.).

Ivan GILKIN (Belgican, nar. v Bruselu r. 1858) byl zprvu pod vli-
vem Baudelaireovym a »zasvétil své. srdce umélfistkdm« (Noc — la Nuit
18¢7). Fak se jako Verhaeren obrdtil k poesii, velebici Zivot (Prometheus ——

Prométhée 1900).

Charles GRANDMOUGIN (nar. 1850). Milostné a venkovské bédsné,
majici sviij plivab a svojl barvitost (Pisn& z vesmice — les Chansons du
Village 1890, Boiské hodiny — les Heures divines 1894 atd.).

Sébastien-Charles LECONTE (nar. 1865). Parnasistické a filosofické
bisné mocné inspirace a skvoucich a bezpelnych rytmi (Aresiv Jtit — le
Bouciier d'Avés 1897, Pokuleni &ovéka — la Tentation de Uhomme 1903
atd.). '

Jean RAMEAU (nar. 1850). Fantastické bdsné — Poémes faniasques
(1882). Venkovské bdsné, ptvabné a barvité (PFiroda — Nature 1891). Ro-

“maneskni romdny, je? byly hodné Steny (Moune 1890, Reginino srdce —

le Coeur de Régine 1896 atd.).

André RIVOIRE (nar. 1872). Basnik »jemnych pflivabfi«, »kfehkych

“tvdfi« a »snu ldskye, stfidmé a zdroveri subtilni inspirace (Panny — les
~Vierges 1893, Ldsky sen — le Songe de Pamour 1goo atd.). A, Rivoire uvedl
‘na scénu verSované.hry, rozmarné komedie, jeZ pfvabnou a vtipnou diper-
snostl téméf vidy si dobyly obecenstva. (Byle jednou jedwna pastyika —
11 était sne bergére 1905, Dobrdk krdl Dagoberi — le Bon voi Dagobert 1908,

Mij pritel Teddy — Mon ami Teddy 1910 atd.). Napsal mnoho pronikavych
a #ivych kritickych &ldnkd.

Hélene VACARESCO (nar. 1866). Bésné romantické nebo parnasi-
stické techniky a nézné mohutné inspirace (Jasnd dule — I'Ame sereine

21806, Zdblesky a plameny — Lueurs et flammes 1903 atd.).

Hugues LAPAIRE (nar. 1869). vydal venkovské bdsné (o kraji Berry)
a bdsng, psané berrichonskym dialektem, jez jsou zajimavé naivni (V' kraji
Berry . Aw pays dw-Berry 1896, Severcadpadni vitr — Au went de Galerne
1903 atd.). s : : t
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ale v nichZ v plné krése nebo zahaleny se otviraji nové a hluboké obrazové
pelspektivy. Sbirky Charlesa de Guérin patfi dnes, po vice nei dvaceti letech,
L t&m, jez jedté hluboce dojimaji dusi (Semotdiské srdce — le Coeur soli-
taive 1808, Rozsévac popela — le Semeur de cendres 1901) atd.

Jacques MADELEINE (nar. 1839). Jemné a vzlené verSe, je? wyznio
vaji »tsmévem Hellady« a hloubkou dekoru (Milostné pisne aneb Malé
w¥né avie — Brunettes ou Petits airs tendres 1802, Listnatd branka — lg
Petite porte feuillue 1900 atd.).
Maurice MAGRE (nar. 1877) psal zprvu basnég, chv&jici se divérou
N ) e oy zivot a nadéji v socidlni spravedlnost (Lidskd piseit — la Chanson des
a o0 movi — Podmes de Uamour et de la mer 1876). Vydal jmenovité lidovy- hommes 1808 atd). Pak jej tento lyricky optimismus omrzel. Ve Rtech. a
chovna dila, détské hry, v nich? se mu podafilo pfibliZiti se okruhu zdjmu- tajemstvi (les Lévres et le secret 1006), Vistupu do pekel (la Montée aﬁ.r
nejprostéich du¥i a nebyti pii tom viedni -a plochy (Lidové pisné — enfers 1919) atd.,, opéval ne bez pronikavé a jemné sily .baudelairovskou
Chants populaires 1893, Lidové pohddky -— Contes populaires 1904 atd.).

Maurice BOUCHOR (nar. 1855). Ladné prosté bdsnd (Bdsné o Id

gnava a nervosu. Uvedl na scénu {éerické komedie, dramatické bdsné atd.,
z nichZz mnoké jsou barvit€ a jimavé vervni (Sin 1921, Harlekyn — Arlequin

tarles MORICE (nar. 1861). Teoretik symbolismu (Rodici se litera
1g21 atd.).

tura — la Littérature de tout & Phewre 1889). Ale v.svych verdich vdédi
tomuto hnutf toliko za jisté rytmické volnosti. Nddherné bdsng, evokujici.
<kvély dekor a vznosny rozlet (Noa Noa 1goT atd.). g

Hrabénka Mathieu DE NOAILLES (roz. z Brancovan) méla v sou-
 gusném Dbdsnickém hnut{ dflezité misto. Rétorické a lyrické rymy, jichz
’Urigina}ita je prostfedni. Prekypujici fantasie, ponékud rozvliéni. Ale
jeji chyby, nebo spife jeji primérné nadini, je vykoupeno dvéma vynikaji-
cimi vlastnostmi: enthusiasmem v pfivodnim a poetickém smyslu slova a
zépalem tak up¥{mnym, tak chv@jicim se, %e vzbouz{ v dudi Ctendfe onen
ozvuk, jenz je jednou z podminek poesie. Ménlivy zdpal, jeniz md své
krise, své poachybnosti, svou tzkost pfed hrozbami Zivota i smrti, ale jenZ
bobtnd nezdolné mladym a velkolepym optimismem:

Bésnici mladii generace:

E

Joachim GASQUET (1873 ‘i921). Basnik »romdanské«- Skoly, jenZ
uvetejnil robustni a zhavd lyrické verSe (Stoleté zpévy — les Chants s¢
culgires 1903, Hymuy — les Hymnes 1019 atd.).

René-Albert FLEURY (nar. 1877). Lyrické bdsn& ozivené jemnou
citovosti g mocnou fantasii (Pisné o Zivoté a smrii — les Chansons de o

vie et de la mort 1908, Vytusené krdlovsivi — le Royawme pressenti 1918
atd.).

Pi8i, aby v den, aZ budu spdti v zemi

VEdéli, jak v rozkosi jsem méla zalibeni
: A aby moje kniha budoucim povédéla

Fernand GREGH (nar. 1873). Byl okolo 18¢6 basnikem jedné ¢dsti mlds Jak jsem vzduch, Zivot a pfirodu rdda méla.
deve. Dim détstvi — la Maison de Penfance (1896) je cele proniknut jem-
a¥ym phvabem a verlainovskou citovosti. Poté béasnik, nevzddvaje se své
harmoniénosti, opévoval muindj¥ city a sebevédomejsi nadSeni. »Chceme
poesii, jes by hovofila o Hovéku« (Krdse Zivota — la Beauté de vivre 1900,
Lidsky jas — les Clartés humaines 1904 atd.). Metrika, klasickd v prvnich
svazcich, uzivd v poslednich velmi obratné volnych rytmi.

Soucasné se v této poesii mnohdy zajimavé sluduje romantickd exal-
tace a barvity realismus, pfekvapujici a syté pasdze svniternych« obrazi
s plné jasnymi a prostymi visemi venkovského Zivota a pFirody. Ndzvy
shirek (Bezmezné srdce — le Coeur innombrable 1901, Omdmeni — les
' Eblouissements 1907), ddvaiji jen netplaoou pYedstava o dile, je¥ je Zasto
stejné vyetizné a pfesné jako rozpt¥lené a oslnivé.

Louis PAYEN (1875—1927). Nadherné a silné bdsné parnasistické

technilcy a inspirace. (Fe stinu portiku — A Pombre du portigue 1900,
Bilé plachity — les Voiles blanches 1905 atd.):

Charles GUERIN (1873—1907) jest pravdépodobné jednim z bdsnikd,
jichz dilo unikne zapomenuti. Jeho Zivot byl kritky a rozruleny bajem
‘basnika se sebou samym. Vystoupil namdhavé.po svabu, vedoucim od
snadnych radosti k hrdinnému odfikdni, k zkonejfeni povinnosti a vérou:
Celé jeho dilo se dojemnd a upfimné chvéje mukami »osamélého srdcé,
Gnavou srozsévale popela«. Nalézd hodiny zapomnéni a ilusi, rodici se
2z lasky, pfivabu a hudby piirody a zdinlivé radosti ze Zivota:

Louis MERCIER (nar. 18y0). Dila parnasistické techniky, mohutné
rytmiénosti, vyvoldvajici krdsu véci (Hlas zemé a Casu — Voix de la terre
et du temps 1003), a zdroven filosoficky meditujici (Bdsei krbu — le Poéme
de le maison 1906). )

Cely rozechvély do Zivota se ponor ... Renée VIVIEN. (narozend 1877 ve Spojenych stitech). Bdsmd pohan-

ské inspirace, plné Zhavého Zivota a panteistickych pudfi, cele proniknuié
droveil laskou k plastické krdse, jez jim dodivd rytmu a harmonidnosti
{(Evokace — Evocations 1903, V hodiné sepiatych rukou — A Pheure des
ins jointes 1906).

Potom postupné podléha krutym vrtochéim skuteCnosti aZ do basni »chus
ddka cloveka« ktery se vzdiva smilostného kifZe« své mladosti, ktery se vzdd :
va mysleni, »nejhofdi milenkye, aby »prosté véfil v Boha« Toto ‘vniterné
drama je vyjddifeno ver$i, v nichi zpivi ona hudba, jiz Charles Guérin
hluboce ‘1iloval; basné klasické formy, které sdm korigoval, aby jim dodal
vEtii prostoty, ale jeZ prece vyznivaji sugestivnosti symbolickych bésni;
basng, jich¥ lyrismus je dasto nesen Feénickym rytmem romantického - dila,

_ Hélene PICARD.” Harmonické, plastické a citové bisnd (Fresky —
les Fresques, V.éiny okamzik — I'Instant éternel atd.). -
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Frnest PREVOST (nar. 1872). Nézvy jeho sbirek (Né¥né bdsné —
Poswmes de tendresse 1920, Skldnéjici se dule — P Awme inclinée 1921, Kniha
o nesmrtelné milé — le Livre de I'immortelle amie 1924) ukazuji, Ze opévo-
val lasku a rozlety srdce. Namélty neoriginelni, je-li libo. Lyricky jejich
rytmus je rytmus romanticky. Velmi Zivotnd originalita vznikd z prostoty’
rrostiedkd, je% se zdarem vyjadfuji exaltaci dudi a sen lasky. Hlubokd -a
opojend poesie, jeZ nepfestivd byti stiidmd a jasnd. Posledni sbirka pii-
fazuje ke kombinacim kiasického mietra voln&j¥ rytmy, jemn&j3f a oheb-

néj8i harmonie.

Julles TELLIER (1863—1880). Zemiel v Sestadvaceti letech. Jeho
basnické dilo bylo pietnd sebrdno v celek. S polatku byl pod vlivem Ver-
laineovym a Baudelaireovym, opéval sprazdnou a temnou nudu Zivouck
kostry«, pak Sel ve stopich Moréasovych a povznesl se »k svétluc antické:
krasy a jasu (Relikvie — Religues 1800).

Henri SPIESS (Svycar nar. 1876) jisté profel Verlainovim vliveni.
Ale je to basnik velikého naddni. Pfispél k tomu, Ze se Svycarské poesii
vratil smysl pro snéni a hudby, vyjadiil neklid a eldn své duSe jasnou a

zarovent plynulou formou (Ticho hodin — le Silence des heures 1904, Bo#-
skd doba — Saison divine 1920 atd.).

Jean-Marc BERNARD (1881, zemfel pro Francii r. 1915). Néiné a
hhité basng& jemné a originelni prostoty ( Sebrané spisy — Oeuvres 1923).

Emile DESPAX (1881, zemfel pro Francii 1013). Krasné elegické
verfe, v nichZ se slévé klasickd sti{dmost se symbolickou snivosti, Chénie-
sova a Samainova dufe s originelni dusi basnikovou (Dim glycinit — la
Maison des Glycines 1905).

Abel BONNARD (nar. 1883). Barvité a syté bidsné o sivotd zvifat
(Domdct t. j. zvifata — les Familiers 1906). Bésng rozsahlej$i inspirace
a mocného dechu (Krdlopstvi — les Royautés 1908).

Maurice LEVAILLANT (nar. 1883). Basné vniterného Zivota, deli-
katni citovosti, plvabnd a stfidmé harmonické (Vuiterny chrdm le
Temple intérieur 1010, Verke ldsky — Des wers d’amour 1921 atd.).

André LAMANDE (nar. 1886). Krdsné, elegantni a uslechtilé bdsne
(Zhavy Zivot — la Vie ardente 1910, Pod jasnim pohledem Atheninym =
Sous le clair regard &' Athéné 1920 atd). Silné, pronikavé, harmonické ro-
many (Lvi na k¥iE — les Lions en croix, Tvd zemé bude mou — Ton pdy -
sera le wien 1025). :

Emile RIPERT (nar. 1882). Verfe, je# harmonicky opévuji krist
Provence a krasu lidskou (Bild cesta — le Chemin blanc - 1904, Zranénd
Sivena — la Siréne blessée 1920). A pronikava kritickd dila jasného a oheb:

ného stylu.

O basnickych pracich Ed. Haraucourta viz str. I04, Ed. Pilona str
122, Ch. Le Goffica str. 105,

£l
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TRETI KAPITOLA.
ROMANESKNI:LITERATURA.

Témé{‘ vsichni spisovatelé. jeZ jsme studovali, divaji se na litera-
L turu jako na pravdivy vyraz zivota. Uméleckd transposice
zalezi jen v dpravé nebo nejvySe ve vybéru prvkd. Ale stejné je
myslitelna literatura, nebo alespoil nékteré literarni druhy, jichz
tkolem neni pfedvadéti pravdu, nybrZ pobaviti nas smy$lenkami.
Literatura se takto stAva hrou a aby tato hra byla literdrni, stadi, .
aby ony smySlenky mély jisté hodnoty vkusu a krasy a jistou
miru pravdivosti. SmySlenou, fiktivni neboli romaneskni litera-
turu zatla¢il po obdobi romantismu realismus a naturalismus,
nivrat ke klasické analyse a humanismu; romaneskni literatura
v¥ak nikdy nevymizela a doila se dokonce skvélych tspéchd.

DIVADLO.
VICTORIEN SARDOU,

' V./Sardou‘ (1831—1908) psal zprvu. mravoliéné komedie: Benoitonova
r(éggéa {la It?amé{le Benoiton 1865), Ti na¥i vesnifané (Nos bons Villageois
1 a "poté historické hry: Théodo 1884, (! Tos 87, ] /
SameGone Cson) e, ra 4, (la) Tosca 1887, ‘Madame

5 Zé:dné Sardouovo dilo nent veledilem, ba ani ne dilem, iez
pretrva, V jeho zibavnych a obratné stavénych komediich jé’ou
ci-;ara}dery toliko zhruba nalrtnuty a éasto jsbu blizs1 vaudevillu
dobré spolecnosti nez komedii samé. Jeho dramata nejsou ani hi-
sfcvoglcky ani lidsky pravdiva. Jejich hrdinové jsou pouze roman-
tiéti hrdinové, divi a pysSni,. spife symboly vadni nez opravdovi

- vasnivei. Ale Sardou mél na divadle zvuéné tspéchy, slavné 1 pe-

néini,vkteré trvaly déle nez tficet let. Plisobil tedy takto nepopi-
ratelné proti realismu, naturalismu a p‘sychologi‘ckému divadlu.
o Ptisobil pfedeviim »>dobfe stavénou hrou«. Jako Scribe a
jako Sarcey, jen? nehaje prostfednosti Sardouovych netnavné
aspravedliioval jeho techniku, i on soudil, Ze prvnirvlastnosti do-
brého divadia je byti vskutku divadlem. Divadlo neni obraz ani
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tvaha: je pfedvedenim jednani, ¢innosti. Dozvidame se o tom
co jest, abychom mohli pochopiti, Ze to, co je, nemtize trvati, Dra-
matikovym uménim je vzbuditi tragicky nebo komicky na$i zvé-
avost jak se jednani v budoucnu vyvine a upokojiti onu zvé-
davost obratnym misenim jasnosti a tajemnosti, misenim pfiro-
zeného a nepfedvidaného. Sardoufiv priklad prodlouzil tspéch
intrikové hry. '
Soucasné prejal a zdokonalil romantickou divadelni techniku.
Vyprava a hra hercl jsou v jeho dramatech znacné dilezité, Ve
je zde zkloubeno nikoliv pro psychologickou nebo mravoli¢nou
pravdivost, nybrz aby pfepychova dekorace hyla ospravedinéna,
aby se pfipravilo gesto nebo postoj, jenz drazné promluvi k ofim.
Proti abstraktnimu, vniternému divadlu hajil divadlo, kde télo
hovofi k télu. Patrné niz$i atvar divadelni, ale pfece Gtvar, jejz
lze povazovati za opravnény. Bud jak bud, néktefi soucasni dra-
matici, patfici k tém nejauplaudovanéjS$im, jsou z jeho zakt a
neskryvaji se tim.

EDMOND ROSTAND.

Edmond Rostand (1868-—1918) napsal rozmarnou verfovanou komedii,
nadepsanou Romantikové (podle druhého & piekladu V. Tdborského 1918 té
Blougnivci — les Romanesques 1804), verSované dramatické hry: Dalekd
princezna — la Princesse lointaine 18gs, Samaritdnka — la Samaritaine 1897.
Skvely dspéch lyrické komedie Cyrano z Bergeracu — C. de Bergerac 1897,

dobyl mu skutelné slavy, jiz utvrdilo drama Orlik — I"Aiglon 1900. Uspéch -

hry Kokrhdé — Chantecler 1970 byl naproti -tomu sporny. ;

Edmond Rostand vdééi nééim Sardouovi, pravé tak jako ro-
mantikim a Scribeovi. Zapletky jeho her jsou pellivé vypodlitany.
Jsou bohaté na necekané divadelni obraty. Vhodné volené scény
k nim obratné vedou. Osobami jsou zejména »hrdinové«, ktefi
maji symbolisovati ctnost nebo zakladni a tradiéni rozpory du-
sevni. Ale Romantikové, Orlik a zeiména Cyrano 2z Bergeracu

jsou jesté jinak hodnotny nez pouhou divadelni obratnosti. Jsou.

to verSované hry, jez divaky poeticky dojimaji. Vyvolaly opét
v dusi davi upfimnou romanesknost, majici svou velikost, ro-
manesknost véfici v idedlni svét, kde vSe je vétsi a krasnéjsi nebo
plivabnéjsi.

. Tato Rostandova poeti¢nost neni v svych prostfedcich nova.
Uzivd a naduzivd lyrické vymluvnosti, sloky vysoustruhované.
jako romance a uspofadané jako plaidoyer. UZziva a naduziva

vSech obrazovych forem, jez uvadéji poetiky a jimiz plytvali ro-
mantiéti basnici. Nékdy se nam zda jakoby zévodila v pfirovna-

nich, metaforach, transposicich. Jde za jedinelnym a vzacnym

obrazem. Rada by zachranila vSednost myslenky nebo konvenc-
nost situace jakousi t¥pytnosti, kde tisice stylovych fasetek okou-
zluje. To vSe neni nejlepSiho zrna. Ale skvély tispéch pfece odménil
nepopiratelné hodnoty: béjecnou vynalézavost .obrazli, vyjimec-
nou stylistickou obratnost, pravy lyricky dech, jenZz povySuje vy=
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fecnost na vimluvnost. Odménil zejména podivuhodné podafené
dilo, jimz je Cyrano &z Bergeracu. ,

Nic genidlniho neni v této hfe. Ze liska se pozlistava z illusi,
ze zenska dule spécha radéji ke krasné tvafi neZ k velkodus$nému
srdci v osklivém téle, Ze cpravdova laska je pFipravena ke viem
obétem — to jsou poetické a dramatické naméty, jeZ nebylo ne-
snadno si vymysliti. Hrdina stateény jako muSketyr, ‘duchaplny
jako estét a v hloubi srdee prostinky jako slefinka, to je sympa-
tické sdruzeni vlastnosti, jeho? sympaticnost viak zlikala prave
fadu spisovatelfi. JenZe nikdo z_nich nedovedl je tak oziviti.
VSednost naméta nebrani, aby nevyjadfovaly véné lidské pravdy,
jez novy vyraz dovede véné obnovovati. Samy chyby Rostan-
dovy nebo sam jeho sklon k chybam, je zde hodnotou. Hrdina
mluvka, vzdy ochotny mluviti do syta. Ale jak ho omlouvarme,
ponévadz tato krasna vymluvnost mu nebrani jednati a pon&vad?
je jen vnéjskem, za nimZ se ukryva nesméld duSe a tiché srdce.
Hrdina vtipny a preciosni. Ale coz pak neZil pravé v dobé, kdy
Preciosnost rozpucela svymi nejvzacnéjdimi kvéty a kdy neumdli
milovat naivné bez subtilnich uméliistek hovoru? Toho vieho
je zde uzito se svrchovanou lehkosti: to vie je strreno do &lého
a jimavého rytmu. Cyrano je jakési veledilo, utkané z lyrismu,
vtipné duchaplnosti a viednosti.

A7 po nade dny, a od r. 1870 do 1900 zvliit, hrilo se mnoho roma-
vesknich nebo poeticky rozmarnych d&l Zde zejména neni témé&f prechodu
mezi prostfednim. a Spatnym a vétSina jich je ji# zapomenuta. PFipomenime
alespon tyto:

Henri DE BORNIER (1825—1901), ktery byl toliko sluSnym bdsnikein,
ale jehoz Rolandovae dcera — la Fille de Roland 1875 byla aplaudovdna pro
usleclitifou upfimnost svého patrictismu.

Francois' COPPEE (1842—1908), jehoi Mimochodem — le Passant
1869, Kremonsky loutna? — le Luthier de Crémone 1876, Pro korunu —
Pour la Couronne 1895 atd., jsou psdny s roztomilym a vielym lyrismem
a mély Zivy dspéch, zkaZeny viak prilidnon viednosti a romaneskni konven-
&nosti. :

Catulle MENDES (1843—1009), jehoz nesfetni dramata méla mnohdy’
dosti skvély aspéch. (Krdlovna Fiametta — la Reine Fiamette 1894). )

Emile BERGERAT (1845—1925) kritik a prudky a barvity polemik.
Uvedl na scénu veseloliry, hrdinné komedie, dramata atd., prosté inverice
a rozvlacného, ale zhavého lyrismu (Bergamskd noc — la Nuit bergamasqie
1837, Kapitdn Fracasse — le Capitaine Fracasse 1890 atd.). '

Alexandre PARODI (1842-—1902). VerSovand dramata, nékdy . po-
nékud neobratnd ve vyrazu, ale velikolepd inspiraci a vzneSend, Casto silného
pathosu (Porafeny Rim -— Rome vaincue 1876, Krdlovna Juana — la Reine
Juana 1893). ‘ ‘ -
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Jean RICHEPIN (1849—1926), jehoz hry nemaji velké psychologické
hloubky, ale jei jsou umélecky silné, upfimné lyrické a stfidmé a spravaé
jimavé. Elibustyr — le Flibustier 1888, Tuldk -— le Chemineau 1897, Véjitka
— la Glu 1910 atd., mély skvély a zaslouZeny tspéch.

Miguel ZAMACOIS (nar. 1866), jehoi ctizddost je mendi a jenZ uvedl
na scénu vtipné, brilantni a dojemné verSované komedie (Sasci — les
Bouffons 1907, Zdsrainy kvét — la Flewr merveilleuse 1910).

Maurice ROSTAND (nar. 1891), jehoz hojny lyrismus zmnoZil jelo
sporné hry, kde nicméné se projevuje talentovanost (Sldwve - la Gloire 1921,
Tajemstvi sfingy — le Secret du sphiny 1924 atd.). :

René FAUCHOIS (nar. 1882), jeho? Beethoven 190y, Rivoli« 1911,
Mozart 1923, byli stejné sporni, ale v nichi je opravdovd dramatickd a
Iyrickd sila. Uvedl ostatné na scénu novéji a s Zivym Gspéchem wveselé, Zivé
a némé komedie (Mluvici opice — le Singe qui parle 1925 atd.).

Jisty podet spisovateld uvedl na scénu jakasi dramata v prose, v nichz
nedli oviem za velkou movosti v ldeni charakterfi, ale jei jsou obratnd
stavény, shy drzely v nejistoté zvédavost a tzkost.

Henry KISTEMAEKERS (Belgian nar. 1872). Romaneskni -a 1ibivé
romany (Galontni sastdoke — le Relais galant 1004). Dramatické hry: Sou-
peika — laRivale 1907, Vapldni — la Flambée 1911 atd. Napsal rovné# pro-
sté a barvité komedie: Paldcovy krdl — Roi des palaces 1919 atd.

Charles MERE (nar. 1883). Prudké, roziétnuté kusy, jez mély velmi:
7ivy Gspéch. Jakasi rozumova a vyborné psand melodramata (Zajaté.— la-
Captive 1920, Zduraf — le Vertige 1922 atd.). '

ROMANESKNI ROMAN.

Triumf realismu a naturalismu opravdu diskreditoval roma-
neskni roman. Aristokratickd romanesknost Octavea Feuilleta
pres svij ivy tspéch nenalezla napodobitelit. Victor Cherbuliez
ponenihlu se vzdal romantické romanesknosti Hrabéte Kosti —=
Comte Kostia (1863), a zGstal véren jen jakési méStanské a polo-
realistické romanesknosti. Skvélé tispéchy romanesknich romént
Georgesa Ohneta a jejich brutalni diskreditovani, kdyZz vtipné.
dnky Tulesa Temaitrea a Anatolea France (1839) je vyobcovaly
smimo literaturu«, vykazaly koneén& dobrodruzny nebo intrikovy .
roman do feuilletonu a do détské literatury. A pfece po r. 1870
za nejkrasnéjsich dob naturalismu, dobrodruzné romany ERCK-
AMANNa-CHATRIANa (psané A. Chatrianem [1826-—18g0] a ze-
iména E. Erckmannem [1822—1899]: Pani Teréza — Madame
Thérése 1863, PFibéh novdcka 2z v. 1813 — Histowe d'un conscrit

de 1813, 1864, Elsaské povidky d romdny —3Contes et rOMans
aisaciens 1876, Vogeské povidky — Contes vosgiens 1877 atd.)

154

mvélvy velmi Cetné Ctenafstvo mezi détmi a mladym svétem, nebot
vétsina romand byla psana pro né. Ale pfes svou zdanlivou pro-
stotu zaslouZi si mista v literatufe pro kazdy vék a to misto si také
zachovaly. Jsou to valetné, venkovské nebo legendarni p¥ibéhy,
Jml}é hrdinové maji zivelnou dusi, jeZ se.libi. Ale je v nich zaro-
ven pI,‘anIVOSt, plnd dobroty a upfimnosti. Pravdivost malého
elsaského svéta, pokorného a polestného, cele proniknutého poesit
svych tradic, poli a kopet. Ostatné komedie Pritel Fritz — I'Ami
Fritz prekvapila 1877 jako realistickd komedie a dilu Erckmanna-
Chatriana se nepodafilo vzk¥isiti romanesknost.

~_Ta méla oZiti alespoil na ¢as az po svétové valce. Veliky
tspéch Atlantidy — ['Atlantide, jiz napsal Pierre BENOIT
(1_919) pfivodil rozkvét celé literatury romant odvazné vrzenvch
mimo obecny Tad. Jali se dokonce ospravedliiovati romanesknost.
Ukazali, ze prvni povinnosti romanu je byti roméanem. Nelteme,
abychom poznali své sousedy, svou zemi nebo sebe samy, ani
abychom odhalovali, co vSedni peripetie zivota a blizk¥ch cest nam
mohou odhaliti, ale abychom byli uneseni do nevidaného a nepti-
stupného.

Po této strance byla také Atlantis romanem jak jen moZno:
(;-_sudné zena, ktera da zemriti laskou svym milenchm a sbird je-
jich balsamované mrtvoly, tajemny kraj, v némz se misi plvab
primitivni civilisace s jemmnou kulturni rafinovanosti. A prece jesté
néco jiného v Atlantidé ospravedliuje ¢astecné jeji Gspéch a vy-
svétl,uje jeil vliv: jak{si realism; kreslici divy se stfidmou pres-
nosti nejméné romantickych romancpiscd; psychologie. sumarni
ovSem, ale lidskd, a sugestivné vyznivajici. Opravdové vyrazové
uméni,, jez dovede lyrickd a romaneskni témata vyjadfovati s ele-
gantni jasnosti uméleckého roméanu. Posléze, alespoti pro nékteré
ctenafe, jakasi ironie a humor, ktery se vysmiva romaneskni fan-
tasii a zaroveinl si v ni libuje; tak nenuceny zptsob pfedvadéti ne-
pravdépodobné, Ze autor se zdd baviti se sam sebou a vydavati
roman za hru. '

Nasledujici romény Benoitovy (Pro Dona Carlosa — Pour
Don Carlos 1920, Na hrdzi gigantii podle prekladu B. L. — 1922
la Chaussée des géants 1922, Sletna de la Ferté — Mle de la F!
1923, Studna Jakubova — le Puits de Jacob 1925, Axelle 1927

_-atd.) byly velmi &teny, ale pfece mély mensi tispéch. Snad by moda

romaneskniho romanu nebyla dlouho trvala nebyt vlivl jingch.
Pfed nim hojné se Zetly romany podivuhodnych pfihod An-
gliana G. H. WELLSE (od r. 1899), jeZ daty moderni védy a
zejména moderni filosofie a s mnohem vétSim uménim obnovo-
valy Neobylejné cesty — Voyages extraordinaires Julesa Vernea,
nebo démysing sestrojované policejni romany jiného Anglicana
CONAN-a DOYLE-a (pfekladané od 1898). Ackoliv byli mnohdy
jejich francouzsti napodobitelé talentovani . (Maurice LEBLANC
a Gaston LEROQUX), pfece psali pouze dila, jeZ si neini naroks
pretrvati do budoucna. ‘Ale dobrodruzny roman vysel z détské lite-
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ratury a z feuilletonu, pfindSeje nam néco jiného neZ pomysingé
fantasie. Nebot existujl pfekvapujict pfibéhy, jez jsou pravdivé.
1.1dé mohou skutedné prchati pfed monotonnosti viednich osudf;
aby se vrhli do neznamych krajin, aby zaZili hrozné a podivuhodné
osudy. A mohou byti talentovani. Budou takto psati romany za-
zitych dobrodruzstvi. Tyto romany budou svidné pro fantasii a
hohaté pouCenim pro lidské jednani. Lichotice snu, budou probou-
zeti 1 energil. Od r. 1899 ¢fasto podivuhodné romany a povidky
Anglicdana RUDYARD-a KIPLING-a, v nichZ byla evokovana
nejcastéji velikolepost kolonialniho Zivota, mély ve Francii znaény
uspéch 1 vliv. Tento dspéch romanu prozitych dobrodruZstvi se
nezmensil. Cte se stale a zv1Ast€ Anglicané a Ameriané: JACK
LLONDON;, jenz vidél a prozil vétiinu Zivotnich hoj, o nichZ
vypravi, jenz uzfel ledové a divoké kraje, jez evokuje; O. CUR-
VOOD, CONRAD atd. nebo nékteré ze silnych romanti Spanéla
BLASCO-1BANEZ-a. Nékolik Francouzii 3lo v jejich stopach za
dobrodruzstvim drive neZ za Gspéchem. Maria Chapdelaine (1921}
od Louise HEMON-a (1880—1013) vdéfi za sviij obzvlastni a
pozdni Gspéch (vysla jako feuilleton r. 1913 a presla bez povs§im-
miti) tomu, ze je dobrodruznym roméanem bez dobrodruzstvi,
obrazem zivot(l, oddanych ponurym dkoléim v kraji phl roku pod
snéhem, evokaci tichych energii a odfikani, Ale autor nicméng
prozil tento tvrdy a fizkostlivy Zivot vzdalen tisice mil od své
radné zemé a naSich Zivotnich zvyka. Ude tradici prostého Zivota,
jeho roman byl prece jen vytrZenim z rodnych kofenfl. Pierre
MARC ORLAN vypravoval s mocnou stfizlivosti, jiz jsme studo--
vali, dobrodruzné zivoty. Prizvuk upfimnosti a pravdivosti, jenz
ozivuje ony povidky, zaleZi z Casti v tom, Zze jejich autor vedl
jako London dlovho dobrodruind Zivot, desetkrite méné zamést-
pani. Jako London a jako Curwood zil L.-F. ROUQUETTE (ze-
miel.1926) v drsnych a divokych krasach AljaSky a Severni Ka-
nady zivotem trampti a hledadd zlata. DobrodruZstvi jeho romand
jsou jeho vlastni dobrodruzstvi (Veliké Bilé Miceni [pFeloz. Ces.
V. B. Ticho] — le Grand Stlence blanc 1921). Trvalo by dlouho
vypolitavati viechny exotické, kolonialni, nebo prosté romaneskni
roméany, kde autor pfinasi své osobni zkuenosti, aby nam dal pii-
kiad odvahy a aktivity.

Kromé téchto je malo romant, upfimné romanesknich a romantickych,
v nichz by se projevoval talent. Romanesknost a romantika se projevuje
v jisté Fadé dél, jez jsme studovali v II. kapitole, ale’ meni jejich hlavni
raison d'étre. Pfipojme pouze k romanopisctim jiZ uvedenym:

Jules BOIS (nar. 1870), jehoi dila jsou plna iyrické tajemnosti 4
hodnotud jemnym uménim (Kordb lichotek — le Vaissean des caresses 1905;
Sladkd @ krutd ldska — I'Amour doux et cruel 1913 atd.). Ostatnd jeho ro-
many jsme mohli zatfaditi do kapitoly o Uméleckém tlumodeni.
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. pisen pramene.

s Eiémir BOURGES (1852—1925). Romdny, jichZ ndméty jsou veskrze
siln€ romantické: zbésilé dude, divoké piib&hy nebo nervosy; vedouci k_se-
bevraidé, ke krvesmilstva atd. Ale Isou vyprdvény stylem barvité jasnosti
a plastické sily parnasistickych d&l, jen? jim dasto dodavi podivuhodné
sily (Souwmrak bohsi — Ie Crépuscule des Dieux 1884, Pod seky;'ou ~ Sous
{a /‘wc/.ze 1885 — romin z bojd ve Vendée). Lod — lld Nef (1904—1922) i€
J.akousl symbolickou epopejs, vyvoldvajici starymi helenskymi mythy osude
hds;cva.r Silnd nebo dokonce pateticka evokace, zvlg§ts vé{iici i san;a 5110':1
a puvabem styly, hned zvuéného jak bronzovy wder hned melodického jako

Georges d'ESPARBES (nar. 1864) psal epické

povidky . nisilngm
stylem, mnohdy : asilnym

dnavnym, ale dosahujicim jakési strmé  sily. Legenda
° '();Zu ~— la Légende de loigle 1893, Pill-Zoldd#i — les Demi-Solde 1899
Ndraz vzduchu — le Vent du boulet 1909. ) 7

Pod A A 7 . V 3
Pani MYRIAM HARRY (nar. 1875) vydala romdny romantické vi¥ni-
vosts, vznicenéd v exotickych kulisdch, jeZ jsou barvité

’ : a rozko$nicky nid-
herné Dobyti Jerusalema — g Conquéte de Jérusalem 1

903, Qstrow rozkofe

. — Plle de wolupté 1908 atd.

J. R. BLOCH vydal roman Kurdskd noc — la Nuit burde (1923), jenX
jest jako Owientdlské ¢ Orientales) evokaci Vychodu, ¢ ném3 autor doz}névé.
ze jej nikdy nevidél. Romaneskni fantasie, kterd ma svou barvitost a ;
se utkdvajl zejména Zhave,

a v niz
' rozkodiické a pudové dule, je? autor vysnil
»HUMO Prostor a Case«, ale které si zachovivaji tajemnon a lidskou pravdi-
vost.

PANAIT ISTRATI
z rumunského Zivots, v

(rumunsky romanopisec) vyddvd vyprdvéni

nichZ se misi ohnivy romantismus, vyvoldvajici

drsné a vzpurné dule, s pfesnou silou st¥idmého a bezpedného realismu

(Stryc Anghel — I'Oncle Anghel 1925, Hajduci — (podie piekl. M. No-
vikové v Drui. Prdci) Présentation des Haidoucs 1923). -
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CTVRTA KAPITOLA.

~0ZTOMILA, VESELA A ROZMARNA
LITERATURA.

Realisticka a naturalistické literatura 1 shm Parnas a symbo-
lismus byly vazné literdrni $koly nebo dokonce Skoly pfisné a pe-
simistické. Velika fada romanopisci, dramatik® a soucasnych bas-
nik@ nam neposkytuje o Zivoté fsmévnéjsiho a optimistictéjsiho
" ohrazu. Neni-li zoufaly, je chrmurny, nebo starostliwy nebo vazny.
A piece ve francouzské literatufe je jesté jina tradice, tradice
Gsmévu, veseli, radosti. Povidky, roman, divadlo, poesie nebo do-
konce ideové diskuse od stfedovékych fabliaux a7 k boulevardnim
vaudevillam se vylerpavaly tim, Ze nas bavily nebo nutily uvazo-
vati jen v zabavé. Smich je ostatné to nejvlastnéjsi clovéka a nejen
doveka francouzského. Vesela literatura je ze vSech zemi a fran-
couzska literatura od nasich italskych Harlekynd, Polidineltt nebo
Skapint k nasim anglickym clowntm si hodné vyp&jlovala od
veselosti cizi. A prece se zdd, a sami cizinci to dosvédeuiji, ze
ve francouzské veselosti je néco jaFejsiho a snazsiho, Je jejl roz-
mar se nepropiijéuje jenom zivotu komiky a sm
jakysi novy a vzduiny Zivot, kde vie je stvofeno pro lehkou
radost. Tato piivabna a vesela forma nadl literatury presla a
oviem na §tdsti pfedla i do soutasné literatury.

VESELOHRA A VESELY ROMAN.

HENRI LAVEDAN.

Henri LAVEDAN (nar. 1850). Vainé hry Markys de Priola — le
Marquis de Priola 1902, (le; Duel 1903, Sluzba — Servir 1913 atd. Vaude-
villové veseiohry Nowvy zplisob — le N
le Vieux Marcheur
Leurs. Soeurs 1895, Miadi — les Jeunes 1897,
Dimanches 1208 atd.

Pékné nedéle — les Beausx

Vdind komedie Lavedanova. — Bylo by velmi nespravedlivo
vati se, Ze jeho

divati se na Tavedann jako na SaSka anebo domni
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ichu, nybrz vytvait

owvean Jew 1808, Stary paprika —
1909 atd. Veseié romany a dialogy Jejich sestry -—.

veselé komedie preddi jeho varné hry. Délka tspéch kyz
de Priola nebo %uelu SJVéC?(VIi\ ?}Z?:jigil}ar?riz{gcg's pechu Markyze
‘ nevo £ ¢ cené. Nuze, to
jsou v%rm vazné hry nebo dokonce dramata. Markyz de Pr’iola
je povySeny a cynicky Don Juan modernich salonﬁ.vjako tradic-
nimu Dvo,n Juanu 1 jemu se peklo otevie pod jeho kroky, peklo
schvaceného a shnilého organismu, paralysa a slabomyslrxost’ Tyto
hry jsou dok(vmce i ideovymi dramaty. Duel je ‘stfetn[ztirrll dvou
tllosofl}, povs,vecené filosofie knéze, jenz hlasj leZ a marnost zZivota
a velebi odfikdni, a lidské filosofie toho, jenz V& v Zivot, v pravo
a dvokonce 1 v povinnost milovati a byt i v lasce éfastn}'-: je-li to
moZno. Jsog to soucasné hry velmi dobfe udélané obratné a di-
kladne%v stavéné a silné jimavé. Jsou to posléze (a pziévé proto maji
dlouhy zwot{), hry lidské a ne distinguovania melodramata nebo
the.se.v Markyz de Priola neni jen zb&silym lovcem rozkoSe; pohr-
dale zenou, jest i jejim otrokem. Dokonale pohrdaje city ;cajné a
hotce lituje nedostatku citu. A klame svoji litost nepfizn’anou ia-
skou k tomu, jenZ jest jeho synem. V Duelu se setkame s ideami
ale ty ideje jsou oZiveny vasni. Jsou %ité a nikoliv sporné. o
' Neni ostatné rozdilu mezi onémi vaznymi a lehkymi kome-
diemi. Hry jako Princ 2 Awrecu — le Prince d’Aurec a Svétdci
— les Vwem’sv tvofi prechod. Svét rozkoSe je tam barvité zpodo-
lzen. Co rozkosnici pokladaji za rozkos, je tam vesele evokovano
Ale souzeni tam jsou bez shovivavosti. Stejné v lehkych kome-
diich a ve veselych dialozich moralista jasné se objevuje za striii-
cem kratochvili a vtipalkem. Jeho zabavné a shoulevardnic dilo
neni nikdy zcela frivolni,

Leﬁkd -kgmedie a dialogy. — Nejoriginelnéj$i fasti Laveda-
nova dlla,, jez mu totiz sama pfivodila slavu, je pfece ta, jeZz se
Zdévl’ pouhym Zertovanim. Dialogy, nebo sbhirky dialoga kde ho-
voii flamendfi nebo bohati lenosi, veselé hry, jéi vyvoléx’raji jejich
frwollnost a neladnost jejich mozku, v némz méda, snobismus, so-
bectvi, nuda, nékolik pudovych uSlechtilosti a néco elegancé s’e

misi v drobném viru. Loutky, jeZ maji automatické pohyby loutek.

Hqufi spolu barvitym stylem, jim¥ je argot velikého svéta, jistého
velikého svéta anebo skvéla tprava argotu. Posléze tyto’ loutky
jsou vt,lpn_é diskretnim umeénim, s nimz Lavedan- je- rozehrava
zachovavaje pfesné miru mezi piisnou satirou a $askovskou kari-
?at}i{mu. Zajimavy kompromis mezi mravolinou komedii 2
raskou. '

-R. DE FLERS A G. A. DE CAILLAVET,

Robert de Flers (1872—1927) ; Gaston Arman de Caillavet (1870—1915).

%e_sty ctyosti — I:es sentiers de la wvertw 1903, Miquetie a jeji matka —
};zquftte’ et sa mére ;906, T/:é]if —- PEventail 1907, Krdl — le Roi 1908,
osvdtny les — le Bois, sacré 1910, Primerose 1911, Zeleny frak — VHabit

vert 1012 atd. Komické operety Sir z Vergi™— le Sire de ;
: . gy — le Sire de V 1
Lo Palisse M. de La Palisse 1904 atd. - X ! ergy 1903, Pdn de
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‘Satirickd a psychelogickd komedie. Aéko}x}f/VR. de Flers
a G. de Caillavet uvedli na scénu vé?né }f;ome(.ile (T &jiF, Primerose
atd.), prece nenapsali nic tak véxi.nehov Jako je ﬂa’a.?‘kyz cie'.ll’mgla,
Duel nebo dokonce Swétdci. Nejcasteji Chteh,to%n{o baviti, ,‘:\‘le:
pod jejich zébavnosti bylo lze hledati hluboké zamysly a vazné
zAméry a poznati »pachut hofkosti a pesimismuc. Tat;o pachut je
iisté velmi jemn4 a v&tsina divaki na mi rzeprude., A pfece je JISFO, v
e zertuji o vécech, jez nejsou vidycky zertovne. Bavi-li se pro-
ct¥mi zvracenostmi nebo zajimavou prostotou az do zamezi, to
nema dsledka. Ale oni radi otfasaji i samymi pyO.{’ipOl.‘am‘l tlia.vd%-
cionalistické a mestacké spoleénosti, ze se az chvejt, 1311(011\" vsak
tolik, aby byla obava, ze spadnou: pok}'yvteci’t,v%n avuspechjv. f%}e§11? \
literatury a fale§né slavy, ktera nicmene da clo\vf,eliu dosi;mcmem
slavy (Zeleny frak) — domyslivou hlouposti a prilis zameﬁnazqu 7
nicotnosti tiradd, jez jest toliko mnobopsavect\;xm, lenosti a ko-
rupei (Posvdtny les) — 121,/ ohaynosti, hlupftyzm poh‘ak{/; nghge
pouhym arivismem a starosti o zaka_zmky { [U’zzl ) atd.. - }tlflzc 10
satirach je pfilis mnoho zovialnosti, aby clmvzek z nich mo! od-
chazeti s dojmem, Ze zlo je zveliceno. ;:\Ie precoztlsvtaxlg'_]1st}r dl}e'“ ,
Klid: domnénka, 7e po zasmani bylo by treba rledu’\vr’erovatl, souditi,
Thojovati. Lehkd komedie je vic nez zibavou: blizil se satite.

Vtipnd komedie. — Ale predeviim je zde radost a vitip. De
Ilers a Caillavet jisté nezamysleli kresliti.‘hlubokg povahy. Ostatng ;
fada jejich komedil byla psana, aby vynikly v nich talellt}i)}.l.ézrcu -
a heredek predem vybranych: Brasseura, ,i\v’lal,xe Dearlylho, Prince,
vy Lavalliére, jex obecenstvo bylo‘zyy‘kI’e,V}dam v 1‘Qllch jim 1{0»
dobnych. 7Z komedie se takto stala jaxasi komedlev ».m}%g?lﬁ"k
jako komedie Harlekynovy, Mascarillovy a’]ofdeletolv.vy v E
veku: masky nesmélého. Cistéhe a zmameného mlad{cka, upfims-
ného prostopasnika nebo prostopasnice, nq,:do‘my,vslnehov 1 Velkg—
myslného flamy. Ale tyto masky zachovavajl si prese \)’seckoji}
skou pravdivost pravé tak jako Harlekyn, Scapganebq ‘%/,[asczigli ille
- sama neménnost charakteru ¢ini hru ducha prijemnejsi a zabay
n&jsi. Jsou vechny moZné druhy kOI‘I}.ﬂ(y v pnechv vaud’evﬂllecil
situaéni komika v nepfredvidanych a pr1ro;enych stretnuj:xc@ ud
losti — komika usazovani — komika slovni. Jsou Zdev%,ke viechny.
jeii' nuance od komiky nejjevmnéjéi aZ po nejlidovejst. Zvegnge :
radosti a vtipu je tam naméfeno § jemaym umenm, z me 0% se.
opravdu stivd uméni. Satira je mirnena shom,vavos”m,'skegse pit
vabnou a néznou sentimentélnosti., roztom%lana fagtaslxe zasahem
piirozenosti a pravdivosti. Nad vt_lpem'bd} velmi J1st§r’ka1}s,1jen .
se zastavuje na hranici preciosnosti a trivialnosti. V».Ijamzske« ms;
v tom smyslu, co nejnapodobitelnéjsiho a nejladnéjsiho toto slovo
skryva.

TRISTAN BERNARD. .
jak se mlwoi — P Anglais i

Tristan Bermard (nar. 1866). Anglicky tak, e ;Poulavill??f

L . s T
giwon le parle 1899, Trojnogec iplepatie 1905, Kurnik —

1008, Nesndmy taneinik — le Danseur inconnu 1909, Kevdrnilks ~ le Peiit
Café 1911 atd. Tristan Bernard vydal velikon Fadu povidek, rozmaraych
novel, romdnfi, v nichZ nalezneme touZ inspiraci jako v jeho komediich:
Pawméti sporddaného mladika — Mémoires d'un jeune homme rangé 1899,
Mirumilovny mansel — Un mari pacifique 1901, Dwva wmilovnici Zen —
Deux amateurs de femmes 1608.

Viz: L. TREICH Vtip Tristana Bernarda — I'Esprit de Tristan Bernard
1925.

_ Psychologie Tristana Bernarda. — Hry Tristana Bernarda
nejsou méné zdbavné, ale jsou zabavné jinym zpisobem. I ony
jsou nejcastéji satirickymi hrami. Jejich satira se oviem dotyka
méné vaznych nadmét. Nepochybuje o zakladech spolednosti ani
o tajemstvich politiky. Ale v zasadé je hofCejsi a resignovangjdi.
Svét jeho komedii je zabavny, ponévadZ je to svét nihody a ne-
smyslnosti. Existuji-li lidé moudfi, rozumni, ctnostni, jini zase
jsou bezstarostni a s pokojnou vaZznosti jdou za sklony svych chyb.
Ale moudri nesmysinost nadhod dobira si kaZdou chvili ty roze
umné a chrani blazny. Ostatné moudfi a ctnostni jsou jen proto
moudfi a ctnostni, ponévadZ si mysli, Ze taci jsou a snaZi se nam
to namluviti. Pod vnéj$ni pfisnosti skryvaji se potméSila vypo-
ditavost nebo lenost Zit a mit odvahu. Tristan Bernard je jakysi
méStansky La Rochefoucaould, ktery se nezabyvi sice ve vzneSe-
ném saloné pitvou velikych va$ni a vysokych ctnosti, ale jenz pfe-
zZvykuje si do voustt o primérnych ctnostech a nefestech lidstva.
V této bizarni Zivotni h¥e zalibil si v jedné postavé, kterd v de-
seti prevlecich se vraci v jeho divadle, v oné postavé, jiz v XVTIT.
stoleti mazyvali »nerozhodnym« a kterého on prezval Trojnozcem
— Triplepattem. Triplepatteovi pfisobi Zivot zdanlivé pravé tolik
tézkosti jako Clovéku trojnoZci chize; to wudalesti ho Zenou a
jezto udalosti jsou obylejné nesouvztazné v Zivoté, upadi z ni-
hody do nahody, aZ néjakd nihoda uspofada véci tak dobfe, ba
mozna jeSté 1épe, neZ vile a proziravost. TrojnoZec-Nerozhodny
mi ostatné vice nebo méné dvé vlastnosti: nevéfi v rozumnost
{jeho nerozhodnost vzniki z védomi nesmyslnosti jakéhokoliv
rozhodovani) a je k sobé upfimny, vzdal se vSech 1Zi, jez Clovéku
divaji zdéni, Ze je energicky, proziravy, objektivni.

Vtip Tristana Bernarda. — Z této psychologie a z tohoto
nonchalantniho pesimismu mohly vyrasti karakterové hry, Se-
divé, realistické hry Becquovského raZeni bez prikrosti Becquova
divadla. Ale tento realismus byl pfeménén vtipem Tristana Ber-
narda. Je to silné originelni vtip, ktery, jako vSechno co je vtipné,
snaze vychutnava nez analysuje. Jsou zde tradiéni formy fran-
couzského vtipu: vtip brilantni, vtip slovni. Je zde humor, vyja-
dfujici frivolnt vEei vaZné a vaZné véci Zertem. Ale to vSe je roz-
fedéno jakoby roztomilou a barvitou nonchalantnosti. Osoby se
zdaji tam konati vSe ne naschval, udalosti tam samy nadchazeji
ndhodné. Vtip Tristana Bernarda podobi se témto osobam a uda-
lostem: objevuje se nefekan&, mnohdy si ho &lovék ani zfetelné

11 Daniel Mornet: Francouzsk$ literatura.
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.. %astad nahoda. Neni to blyskavy
§i ;akoby by byl jen Stastna nd . N . vy
2?%?&&2%&1}?&1 gdi, ostre brougeny bod satirikfiv, ani hlubokéd

) ; - i vana komika takového Ana-
komika takového Moliéra, ant modelov ‘e to je3td méné:

< : . o
tolea France. Je to zertovay pro;ev,vr.tochru, }?5125 Jrozmarn{r, nt:
barvitost a zovialnost ¥ivota, ktery, jsa vrc

jinym ma rozmar byti vtipny.

FRASKA.,

G. COURTELINE.

f ) psal povidky

COURTELINE (nar. 1858,_ zemvrei 192.9,‘ povidey

(z nigg?r{{n%}%és uypravil pro divadlo): Kome.zdw ugsz;tadrgn;lyg éilgs Jgg;ﬂ bs de

P escadron 1886), Viek v & tiod. 47 (le Train de : 'bgl'i' Stafi Pini s &%

Sendmi pol.}td?kg’; {lépe by bylo preloZiti pon'eku’d I?k ] ’Bouboumc}m s

;f] S(CMessiem's v ROM{S & cuC‘i; ;8‘?}?)}827‘:6 r?}i:oézis h%:?dd sirky (Théodore

e (M'é Bmﬁ:iﬂz;:e? g.ng;ngoZﬂ?rgk komis’a? (le Comissair; e_sg bon (6:7[1‘7:(62;:;
CZ@riheBefgii{;Sl zetnik (le Ceondarme est sams pitié 1899), Po 1010 )o?gd
Zfa?wgzd’cnos; podle piekl. J. anule 1905 — la Paix chez soi 1903 .

Cela tato vesela, vtipna literatura olg?gaiztola P]%real:rrllger égsf I;z:
| i ta aZ ristanu :
dana nebo de Flers a Caillaveta az Xx . rnardovl z5
zfévé literaturou dobfe vychovane spplecnosfm. A:]erilvyjliirxlfleetcge jte e
saslechneme vybuchy lidové fiznosti. 'j}[g;%%e iregsn ?; et i
1T, stolet: a pfedla i do stolett AVIil., Por  teh ’
zxgz{ivsvétéky v mod& obcovati s luzou a 'd«gslfam plgvi{dl;%ﬁ a\{/;e-k
sprosté fedi a prasprostym a necudvnym »ffraskam«: n?iuraﬁsmus
%ismus a naturalismus ji znovu vy'luvcuge z 11t§§atu1£{y,ldé1pi ﬁspé;:h.
se pokousi o jakési vazné frasky, jez mapd’col;I <o skandaln
i N . ~F . - r tl u
A% G. Courteline vzkfisil tento 1vlterarm ruh. 3 L
A %{do‘ pravi fraska, pravi lez a pravd'a&kProg)mlgz',nje)gge;arif
i ' iv4, byla by to povidka, T 0
byla-li by kresba pravdiva, by 0 pey O e e
iéna i ‘ ad? vytvoril-li by spisov
voli¢na komedie. Proto pravda, poneva ofil-li by spiseva
i Z ich detaild, byla by 10 ]
telfv rozmar karikaturu az do nejmens! e a by o
4 i - Abavny vyraz zivota. Lehounka
beztvara obludnost a nikoliv zaba}vgy"vy x 10 :
;’fezzdie humoristickd povidka zm1rn§1/]1 kagﬂcaft\(:ﬂgtlxoapgercz}iéi,tizzo
X 'tak Fekli ‘ Ziv tvorené di
chom tak Fekli, na povrchu Zivota. Vytvors o e 1 ror
i y t4ch od fantasie k pravde, od prave i
O e lvi v této neurlitosti. Fraska na-
marné fantasii a jeho kouzlo tkvi v g : tigatind
i tomu je pasobiva ilné kdy% mezi komickym z ,
oti tomu je ptisobiva a silnd ‘Eehdy, i ke ym ZObrTes
ggni;n Eivotja 5 yivotem je velké pro.pa;sg:. a kdyzrI é}goec;,rgi;r; glee r(; n(;
‘ 3i81 vybé ameé instinktivnim 3 s
rozmarnéj$i vybérem nametu, 1nS el D D byt
énim svéct 1 4 pravdivost s byt
uménim vypravécim, tim jeho symbolic ; st se zda
hlubsi. Coﬁgteline vynikal v téchto opraydoyycr}[ller;aggégiagwaﬁ ;
Ekovi j A 7 az81 . 3 :
Fragkovitost je vyhnana aZ na nejzd e sot Ay
nejlastéji bajetné neschOan%hnzbo pu‘:iabr}ﬁuhr\t:é)e%hgy J?élgcgc%nc ot
sich hromadi se vSechny nahody vatl ‘1?’1 u, 1 ey
3 ji ‘ veskrze elementarnt,
vich frasek. Jejich psychologie byva Ve lementarti,
t?:gngduéené na néjkohk ryst diivérivostt, nev&domosti, zpupnostt,
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na nékolik sumarnich a despotickych manii, Ale po pravdé rece-
no, tato davétrivost, nevédomost, domyslivost a manie jsou tak do-
bfe vybrany a vyjadfeny tak siln€ a pfesné, Ze se jevi byt sym-
bolem naprosto nevyhojitelnych hlouposti a zcela nevyhnuteinych
béd lidského ducha a osudu. Boubouroche, tof »muzska dobrotas,
kterou si dobird »Zenska Istivost« a je-li Boubouroche jen bldho-
vec, nejsme si v jeho pritomnosti jiz jisti, neni-li kazdy zamilo-
vany blazen. Lidoire a Biscotte jsou chudaci dragouni, hlou-
pouCtl a poblaznéni. Ale jak jejich pfibéhy jdou za sebou, plsobi
dojmem karikatury tragické dravosti Osudu. Dragouni ji zaZivaji
ve svych nepatrnych dudinkach jako ji zaZil Oidipos. Sloh a stav-
ba povidek, dialogt a her Courtelinovych ma tutéz cinost: lidovou
Tiznost a je-li tfeba i hrubou Fiznost, chytristiku tradiéni frasky.
Ale vechna ta vystfednost je udrZovana v mezich velmi bezped-
nym vkusem a fraSka si tak zachovava jakousi skrytou eleganci.

Bylo by nesnadno nezafaditi romdny a povidky, jeZ napsal Pierre
MILLE (nar. 1865. Na §iré zemi — Sur la wvaste terre 1903, Barnavaux a
nékolik Zen — B. et quelques femmes 1908, Caillow (et) a Tili 1911, Viada¥
— le Monarque 1914, Cinskd miska — le Bol de Chine 1920 atd.), mezi roz-
tomild a rozmarni dila. Jeho hrdinové, Barnavaux, Vladaf, jsou veself
chlapi, jich? veskerd moudrost zdlezi v tom, Ze jdou za svymi rozmary neba
pudy a starost o uspofdddni véci pfenechivaji osudu. A osud to uspofddd
téméf vidycky s nepfedvidanou a zdbavnou radosti. Rozmary a ndhody
jsou zde vyprdvény vtipné a lehce; fraskovitd komedie nebo elegantni fraska
vznikd z udsluZnych kombinaci osudy, z dobré ndlady hrdinovy, z humora
vypravélova, Ale zdroven to jsou dila dikladnid a mnohdy hlubokd. Jejich
ironie a Zovidlnost je jen vyrazem moudrosti. Plerre Mille ddvd lekce Zivota,
Zivota zbaveného tizkostlivého opatrnictvi, dusivych tradici, slepych pravidel.
Jsou to lekce diivéry, tismévné nebo ironické, lekce odvézného nebojicnéhe
a optimistického zdravéhe rozumu. Vitip v nich neni hotky ani skepticky.
Soustrast, ldska k néZnym a uSlechtilym du¥im se tam diskretné chvi. Zejmé-

na povidky jsou vybudovdny klasicky siln& a elegantn& Dé&j je tam stfidmy

a spddny, barvitost diskretni a zdroven intensivni.

Francis DE MIOMANDRE (nar. 1880} vydal romény, jeZ li&f melan-

“cholické a v4zné piibéhy, které uzavird atmosféra n&iného dojeti a skryté
“poesie (PFibéh Teresie Beauchampsové — U Aventure de Thérése Beauchamps
1914). Ale F. de Miomandre se tam bavi rozmary a libfistkami Zivota a
stejné se tam skldni nad jeho radosti i b&dy (velikd, jimavd liska Terezy
Beauchampsové plati Ciflanovi). Zachovévaje si stile ostry smysl pro skuted-
nost, obracel se vic a vice k ironii a zdbavnosti. Nevzdal se ani poetinosti
ani dojimavosti. Jeho vtip neni nikdy hofky a jeho ironie nikdy suchd. Ale
_pfenechdvd druhym =zilibu v pflsné pravdivosti nebo v z4libné jimavosti.
Roztandi toliko vtipné a radostné loutky Zivota, Cilé panalky drobnyeh ko-
medif mravii nebo povah (Psdno na vodé — Ecrit sur Peau 1908, Zlaté tele
a cheipld kotka — le Veaw d'or et la wache emragée 1917, Sentimentdini

loutek — le Greluchon semtimental atd)..
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vabnym stylem (Sprdskand ldska — V.Amour fessé 1906, Nouchiny rozmary

isou vysoce poletné a mnoho jich je vtip- — les Caprices de Nouche 1906 atd.).

Veselé« romény a povidky js noh viie-

sch »Uvedrn(e dila, jez psal Jean AICARD (1848—-19212, Jenzlyyd'a:l v: 1Vke(z1
r}ydu. roménovych rominfl, z nich? nejlep$i ne nevtipné vyvo ava;g pS(l)avn'
Zilékou bohemu (Maurin z Maures — Maurin des Maures 1905, 5

Maurin — PIilusire Mavrin 1908).

Raymond ESCHOLIER. Zaibavné pfibéhy, stiidmé a jemn& romdnové,
vypravéné s dobrym humorem a lehkou ironii nebo melancholif a eleganci
slohu, jenZ z nich &inf umlecks dila (Zotanieme si trompeusu — Dansons
la trompeuse 1919, Cantegril 1921, Kdy¥ se chystd spiknuti — Quand on

Paul ARENE (1843—18g6) vtipny kronikif, z jehoZ rox:rié;znﬁ mnol;i
maji elegantni a barvitou vervu (Jean des Figues 1368, Zlatd koza —

Chévre d'or 1889, Vybrané povidky — Contes choisis 1896 atd.).

jez nejsou ani ptilis

; ieho dialogy,
Michel PROVINS (nar. 1861), jehoZ dialogy ldsky — Dialogues

hluboké, ani pFilid jemné, jsou barvité a hybné ( leogifz b
damour 1907, Uméni rozejit se — VArt de rompre 19 .

hbité basné, se skvelymi a
Ostré a hotké
poesii zdénf.

P, J. TOULET (1868—1920)- Kratké, : onss
stiidmymi obrazy (Kontrarymy — les’Contrvefzvqfes 91 .ro
pozorovani hlouposti a nefest{. Hluboky a neznfyv sr'nys lp A
l}o vSe se harmonicky misi v jeho romdénech, jez JS(’}U. yx(;;’_e . wlrovel
sronické, realistické a pii ’corr]xz zdobelzé J;g);l:::b}r,m;:sz;rz t 5r1;1920ymBelmn2igue

L. P ’
‘;;C;Y“;lzl;:zf; £§ejlz?;itj;:: __ Demoiselles La Mortagne 1924 atd.).

7 mladiich generaci:

André BIRABEAU, spisovatel povidek a komedi usmévavé a ohebné

(Vousaté bebé — Le Bébé barbu 1920 atd.).
svizny a barvity vypraved ( Pdﬂ,
femme 1926 atd).

ironie

Hervé LAUWICK, viipny kronikaf,
jens jde za ddmou — Monsiewr qui suit wne

René BIZET (nar 1887). Vidiné a dramatické romdny a .povxgky.

cnosti, je? iz jeho elegantnimi a bar-
6% vtipné marnosti, je se bavi Zivotem a j€ : A
B ot nicths 1‘OZ{ Léhev whisky — la Bouteille de Whisky 1921, Vid#

itymi nichtkami
e ous vu dans Barcelone? 1925 atd.).

jste v Barceloné? — Avez-v
Georges DE LA FOUCHARDIERE napsal Zovidlné vervni romény;

Y oz s e Tinn cotomého Prid-
jer proslavily typ, ktery je ostatné zdbavny a zIvy: Bicarda veleného Priu-

ka (»Bicard dit le Bouif«). i
1884). Rozmarné romény, v nichi se slu'x-
ho¥kd a nésna ironie, toulavd ianta§1e
a styl, barvity a st¥idmy zérovei: (Abisag n.eboli chrdm, jejZ é);:;@;.;lggewf
— Abisag ou Uéglise transportée par la ,foiz 1018, ]Yoc sv.m B i
lo Nuit de Saint-Barnabé 1921 atd.). Jakasi radostnd a sy

(Huon z [de] Bordeaus 1923)-

- Ly ) . 1

Charles DERENNES (nar. 1882). Verfe, v nichZ se narm;)nl;k;% ;éte~

Suje viiv parnasisti, symbolistl 2 gkoly roménsked ({ BCT);‘!/":ZV; ZO:, ot pln‘

i ie — Liwre d Anmie 1920 atd.). Yribeny 3 ;

1606 Kniha o Annie Le g  atd). Pr S

9(')(i[robného pozorovani, sivého a &tavnatého ( Czrrck%’vu-ﬂw?t o qa e

f’()}’rillon Netopyr — la Chawve-souris). Mnoho r(_)manu pava rfe’ e
antn jejiz frivolnost je vykoupena pFevaingm pozorovamim

Alexandre ARNOUX (nar.
Zuje jemnd a skepticka filosofie,

1=
galantnosti, ‘

164

conspire 1925 atd.).

Léon LATAGE. Zovidini povidky, jichZ veselost je vidycky mirnéna
velmi jistym vkusem a jichZ jdsot skryvd barvité studie mravi (Pescadoi-
rova koza — la Chévre de Pescadoire 1908, Krdsny 5tit Jana Clochepina —
le Bel Ecu de Jean Clochepin 1911 atd.).

Tristan DEREME (nar. 188¢). Bdsné a essaye. Poesie, prosdkla kla-
sickymi tradicemi, doznanymi rozpominkami na Marota, Théophilea, La
Fontainea. Ironickd a rozmarnd poesie, opévujici dymku a hlemyzdé. Essaye,
jeZ jsou rovndZ ironickymi a rozmarnymi meditacemi, v nichz Théodore
Decalandre se podobd Jeronymu Coignardovi jako bratr bratru. A zdroven
smelancholickd flauta«, jemnd a umnd, jeZ s dymkou a $neky op&vi »stin
a pomijivé rfiZe... azur, ldsku a hvézdy« a kde se dohadujeme »bolestného
trapeni« ldsky a krasy (Ouéniend flauta — la Fliie fleurie 1013, Zlaté loubi
— la Verdure dorée 192z, Unos bez svitu mésice — [ Enlévement sons
clair de lune 1925).

Alfred CAPUS (1857—1922). Komedie: Stésti — la Veine 1901, Maid
wiednice — la Petite Fonctionnaire 1901, Dwvoji Fkola les Deux Ecoles
1goz2, Pan [M.] Piégois 1905, PasaZérky — les Passagéres 1906, Zranéuwiy
ptdk — I'Oisean blessé 1908 atd. Capus vedle toho napsal fadu roménfi, jeZ
nejsou tak skvélé jako komedie, ale v nichZ duSevni analysa a kresba
mravl je prostd, stridmd i barvité pravdiva, &im?% tato dila jsou originelni a
7ivd: Dobrodruéng iéta — Années d aventures 18gs, Robinson 1910 atd. Ko~
medie mély Zivy dspéch. Za néj vdédi mnoha vécem, jeZ nedokazuji nutné
talent. Uvedly do mody snadny optimimus. SnaZily se dokdzati, Ze »viechno se
srovnd« a Ze stali Cekati aZ p¥ijde »8t&€sti« a mnoho se netrdpiti a dokonce
ani se nesma¥iti byt polestnym C&lovEkem nebo pi nejmen$im polestnym
Clovékem po tradiénim zphsobu. Plytvaly »boulevardnim« vtipem, ktery
neni vidy nejjemnéjsi. Byly konstruovdny s. trochou vypofitavosti; jejiZ
efekty nejsou vidy prdvé nové. Ale pfece byly obratné udéldny, dobfe
staviny, s onim literdrnim uménim, jeZ nemusi byt nutné umélkovanosti.
Jsouce snadné, prece mély jisté zidsluhy snadnosti, které nejsou vidy pri-
mérné: jasnost, lehkost, pivab, Bylo by posléze velmi nespravedlivo ne-
uznati, Ze v nich byla pravdivost a Zivotnost. Capus nenapsal toliko Stéstf
nebo dokonce Moalou diednici, Dvoji §kolu, jichi hravost je asto pYesnym
a zdbavnym obrazem mrav. Pan Piégois, Zranény ptdk atd., kladou viz-
néjsi otdzky a oZivujl na scénd duSe méné frivolni a lid§t&j¥f.

- Z autord lehkych veseloher jedni se pridriovali realistické komedie,
druzi psali vaudevilly neob komedie-vaudevilly. Z prvanich uvedme:



2 i Jaeques NORMAND (nar. 1848). Milé a elegantnf basné Hybné a
jemné rominy. Dimyslné a vtipné komedie (Admirdl — P Amiral 1880,
Musotte 1891 atd.).

Paul GAVAULT (nar. 1866). Cetné a zédbavné vaudevilly, které rozve-
selovaly n&kolik generaci, a z nichy nikteré isou spife jemngjdi {ragkovité
komedie (Zdzrainé dité — UEnfant du miracle 1903, Teta z Honfleuru —;
Ma tante d’Honflewr 1914 atd.). Lehounké, veselé komedie jako fraskovité
veselohry, které jsou piivabné a pravdivé a z nichZ mnohé mély skvélé
dspichy (Sletna Josette, md Zena — Mademoiseile Josette ma femme 1905,
Malé Fokolddavka — la Petite Chocolatiére 1909 atd.).

FRANC-NOHAIN (nar. 1872). Velmi z4bavné operety a komedie-
boufly. Tronické a fraskovité bdsng, v nichi rozmarny rytmus a obraz se
misi s chutnou Fiznosti, realismem a rozmarnosti (Hudebni pavilon — le

Kiosque & wmusique 1922).

Pierre VEBER (nar. 1869). Nescetné a skvilé kroniky. Hybné a
Yivé romany a vtipné dialogy (Dobrodrufsivi — P Aventure 1897 atd.). Asi
padesat her, z nichZ viechny jsou obratné, barvité a Jivozivé a je¥ jdou
6d vaudevillu a operety k sentimentdini komedii (Af sz Suzanna o tow nic

nedovi — Que Suzanne wen sache rien 1800, Pékné kuitko — la Gamine 191 1

atd.).

Alfred SAVOIR (Poldk). Lehounké veselohry, jeZ maijl neskonale:
mnoho vtipu a barvitosti a dokonce v rozmarnosti i prim&fenou lidskou
jimavost (Banco 1922, Svadlena & Luméville — la Couturiére de Lunéville
1923).

Hugues DELORME (nar. 1868), bésnik, jehoZ Zerty maji vtipnou
lehkost a ktery wvedl na scénu vandevilly, féerie, »nadrty«, jeZ jsou vervni

a graciesni (Cerveny pdn o selend ddma — UHomme rouge et la femme,

werte 1007).
745t t¥eba uvésti spisovatele, ktefi se pokusili o hofcejsi komedie

satirické:

René BENJAMIN (nar. 1883). Radosti néhody — les Plaisirs du hasard:

1922 atd.

CROMMELYNCK (Belgian), jenZ se pokusil o symbolické a zérov‘eﬁ‘
brutalni fradky (Velkolepy parohds — le Cocu magnifique).

Jules ROMAINS. Kromé dramat (viz jiZ difve na str. 60), uvedl na
jevisté jakési skutedné fradky, kde karikatura, vyhnand na atZ, je tak

blizko pravdy, e se nesnaZime rozlisiti fratku od Zivota (Pan Trouhadec
sachuvdcen hyFenim — M. le Trowhadec saisi par lg débauche 1923 a zvlastd

Knock neboli Triumf lékavstvi — K. ou le Triomphe de la médecine 1923;
jeho¥ trvaly tspéch platil kruté a jisté fradce).

Dilo, je¥ vytvefil Sacha GUITRY (nar. 1881), lze také nesnadno” za~

#aditi. Jak je talentovany, jak snadno tvofi, e by se o ném mohlo Fici,
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Se je geniem snadnosti, tak navime, je-li-tato improvisace darem od Boha,
nebo mame-li litovati dlouhé trp¥livosti geniovy. Talent, jenZ ostatné ne-
ustile se obrozuje s tou? piekvapivou rozmarnosti a s tymiz nenapodobitel-
nymi kousky. Vaudevilly a vaudevillové komedie (Dobyti Berg-op-Zoomu
— la Prise de Berg-op-Zoom 1912) atd.; komedie hudebni, ver$ované ko-
medie (Maskovard ldska — P Awmour masqué 1923 atd.), komedie charakte-
rovd (Papa mél provdu — Mon péve avait raison 1919 atd:), mocné a zivé
evokace minulosti (Pasteur 1909, Deburean 1918 atd.).

Z vaudevillist:

. Gustav BERR (nar. 1867), jen¥ ostatn® soufasné s obrainymi vaude-
villy nebo vaudevillovymi komediemi (Pldchnuti — 'Escapade 1904), na-
psal zajimavé vainé komedie (Nerozhodny — PIrrésolu 1903 atd.).

Alexandre BISSON  (1848—1912). Nespoletné vaudevilly, z nichZ
mnohé mély i nespoletnd pYedstaveni (Prekvapeni rozvodu — les Surprises
du divorce 1888, Rodina Pont-Biquetovych — la Famille Pont-Biquet 1892
atd.).

Georges FEYDEAU (1862—1921), jehoZ téméf viechny vaydevilly
m&ly skvély osud a z nichi n&které, jako fratky Courtelinovy, jsoﬁ plané
biitky a soulasné sugestivni obrazy Zivota (Ddma od Maxima — la Dame
de ches Maxim’s 1809, Starej se o Amdlii — Occupe toi dAmélie 1908,
Bébé dosiane projimadlo — On purge Bébé 1910 atd.).

Léon GANDILLOT (1862—1912). Zeny, je¥ se vd3i clovéku na krk —
Les Femmes collantes 1886, Podprefekt ze Chiteau-Buzard — le Sous-préfet
d{z Ch.-B. 1893 atd.

Manrice HENNEQUIN (1863—1g26), jehoZ mnohy vaudeville mél
skvilou dréhu (Nic k vycleni? — Vous w'aves vien & déclarer 1906) atd.

Yves MIRANDE (nar. 1876). Rozmarné komedie hudebni, jez jsou
fiybné a jex se Ubily (Abychom byli Ftastwi — Pour vivre heurenx 1912,
Tvd pusa — Ta bouche 1922 atd.).

Posléze je nutno alespofi uvésti Skolskou frafku, jiZ napsal Alfred
JARRY (1873—1907), jako jakousi sizku karikaturn{ absurdnosti, ale jeZ
prévé touto absurdnosti dosahuje symbolické veselosti: Krdl Ubx — Ubu
roi 1896.
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PATA KAPITOLA.
KRITICKY ROZUM.

S pisovatelé, romanopisci, dramatikové, basnici, kritici a 1 sams

filosofové, které jsme aZz dosud studovali, odvedli nas téméf

vsichni dosti daleko od rozumového idealy, jejz ukulo XVIIL. sto-
leti, jejz XVIII. v&k rozvinul a uleni takového Tainea ’nebo
Berthelota roz$ifilo a upravilo potfebam moderni védy. Po »up%d-
ku védy« spisovatelé a myslitelé byli povolni k dvéma druht,lm
pravdy: k pravdam intuitivnim nebo pravdam srdce a k pravdam

umeéni nebo krasy. Tyto druhy pravd nemaji nic spole¢ného s roz-

umovymi pravdami, které se v XVII. stoleti opiraly o »jasné my-
Slenky«, v XIX. o jasné myslenky a o védeckd fakta. A prece roz-
umové pravdy nepozbyly svych véficich. S mendimi naroky zl-
stali kritici, historici a 1 spisovatelé vérni tradicim, jeZ nejsou to:
liko francouzské, jeZ jsou i lidské, ale jeZ francouzské myslent
odélo nékterymi z nejpfilehavéjSich tvard.

IDEOVE DIVADLO A ROMAN,

Toto divadlo a tento roman nemusi byti nutné rozumové.
Neudi, jak ucili Voltaire nebo Diderot, Ze lidsky Zivot a spolecniost

byly by nejliépe uspotfadany, kdyby je fidili rozumovi filosofové.

A tim méné udi, jako &inili Taine nebo Zola, Ze jedini pravda je
ve v&dé a Ze jednou se ve v&d& najde vysvétleni vieho. Mohli jsrie

tedy studovati P. Hervieu-a a Curel-a v kapitole o humanismu:

nebo Curela dokonce 1 v kapitole o ipadku védy. Ale pfece jsou to
dila rozumovi, ponévadi to jsou dila kritické vymény né,zgrﬁv,
v nichZ se kladou otdzky, jeZ se nesnaZi rozfediti v€rou, nybrz
»ogvicenim rozumus,

PAUL HERVIEU.

Paul Hervieu (1857—1915). Hlavni jeho hry jsou: Kle5t& (les Tenailles
1893), Muisky zdkon (la Loi de Phomme 1897), Béh s pockodni ’(la. Course
au Flambeow 1go1), Bludisté (le Dédale 1903), Procitmuti (le Réveil 1go5).
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RovnéZ napsal silné romény a novely, jim? viak schdzi lehkost. Nejzajima-
v&jsi je Armatura (I Armature 18g5).

Myslenky P. Hervieu-a.— Hry P. Hervieua nejsou thesové.
Nenaleznete v nich rozpravy a sotva je v nich vyména néizor;
neni zde velkosvétsky mravokarce nebo mudfec, ktery by komen-
toval udalosti. MySlenky zaujimaji mén& skutedného mista v tom-
to dile neZ v mnoha komediich Alexandra Dumase syna. Ale vé-
vodi celému dramatu; citime, Ze jsou vude neviditelng pfitomny.
Hra nemi dlelem oZiviti pfed ndmi vieobecné konflikty lidskych
va3ni, lasku, Zarlivost, sobectvi, chtivost atd., ba ani ne jisté oka-
mzité konflikty nebo jisté mravni formy. Hra je na pfiklad ilu-
straci ideové nebo socidlni otdzky. Spoletnost se zaklada na rodi-
né, rodina na manZelstvi, jeZ je bud nerozlulitelné, nebo t&7ko
rozluditelné, T kdyZ rozluka je zdkonem umoZnéna, pouta, viXici
rodi¢e mezi sebou, i kdyby to bylo jen dit& nebo vefeiné minéni,
jsou tak t&snd, Ze nelze se z nich vyvléei (Klesté). Ve spoletnosti,
jiZ tvofi manZelstvi, je snad nutni hlava. Od divného starovéku
hlavou je muZ; Zena v jistych p¥ipadech je pouhou otrokyni. M4 a
mtze si muZ zachovati tuto nadvlddu? (MuZsky zdkon.) V roding
podle jakéhosi pfirodniho zdkona rodice miluji d&ti vice ne své
viastni rodi¢e. Kruté konflikty vznikaji, kdy? je nutno voliti mezi
rodici a détmi (Béh s pochodni). Viechna ta dramata jsou vskutku
ideovymi dramaty,ponévadz vzbuzuji v ns zijem o abstraktni Fe-
Seni otdzky pravé tak jako o osobni osud osob, jeZ otizku kladou.
Samy tituly her Klesté, Mussky zdkon, Bludisté, Béh s pochodni
symbolisuji tento jejich raz.

Dramatisace. — Ale P. Hervieu velmi dobfe pochopil, Ze di~
vadelni hra neni pfedniSkou. SnaZi se vyvarovati a také se Vyvi-
roval do jisté miry nedostatkd, je? byly vy&itiny spolefenskym
nebo filosofickym hrim Dumase syna. Nedovedl oviem vzdy
vdechnouti svym osobam opravdovy ¥ivot, Jejich psychologie je
ponékud sumarni. Jsou, &m jsou, jsou tvrdohlavé ve sv¥ch ctno-
stech, pudech nebo nefestech a stadi jim, %e se sraZeji jedny s dru-
hymi. Nejsou maprosto nijak tak nuancované, tak »podlozené,
jak to ma moderni psychologie rada. Jsou prece pravdivé a zejména
dramatické. PTedstavuiji prosté, ale v&¢né a vidy jimavé tvary lid-
ské povahy: autoritfské sobectvi, tyranské uspokojeni sebou,
vzpouru potlacenych a zneuznanych srdci, ob&tovani se matek pro
déti atd. . .. A zvla§té nevyjadfuji toto rozpravami, nybr¥ &iny.
Ztélestiuji-li ideje, jsou to ony, jez filosof Alfred Fouillée nazivai
»ideje-sily«. Takto drama je dramatem, pon&vadz je ¢innosti, po-
névadZ nas vasnivé znepokojuje a to nikoliv pro teoretické fedeni
problému, nybrZ pro rozhodnuti, je? se pokusi rozfeSeni p¥ivoditi.

Paul Hervieu znasobil tuto hybnou silu sv¥ch dramat tvarem,
jejz jim dal. Zjednodusil je mnohdy na prostotu klasické tragedie.
Dekorace a vyprava zde nehraji role. N&které jeho hry jscu té-
méf posludny zdkond jednoty mista a asu. Jsou po nékterych
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strankach prostsi a jednodu$si v nékolika zakladnich odpovédich
a gestech nez klasicka tragedie, Klasické tragedie pfipoustéji fefi,
monolooy a tirady, jeZ jsou odpoéinutim v déji; Hervieuovy osoby
nemajl dasu se rozmysletl, anebo _}6] maji mimo scénu. Sotva maji
&as na vyménu nizord. Riti se k &intim. Tato stfidmost, toto jakési
dramatické napéti vyvolalo zivy ‘Gspéch Herweuovych her. Hry
ty se libily okolo 1895 tém, jeZ neuspokojovaly ani obrazy reali-
stického a naturalistického divadla, ani divadlo lyrické, ani ne-
jasnosti divadla symbolistického. Byl uvitan jako jakasi obroda
klasicka.

FRANCOIS DE CUREL.

F. de Curel (nar. 1854—1928) byl &lenem aristokratické a bohaté ro-
dlny Cést mlddi ztravil v lesich na rodmnych lanech v Lotrinsku. Hlavni
jeho hry (z nich? mnohé se ostatné pfi reprisich objevily revidovdny) jsou:
Rub svétice (I'Envers d'une Sainte 1892), Fossilové (les Fossiles 1892),
Lvi dil (le Repas du Lion 1897), Novd wodla (la Nouwvelle Idole 1899),
Divoska (lo Fille sawvage 1g9o2), Poplaiend dule (I'Ame en Folie 1919),
Komedie genia (la Comédie du génie 1921) atd.

Ideje F. de Curela. — Vdsnivy ozvuk idei. — F. de Cu-
rei ziveé protestoval proti tendenci kritikd, ktefi by radi povaZzovali
jeho hry za thesové nebo dokonce za ideové. »Moje hry neobhajuji
thesi. Jen malo 1ékard véfilo, Ze Novd modla je thesova hra.«
O ‘prévnénjf protest. Citime velmi dobfe, Ze jeho dila nemohla byt
vytvofena za pfemitini v pracovné mezi pravn 1ckynu fysiologi-
ckymi a sociologickymi knihami, nybrZ tam, kde nim Curel Fikd,
ze byla pojata: Divaeske ve Vigyjském lese u Met, Lyvi dil na
viesovistich a v lesich jeho panstvi za halucinaci »rozpout'mé fan-
tasie«. Nikoliv pfemitani, nybrz fantasie byla tak tvar€i, Ze 3eh0
hry jsou plny lyrismu a poesie. V hrdinech her se skryva on sam,
nebo velmi Casto alespori Cast jeho: jsou to viidcové, nebo viadel
povahy, uprchnuvsi daleko od primérného moderniho Zivota na
osamélé vysiny. Jimavy lesk onéch samot je stale obklopuje. Lid-
ské duSe stavi se tam tvafi v tvaf ponuré a velikolepé dusi, ozivu-
jici a nasobici lesni vétvovi a lesni zvéf.

Jesté jasnéji feCeno: uvadéji-li Curelovy hry na scénu ideje
— nehéji thesi. Nebot kladou problém, ale nefest jej. Lvi dil se
tak malo rozhodl mezi socialistickou demokracii a vliddou silnych,

ze rozuzleni mohlo byti zménéno. Neni to, pravi Curel, »hra so- -

cidlni«, je to hra psychologickid. A opravuje ji k vali pravdivosti
psychologické a nikoliv k vili pravdg socialni. Novd modla znovu
uvadi na scénu spor mezi virou ve védu a vérou. Dwoske spor
mezi socialnim pokrokem, pfivod&nym védeckou a pramyslovou ci-
vilisaci a zivotem, zjednoduenym na prvotni pudy. Curel se jisté
nevyslovuje pro védu, atkoliv ti jeho ulenci jsou sympaticti; ale
nehlasme ani pro. viru, ani pro navrat k primitivoimu Zivotu, ne-
bot neni ani véficim, ani Zakem Rousseauovym ]emu tyto problé-
my jsou jen problémy Zivotnimi; ufeni a systémy jsou v zdsadé
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vyrazem Zzivotnich potieb, pudi a vasni. Jen takto se C urel zajimi
o these. Ty jej zajimaji, jsou-li vaSni, vyznivaji-li v pohnuti. Jeho
hry jsou tedy vasnivymi hrami, »Zaznamenavaji¢, pravi Curel,
sozvuk jistych mySlenek v lidském védomi. « Ideje vabi Fehxe Da-
grenata z Komedie genia smnohem méné neZ boufe, jiz vyvola-
vajl v duSich«.

Ideové drama Curelovych her. — Jsou to tedy bouflivé hry
a tim hry dramatické. Svym lyrismem, jimavosti d&je, lidskou
pravd1vost1 jsou Curelovy préace téméf vidy Zivé a nejsou dramaty
filosofickymi. Ale pravé tak to nejsou hry psychologické, studie
mravii. Stile ptsobi dojmem, Ze jsou to obrazy Zivota a zAroveil
i pfemitini o Zivotd. Osoby jsou Zivouci, véhajici, trpici bytosti
a soufasné symboly, Jean de Miremont je snad, jak pravi Curel,
jen jeden &ovék mezi ostatnimi lidmi, »nesouci na krku jako Zer-
nov drtivé bfimé slibu, protiviciho se jeho niklonnostemc; ale at
autor chce nebo nechce, Jean jest se svym bratrancem Georges
Boussardem symbolem viidcovské dule, jiZz moderni civilisace
predurcuje k tomu, aby byla hlavou primyslu. Curel sdm uznava,
ze DivoSka symbolisuje CtyFi vyvojova obdobi lidstva: stav divos-
sky — stav nabozensky — stav rozumovy — stav anarchie. A¢ Cu-
rel odmitd voliti a pfedvidati budoucnost, pfece nuti nas patrati a
predvidati. Jeho hry jsou podle jeho pfani bitvami mezi lidmi, ale
jsou také bitvami ideovymai. V tom tkvi 1 hluboka jejich originalita
1 jisté jejich vady, nebo pfi nejmenSim jisté dramatické zvlast-
nosti.

Eugéne BRIEUX (nar. 1858. Bgluika — Blanchette 1892, Dobrodinci
— les Bienfaiteurs 1806, Kolébka — le Berceaw 1898, Cerveny taldr — la
Robe rouge igoo, Ndéhradnice (t. j. kojné, nahrazujic{ matky) — les Rem-
piagantes, Chrousti — les Hannetons 1906, Simonka — Simone 1908 atd.).
Jeho hry jsou filosoficky a bésnicky slab${ nez hry Curelovy. Studuji prak-
tické problémy spolefenského Zivota a mikoliv spekulativni a hluboké otdzky.
Chtéji ndm spife udilet rady jak jednati neZ poddvati ndméty k pfemitiui
Rady velmi rozvadiné, ale majici mnohdy rdz kazéni{. Hry jako jsou Nd-
hradwice, NakaZeni (les Avariés) atd. jsou viastn& pfedvedené dfikazy, kde
predem pfipravend a pfili pfedvidatelnd lekce =zabiji dramaticky dojem.
Ale Brieux napsal i jiné komedie. Zadal na Théitre-Antoine. V této kole
realistického divadla si zalibil v pellivém pozorovdni a v lidské pravdivosti.
Ve svém divadelnickém temperamentu nalezl uméni, jak obratné a linné
staviti divadelni hry. Tak, aniZ se mu snad kdy podatilo zpodobiti oprav-
du origineln{ a hluboké povahy, uvedl na scénu jimavé dramatické komedie,
jich# viiv byl nepopiratelny.

Marie LENERU (1880—1018) uvedla na jevist€ jakdsi dramata, jez
jsou vzneSenymi a hlubokymi meditacemi o Zivoté (Oswvobozeni — les
Affranchis 1911, Hrozivy -— le Redoutable 1912). Jeji hrdinové mysli; ve
svém bolestném 1délu neustdle hledaji osudovy smysl. A pfece jeji hry



nejsou rozumdéfiskymi a chladnymi thesemi. Privé drsné problémy Zivota
nuti tyto rozumafe premysleti o Zivoté. Nicméné hotkd a trvald vidZnost
téchto d&l je spife urlena k Cetbé neZ na scénu.

Henry MARX ve svych nestejné hodnotnych dilech, spornych, ale
zajimavych, pokusil se uvésti na jevi§t€ konflikty, nevznikajici z vélnych
v&Sni, aybrz z rliznych zpiisobfi, jimiZ bytosti naziraji na Zivot (Dité-tyras
— PEnfant-maitre 1920).

HISTORICKA KRITIKA A FILOLOGIE,
GUSTAVE LANSON. FERDINAND BRUNOT.

Gustav Lanson (nar. 1857), profesor na Sorbonné a poté Feditel Ecole
Normale Supérieure [E. N. S. je vys. §kola s internitem; jeji Zdci — vybrani
nejlep{ studenti se pfipravuji na profesuru)]. Napsal velmi mnoho ¢lankd
a spisfi, z nichZ nejdflezitéj§i jsou: Nivelle de la Chaussée (1887), Boileau
(1892), Déjiny franc. literatury — Histoire de la littérature frangaise (1894),.
Corneille (1896), Priruéni bibliografie moderni francousské literatury —

Manuel biblicgraphique de la littérature frangaise wmoderne (19090—IQ1d4), .

kritickd vyddni Voltairovych Filosofickych listéi — Letires philosophiques
(1909), Lamartineovych Meditaci — Méditations (1919).

Viz: J. BEDIER, Gaston Paris (Cahiers de la Quinsaine V, 14).

Metoda a mefody. — Pro vétsinu kritikd, jeZ jsme studo--
vali, hraje historické badani, ufeni znalost, véda jistou roli pFi stu-
diu literarnich dél. Toto badani a v&da jsou ostatné ode divna
jednou z nutnosti, uznavanych kritikou. Od XVIIIL. stoleti pésto-
val se metodicky a védomé literarni déjepis. Sainte-Beuve byl vy-
nikajici ucenec. Nikdo ho nepfedtil v pedlivé dokumentaci, v zaj-
mu o biograficky detail. Chtél péstovati »pfirodopis duchfi«, jako
pfirodopisec péstuje pfirodopis vlel nebo dravct. Brunetiére, pra-
vili jsme jiz, podnikl v literdrni historii pfesné a nové vyzkumy.
G. Lanson byl do jisté miry jeho zakem. A mé&l pravdu, kdy? uka-
zal, Ze jeho metody pokraluji ve velmi staré tradici francouzského
ducha. A prece jsou to metody originelni a mély i hluboky vliv.

Jich zasadou je, Ze jest tfeba rozliSovati literarni d&jepis od
literarni kritiky. Literdrni d&jiny nejsou dfileZitéj$i ne¥ kritika.
Jsou dokonce jen potud ddleZité, pokud nis vedou ke kritice, t. j.
k pochopeni a vychutnavani krasy a k odliSeni toho, co je primer-
né nebo osklivé. JenZe v kritice nezbyvalo jiZ nic vytvareti. Kriti-
ka zavisi jen na vkusu, na talentu, na téch osobitych darech, které
od véku do véku nepokrauji. Naproti tomu mnoho jesté bylo vy-
tvofiti v literarnim d&jepise. Pokrokem tohoto literarniho déjepisu
miiZzeme osvititi vkus, umoZniti mu 1épe chapati a 1épe zpfistupniti
pochopeni uméni a genia, Literarni d&jepisec bude tedy v zasad®

postupovati jako historik. Pise historii spisovatele a dila, vyhleda -

viechny texty, viechny dokumenty, které poucujl o spisovatelové
zivoté, o ptivodu, o vydani dél atd. . . . Rozumi se samo sebou, Ze
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G, Lanson nevynalezl tuto zasadu nebo tuto obecnou metodu. Ale
v praxi pfedméty, jeZ studuje literdrni historie, jsou stale zvlaStni.
Je tfeba tedy vytvofiti zvlastni metody. SAm a v mnoha bodech ve
spolupraci se svymi Zaky vymezil G. Lanson vysoce bystfe viechny
tyto metody praktického uskutedtiovani: studium pramentt spiso-
vatelovych, studium préstiedi, v nich zil, studium obecnych smé-
i vefejného literarniho minéni, vlivy, pofizeni textti a kritickych
vydani atd. A zejména poskytl podivuhodné pfiklady uZiti téchto
metod. Neni, abychom tak Fekli, kapitoly literarni historie, kde by
byl néco nového neobjevil. Neni kapitoly, kde by byl nedoSel k ob-
jev@m, jex nejsou jen pouhou zajimavosti nebo fazkou pravdouy,
n¥brz které otviraji cestu viemoZnym novym badanim a objevim.
Byl vyjime&nym uditelem, pondévadZ stile daval sugestivni pfi-
klady.

Cil téchfo mefod: vyklad zZivota a definice originality. —
Neni to utena metoda k potfebé shérateld dokumentt. Védéni pro
v&déni, véda pro védu nezajimé ani Lansona ani jeho zéky. Ve-
d&ni je potiebné pro lepsi vyklad a lepsi pochopeni. V uméleckych
a genialnich dilech jsou pfidiny, jeZ soudnd znalost déjin dovede
vysvetliti, dokonce takové p¥ifiny, jeZ hledal Sainte-Beuve a Tai-
ne, ale Sainte-Beuve pfili§ nedbale a Taine pfili§ spédné a s pfe-
dem pojatym systémem. Mtizeme zjistiti, jaké ponéti si Voltaire
ud&lal o Anglii z Anglickyich listit { Lettres angloises), ktefi lidé,
kter4 divadla, které knihy mu dali jisté prvky tohoto ponéti. Stej-
né, nelze-1i sice vysvétliti hlubokou originalitu genia, jenZ je nevy-
svétlitelny, lze oddéliti z n&ho, co je vysvétlitelno okolnimi vlivy,
co tedy neni geniem a tak podati pravy pojem o geniovi. Lze uké-
zati, 7e na tém&f viechny poetické naméty Lamartineovych Med:-
taci, vieobecnd i detailné posuzovano, psalo mnoho basnikt pfed
nim. Genialita Meditaci neni tedy v namétech, nybrz jinde.

Ostatné na tomto »jinde« zalezi. Literarni d&jepis neni déje~
pisem vieho a nezajimi se o fakta pro fakta, Stale nds ma vésti
k tomu, co je krasné a co je veliké. Neukladd nim urcity vkus a
soud. P¥ipravuje vkus pfesnou znalosti. Vkus se vytvafi jinde,
sam sebou, Setbou, vnitfni inspiraci. Nelze mu »nauciti«, D&jepisu
naproti tomu, historickym metodam lze nauditi.

Dilo Ferdinanda BRUNQOT-a (nar. 1860. Malherbovo uceni
— La Doctrine de Malherbe 1891, Déjiny francouzského jazyka —
Histoive de la langue francaise 1905—1927, Mysleni a jazyk — la
Pensée et lo langue 1922, atd, . . .) je silné a originelni. Stvofil
predmét a zaroven metody své védy. Pred nim studovaly se dé&jiny
staré francouzitiny aZz do XV, stoleti a zlomkovité 1 do XV1I. sto-
letl. Ale to se studoval jen mechanismus slovaiku a mluvnice a ni-
kdo se neznepokojoval silami, jeZ jej rozehravaly. Ferdinand Bru-
not ukézal, Ze jazyk se vytvafel a stale ménil, aby vyjadfoval po-
téeby zivota a mysleni a Ze jeho déjiny nelze odlouciti od duchov-
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nich a spoleenskych déjin. Nesmirnymi vyzkumy, jichZ smér a
metody stale musil objevovati, zajimavé a presvédCivé ukazal, jak
zmény a pokrok jazyka jdou za pfeménami Zivota aidei a jsou cas
od &asu precisovany vlivem nékterych spisovatelt nebo praktikd.
Z jeho Déjin francouzského jazyka se takto staly Dé&jiny francouz-
ského Zivota a mysleni,

Soucasné bylo jim obnoveno studium techniky jazyka. Gra-
matiku od XVII. stoleti stavéli a upravovali rozumafi, ktefi ji po-
jimali podle svého ducha. Takto nasilné vtésnali studium jazyka
do tésnych, tuhych ramced, z nichZ Zivy jazvk neustale unikal. Aby
rozpor mezi jejich malichernymi kombinacemi a skute¢nosti Zivého
jazyka nebyl pfili§ zfejmy, zaplétali do nekonelna své splefeniny.
7 gramatiky se takto stal jakysi rozkazovadny zakonik, nejasny,

libovolny, izkostlivy a brutalni zaroven. Tento zdkonik nic nevy-

svétiuje a Casto svadi na Spatnou cestu. Abvchom vytvorili vy~
svétlujict a Zivou gramatiku, musime vychazeti od Zivota a mysle-
ni ay musime ukazati, jak toto mysleni hleda sviij vyraz a jak pevna
pravidla jsou toliko nejjistéj$i formou tohoto vyrazu a jak se
ostatné &asto vyvijejl s zivotem. Na misté nehybné a mrtvé gra-
matiky vytvofil Ferdinand Brunot gramatiku Zivou a dynamickou,

Za tficet let byl vydan veliky polet praci z oboru literdrnich déjin
a mnoho jich opravilo na$i znalost minulych dé&l. VSechny tv price samo-
z¥ejmé nepouzivaji tychz metod. Jedny jsou spiSe pracemi piisné ulenosti,
erudice, pedujice zvld$td o ustdleni fakt a textft. Druhé vénuji vice mista
krasovédné kritice a sna?i se z fakt vybaviti co je zajimavé a Zivotné.

Mezi t€mi, kdoZ jsou predeviim ulenci, budtéZ uvedent:

.SPOEBERCH DE LOVENJOUL (Belgian 1836—1g07), jenZ sebral
nevyrovnatelnou sbirku dokumenti o pericdé romantické (odkdzanou Insti-
tutu) a uvefejnil prdce o d&jindch d&l Balzacovych, Gautierovych atd.

Frédéric LACHREVRE, jenz vydal diileZité price o Kollektivnich sbir- "

kdch bdsni XVI. a XVIIL véku a o libertinech stoleti XVIIL

Dilesity ufeny proud dovolil vydati historicky a kriticky velkd dila.
Tato vydani zajiSfuji pfesmou jich znalost a pfesné C{teni. (Sbirka wvelikyck
francouzskych spisovateli — Collection des gramds écrivains de la France
1. a 2. serie, Sbirky Spoleinosti modernich francouzskych textit — Collections

de la Société des textes framcais modernes atd.), Uvedme vyddni: Rabelaise -

za fizeni A. LEFRANCa, Montaigneovych Essayi — Essaisod F.STROW-
SKI-hoa P. VILLEVY-e, Ronsardovych Dél-Oeuvres od P. LAUMONIER-a;
Dél-Oeuvres Du Bellay-ovych od H. CHAMARD-a, Saint-Simonovych Pa-
méti-Mémoires od DE BOISLISLE, Pascalovych Myslenek-Pensées od L.
BRUNSCHVICG-a a P. BOUTROUZX, Diderotovych Sebranjch dél-Oeuvres
od ASSEZAT-a a TOURNEUZX, Chénierovych Sebr, dél- Oeuvres od P.
DIMQFF-a, Voltaireovych Filosofickych listd-Lettres philosophiques od G.
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LANSON-a, Tamartineovych Meditaci — Meditations od G. LANSON-a,
Hugovych Kontemplaci — Contemplations od J. VIANEY-e, Legendy
vékit — Légende des siécles od P. BERRET-a atd. Stendhalovych dél
od P. ARBELET-a, J. MARSAN-a a P. MARTINO atd.

Z praci o stfedovéku uvedme (vedle praci Bédierovych):

L. SUDRE Prameny Romdnu o Lijdkovi — les Sources du Rowman de
Renart 18¢z. — L. FOULET Romdn o Lisdkovi — Le R. de R. 1914. — A.
JEANROY Zaidiky lyrické poesie ve Francii-les Origines de la poésie lyri-
que en France 1887, — P. CHAMPION F. Villon, jeho 3ivot a doba — F. V.
sa vie et son temps 1914. — E. ROY Mysterium o Utrpeni Krista Pdna ve
Erancii — le Mystére de la Passion en France 1904. — Ed. FARAL o latinské
literatufe stfedovéké. — G. COHEN, jenZ vydal dileZité price o inscenaci
mysterii (ReZisériv katechismus pro mysterium o Utrpeni J. Krista — le Livve
de conduite du régisseur pour le mystére de la passion 1925), o Francouzskych

spisovatelich v Holandskuw — les Ecrivains frangais en Hollande 1920. — C.
GUY Adam de la Halle a o Poesii v XV I stoleti — la Poésie au XVie siécle
atd. — M. WILMOTTE (Belgifan), u n&hoZ se velmi bezpetnd ulenost

slutuje se smyslem pro mocné celkové rozhledy Kritické studie — Etudes cri-
tigues, Francousz md epického ducha-le Francais o lo téte épique atd.

PETIT de JULLEVILLE vydal &etné studie p divadelnich d&jindch
(Divadlo ve Francii — le Thédtre en France 188g) a mél dosti znalny vliv
svym ulitelskym phsobenim.

Studie o stoleti XVI.:

P. DE NOLHAC (nar. 1859 Petrorka a humanismus - Pétrarque et I'hu-
manisme 189z). Vedle toho vydal elegantni, velmi pfesné Zivé studie o Marii
Antoinetté, Ludvikovi XV., versailleském zdmku, jehoZ byl konservitorem.
(Vybudovdni Versailles — la Création de Versailles 1901, Ludvik XV. a pi
de Pempadouwr — Louis XV et Mme de P. 1904 atd.).

ABEL LEFRANC, jenZ =zaloZil Spolelnost rabelaisovskych studif a
vydal ulené, dimyslné a velmi rozmanité vyzkumy o Kalvinovi, Chénierovi,
Shakespearovi atd.

Pierre VILLEY, jehoZ vyzkumy opravily nale znalosti o Montaigneovi
(Prameny o vyvoj Essayi — les Sources et I'évolution des »Esscis< 1908)
a ktery studoval Du Bellay-e a Marota (a jehoz v&déni je tim pozoruhod-
néj8i, Ze je od narozeni slepy).

P. LAUMONIER, jemuZz vdélime za prvni metodickou studii o Ron-
sardovi (Ronsard, bdsnik lyricky — R. poéte lyrique 190g).

H. CHAMARD, jen? napsal Zivou a pfesnou studii o Joachimu du
Bellay 1900 a potidil kritické vyddni jeho dé&l

E. RIGAL, jen? prozirav&é objasnil poldtky klasického divadla (A
Hardy a francouzské divadlo — A. Hardy et le thédire frangais 1889), stu-
doval Moliérea atd.
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O XVII. stoleti:

Dilezité price E. MAGNE o Voitureovi, Boisrobertovi, Mme de Ville-
dieu, Mme de la Suze, Ninon de Lenclos, Tallemantovi des Réaux; ulenci
mu mohli vyéitati (hlavné v prvnich pracich) ponékud romdnovou insce-
naci, bohatou vS8ak na dokumenty, objevy a porozuméni.

G. REYNIER. Jasné, pfesné a nové studie o Citovém romdnu pFed
Astrée — Roman sentimental avant ' Astrée 1908, Poldiky realistického ro-
wmdny — les Origines du roman réaliste a Realisticky romdn v XVII. stoleti
— le Roman réaliste auw XVIle siécle 1890 a 1014 atd.

J. MARSAN, jenz ukdzal dflezitost Pastyrské hry na konci XVI,
stoleti — la Pastorale dramatique & lo fin du XVie siécle 1905 atd. a vydal
Cetné zdsadni price o romantismu. : '

Abbé H. BREMOND odhalil ve svych rozsdhlych a novych Literdrnich
déjindch ndboienského citéni we Francii — Histoire littéraire du sentiment
veligieur en France (dosud vySlo 6 svazkl) nezndmé strinky téchto d&jin
(hlavnd strdnku mystickou) a vydal pozorné a silné studie o Fénelonovi,
o romantismu, o Cisté poesii (la Poésie pure), [viz M. Martin du Gard;
H. Brémond 1927] atd.

G. MICHAUT. Cetnd dila zhu$ténd kritickd o Racineové Berenice —
la »Bérenice« de Racine 1goi, La Fontaine 1913-—1914, o Moliéreovi, Sainte-
Beuveovi, Anatolu Franceovi atd.

F. STROWSKI. Kromé vyddni Essoyi publikoval zivé a dfikladné
studie o Pascalovi a jeho dobé - Pascal et son temps 1907-—19og atd.

A. REBELLIAU. Ditlezité studie o Bassuetovi, déjepisci protestantismu
- Bossuet historien du protestantisme (tfeti vyddni 1gog) atd.

O XVIIL stoleti: N

Markyz de SEGUR, vydal, diky letnym nevydanym dokumentfim nové
elegantni a pronikavé studie o Julie de Lespinasse 1906, Mme du Deffand
1908, atd.

Nezndmé papiry Montesquieuovy studoval a dimysiné vydal BARCK- "7

HAUSEN (Montesquieu, jeho ideje a dila — M. ses idées et ses oeuvres
1007).

Znalost Rousseaua byla precisovdna a mnohdy opravena pracemi
E. RITTER-a (Svycar). Rodina o mladost I. J. Rousseauwa — la -Famille
et la jeunesse de J. J. Rousseau 1896, B. BOUVIER-a (Svycar) J. J. Rou-
sseaw 1912, vyteCnymi studiemi, vydanymi Spolefnosti J. J. Rousseaua —
(lo Société de J. J. R.}j v Zenevé a zejména pracemi jejiho tajemnika A.
FRANCOIS-¢ a zvlasté thési Pierre-Maurice MASSON-a (NdboZenstvi
J. J. R. — la Religion de J. J. Rousseau 1916), stejné pozoruhodnou roz-
lehkosti erudice jako silou a Zzivotnosti vykladu. Kritické vyddni Korespon-

dence — la Corré:pondance (pofidil Th. DUFQOUR a P. P. PLAN) se pravé
vyddva.

Drama ve Francii v XVIII. stoleti — le Drawme en France auw XVIIIe
siécle, velmi pfesné a rozvéiné studoval F. GAIFFE 1910,

Ph. GODET (Svycar) vydal vytelnou studii o Mme de Charridre
(znovu vyddna 1927).

Literdrni déjiny XIX. véku:

Victor GIRAUD, jejZ jsme rovnéZ mohli zatadit do kapitoly II. mezi
»humanistické« kritiky pro jeho z4libu neodlucovati literdrni d&jiny od
soudft o mravnosti a o Zivotd. Vydal Setné essaye (Hrdinsky Fivor Blazeje
Pascala — la V7ie héroique de Blaise Pascal, Mist¥i dneika — les Majtres
de Pheure, Sestry velkjch mudii — Soeurs de gronds hommes atd.), jejichz
pfesna erudice mi¥{ jen k ofiveni a posouzeni osudfl. Ale ulené vedé a
objektivei literdrnf historii poslouZil originelnfmi pracemi, védecky bez-
pecnymi (Chateaubriandovo kfestanstvi — le Christianisme de Chateau-
briand sv. 1. 1926, vychizi dile.).

Edouard HERRIOT vydal objevnou a ivou knihu o Pi Récamier
a jejich pFdtelich — Mme Récamier et ses amis 1904.

Zilibu v exotismu ve francouzské literatufe studoval od XVI, stoletf
do Chateaubrianda G. CHINARD (dmericky esotismus v dile Chateaubrias-
dové — UExotisme américain dans Poewvre de Chateaubriand 1018) atd.

Léon SECHE vydal &etné studie o romantismu; jsou ponékud zmatené,
ale bohaté na objevy (A. de Musset 1907 — Zalozeni Romantickich Annalf
— Annaoles romantiques 1904).

P. BERRET studoval prameny Legendy wéks (Légende des siécles)
a poridil vytené vyddni této Legendy, na néZ jsme jiz upozornili.

Ernest DUPUY napsal pfesné a pronikavé studie o A. de Vigny a
o romanticich.

G. RUDLER studoval Mlddi Beniamina Constonia — Ia Jeunesse de
Benjamin Constant, vydal velmi jasnou a velmi bezpednou pfirucku metod
literdrniho déjepisu (1925) a dfilefitou kritickou. studii-a. kritické vyddni
Micheletovy Jany 2z Arku — Jearne d& Arc (1925—1927). Stendhala tzkostlive
pfesné studoval P. ARBELET a P. MARTINO (ktery kromé toho vydal
pivodni a pfesné studie o Framc. naturalismu — le Naturalisme frangais,
Parnas a symbolismus — le Parncsse et le Symbolisme atd.).

Flaubert je mnohem lépe znim od té doby, co vydali price R. DES-
CHARMES et R. DUMESNIL (R. Descharmes ¥dil dobré vydani jeho

soubornych d&l).

L. BARTHOU, jehoZ politickd linnost je zndma, shromizdil nedostiz-
nou sbirku vzdcnych vyddni a historickych literirn& historickych doku-
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mentf. Uzil t&chto pokladf, doplnil je dévtipnymi vyzkumy a vydal fady
d&l, mnohdy velmi ddlefitych a vidy barvitych a Zivych o Mirabeauovi,
Lamartineovi, V. Hugovi, 9. Thermidoru atd.

Novi lkapitola literdrnich déjin, jeZ byla jen v hrubém nidlrtku, byla
pYesné uspofdddna: srovndvaci literatura. J. TEXTE byl ve Francii jejim
hlavnim inicidtorem (/. J. Rousseau o zaldtky literdrnihc kosmopolitismuy —-
J. J. Rousseau et les origines du cosmopolitisme littéraire 1895.) Souasnymi
jejimi mistry jsou hlavné: F. BALDENSPERGER (leiné a diileZité price
o Goethovi ve Francii — Goethe en France 1904, Ideové proudéni ve fran-
couzské emigraci — le Mouvement des idées dans Pémigration francaise
1925 atd) P. HAZARD (vynikajici priace o Francouzské revoluci a Itali,
o Stendhalovi, Chateaubriandovi, jehoX  PFibéhet posledniho Abenceraga
Aventures du dernier Abencerage 1926, pofidil krdsné vydéni, atd). P.
VAN TIEGHEM (Ossian we Francii — O. en France atd), po zajimavych
studiich o Byronovi a francouzském romantismu — (B. et le romantisme
francais 1907), vydal E. ESTEVE souborné studie o A. Vigny, Leconteovi
de Lisle atd. Casopis pro srowndvaci literaturu (Rewwe de littérature compa-
rée) tidi F. BALDENSPERGER a P. HAZARD.

Déjiny cizich literatur studovali a Casto opravili CH. ANDLER, mistr
germanistickj?ch studif ve Francii, H. LICHTENBERGER, H. LOISEAU,
DRESCH, ROUGE, TONNELAT, studujici literaturu némeckou. LE-
GOUIS, CAZAMIAN, Ed. GUYOT anglickou. CH. CESTRE Spojené stity,
HAUVETTE a P. HAZARD italskou. Ernest a Henri MERIMEE, MAR-
TINENCHE, FOUCHE-DELBOSQ 3panélskou. HAUMANT a VERRIER
Rusko a skandinavské zemé, PERNOT moderni literaturu Teckou atd.

Jako literdrni d&jiny i d&jiny umé&ni po mnoha strankich se obrodily
rezsdhlymi a presnymi vyzkumy. Z nedostatku mista nemiifeme uvadéti
studie o stfedovékém uméni, jeX napsal Emiles MALE, zdsadni ve své vé-
deckosti, v novosti a pronikavosti prfihledd. FEmile BERTAUX o italském
uméni. André MICHEL, jenz Fidil vydédn{ rozlehlych a Zivych Déjin uméni
— Histoire de Part. L. BENEDITTE, H. LEMONNIER, R. SCHNEIDER,
L. HOURTICQ, L. HAUTECOEUR, L. REAU, L. FOCILLON, -A. PE-
RATE atd., z d&jepisct hudby P. LANDORMY, L. LALOY, H. PRU-
NIERES, A. COEUROY, PIRRO, J. CHANTAVOINE, Ad. BOSCHOT,
L. de LA LAURENCIE, J. TIERSOT, Paul-Marie MASSON atd.

Jazykovd studia udinila weliky pokrok. Z popudu vyteéného wulitele

A. MEILLET-a a mladiiho Ch. VENDRYES-e, vznikly vynikajici préce. -

Francouzskd filologie mnoho vdédi zejména pracim Ed. HUGUET-a, jenZ
privé zafal vyddivati velmi pozoruhodny Slovnik francouzského jazyka

XVI. stoleti — le Dictionnaire de la langue frangaise au XFle sie‘éle, Ant, :

THOMAS-e, A. TERRACHET-a, GILLIERON-3, A. DAUZAT-a, H. PER-
NOT-a atd. Tyto jazykovédy se dnes opiraji o experimentdlni védu ~—
fonetiku. Pripomefime, Ze tato véda byla z velké 4sti zaloZena pracemi
abbé ROUSSELQOT-a. i
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HISTORICKE BADANI A STARA FILOLOGIE.

Viz: L. HALPHEN, Déjepis ve Francii v posl. sto letech — U Histoire
en France depuis cent ans (1914).

) Castokrate bylo feleno, e XIX. vék stvofil d&jepis. Tvrzeni
spravné, ale déjepis se nevytvoril nardz. Od romantické doby znaji
jiz historici, jako Augustin Thierry, Michelet, Guizot atd. poZa-
davky opravdového déjepisu, ddleZitost dokumentd a autentickych
svédectvi a nebezpedi »elegantni< nebo moralisujici historie. Ale
téchto metod uZzivaji jen nedokonale. VEichni pisi bud barvité nebo
filosofické d&jiny. Dé&jiny musi byt »Zivé« a musi »kfisiti« minu-
lost; to je spravné, ale aby ti historici minulost vzk¥isili rychlej,
vymysleji si ji, misto co by ji trpélivé studovali. Nebo d&jepisctim
jsou v historii skryty zakladni zikony Zivota ras, ndrodd, spoled~
nosti a tu myti nebo upravuji fakta, nebo k nim nepfihliZeji, aby
mohli ospravediniti ony libovolné vytvofené zikony. OvSem Zivéji
a zivéji se projevuje zajem o dokumenty. Na popud Guizotiv a né-
kolika jinych zaklidaji se spolecnosti, komitéty, sbirky, aby ony
dokumenty byly sebrany, ovéfeny a vydiny. Dokumenty se zvolna
hromadi, tvori soubory a skytaji podklad opodstatnénym synte-
sam. Ale ve skutecnosti je$té velmi dlouho fantasie a filosofie ve-
de nejslavnéjsi historiky. Antickd obec — la Cité antique (1865)
FUSTEL-a de COULANGES je vzorem svédomité prace a pro-
nikavé kritiCnosti. Po mnoha strankich je to dilo poucné a bez-
pecné. Ale soustavné mifi k mySlenkdm, pfedem pojatim nebo
prilis rychle koncipovanym. Zavéry, pro néZ bylo napsano, byly
pozdéjsimi déjepisci Casteéné omezeny nebo popfeny.

TAINE-ovy omyly jsou jesté zFejméjsi. Jeho Poldtky sou-
dobé Francie — Origines de la France contemporaine (1872 aZ
1894) jsou literarnim veledilem silou logiky, rytmem a skvélosti
slohu, Ale chtély by postaviti velikou budovu svych Sesti svazkd
na tzkém zdkladé spésné nabytého pouleni. Je nepopiratelno, Ze
tento zaklad je nejfastéji bud nedostateény nebo chatrny. Bylo-li
v ttocich na Tainea trochu zaujatosti, sp&$né tvrzeni a omyly, od-
halené na jeho Gfet, jsou Cetné a nepopiratelné. Je to spiSe sen

o védeckém déjepise neZz védecky déjepis.

STARE DEJINY. — DEJINY STREDOVEKU
A STREDOVEKE LITERATURY.

GASTON PARIS. JOSEPH BEDIER,
Viz: J. BEDIER, Gaston Paris (Cahiers de lo gquinzaine, V, 14).

Netfeba popirati, ze metody pravého déjepisu nam Céstecné
odhalili némecti ulenci. Jako metody filologické i tyto jsme opra-
vili a sobé ptipodobnili. Ale nasi prvni filologové a prvni historici
opravdu ufeni byli pfedev$im ve Skole textové kritiky, epigrafie a
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kritiky pramenfi u n€meckych ulencdl. Tento trpélivy, pomaly,
pfisny déjepis se zprvu uzaviel do vaZnych nebo méné fasovych
nimétd starych déjin a historie stfedovéké, jako by si zapovidal
dati se svésti prilis snadnymi tispéchy. Kolem roku 1870 tyto dru-
hy d&jepisu jsou diikladn& zorganisovany. ZaloZeni Skoly vysokého
studia — Ecole des hautes études p¥i Sorbonng (1868) a Kritické-
ho Gasopisu déjepisného a literdrniho Revue critigue d’histoire
et de littérature vyznaluji definitivni vitézstvi pfesné védy nad
»kiiSenime« v onéch odvétvich starého déjepisu a stfedovékych
déjin. .
Gaston PARIS (1839—1903). Karel Veliky v poesii — Hi-
stoire poétique de Charlemagne 1865, StFedovéké basnictvi la
Poésie de moyen dge 1885—1895, Francouzskd literatura stiedo-
vékd — lao Littérature frangaise du moyen dge 1888, Stredovéké
bdisné a legendy — Poémes et légendes du moven dge 1900 atd.
Nezanechal ndm tak velikého dila, jaké by jeho skutedni genialita
mu dovolila vytvofiti. Mél viechny vlastnosti velmi velikého déje-
pisce, zazralnou pamét, velikou pracovni schopnost, kriticky smysl
prvntho Fadu, ktery mu dovolil vytvofiti nejjistéjsi metody a
uskutelniti nejnovéjsi objevy; zéroven mél lasku ke svému dily,
onu pronikavou sympatii, onen vzlet obrazivosti, ktery probouzi
ze spousty faktf hypotesy a syntésy. Ale byl pon&kud obéti své
pracovni a profesorské svédomitosti. Ve muselo byt vytvofeno ve
vyufovani a velmi mnoho ve v&d&. Rozptylil se do tisici praci, do
1ch? jej zaviékaly poZzadavky jeho pfednasek a Fizeni Zactva. Jeho
Castedné studie jsou pfece znacné ddlezité. A jeho vyufovani mélo
snad v dé&jinach naSeho vysckého Skolstvi nejhlubsi vliv.

Dilo Joseph-a BEDIER-a (Fabliaux — les Fabliaur 1893,
Kritické studie — Etudes critiques 1903, Epické legendy — les
Légendes épiques 1908) je na prosto originelni svou rozmanitosti
a dokonalosti. Bédier podal nejzajimavéisi priklady kritické me-
tody, aplikované na literdrni d&jepis. Vrhaje se na delikatni a slo-
7ité problémy fr. literatury stfedovéké nebo moderni, ukézal dd-
myslng, Ze sumarni zkoumani vede k faleSnym zavértm, Ze pfisné

zkoumani, provadéné pfesnymi metodami filologickych véd, vede

k nefekanému a spravnému vysledku. Nikdo nedodal jistym ddka-
zim védectéjSiho razu a pfisnéjsi povahy.

Soulasné pokusil se, a to se zdarem, o veliké syntesy, jeZz
nové osvétluji minulé déjiny a znamenaji datum v historii, poné-
vadZ tvofi jakysi kulminaéni bod, jenz odhaluje viemoZné nové
obzory. Viem d&jinadm literarnich "zalitkfi feckych, Fimskych,
keltskych i skandindvskych vévodila némeckd teorie »kantilénc
(cantilénes). Dokazovalo se, ze veSkerd prvotni literatura byla
pivodu lidového a samovolného. Neznami autofi, jimiz byli kde-
kdo, nastiovali kratkd vypravéni nebo kratké zpévy. Tato vy-
pravént §la od ast k astéim, pozvolna byla vétsi a vétst i dokona-
lej§i a spéchala slouditi se s ostatnimi. Nékolik obratnéjSich
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autort, znalych jiz svého Femesla, zcelovalo tyto seskupeniny. Dila
byla sepisovana a takto ndm je tradice pfedala, ostatné po mnoha
preménich. J. Bédier se vrhl na tuto teorii ve dvou zakladnich
bodech. Ukazal, e nebylo lidové tradice fabliaux, kterd by pfe-
chazela od niroda k narodu a od véku do véku. Dokéazal, Zze hr-
dinné zpévy (chansons de geste) byly sloZeny za pfesné urlenych
podminek femeslnymi autory na zakizku duchovnich, ktefi pred
poutniky chtdli oslavovati hrdinné &ny toho, jehoZ hrob stfezili.
Pfes rlizné reservy, vG&i této teorii proslovené, teorie v zasadé
pronikla u vétSiny badateld o stfedovéku.

Posléze 1. Bédier nevéfi, Ze by bylo Ize mluviti o uméleckych
dilech jen a jen védecky. Aby vzbudil lasku a pochopeni pro vele-
dila, je% dne¥ni Francouz pro jich jazyk ztézi anebo viibec ne-
mfize yychutnidvati, pokusil se o parafrase a pfeklady. Jeho
adaptace Legendy o Tristanovi a Isoldé — Légende de Tristan et
Iseult (v niz z dfivodd historickych i1 uméleckych sloudil réizné
jeji verse), je pravem slavna pro svoji stfidmou jimavost a sloho-
vou harmoniénost, delikatni i silnou zarovein.

Uzky rozsah t&chto d&jin nim nedovoluje detailné studovati d&jepisce
starovikn a filology, kteii pfivedli francouzskou v&du na droven viech ostat-
nich kol historickyzh a filologickych. MtiZeme uvésti jen Fadu nejvyznal-
néjdich pracovnikd:

7 historikfi, studujicich starovék a z filologi, jichZ uditelské phsobeni
i viastni védecké studie mély sviij vliv po védlce r. 1870:

Gaston MASPERO (1846—1016) byl z nejslavnéjSich uciteld egypt-
ského baddni; egyptologové JOUGUET a MORET. — Victor DURUY’
(1811—1804), jenz hral vyznainou roli jako ministr vyufovdni a napsal
dikladné a elegantni Déjiny Rimani (Histoire des Romains 1843—1874).
Gaston BOISSIER (1823—1908), jeho? &etnd dila maji tytéZ =zdsluhy:
pfesnou znalost textfi a dokumentf, opatrného kritického ducha a zejména
viipnou a Zivou jasnost (Cicero a jeho p¥dtelé — Cicéron et ses amis 1863,
Rimské ndbosenstvi -— lo Religion romaine 1874 atd....). Alired CROISET
(1845—1923) a Maurice CROISET (nar. 1846), ktefi ndm dali svymi Dé-
jinami Fecké literatury — Histoire de la litiérature grecque nedostiiny vzor
detailni a pronikavé udenosti, kterd se vtlila v dilo nejjemnéjiitho uméni
a nejzivéjstho vykladu.

7 mladdich d&jepiscfi a filologh: Sylvain LEVI v oboru studia -san-
skritu, PELLIOT, obirajici se kulturami stfedni Asie, LOTH studiem
keltskych véci, Ed. POTTIER, GLOTZ, FOUGERES, HOLLEAUX, R.
COHEN, kte¥{ studovali fecké dé&jiny a archeologii, PUECH, MAZON,
MERIDIER, BOURGUET a DALMEYDA, ji# studovali feckou literaturu.

BOUCHE-LECLERCQ, Gustave BLOCH, J. CARCOPINO, St. GSELL,
COURBAUD, GAFFIOT, ERNOUT, DE LABRIOLLE, CAGNAT, P.
MONCEAUX vydali diileZité prdce o latinskych d&jinich, literatufe a jazyce
a GOELZER, jenz byl jednim z mistrl studia mluvnice fecké i latinské.
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Francouzské archeologii uéili a ji studovali ENLART, COURAJOD,
E. MOLINIER, D’ARBQIS DE JUBAINVILLE a S. REINACH, jehoz
viestrannd a pFesnd erudice prozkoumala témé&f viechna odvétvi archeologie
a filologie.

Jednim z mistrd studif byzantskych je Ch. DIEHL.

Studium d&jin ndbozZenstvi stalo se jednou z nejzdkladngj$ich kapitol
vyzkumfi soulasné védy. Po Renanovych pracich déleZité studie napsaii
TOUTAIN, ALPHANDERY, Alired LOISY, jenZ z4roveii s velmi pfesnymi
odbornymi pracemi vydal zajimavé studie metodické, Ch. GUIGNEBERT,
jehoZ price o dé&jinich kfestanstvi jsou autoritativni védeckou znalosti a
jasnosti.

SOUCASNE BADANI O MODERNICH DEJINACH.

Studie, vénované modernim déjinam, lze rozdéliti do dvou
skupin, nebo spise lze v nich vidéti dva protichfidné sméry. Jedny
hledi byti vysvétlujicimi pracemi, které by pfedvadély rozlehla
tidobi déjinna nebo veliké otizky historické a zaroveni umoziiovaly
pochopeni jejich zdsadniho, obecného vyznamu. JiZ sama Sife
nameéth nuti autory uzivati jen nedostatedné metod pfisné kriti-
ckého zkoumani. Jiné studie si naopak vybiraji dosti omezeny na-
mét, aby imohly byti nalezeny a uZity vZechny pfistupné doku-
menty; snaZi se dojiti k omezenym, ale pfesnym vysledktm. Vy-
tykava se, a to opravnéné, nékterym pracim prvniho druhu, Ze
alespoil Castecné maji raz roménu, pamflety, fantasie a nikoliv raz
dé&jin, a Ze nehledaji pravdu, nybrZ jen dspéch a penéini zisk.
Druhym se vytykava, ze prinaseji toliko nezajimavé tlomky prav-
dy, Ze jsou pfistupné jen nékolika tuctlm specialistti a Ze zatla-
¢uji déjiny z literatury a filosofie na tizemi speciilni erudice.
A pfece tyto druhé maji pravdépodobné pravdu, alesporl vzhledem
Ik budoucnosti. Bud neni historické pravdy, jak myslili Jules Le-
malitre nebo Anatole France, a pak .se musi psati historické ro-
many. Nebo, existuje-li tato pravda, lze ji dosici toliko pozvolna
pfesnymi pracemi o namétech uzditho rozsahu. Ponenadhlu Casteky
pravdy budou dosti fetné, talentovani spisovatelé budou moci jich
poufiti z druhé ruky, slouliti je a doplniti v nezjisténych bodech
viastnimi vyzkumy. Takto pak napisi velika dila, kterd nebudou
padélati pravdu, kterd osvétli rozlehlé otizky a zaujmou Siroké
obecenstvo,

Samo sebou se rozumi, Ze vytlené dvé krajnosti, bud rozlehlé obrazy,
vice & méné povrchni, nebo velmi pfesné studie o ndmétech mensiho rozsahu,
jsou hranice teoretické. V praxi »velkorysi« d&jepisci nenapsali jen dila
rozlehld a Z%ivd, nybrz i dila d@kladnd, a ryzi ulenci dovedli do svych
dzkych vyzkumd vdechnouti Zivot a filosofii. A pfece lze historiky rozdgliti
podle dvou smér. K prvnimu by patfili:
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Albert SOREL (1842-—1906) slavny a vareny mistr. Jeho Ewropa a
francousskd revoluce (Europe et la Réuvolution frangaise 1885—1901), byla
pfijata s jednomyslnym obdivem. Mocné dilo, silné a jasné se vyvijejici a
vybavujici z dZasné spousty faktlt jasnid a pronikavd vysvétleni. Dilo, Zi-
votné plastiCnosti postav, stfidmou barvitosti prostfedi, wielou lehkosti
slohu, Dilo, jei zfistiva nesporné pravdivym nékolika svymi viidéimi liniemi.
Ale je dokazatelné jiz ze samotné jeho rozlehlosti, Ze mohlo pouZiti jen
casti dokument® a Ze v mnoha bodech neni definitivni.

Gabriele HANOTAUX (nar. 1833), jehoz Richeliew (1893 a nasl),
mél rovnéZ oprivnény tspéch. Zpodobuje nejen Zivot a dilo ministrovo, ale
i celou Francii, jiz Richelieu organisoval; je to dilo dikladné, elegantni a
zivé, Od té doby vydal G. Hanotaux detné historické a politické studie
(Ludvik XIV. — Louis XIV. 1905, Jana z Arku — Jeanne d’Arc 1911 atd.).

Louis MADELIN (nar. 1871) publikoval price ditkladné ulené, ale
pozdéji se vénoval spiSe biografiim a souhrnnym obrazém, v nichZ chtél
nejen osvétliti, ale i »vzki{siti« dule jednajicich osob i dudi doby (Fouché
1900, Danton 1914, Revoluce — la Révolution 8. vyd. 1922, Francie za
Direktoria — la France du Directoire 1922 atd.).

J. BAINVILLE vydal Dé&jiny Francie — Histoire de France 1923,
snazici se shrnouti zdkladn{ smérnice a vysvétliti postup uddlosti. Dile velmi
systematické a velmi sporné, ale origindlni a velmi spéSné.

O Tainovych Poédicich soudobé Francie — Origines de la France
contemporaine, viz na pocCitku stati Historické studie...

Mistry detailntho déjepisu, jichZ idedl byl spiSe vEdecky nez filosoficky
a barvité literdrni, byli:

Gabriel MONOD (1844—1912), ufitel stfedovékych dé&jin (Kritické
studie o pramenech doby merovejské — Etudes critiques sur les sources
le I'histoire mérovingienne 1872—1885), jenz mél hluboky vliv nejen svymi
pracemi, ale jesté€ vice svym ulitelskym posldnim, Fizenim Historickéhe
casopisu — Revue historique a kouzlem své povahy.

A. LUCHAIRE (1840—1908), jehoz ulitelské plisobeni bylo sledovino
rovan€Z s Zivym zdjmem té€mi, kdoZ se zabyvali studiem dé&jin stiedovékych
(Déjiny monarchickych instituci ve Francii za promich Kapetovclt — Hi-
stoire des institutions monarchiques en France sous les premiers Capétiens
1883).

Ernest LAVISSE (1842—1922). Upozornil na sebe pozoruhodnymi
pracemi o Bedfichu Velikém (Mlddi Bedvicha Velikého — la Jeumesse du
Grand Frédéric 1891, Bed¥ich Veliky pred nastoupenim na triin — le Grand
Frédéric avant P'avénement 1893) a o Némecku. Ale rychle nabyl hlubokého
vlivu na mladé generace jasnosti a §i¥i mySleni a rozlehlymi publikacemi
higtorickymi, jez fidil a z nichi dovedl udélati skutené vzory (V3eobecné
déjiny od IV. stoleti do na¥ich dnii) ¥idil je spolu s A. Rambaud-em (Hi-
stoive générale du IVe siécle ¢ nos jours), Déjiny Framcie — Histoire de
France, Déjiny soulasné Francie — Histoire de France coh-temporaine.
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Camille JULLIAN, jehoz ¥irokd a elegantni ulenost opravila v mmnoha
bodech na8i znalost d&jin Galie, publikoval silné a nové zaloZené syntetické
préace (Gallia 1892, Vercingétorix 1901, Déjiny Galie — Histoire de la Gaule
1508, sv. VII. 1926)..

Ostatni price a predndSky byly vérné sledovdny po dlouhd 1léta stu-
dujici mlddeZi: price Ch. SEIGNOBQOS-a o soulasnych d&jindch (Politické
déjiny soulasné Evropy — Histoire politigue de I'Europe contemporaine
1814—1914 atd.); dile Emile BOURGEOQIS, jenz psal o politice zahraniéni
(Déjepisnd pFirucka zahrawicni politiky — Manuel historique de politigue
étrangére 1803—1905 atd.), didle A. AULARD, feditel Casopisu Francouszskd
Revoluce — la Révolution francgaise, jeni studeval revoluci (Studie a lekce
o francousské revoluci — Etudes et lecons sur la Réuvolution frangaise
1893—1921 atd.). Arthur CHUQUET (18353—1925), jenZ studoval vojenské
déjiny revoluce (Vdlky za Rewvoluce — les Guerres de la Révolution 1886
az 1895 atd.).

Mimo tyto price universitnich dé&jepiscfi, z nejétenéj8ich d&l, lze uvésti
préce, jeZ napsali:

Henry HOUSSAYE, jehoZ »18r4« a 1815« (1888 a 185—1g05), jsou
téméf dokonalé diikladnost{ dokumentace, jasnosti vykladu a stfidmym

pathosem lieni.

Frédéric MASSON (1847—1923), jenZ s netinavunou pili sbiral nesdetné
dokumenty o Napoléonovi a zpracoval je Zivé, se zdpalem a barvité (Ne-
poléon a jeho rodina — Napoléon et sa famille 1896-—1919) atd,

Alired BAUDRILLART (nar. 1850, rektor Katolické university v Pa-
fizi), jenz studoval otdzky dé&€jin politickych /Filip V. a francouszsky duviir
— Philippe V. et la cour de France 18go-—1900) a nibozenskych (Ciy#i sia
let konkorddtu — Quatre cenis ans de Concordat 1905 atd.).

StéZi by bylo lze vylerpati seznam velmi dobrych dé&l, jeZ jsou déie-
pisné Skole francouzské ku cti. Mezi d€jepisci stfedoviku uvedme tyto:

Charles-Victor LANGLOIS (Vidda Filipa III. Swmélého — le Régne
de Philippe 11 le Hardi 1897 a barvité studie o francouzské spolefnosti
stredovéké atd....); F. LOT (Cetné a diilezité studie o Merovejcich a prv-
nich Karolinzich, o hrdinnych zpdvech a kronikich atd....); A. MOLI-
NIER (studie o feuddlnim zfizeni); G. BLOCH (baddni o Galii), Ch. PFI-
STER, KLEINCLAUSZ (studie o Merovejcich a Karolinzich); PETIT-
DUTAILLIS (studie o Zivotd a vlddé Ludvika VIII); COVILLE (O prvnich
vladatfich rodu ‘Valois a o Stoleté vilce); Mgr. DUCHESNE (o starych
déjindch cirkevnich 1907—1911); IMBART DE LA TOUR (o NdboZen-
skych poldtcich Francie — les Origines religieuses de la France a o Poldi-
cich reformace -— les Origines de la Réforme).

Mezi déjepisci XVI. XVII, a XVIII. v&ku:
E. GEBHART (studie o italské renaissanci); H. LEMONNIER; MA-

RIEJOL; L. FEBVRE (o XVI. stoleti); G. PAGES (Hlavni Volitel a
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Ludvik X1V. — Le Grand Electeur et Louis XIV.); L. BATTIFOL, jenz
vydal velikou Yadu velmi pfesnych a velmi ¥ivych studii o vI4dE Ludvika
XIIIL.; H. CARRE (studie o vldd& Ludvika XV. 3 Ludvika XVI); vévoda de
BROGLIE (studie o »kradlovském tajemstvi« a o Bedfichu I1I.); D’AVENEL
(studie o Richelievovi);J. DURENG (o Vévedovi Bourbonském ¢ anglickém
spolku — le Duc de Bourbon et lalliance anglaise); P. DE SEGUR
(o marSilkovi de Luxembourg).

Mezi historiky revoluce a cisafstvi:

A. MATHIEZ, jen? zaloZil Rewvoluini anndly (les Awnales révolution-
naires) a opravil nebo snaZil se opraviti fetnymi a dileZitymi pracemi tra-
di¢ni ndzory o revoluci (Poddtky revoluinich Eultt — les Origines des
cultes révolutionnaires 1904, Robespierrovské studie Etudes robespierristes
1917—19 atd.); Ph. SAGNAC (Oblanské zdkonoddrsivi sa revoluce — la
Leégislation civile de la Révolution 1808; Pdd krdlovstvi — la Chute de la
royeuté 1gog atd....); R. GUYOT (Direktorium a evropsky mir — le Di-
rectoire et la paix de UEurope 1911 atd....); P. de LA GORCE (Ndhoéem
ské déjiny revoluce — Histoire religieuse de la Réwvolution 1909 atd....);
LANZAC DE LABQORIE (studie o Pafizi za Napoléona); G. PARISET
(o revoluci a o cisafstvi); A. VANDAL (o Bonapartovi). ‘

Z historikt XIX. véku:

Elie HALEVY (studie o Anglii). Emile BOUTMY (o politickém Zivots
v Anglii a ve Spojenych stitech); Ernest DAUDET (o emigraci a Restau-
raci), DEBIDOUR (Diplomatické déjiny Ewvropy — Histoire diplomatique
de PEurope); THUREAU-DANGIN (Déjiny Zervencové wmonarchie — Hi-
stoire de la wmonarchie de Juillet); CHARLETY (o &ervencové monarchii
atd.....); Georges GOYAU (o nibolenském Némecku) atd.

Neékteri déjepisci se specialisovali na déjiny ndrodohospoddiské a fi-
nanénf. Af jsou jakékoliv nedokonalosti p#ili§ rozlehle zalofeného LE-
VASSEUR-ova dila, pfece musime mu byti vd&éni, ¥e se v letech 18671912
metodicky pokusil o rozsdhlé déjiny d&lnické tiidy, primysly, populace a
obchodu; I. BAUDRILLART-ovi Ze vylozil vieobecné déjiny rolnického
obyvatelstva (1835—1893); vikomtovi D’AVENEL, Ze sebral viechny moZné
cenné dokumenty o cendch a o praktickych podminkich Fivotnich (Ndrodo-
hospoddiské déjiny vlastmictvi —  Histoire économique de la propriété
1897-1809 atd.) Za mistty tohoto badini jsou dnes povaZovani: H. HAUSER,
jenz pracuje o XVL stoleti a o reformaci, studoval Délniky v minulosti —
les Ouvriers du temps passé (1899) Déluiky a obchodniky staré Francie —
les Travailleurs et marchands de Pancienne Framce 1900). M. MARION, jenz
vydal déilezité price o financich (Finanini déjiny Francie od 1715 — Hi-
stoire financiére de la France depuis 17I5) a o institucich Slovnik instituci
francouzskych v XVII, o XVIII. stoleti — Dictionnaire des institutions de
la France aux XVIle et XVIIle siécles atd....).

Mezi déjepisci, studujicimi evropské d&jiny uvedme Ed. JORDAN-a,
jenZ publikoval price o stiedovéké Italii, A. RAMBAUD-a price o fran-
couzském panstvi v N&mecku a na Rusi (rovnéZ vydal vyteéné skolnf déjiny
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francouzské civilisace); A. VANDAL-a studie o vychodni otdzce a EISEN-
MANN-ovy o stfedni Evropé.

Zv1isté teba uvésti déjepisce, ktefi nejvétsi ddaleZitost d&jin wvidi
v barvité anekdoté a v -jimavosti odehraviich se dramat. Ti vybrali si
v minulosti opravdové romdny. Mohlo se jim vytykati, Ze mnohdy ptili§
obétuji romdnovosti a nepokroutili-li pravdu, Ze si ji alespofl upravili,
takZe ptlisob{ spife »divadelni perspektivou« neZ nahou pravdivosti. Uvedeme
toliko ty, kteff se zajimaji o dokumenty a obvykle konaji metodickd pédtri-
ni a jichz dilo md historickou cenu a zdroven je Zivé literdrné zdbavné:
FUNCK-BRENTANO (Travicské drama — le Drame des poisons 1900,
Aféra s ndhrdelnikem — Affaire du collier 1901, Mandrin 1908 atd....);
G. LENOTRE (unejspornéj${ z téchto ulencl, Revolulni Pa¥if — Paris
révolutionnaire, Staré domy — Vieilles maisons, Staré papiry — Vieux pa-
piers 19o0—1923); Dr. A. CABANES, jenZ se specialisoval na lékafské vy-
Setfovani velikych politiki a spisovatel (Tajny kabinet historicky — le
Cabinet secret de histoire 1895—1900 atd.).

O historickych pracich P. de Nolhac a L. Barthou, viz vySe.

Metody zemépisného studia byly od zdkladu opraveny. Na misté po-
pisné a statistické védy, pfeplnéné nekonenymi jmény, objevil se zemépis
jako véda vysvétlujici, jeZ se pokou’{ netoliko zemi popsati, ale i ukdzati, jak
zemé& utvéfela &lové€ka a jak soufasné jim byla utvifena.

Mistry tohoto lidského a Zivého zemépisu byli pfedeviim: VIDAL-
LABLACHE, GALLOIS; dile ti, kdoZ z jakéhokoliv titulu jsou jejich ziky:
de MARTONNE, DEMANGEON, J. BRUNHES, R. BLANCHARD, atd.

FILOSOFIE.

Soucasné studium filosofie se rozstépilo. Dlouho sméfovala
veskerd filosofie k systému, k vysvétleni lidské bytosti a jejiho

adélu ve vesmiru; témé¥ vSechno studium psychologické a etické

vedlo k metafysice. Stale jeS§té existuji metafysici. Dokonce se ¢a-
sto pfipousti, ze by jméno filosofie mélo byti vyhraZeno viemu
studiu, jez vede k vykladu svéta a jez mifi k absolutnu. Ale mno-
zi filosofové soucdasné souhlasné tvrdi, Zel stard déleni filosofie na
psychologii, etiku, logiku, estetiku atd. . . . mohou vytvofiti nové
nezavisté védyi ti, kdoZ je péstuiji, maJx prava vzdati se viech ni-
rokl na metafysﬂ(u a neodsouditi se tim k nemohoucnosti. Fysika
velmi pokrodila a pfece nevédéla, co jest v jadfe hmota a ani se na
to neptala; biclogie zase neznd Zivotniho principu. A pravé tak
psychologie mtZe studovati psychologickd fakta a neptati se,
jaké je jadro mysleni; etik méZe studovati formy mravnosti a ne-
patrati po metafysickych jejich zakladech atd. Jest tedy mistno
rozliSovati mezi soucasnymi filosofy ty, kdoz organisovali obec-
nou filosofii a jdou za timto cilem od téch, kdo péstuji psvcholo-
gii, sociologii, estetiku jako védy zvlastni.

186

Obecnd filosofie. — Princip této obecné filosofie jasn& vyloZil L.
BRUNSCHWICG ve dvou pracich: Uvod do Zivote ducha — Introduction
a la vie de Pesprit 1900 a Souasny idealismus — I[déalisme contemporain

1905. VyloZiti svét, znamend predpoklddati, e my¥leni jest sila, schopnd
vysvétlovati (v jistém smyslu »svét je men$i ne? nafe mydleni«) a e tato
sila je nezdvisld a stdld; jinak bychom musili vysvétliti vesmir tim, na Cem
mysleni zdvisi. JiZ jsme studovali (v kapitole I. a IL. v I &sti) filosofické
boje o to jakou hodnotu a jaké ndroky mé lidské my$leni. Shrnuli jsme
systém Taineftiv, Boutrouxfiv, Bergsonfiv, Poincaréfiv atd... Ale privé tak
nezapomenme? na fadu talentovanych filosofd, ktef{ se snazili dojiti k obec-
nym prihleddm na duchovni Zivot, na jeho povahu a dd&l:

Léon BRUNSCHWICG, jen? mimo uvedend dila napsal: Etapy mate-
matického my3leni — les Etapes de la pensée mathématique 1912; Lidskd

zkusenost a fysickd p#icinnost — UExpérience humaine et la causalité physi-
que 1921 atd.

E. MEYERSON, jehos dtilezity spis: Totonost o skutecnost — Identité
et réalité pokouSel se dovoditi, Fe viechno lidské vysvétlovini by rddo
stanovilo mezi jevy totoZnost, jeZ je z &4sti dulevni konvenci, z &dsti sku-
tecnosti.

F. LE DANTEC (1860—1917) vydal ddleZité price o fysiologii, ale
Sel, cely sviij Zivot, hndn trpkym a jimavym neklidem, za vykladem svéta.
Viozil do néj jemnou a kategorickou logiku. Dofel k materialistickym a
skeptickym zdvértim. Tvary Zivota jsou vysvétlitelny vyvojem a vyvoj pro-
stou nutnosti koloidd, tvoficich Zivou hmotu, chemicky se vyrovndvajici s mé-
nicim se prostfedim. A pfece u tohoto skeptika se objevuje jakysi latentni
idealismm (Dédicné vlivy — les Influences ancestrales; Vieobecny zdpas —
la Lutte universelle; Atheism — U Athéisme; Filosofie XIX. stoleti — la
FPhilosophie du XIXe siécle atd.).

Jules SAGERET, jeni je skeptickym racionalistou a jenZ uzil svych
rozsdhlych védeckych znalosti a jemné a zdrovedl silné logiky, aby vylougil
konvencnosti, nelogi¢nosti a omyly ze spolefenského Zivota a z filosofickych
systémil. (Swvétovd soustava od Chaldejcii ai k Newtonovi — Systéme du
monde des Chaldéens o Newton; Filosofie vdlky ¢ miru — Philosophie de
la guerre et de la paix,
rovnéz vydal pronikavé analytické romany (Nomdd Pavel — Paul le Nomade,
LZivd ldska — I Amour menteur atd.).

Upozornéme posléze na ty =z katolickgch filosoff, kdoZ nejvice pf¥i-
speli k mocnému rozvoji Skoly, ktersd se snazi dokdzati, Je mezi dogmaty
a uCenim cirkve a zdkladnim ustrojenim naSeho mysleni je soulad: P.
LABERTHONNIERE, Maurice BLONDEL a z mladich a neodvislej3ich
J. MARITAIN.

Déjiny filosofie. — K pracim z oboru obecné filosofie pfipojme prace,

studujici d&jiny filosofie, t. j. d&jiny filosofickych systémt. Né&které jsou
ostatné originelni a silné:
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V. BROCHARD (Relti skepiikové — les Sceptiques grecs 1887 atd.}:
O. HAMELIN (Descartes, Aristoteliv systém - le Systéme d Aristote
1920), V. DELBOS (Mravni problém ve Spinozové filosofii — le Probléme
wmoral dans la philosophie de Spinoza 1893, (le) Spinozism(e) 1913 atd.).
1. LEVY-BRUHL (Némecko od Leibnitze — I Allemagne depuis Leibnits
18g0; Comieova filosofie — la Philosophie &’ A. Comte 1900); G. SEAILLES
(Filosofie Ch. Renouwiera — la Philosophie de Ch. R. 19035 atd.). GILSON
(price o filosofii scholastické a o Descartesovij.

K témto filosoffim mfiZeme pfipojiti etiky, ktefi nehledali zdsad, nybri
ulili praktické mordlce: Charles WAGNER (Prosty Zivot — la Vie simple
1893; Naulte se 2 - Pour apprendre & vivre 1910); Faul GAULTIER
(Veliké otdsky — les Grands Problémes 1911, Spolelenské choroby — les
Maladies sociales 1913 atd.).

Psychologie; pedagogika. — Sméry soulasné psychologie jasné vy-
lozil G. DUMAS ve velmi dflezité Psychologické p#iruice — Traité de
psychologie, jei byla vyddna za jeho Fizeni 1923. Je to »védecki« psycholo-
gie, ale velmi odli¥nd od pojeti Taineova a od onoho, jei jsme vyloZili v ka-
pitole o Budoucnosti vidy. Dobrd tfetina Prirucky je vénovadna studiim
&isté technickym z oboru biologie a fysiologie. Ale autofi nikdy se nesnaZi
vybudovati imechanicky systém duchovniho zivota. Byly ulinény pokusy
(zejména v Némecku; ve Francii na pf. G. BOHN-em Zrod rozumu — la
Naissance de Uintelligence 1909) vytvoriti psychologii jen metodami véd
ryze experimentdlnich, neobraceti se k vnitfnimu pozorovdni, jeZ nelze ani
méfiti ani objektivnd kontrolovati. Dumasova Pfirucka vzdivd se této iluse
psychologie, vybudované na fysice nebo chemii. Veliké misto popfavd vnitf-
nimu pozorovani. G. Dumas ostatné konstatuje, Ze jeho spolupracovnici
sméfuji vice & mén& k trojimu pojeti psychologie: k psychologii racionali-
stické, obdobné psychologii Renouvierové a mirici k idealismu, o némZ jsme
jiZz hovotili; v du¥i je stdly racionalisticky princip, nezdvisly na hmotném
svété a tomuto svétu nadfazeny; — asocialni psychologie, jiz vys$${ formy
mySleni jsou jen sloZitymi kombinacemi niz8ich forem wvnémf, blizkych
hmoté€ nebo s nf se kryjicich. Tento hruby asocianism, totoZny s Taineovym,
byl opustén a nahrazen »systematickym asocianismem« dynamickym, jejz
nejdiraznéji vyloZil PAULHAN (Dulevni aktivita —. I Activité mentale
1890.). Frvky mysleni se nesdruzuji pasivng mechanicky. Poslouchaji ja-
kychsi tvofivych sil, jeZ vzbouzeji obdobné prvky a odstratiuji prvky Skod-

livé. Podobné uleni rozvinuje ve svych pracich Pierre JANET (Psycholo-

gicky automatismus — I Automatisme psychologique 183¢g atd....). Vic a
vice nahrazuje psychologie zdsadu passivni associace, trpného sdruZovani
obrazti' zdsadou Ffizeni a sklonfi. Posléze mnoho psychologli se dovoldvd
bergsonovské intuice, jeZ by rdda vysvétlila ducha tak, ze zbavuje psycholo-
gii zvyklosti a klamavého jazyka védeckého hloubdni a di mySleni jeho
vlastni povahu: pohyb, stdly a nedélitelny pokrok.

Jako prehled soulasnych psychologfi stall témé&f pfipomenouti spolu-
pracovniky vySe uvedené Pi{rulky:

RABAUD studoval &lov&ka v Zivodid. serii, LAPICQUE vdhu mozku a
rozumu; J.-P. LANGLOIS, jen? byl pozoruhodnym ulencem, studoval
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nervovy systém, vieobecnou anatomii a fysiologii; A. TOURNAY ty# sy-
stém, specidlni anatomii a fysiologii; H. WALLON biologicky problém ¥i-
vota, védomy a podvédomy Zivot (vydal: Interpretaini chrowické deliriwmn
— le Délire chronique & base d’interpretation 1908); L. BARAT (ve spolu-
préaci s Dumasem, Dugasem, Meyersonem), Citové stavy — les Etats affectifs,
Jazyk — le Langage (s Ph. Chaslinem), Obrazy — les Images; G. DUMAS
asociace pocitové hybné, orientaci a rovnovdhu (s Ed. Claparédem), vyraz
citi, smich a slzy, asociace pFfedstav (s Dagnanem a Delacroix), slo¥ité city
lasku, cit spolefensky, atd. (s G. Belotem a G. Delacroix), psychologii vzd-
jemnych stykét (demonstrace, presvédfeni atd.), psychopathologii  atd.,
(vydal Smutek a radost — la Tristesse et la joie 1900, Usmév, psychologie
a fysiologie — le Sourire, psychologie et physiologie 1906 atd...); H. PIERON
zvyk a pamét, psychologii ZivoliSnou (vydal: Fysiologicky problém spdnku
— le Probléme physiologique du sommeil 1913, Technika experimentdlni
bsychologie — Technique de psychologie expérimentale (s Drem Toulouse-m
1911) atd, REVAULT D’ ALLONES pozornost, Pierre JANET psycholo-
gické napéti a jeho kmity; B. BOURDON vniman{; H. DELACROIX VZDPOo-
minky, intelektudlni tkony (vydal: NdboZenstvi a virn — la Religion et la
foi 1922, Jazyk a mysleni — le Langage et lo pensée 1924 atd...); Ch.

. BLONDEL vali a osobnost; A. REY uméleckou, védeckou, praktickou

(viz nize) vynalézavost, G. POYER psychologii povah, F. CHALLAYE®
genetickou psychologii (v&k{) a psychologii etnickou; G. DAVY sociologii.

K té€mto psychologickym pracim bylo by lze pripojiti prdce, jez publi-
koval A. BINET o Psychickém Zivoté mikroorganismit — la Vie psychique
des micro-organismes a o experimentdlni pedagogice; Ed. CLAPAREDE
(Psychologie ditéte a experimentdini bedagogika — la Psychologie de Penfant
et pédagogie expérimentale atd. 1916); M. de FLEURY (Té¢lo a dule ditéte
— le Corps et dme de Uenfant 1910 atd. Stavy pokleslosti a neurastenic —
les Etats depressifs et la neurasthénie 1926) ; DUGAS (Pamét a sapomindni
~ la Mémoire et Poubli 1917), studie Dra TOULOUSE o dufevni hygiené
a o silenstvi atd.

Etiei. — Z etik§l, kteFi nejsou ve vlastnim slova smyslu sociology,
uvedme ddleZité price, jez publikovali:

F. RAUH Essay o metafysickych zdkladech mordlky = Essai sur le
fondement métaphysique de la.morale 1890, Etickd skufenost UEzxzpérience
morale 1903 atd.

R. THAMIN, Vychova a positivismus — PEducation et positivisme
3. vyd. 1910, Svaty Ambroi a kiestanskd etika ve IV. stoleti — Sdint.Am-
broise et la morale chrétienne au IVe sicle.

P. LAPIE Spravedincst a stdt — la Justice par PEtat 1899, Logika.
vile — Logique de la wolonté 19oz.

Logici. — Stile pokraduji, zvla§té ve studiu metod a konkrétni logiky.
Zasadni baddni uvefejnili:
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A. LALANDE Vadéi idea rvozkladu v protivé k idei vyvoje — l’[flée
directrice de la dissolution opposée & celle de Vévolution 1808; prace o Filo-
sofickém jazyce — le Langage philosophique 1898 a dal.

A, REY Teorie fysiky u soutasnich fysiki — la Théorie de la physi-
que chez les physiciens contemporains 1907, Moderni filosofie — la Philo-
sophie moderne 1908 atd.

Sociologie — Ve tieti kapitole I. &asti jsme jiZ ukézali,v jakd byla
zikladni metoda soulasné francouzské sociologie. Na misté predpo}{ladu:
¥e v lidské povaze jsou vlastnosti a snahy, jer rozdilny Zivot s.pcilecens’ky‘r
rozdilnd utvaii, plipoudti sociologie, Ze tyto vlastnosti a sméry, {EZ :iazyva
funkcemi, se vytvofily Zivotem spolefenskym. Spoletnost vytvari vse‘, c?
v nds neni pfimo wdzdno na smysly (jako je hlad, Zizefi atd.): city rodinné,
nibosenské, etické. K sociologlm, jeZ jsem jiz studoval, (G. Tarde, ‘C
Diirkheim, Lévy-Brithl) pfipojme: C. BOUGLE, jen? vydal zajimavé .stu.dle
ze stovmdvaci a politické sociologie’ (Ideje rovnosti — les Idées égalitaires
1900, Essai o t¥idnim reZimu — Essai sur le végime des cast.es 1908. atd.').
P. FAUCONNET autor pronikavych praci z etické a pedagogické sociologie
(Odpovédnost — la Responsabiblité 1920 atd.). Dr. Gustave LE B(.)Ni béf.stry
a silay duch, ktery mimo védecké prace vytkl si za tkol dokdzati diileZitost
iraciondlnich impulsti ve spolefenském Jivotd (Psychologie davi — la Ps_y:
chologie des foules 1gos atd.), Albert BAYET, jeny vydal zésadni studii
o Sebevrasdé o mravnosti — le Suicide et la morale 1922, stejné silnou roz-
lehlosti informaci jako novosti metody a zévért; Jules DE GAULTIER,
osudovy filosof, ktery chtél studovati »hru lidského jevu pozndnim r}ékc’)hka

 pravidel, jez jej Fidil« Hotké a ironické studie (divadlo je »komické« a
sotrainé«) ale originelni a pronikavé. Nalezly Cetné &tendfe (Od Kantg
& Nietzscheovi — De Kant & Nietzsche 1g9oo, Divody idealismu — les Rai-
sons de lidéalisme 1906, Bowarysm — le Bovarysime atd.}.
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- ZAVER,

Takové jsou, jak se zda, vidéi rysy vierej$i a dnedni litera-
tury. Nepokusime se pfedpovidati, jaka bude literatura zitfka. Sta-
¢1 znovu predisti si literarni ankety, pofadané po dvacet pét let,
a presvédlime se, Ze ani minulost, ani pfitomnost nemfize pfed-
povidati budoucnost. Nikdy se ostatné literatura nezdala b3t slo-
zit&j81. Na misté Skol existuji jen pozéistatky, tzké krouZky. A z4-
roveri kde co prozrazuje rozdily a spiSe rozdéluje spisovatele nez
by je sdruZovalo.! Modni neni shovivavost, skepse, zdvofily
egoism. Modni je odvaha, nésili, zpupnost. KaZdy debutant uji-
$tuje, Ze je genialni. Sto spisovatelfi, hajicich urlité pfesvédleni,
upfimné nebo vnéjdni, se zapfisahd, Ze kazdy, kdo nemysli jako
oni, je zloinec nebo blbec. Nestoudni reklama, po obchodnicku
organisovana, déla z literatury fadu »sensaci¢, dobfe nebo Spatné
do svéta hozenych jako chov st¥ibrné lisky nebo doly v Eldoradu.
Casy, které byly pro spisovatele vidycky zlé, se je§té zhorsily.
Baudelaire, Villiers de 'Tsle Adam nebo Barbey d’Aurevilly by se
vzdali bohémského Zivobyti, protoZe by jisté v kratké dobé zemfeli
hlady. Aby mohli Ziti, byt i jen prosté, spisovatelé se vénuji
zurnalismu. Denniky a Casopisy Zravé hltaji spousty ¢lankt a kro-
nik. Spisovatelé, jiz je rediguji, uzivajl k tomu pfilis fasto Casu,
ktery by mohli vénovati velikému dilu. Tak se zd4, Ze v3e se Fitl
do krajnosti, do spéchu, rozptylovini se a podezielého filutafstvi,

To neni jenom zdani. Opravdu existuji skutecnosti protivné
nebo détinské. Bylo vhodno na né poukizati. Ale hluboké skutec-
nosti jsou lepstnez vnéjSek. Ty vnéjsni znamky existovaly vidy-
cky. Prislusnici »Mladé Francie« pili puné z lebek a oddavali se
nebo délali, Ze se oddavaji »démonickyme« orgiim. Flaubert se ne-
tvaril pfivétivéjii na »méstaky« nez nasi mladi polemici na své
protivniky, Balzac nebo Victor Hugo pfedstirali, Ze pohrdaji re-
klamou a velmi umné ji organisovali. Z toho vieho se opravdova
literatura dostala se cti.

NuzZe lidé maji radi literaturu i krasu. V hledani, jez jsme
uvedli, je Jasto velikd upfimnost. V literatufe a v uméni opa-
kovéani znamené co nejdfive kopirovani a napodobovéni. Tof ubi-
jeni uméni a literatury. Vkus a mysleni se musi obrozovati nebo
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se z nich stane jen zvyk a lenost. Duchovni Zivot neexistuje bez
tvofivého a objevného Gsili, bez riskovani. NaSe mlada literatura
se neboji ndmahy a chee néco riskovati. To je znamkou jeji Zivot-
nosti,

A zarovenl z{istavd vice nez se zda pfipoutina k silnym a
zdravym tradicim francouzského pisemnictvi. Kdyz &lovék putuje
cizinou nebo cizim pisemnictvim, je mu napadné, s jakou prud-
kost] vefejné minéni uchvacuje metafysické systémy, snaZici se
obnoviti vzhled svéta, spolefensky Zivot, védu a uméni a jak je

zene do zdmezi a brzy na né zapomina, Ty systémy vnikaji do

Francie a obdobné se tam buduji. Ale vefejné minéni se velmi
rychle utvdii a uvadi je na rozumnou miru. Ve jakoby bylo
podrobeno kontrole, mife. A vie posléze jde za dvéma velikymi
zdsadnimi hodnotami: za jasnosti a za uménim. Za hodnotami,
jichZ tyranstvi je mnohdy nebezpelné a jimZ mnozi spisovatelé a
filosofové odpiraji obétovati sloZitost hlubokych pravd; ale téchto
hodnot, jak se zda, se vzdavame jen s litosti: Na jednoho talento-
vaného spisovatele, jehoz dilo je opravdu nejasné, pripadd deset
spisovatell neméné talentovanych a dokonale srozumitelnych. Na
jednoho spisovatele nebo inteligentntho myslitele, ktery se zdi
pokladati uméni za obratnost, umélistku, pfipadd dvacet jinych,
pravé tak bystrych, ktefi studuji Zivot a mysleni jen proto, aby
jei vybérem a transposici harmonicky vyjadfili. Dokonce se zda,
ze nikdy francouzsky roman, divadlo, basnictvi, déjepisectvi nebo
kritika nesly tak zfejmé za vyrazovou struénosti, prostotou, za tou
krasou, jez probouzi lehkost v sile a plivab v pfirozenosti. Pod
viry a boufnym chvénim hladiny tu$ime rytmus davaych a hlubo-
kych proudd.
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PREKLADATELUV DOSLOV.

1. Manuel a Manuel. — R. 1922 vzbudilo ve Francii i v ci-
zing veliky zdjem literarni tazeni, jeZ podnikl kritik Revue de
France Fernand Vandérem a jeZ méloi své dozvuky i v rozpodtové
debaté francouzské snémovny. Slo o toto: jednou listoval Vandé-
rem Brunetiéreovou literarni pfiruckou, hledaje, co pise o basniku
Nervalovi a tu zjistil, Ze 0 Gérardu de Nerval tam nent ani zmin-
ky. Patral v druhé pfirudce, ve tfeti, tvrté — a pozvolna zjisto-
val: ty pfirucky, pokud pi§i o star$ich dobéich pisemnictvi, nejsou
Spatné, ale od r. 1850 &im vice se bliZi dneSku, tim jsou horsi
Libuji si v doktrindfstvi, literarnich Skatulkich, maji bfitky, po-
vySeny a témér fitolny tén a viechny se vlastné viZi jen na to,
co fekl Brunetiére a Faguet. Viechny jejich soudy se toli ckolo
Magister dixit, magister non nominavit — co oni dva zamitli,
zamitaji i pfirucky, co oni dva uznali za dobré, dobré jesti. A tak
se stava, ze Baudelaire je kvalifikovan jako spisovate] nijaké cito-
vosti, prostfedni inteligence, viedniho vidéni, Barbey d’Aurevilly
neni ani slivkem zminén, Rimbaud je odbyt, Gautier odpraven,
Verlaine faledn& vykladan atd. . . . Rada vyznamnych basnikd je
odbyta nékolika fadky, zatim co p. Manuel (a to je pravé tak ko-
mické na této historii) je probrin dikladné Zde musim pfipome-
nouti, ze pfirucka se jmenuje francouzsky manuel a zminény po-
eta laureatus préavé tak., Vandérem jako mmnoho jinych lite-
rarnich vzdélanc nevédél, kdo ten Manuel je, patral tedy, nalezl,
Cetl ho a zjistil, Ze to byl Skolni inspektor, v poesii Coppéetliv epi-
gon — dobry Skolomet, ale Spatny basnik. A ten praveé patrné pro
své vlivné postaveni nebyl opominut Zadnym Skolnim »ma-
nueleme,

Vandéremova kampati vzbudila veliky ohlas a byla vydana
i ve zvlastni brozufe (NaSe literdrné-historické pFirucky — Nos
Manuels d’histoire littéraire, Paris, s. a.), jeZ sice misty snad
pfepind, ale prece jasné ukazuje, jak rizné vlivy se uplatiuji
v »objektivnich« dé&jinach literatury, jak té&Zko lze nalézti dobrou
literarni pfirucku a jak vlastné jedna musi depliiovati a pfipadné
i opravovati druhou.

i3 Daniel Mornet: Francouzské literatura. I 9 3



II. Pomiicky ke sfudiu souéasné liferatury francouzské.
Byly-li takové potiZe jiz pfi pfiruckich, jeZ jen nesméle se doty-
kaly blizkych ¢astt, o€ vEtsi je potiz u téch, jeZ jsou vénovany zivé
pfitomnosti, od niZ neni odstupu, kterd osliuje, odpuzuje, mate a
svadi? Tak jedny z nich jsou zatiZeny subjektivanosti vybéru, dru-
hé zase premirou jmen a snahou o tplnost, jedny osobni inter-
pretaci, druhé zdjmovou vzdalenosti a kozenym slohem, jedny ne-
vhodnym délenim, druhé pfiliSnou monografifnosti bez zretele
k celkovym prouddm — prosté maji-li vyhodu zivého materidly,
vzdy do jisté miry zkresluji a maji rdz provisoria (srovnej o tom
na pf. vytah prednasky doc. J. Kopala: Nové stidie o dnesni lite-
ratuie francousské ve Sborniku predndsSek, pronesenyich na proém
sjezdu Csl. profesord filosofie, filologie a historie v dubnu 1920.
Praha, 1929).

Ackoliv jsem si tedy vEdom, %e Mornetova kniha jiZ razem
sbirky, v niZ je vydana, je urdena pfedeviim Siroké obci vzdé-
lancdi, dychticich po bezprostfednim a rychlém poudeni, pfece my-
slim, Ze poslouzi snad 1 mnohému, kdo, ovladaje jazyky, hodla
podrobnéji studovati moderni literaturu. Proto uvedu v tomto
Ceském vydani vybrany soupis dél, jeZ by byla dalsim vhodnym
privodcem po novodobém pisemnictvi francouzském a doplilkem
Morneta. Roz8ifuji tak na rozdil od francouzského vydani pfilis
struénou bibliografii, uvidénou Mornetem (¢itd pouhych g Cisel
a odkazuje Ctenafe hlavné na knihopis v prirudee Braunschvigoveé,
jiz uvadim dale) na miru, kter4 Iépe vyhovi informadnim potfebam
Ceského Ctendfstva. Budou tedy pomficky tyto jeji divodnou a
bohatsi nadhradou. Pfipominam, Ze jsem podle svého svédomi vy-
bral toliko véci nejnutnéjdi a popsal je co mejstruénéji — jinak
by si bibliografie s podrobnéj§im popisem vyzadala nékolik svaz-
ki jako jest tento.

A. Obraz, jakym smérem se bere dneéni oficielni, universitni
literarnt badani francouzské, podava:

Gustave RUDLER Les techniques de la critique et de I*hi-
stogre littéraires em lLittérature francaise moderne. — Technika li-
terdrni kritiky a lit. déjepisu v moderni franc. literatuie, Oxford,
1923. Kniha didaktickd, zasvécujici do bibliografie, do edilni
i pramenné kritiky, kritiky genetické, srovnavaci literatury, kri-
tiky vlivd, kritiky sociologické a psychologické. Srovname-li tento
vyCet s obdobnou knihou némeckou z pera Wernera Mahrholze Li-
terargeschichte und Literarwissenschaft — ILiterarni dé&jepis a li-
terarni véda, Berlin, 1923, popisujici v méné didaktické a daleko
vice historické a filosofické formé lit. metody a jich praktické
vysledky od positivistickych smérdt pres novoklasicism a novo-
romantism az k ryze duchovédnym metodim a studiim stylisti-
ckym — vidime, Ze ve Francii tyto sméry sice in nuce jsou. za-
stoupeny, ale nuancovani, fada odstin@l a jemného propracovani,
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nové pf)vdnety, Ziva organisace prace a v&tdi pritbojnost Ze nyni
gat_m Némctim, nehledic ani k dne$nimu Rusku, je¥ svymi forma-
listickymi metodami znameni novou obrodu literarniho studia.

B. Bibliografie,

- Gustave LANSON Manuel bibliographique de la littérature
francaise moderne — PFirulni bibliografie moderni franc. litera-
tury. Paris, poprvé v 1. 190g—14, poté nové pietiskovana a dopl-
fiovana. NejpohodInéj§i a nejurivanéjsi., Razena do piehlednych
kapitol, shrnujicich &sla, vztahujici se bud k literar. hnutim neho
k jednotlivim autorfim. Nova doba v zavér. kapitolach,

Hugo P. THIEME Guide bibliographique de la littérature
frangaise de 1800 & 1906 — Bibliograficky privodce fr. litera-
turon od 1800 do 1906. Paris, 1907, RozSifené druhé vydani pii-
vodné hubeného spisu. Kniha cennd zv1asté tim, %e uvadi i fady
recensi v Casopisech francouzskych a cizich a do zvladtnich oddi-
It fadi prameny ke studiu historie jazyka, literatury, kultury a
vztah@ Francie k okolnim zemim atd.

Hugo P. THIEME Guide bibliographique de la littérature
frangaise des origines & nos jours — Bibliograficky vejst¥ik franc.
literatury od jejich poldtk# do dneska. Paris, 1913. M4 knihku-
pecky raz, je opatfen pfedmluvou Rémyho de Gourmont a fivod-
nimi pfehledy skol, smérd a jejich zastupct. -

Edouard CHAMPION: Catelogue général de la librairie
francaise. Continuation de Iouvrage d’Otto Lorenz (1840—8s,
11 sv.) et de D. Jordell (1886—1918, 17 sv.) V'$eobecny kata-
log francouzského knigniho trhu. Pokrafovini dila O. Lovenze a
D. Jordella. Ridi nyni Henri Stein. Paris; ve vydavani se pokra-
Cuje. Soustavny privodce, abecedné Fazeny podle autorti, vycha-
zejici vzdy po nékolikaletém obdobi. VSechny obory. Biogr. data.

Hector TALVART et Joseph PLACE: Bibliographie des
auteurs modernes de langue francoise 18or—1i1927 — Bibliografie
modernich francouzskyich spisovatelit 18or—r1927. Sv. 1. Paris,
1928 obsahuje A — Louis Bertrand. Uvadi v &ele i strucné Zivo-
topisy autor(i, v8ima si kritik.

BIBLIOGRAPHIE  de France — Franc: bibliografie —-
kontinuujici publikace, téméf Gplna.

LIVRES du mois — Co mésic dal, mésiéni otisky pro béz-
nou knihkupeckou potfebu, Knihkupei, majici na skladé fran-
couzskou literaturu, zasilavaji interesentim zdarma.

LIVRES de lannée — Knihy tohoto roku: v rofni celky
sloulené mésiéni pfehledy podle obortr; 5 sesith, literatufe véno-
van sesit I. ;

Kromé toho kontinuujici bibliografii podava fada franc. ¢a-
sopisty, jez budou uvedeny déle.
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C. Moderni literatufe francouzské jsou samozrejmé véno-
vany zaveretné partie d€l, studujicich francouzské pisemnictvi od
jeho pocatkt, nebo od 19. véku:

Haustowe de la langue et de la littérature francaise des ori-
gines & 1900. — Déjiny francouzského jazyka a literatury od jejich
pocdtki do 7. 1900. Paris, 1896—189g. Vydano kolegiem udenctd
za vedeni PETIT DE JULLEVILLE; dob& 1850—1000 vénovan
posledni, VIII. svazek. Studuje nejen poesii a prosu, ale i tisk,
spisy nabozenské a moralni, styky Francie s cizinou, jazyk jednot-
livych epoch a autord.

Joseph BEDIER — Paul HAZARD Histoire de la littéra-
ture frangaise ilustrée — Ilustrované déjiny franc. lit. 2 sv. Pa-
ris, 1924. Rovnéz kolektivni dilo fady profesortt a znalctt; sou-
casnou dobu studuje André Chaumeix, posledni kapitoly véno-
vany franc. literatufe v cizing, '

Gustave LANSON Histoire de la Lttérature francaise —
Déjiny franc. literatury Paris, poprvé 1804, od té doby mnoho-
ndsobné vydavano, jednou i ve dvou svazcich — ilustrované vyd.,
posledné 1926, Cesky piistupno jedno ze star. vydani v prekladu
O. Sykory, Praha, Laichter, 1900,

 Fortunat STROWSKI Tableau de la littérature francaise au
XIXe siécle et au XXe siecle — Obrag fr. lit. ve stoleti XIX. a
XX. Paris, 1924 — nové vydani dila z r. 1912, francouzsky vtip-
né, bystré, davajici pfednost charakteristice pred victem dat.

D. Vlastnich pfirudek moder. franc. literatury je veliki fada.
Sife zaloZené jsou vlastn& jen dvi:

Vingt cing ans de littérature francaise — Pétadvacetilets
franc. literatury. Paris, 1925, 2 sv. vyd. fizenim E. MONFORTa
v I svazku studuje se basnictvi, filosofie, divadlo, essayisté, kri-
tika novinafskd a Casopiseckd, roman, vyvoj jazyka a slohu. Je
zde obsahla bibliografie divadla a poesie. II. sv. pojedniva o Fran-
ccuzské akademii, Akademii Goncourtfi, o Jenské literatu¥e, franc.
literatufe v cizing, o spisovatelich, zesnuljch ve vélce, literarnich
salonech, kavarnach, »klikich« i Skolach. Dile psano o zajimavych
lit. typech (na pf. Apollinaire, Moréas, Jarry . . .), lit. &asopisech,
bibliofilstvi, Zurnalismu i o knihkupectvich a nakladatelstvich.

Hans HEISS Die romanischen Litevaturen des 19. und 20.
Jahvhunderts — Romdnské literatury 19. a 20. stol. — Berlin.
Vychazi jako &ast Handbuch der Literaturwissenschaft — P¥i-
rutky lit. védy, fizené bonnskym Walzelem, od r. 1923 — dosud
nedokonceno, pocateni partie, vénované hlavn& Francii, ukazuji
Sirokou linii pojeti v duchu celé PFirucky.
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Mensi:

René LALOU Histoire de la littérature frangaise contempo-
rawme (1870 & nos jours) — Déjiny soucas. lit. franc. {Od 1870 do
dneska), Paris, 1. vyd. 1922, od té doby doplfiovano; nejroz$ife-
néjsi pfirucka, essayisticky psana, s ponékud poruSenou rovno-
vahou pfemirou citatd; nékolik pronikavych literdr. portrétd.

André BILLY La Uttérature francaise countemporaine. Po-
ésie — Roman — Idées, Soué. franc. literatura. Bésnictvi — Ro-
mdén — Ideje. Paris, 2. vyd. 1028 bystfe Zziva kniha kritika
I'Oeuvre, studujici predeviim bésnictvi podle $kol, romén podle
druhti a podle ndmétfi, a v druhé &asti myslenkové proudy a p¥i-
lehlé v&dni obory.,

Edmond SEE Le thédtre francais contemporain — Soucasné
franc. divadlo, Paris 1928 vySlo jako doplnék Billyho v téZe sbir-
ce Colinové, Studuje divadlo od Antoina aZ k tvorbé povaleiné,
uzivajic hlavné déleni podle druhf.

Bernard FAY Panorama de la littérature contemporaine —
Panorvama souc. literatury, P., 1925. Monograficky feSeno; fada
stati o Rimbaudovi, Verlainovi, Franceovi, Proustovi atd. Cesky
pfistupno v prekladu O. Dubského u A. Srdce. K tomuto vyd.
pripojen soupis Ces. pfekladfi z mod. lit. franc., na néjZ {tenafe
odkazuji.

Némecké dvé dobré prirucky:

Otto FORST-BATTAGLIA Die franzésische Literatur der
Gegenwart 1870—1924 — Soul. franc. literatura 1870—1924.
Wiesbaden, 1925 spfiznéni s Lalouovou, bohat$i o vieobecné vy-
hledy po franc. Zivoté politickém a spolefenském a doplnénad do-
brou bibliografii, uvadéjici i monografickd pojednani o jednotl
autorech.

Frantz CLEMENT Das literavische Frankreich von heute —
Dne$ni literdr. Francie. Berlin, s. a. Na necelych 160 strankach
drobného formatu strudné a vystizné informuje o dnesni literatufe
od doby naturalismu. Pfihlizi i k politice a Zurnalismu.

Zv1astni formy lit, pfirucky representuji:

Emile BOUVIER. Initiation & la Littérature d’aujou-rd’hui
— Uvod do dnesni literatury. Paris, 1927, nepodava histor. vy-
voje, ale spiSe usiluje o psychologické vysvétleni modernosti. Ob:
sahld kapitola, vénovand hnuti Dada, v némZz B. vidi kulturni
krisi, obdobnou fysiclogickym krisim lidského organismu.

André THERIVE Le Retour d’ Amazan ou une histowre de
la littérature frangaise — Amazaniv ndvrat aneb déjiny franc. li-
teratury, Paris, 1926 romanovou formou navratu Voltairovy pe-
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stavy prince Amazana a zdbavnymi dialogy prochézi dé&jinami fr.
literatury a% do nové doby.

Literarni pfirucky s komentovanymi texty:

Marcel BRAUNSCHVIG La Lttérature francaise contem-
porawne étudiée dans les texles (1850—1925) — Soué. franc. lite-
raturg studovand na textech Paris, 1926. Na pofatku obsihla
bibliografie, dale po Brunetiérovsku v horni &asti stranky text.
dole bibl. poznamky, ukizky pfili§ strutné. Znaéné Skolsky duch.

Victor KLEMPERER Die moderne franzisische Prosa
1870—1920 — Mod. franc. prosa 1870—1920, Leipzig, Berlin,
II. vyd. 1926.

Victor KLEMPERER Die moderne franzisische Lyrik von
1870 bis zur Gegenwart — Moder. franc. lyrika od v. 1870 do
dnelka, Leipzig, 1929. Ob& dila opatfena rozsdhlymi tvodnimi
filosoficky fundovanymi studiemi: dobr¥ vybér textly; téhoZ au-
tora Geschichte d. franz, Literatur — Dé&jiny fr. lit. sv. 5. nedo-
konlen, schazi 3. &ast: od positivismu do dneska. '

E. Antologie:

Anthologie des poeétes frangais contemporains (1866—1906).
Antologie sout. framc. bdsnikii s dopliikem Poétes nowveaur —
Novi basnici (Paris, posledni sv. 1923; red. G. WALCH) je vede-
na od r. 1866, fazena chronologicky, nedini tém&f vybéru.

Ad. van BEVER — Paul LEAUTAUD Poétes d Au-
jourd hus — Soucasni bisnici. Paris, 1912, 2 sv. Dnes jiz klasicka
antologie vzacnym vybérem a tvodnimi pozndmkami, uvadé-
jicimi vedle bibliografie i ikonografii.

Robert DE LA VAISSIERE Aathologie poétique du XXe
siecle — Bdsnickd antologie X X. véku, Paris, 1923, 2 sv. Védomé
navazujici na pfedeslou a s vyjimkou pi de Noailles a P. Valé-
ryho neuvadéjici jeji basniky. Mén& vkusnd a méné informovana.

Anthologie de la nouvelle poésie francaise — Anthologie des
prosateurs frangais contemporains — Anthelogie des essayistes
francais contemporains — Antologie nové fr. poesie, souclas. fr.
trosaika, soul. fr. essayistd Paris, 1924—1929 3 sv., z nich prvni
opétné pretiskované a dopliované., Vybér v moder. duchuy, silné
subjektivni.

F. Studie:

Z kr.itick}}ch' studii, vedle téch, o nichz se jiz dfive zminil pfi
jednotl. autorech Mornet (A. France, Lemaitre, Brunetiére, Re-
my de Gourmont — pfi némZ upozorfiuji alespoil na jeho
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Livres des masques — Knihy masek, portréty soud. spisovateltt
A. Gide, atd.) v popfedi jsou:

Albert THIBAUDET Trente ans de zie francaise I Les
Idées de Charles Maurras 11 La Vie de Maurice Barrés 111 Le
Bergsonisme — T¥icet let fr. Zivota 1. Ideje Ch. Maurrase, 11.
Zivot M. Baryésa, 111. Bergsonismus, Paris 1920 a nasl, Trip-
tych, dosud nezakonleny pGvodné zamy&lenym dilem IV. Généra-
tion — Generace. Studuje filosofické a liter. zaklady soutasnosti
typicky thibaudetovskou metodou mnoha analogii a filos. analysy.

Benjamin CREMIEUX XXe siécle — XX. stoleti. Paris,
1924 — dosud jen I. svazek studii o jednotl. autorech od Prousta
az k Pourratovi,

Ernst Robert CURTIUS Die litevarischen Wegbereiter des
neuen Frankreich — Literdrni pioni#i nové Francie Potsdam
I1. vyd. 1920, Blizky Thibaudetovi, snaZi se v této povaleéné knize
ziskati porozuméni krajan@i pro duchovni Francii, jiz studuje
v prehled. studii avodni. Dile portréty: Gide, Rolland, Claudel,
Suarés, Péguy.

Ernst Robert CURTIUS Franzdsischer Geist im  neuen
Europa — Franc. duch v nové Evropé Berlin-Leipzig, 1925 kro-
mé zékladnich otazek (civilisace a germanismus, evropsky duch
a Francie) studuje Prousta, Valéryho, Valérvho Larbauda.

Pierre LASSERRE Les chapelles littéraives — Literdsud
kaplicky (vystiznéjsl je deské drsnéjdi »kliky<) Paris, 1920 opak
predchozich, tradicni, proti Claudelovi a Péguymu.

Henri MASSIS Jugements — Soudy Paris 1923-—24, 2 sv.
Obdobné orientace jako Lasserre, zahrocené proti viemu netradic-
nimu a skeptickému, proti Gideovi, Duhamelovi, Rolandovi.

Jacques BOULENGER . .. Mais I'Art est difficile! — Al
uméni je téZké! Paris, vychazi od r. 1921,

Fernand VANDEREM le Miroir des Lettres — Zrcadlo pi-
semmictyt, Paris, vychazi rovnéz v seriich od r. 1920,
 André BILLY La Muse aux besicles — Obrylend Musa, Pa-
ris, s. a.

Edmond ]ALOUX L’ Esprit des livres — Duch kwnih, Paris,
vychazi v seriich od 1923; posledni Ctyfi autofi podavaji priklad
sebranych kritik, uvefejilovanych dfive v casopisech od polouni-
versitni Revue de France aZ k Nouvelles Littéraires,

"~ Paul SOUDAY Marcel Proust — André Gide — Paul Va-
léry, Paris, 1927. Triptych, vénovany vidéim fr. autortim. Pri-
kiad rozumové, klasicky vyzbrojené kritiky.
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Fréderic LEFEVRE Une heure avec . . . — Hodinu s . . .
Paris, od 1. 1924, 5 serii. Nejlépe vybaveny priklad interviewd a
lit. Setfeni, osvétlujicich literaturu s mnoha stran.

Collection critique. Célébrités d’anjourd hui — Kritickd
knihovna. Velikdni pritommosti. Célébrités d'hier — Velikdng mi-
nulosti, Sbirka drobnych monografii, velmi nestejné ceny, vyda-
vand Nouvelle Revue Critique, Paris. Vedle dobrého Claudela
z pera Gonzaguea Truca, slabi Colette od Kellera-Lautiera, vedle
sludného Gidea od Gaboryho a Thériveova Huysmanse nevalny
Bergson Mairefiv atd. Dosti dobré bibliografie,

G. Casopisy.

Pomijim vysloveng védecké Casopisy, jakoz i1 revue urditych

smért, Uvadim toliko revues informativni.
Comoedia, divadelnd literarni dennik.

Nouvelles Littéraires — Literdrnt noviny Sirokého zajmu;
vybrani spolupracovnici. Vychdzi nyni 9. rofnik. Podle jejich
vzoru 1 Candide a Gringowe. Tydennik.

La Quinzane critique — Krit. {trndctidennik, vychazejici od
sklonku r. 1929. Kritiky knih a pfehledy {lankd-v revuich podle
obord.

Vient de paraitve — Prdvé vyilo, Mésicnik, Clanky, referaty,
bohatd bibliografie, bibliofilstvi. Vychazl od 1921,

Chronique des Letlres francaises — Krounika fr. ntm*atwy —
polouniversitni ¢tvrtletnik, prehledy revual. ¢lankt. Pravé na rok
zastaven. Vych. od 1922,

Revue Francaise de Prague — Pragskd franc. revue, roku
1929 jiz VIIL roénik — informuje bystfe vzhledem k ces. po-
mértm.

Ackoliv Jmak neuvadim Ces. pfekladd nebo mformam odka-
zuje v této véci na soupis O. Dubského, zde pfipominam ctenari
alespoil Richarda Weinera, ktery soustavné referuje o franc. pi-
semnictvi v Lid. Novinach,

III. Po strulném ﬂrOJm hlav. literarnimj pomucmml jez
mohou &ten4Fi prospéti, musim se je$t& zminiti o autoru této kni-
hy a o prijeti, jehoz se ji dostalo.

Daniel MORNET (nar. 1878 v Bourges) je dnes drZitelem
Lansonova d&dictvi na Sorbonné — stolice franc. hteyatur}’r
XVIII v&ku. Byvaly profesor na lyceu Carnotové v PafiZi plati
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za predniho zastupee sociologicky zbarvené¢ho literarniho badéni.
Jeho hlavni préce si pr avé Vs=maJ1 prolinani mravi a literatury,
styka spole¢nosti s pisemnictvim a to hlavné v XVIIL. stoleti.
Dokladem toho je predev§im jeho these: Le Sentiment de la na-
ture en France de J. J. Rousseaw & Bernardin de Saint-Pierve.
Essai sur les rapports de la littérature et des woeurs — Swmysl pro
privodu ve Francii od J.T. Rousseaua k Bernardinu de St. Pierre.
Studie o vztazich literatury a mravi z r. 1907, dnes jiz t&ko do-
stupnd a vystizné resumovand G. Rudlerem takto: Mornet stu-
duje myslenkové proudy, jez ve druhé poloving XVIII. stoleti
vedou Francouze k pfirodé. Rozdélil si dilo ve t¥i &asti: Fakta,
Duse, Barvitd pfiroda. V prvni zjiStuje spolefenské mravy, shi-
raje fakta, jak se ve vzdélanych vrstvach §ifila vice mén& samo-
volné laska k venkowvu, k prochizkim a cestovani. Ve druhé stu-
duje, jak duSe reagovaly na pfirodu a tu vedle Zivotnich, prakti-
ckych a autonomnich ukojeni citovych setkiva se s literarnimi
prOJevy se dvéma druhy, idylou a eklogou jez jsou svazany tra-
dici, jez jsou fale$né, suchoparné a strojené, plné moralky a jez se
/:pOZdU.JI za mravy; pak s dilem Rousseauovym, jez celkem svou
latkou nepfina$i nic nového vzhledem k mravfim, ale jeZ jiZ po-
prava vétsiho mista pfirodé v literatufe prosaické a zejména pak
roz§iruje novy vkus, novou lasku k hordm a formuje novy zpiisob
vidéni, vidéni citové a vasnivé, zatim co ostatni spisovatelé okolo
ného vytrvavaji a zpozduji se v kli¥é konventnitho slohu. Posléze
ve treti Casti zjiStuje, jak se pomalu, zejména vlivem malifstvi,
vytvarelo nové vidéni, nikoliv jiZ citové, sentimentélni, nybrz bar-
vité, jez by rado vidélo pfirodu takovou, jaki je, anebo jakd by
meéla umélecky byti. Zde jeSté je literatura s tipanim a omyly
popisného druhu verSovani pozadu. az Bernardin de Saint-Pierre
poda ptfiklad barevného vidéni, pfesného, mnohdy technického
svym slovnikem a metodami popisu.

Druhou vyznamnou Mornetovou praci obdobného rizu je
Les sciences de la nature en France auw XVIIIe siécle. Un chapitre
de Uhistoiwre des idées. — P¥irodni védy ve Francii v 18. stol. Ka-
pitola 2 déjin myslent, Paris, 1911, je¥ chce studovati »d&jiny
ustavujici a Sifici se védy«, zakony tohoto §ifeni a ristu, jeji boj
s védou »uzitkovoue, s nadpfirozenym a s teologii, dale to, jak se
snoubila s »uménim libiti se« (»l'art de plaire«), t. j. s krasnou
a duchaplnou formou literarniho lideni a jak posléze organisovala
experimentalni badini. Blizkd namétem 1 metodou je jedté kniha
La Pensée Francaise au XV II1e siécle — Franc. mySleni v XVIII.
véku, Paris, 1926.

Vedle téchto nejCastéji citovanych praci, studoval Mornet
i alexandrin v XVTIII, stol. romantism téhoi veéku, spolupracoval
na kolektivnim dile Bédier-Hazard, vySe citovaném, vydaval
Rousseaua, Buffona i Moliérea.
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Nage kniha je pak pokralovanim Histoire de la Littémture
¢t de la Pensée frangaises des ovigines & la fin du XIXe siecle —
Dg&jin {franc. literatury a mySleni od poatkt do konce XIX.

véku. Byla piiznivé pfijata Paulem Hazardem v Nouv. littéraires

a Wolfgangem Wurzbachem v Literaturblatt fiivr germ. u}ld ro-
manische Philologie 1930, u nis pak pronikave kritisovana VO.
&imkem v Lid. Novinach 23. IX. 1928 a ppch\{alne zminéna
J. Kopalem na I. sjezdu ¢&sl. profesord filosofie, filologie a his-
torie v dubnu 1929.
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POZNAMKY K PREKLADU: DOPLNKY
A OPRAVY.

K prekladu, jehoz jsem se ujal na laskavou vyzvu p. nakla-
datele Laichtera, jsem uzil I. vydani knihy Mornetovy. Kdyz-jiz
velmi znacnd ¢ast prekladu byla vyti§téna, dostalo se mi do rukou
nové, II. vydani, po mnoha strankich opravené a doplnéné. Proto
dale najde étenaf vedle tiskovych a slohovych oprav textu piekla-
du 1 korektury a doplitky Mornetovy. \ :

Jakého patrani vyzadoval preklad nizva knih, posoudi jisté
kazdy, kdo se dale setkd se spoustou titult dél, mnohdy velmi
malo béZnych a znadmych. U fady tituld jsem pfipojil vlastnl vy-
svétlivky. Cesky preklad, vy3ly knizné, jsem uvadél jen tehdy,
kdyz se podle mého zdini pon&kud zfetelnéji liSil od piekladu
mého, nebo od titulu originalu. Pro ostatnl preklady odkazuji
predeviim na O. Dubského pfevod knihy Fayovy, o niZ je v do-
slovu zminka. Mél bych je$té mnohou poznimku (na pf. essay
byla ‘podle starého, dobrého zptisobu rodu Zen. — jako na pf.
u Saldy; mnohde je &es. titul samoziejmé& odlidny od franc., pro-
toze doslovné by nevystihoval ducha a ndmétu knihy — tak na pf.
Miomandre, Zlaté tele a cheipld kocka, kde druhd ¢ast titulu musi
vyznalovati nicotu proti ¢asti prvni atd.), ale rad@ji odkazuji ke
knize samé, Zadaje Ctenafe, aby si drobnéjsi chyby opravil, a sam
jen opakuji slova, jez jiz kdysi byla psana (tehdy patrné toliko
z koketnosti, nebo z bezpfikladné svédomitosti} v zavéru prekladu
z této shirky a jeZ plné€ plati u knihy naSi: »Na konec vSak mu-
sim byti spokojen, nevzroste-li Ctenafi pfi Cteni pfili§ fada téch
mist, kde pfes opétovnou korekturu proklouzle drsné, neleska,
n&kdy i origindlu neodpovidajici vazba. Prosim, aby se chyby —
vzhledem k tomu, %e se nejednd o preklad dila basnického, kde
tfeba v31 silou vystihovati autorfiv zplisob tvofeni, ani o védecké
dilo filosofické, kde zAleZi na vaze a podstaté kazdého slova —
byly posuzovany shovivavé.« :
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8, 12. ¥. zdola: zacdind vychdzeti r. 1872
8

7. Y. zdola: O intelligenci (v piekladu zvolen Eir¥{ pojem neZ

intelligence = rozum). ] ) ]
11, 0. a 8, ¥. zdola Prvni dila jsou divoce romantickd nebo lyricky
distd,

14, Guy de Maupassant nar. se T. 1850.

14, 22. I. zdola: utekl z koleje a byl wylouden. L )

14, 5. . zdola: skandalisoval méitiky svymi veslafskymi fldmy.

15, ¥. 21. a 22. prdzdnotu a pokrytectvi.

16, Prvni romany J. K. H... Cestou (En route 18g93), Tam dole
(La-bas 1897).

17, f. 24. O dramatickych pracich...

19. A. MACHARD Laufka MySka (Souris l’arpéte.1914).’

24, Prvni romény P. Bourgeta... Poté uvefejhioval divadelni a romdn.
prace, v nichz vice vynikala ... . . ]

25, 12. 7. zdola: kdyZ se mu zachce svésti do svych formuli.

26, 6. ¥. zdola, lépe: svych pocitd. . . .

27, HAMELIN Essay o hlav. elementech pref.lstavwo?ﬁ“ L
rozum pochopi skutelnost v jeji hloubee, jen kdyz ji vysvEtli

28, 8. f. shora: za homogenni, predpokladati, Ze... . 5

28, 7. ¥. zdola: Dokonce mySleni, védomé myélgni je jen v t& mife. ..

29, 4. . ...%kola fysikd, energetism, chtéla pfevésti celou fysiku na
systém...

20, 10. f. shora: Valeur de la science. .
Skeptick4 filos. a kritika ... Caliban 1878, Voda Mladosti 1831,

30, 4. f. shora: Ve je marnost. )
Jules Lemaitre ...les Contemporains 1885—-1899. . -
32, 13. T. shora: pontifikové — u nds by se tento termin mohl po pfi-
padé také preloZiti literdrni papeZi. ] y L
36, 24. ¥. shora: U rozuméj ve franc. vyslovnosti, tedy v Ces. prepise
nejspide U.

40, 8. ¥. shora: Jisté bytosti...
15. ¥. vznikd z onoho nepostizného a stilébo...

42, Gustave KAIIN, f. 7. zistdvajl vérny.
George Rodenbach Bruges la Morte doplt 1892.

43, VIELE-GRIFFIN,
Stuart MERILL 6. ¥. Quatre saisons 1goo, Hlas v davu (Une
voix dans la foule 1609).

44, CORBIERE, 2. f. jeito jedind jeho sbirka.
Za Edouard DUJARDIN pfipoj: o SRR
Max ELSKAMP (Belgi¢an, nar. 1862). Symbolistické basne, jemne
a prisvitné naivni (Chvila Zivota — 1a Louange de la Vie 18¢8).

Albert MOCKEL za Clartés 1902 doplii: prekrisny Nesmrtelny -

plamen - Flamme immortelle 1927,

Za André SPIRE doplii: o o
Georges MARLOW (Belgian). Verge symbolistické inspirace,
silné a chvdjivé Helena — Hélene 1927. ;

46, Z romanopiscll a povidkait, ktefi byli pod vlivern symbolismu nej-
pozortthodn&jsi je Marcel SCHWOB (1867—1905). .

48, 6. ¥. zdola: Poletuje se tam...

. ¥. okolo 1880.

‘51% %rvni dila M. ]garrésa ... Cesta do Sparty — le Voyage de Spa‘rte
1906, Greco aneb tajemstvi Toleda — Greco ou le secret de T‘olede
1912, Posvéceny pahorek — la Colline inspirée 1913,

V. GTRAUD Soudasni mistfi — les Maitres de Vheure 1923.

53, Barrésovo uméni, 4, t. Klasické stf{dmosti véty -

60, Regional, literatura, 5. T. Ni&kolik soudas. romant je krajinnych
... jen zdminkou pro kresbu...

62, 3. ¥. zdola: Za nervové krise vie...

Str

. 64. Léon Bloy, Dix-sept mois en Danemark 1904.

Str. 65, 13. F. zdola: ...témé&F vidy je odivali
Str. 66, CHVARCOTovy prace (1870—1890).
Str. 68, 7. . shora: s hlubokou...

Str

11. . ale i s vy¢itkami.
Na konci str. doplii:
André GIDE (nar. 1869) vydal romdiny: Imoralista ('Immoraliste
1902), Té&snid bréna (Ia Porte étroite 1909y, Vatikdnské kobky
(les Caves du Vatican 1914), Pastorilni symfonie (la Symphonie
pastorale 1920) atd....; divadelni hry: Saul — Saiil 1904 atd....;
kritické studie: Ziminky a Nové zdminky — Prétextes, Nouveaux
prétextes 1905 a 1911 atd.

. 69, 8. f. Vyklad byvid naopak...

Str. 72, 12. . Pelléase,

dole: Possession 1021, Cesky téZ Zena majetek.

Str. 74, LENORMAND Polykaé snfl.
Str. 75, Paul CLAUDEL, Zlatohlav — Téte d’or

posvl. ¥adek: vykladem, tedy alespori...

Str. 77. 3. I, jeZ se sice vyskytuji ve v8ech literaturdch
Str. 79, 20. . na schopnost velmi odliSnou...

Str. 8o, 4.

Str.

22, Nepokousdi...
STEPHANE MALLARME
contemporain 1866.

jako oni, Ze je-li poesie
vyvold nejasné sugesce

...Soudas. Parnas — Le Parnasse

82, 3.

< e T

Str. 84, 4. . z nejumélkovanéjsich

Str.

Str.
Str.

Str.
Str.
Str.
Str.

Str.
Str,
Str.
Str.

Str.
Str.

Str.
Str.

Str.

Str.
Str.

Rozm. a humor. podoby; 2. F. %e se pfibliZf pravdivosti kdyZ se
osvobodi. ..
86, 9. . Tato psychologie je oviem...
13. . tajemné, neanalysovatelné,
6. ¥. zdola: svéta, o némZ jsme jiZ hovofill
8. nidim vdé&liti tradid, Fadu
91, 6. ¥. Na réz franc. mysleni piisobily vétSinou ovSem debaty...
3. F. zdola: jeZ ndm zbyvd prostudovati
93, 5. . zdola: abychom si zajistili jeho vérnost
97. Edouard ROD nar. 18s7.
106, Julien BENDA Eleutherovy dialogy — Dialogues d’Eleuthére 1920.
110, Emile HENRIOT doplii: Ztracené dit€ — PEnfant perdu 1926,
Aricie Brun,
KESSEL XKniZecf noc — Nuit des princes 1927.
115, 13. ¥. Je pfisné
116, Paul G]%“RALDY (nar. 1885 St¥ibrnd svatba -— Les Noces d’argent
1917...).
124, 3. . Jean SCHLUMBERGER.
127, J.-M.-de Hérédia... Od r. 1850 vydal v mnoha
17. t. zdola: Naopak vime ovem
3. Tddek zdola: neplati to.pro jeho umél. Zivot.
130, 3. f. bez jakychkoliv vnéjsich uddlost, N
131, Dole_doplﬁ: Viz: G. MICHAUT Anatole France 1013, Dopolédne
ve vile Said — ILes Matinées de la villa Said; Hovory Anatola
Franvce — Propos d’Anatole France sebrané P. Gsellem 1921; J.
ROUJON Zivot a ndzory A. France - La Vie et les opinions
d’Anatole France 1925,
132, ». T. té8iti se, byt i v nevédomosti...
137, 7. ¥. Proust ovSem f¥ikal...
17, ¥. zdola: Nic neni banilni,
138, 11. f. podafil se ten zdzrak, 7e sice neospravedinil rozko¥ a chlip-
nost, ale Ze je zduchovél,
142, DE CHATEAUBRIANT (nar. 1877).

154, 17. T. stavéna, aby driela
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Str. 138, 5. ¥. Nenf-li obraz zoufaly o

Str. 160. 4. f. zdola: co nejnenapodobﬂelqe;s}ho . 9 . )

Str. 172, dole: pfidii dvé pozndmky, z r}ichz prvni patfi k zdvéru prvaiho
odstavce, druhd k zavéru druhého. ] ] )
1. Nesmime .ostatné zapomenouti, yig Jeho‘v?,e}mi po.zon-lhgsine
Déjiny politickych instituci staré Francie — vH%S’con‘e des institutions
politiques de 'ancienne France 1888 —1892 Je,ste o dvacet let pozdé&ji
byly zésadnim dilem, osvétluj.icin} tato otdzku. )
2. My sami jsme konstatovali nékteré Vomyly’ Tainovy metho,dy,
Taine na pf. v&¥, e rozdifeni stfedniho skols’ng na sk}onku starého
re¥imu vytvoiilo jakysi intelektudlni proletaridt, ktevr,y,byl 'o’chotven
mstit se za svou bidu revoluci. Za doklad mgv.slouzl thrany potet
34k v kolejich. Nuze: toto Cislo si T vyphjcil a neo_veml je, .od
jednoho  kompildtora, ktery je mijak ng}zduv:oc}gul. A Tan_xe
zapomnél tizati se, neni-li &islo z 1. 1789 mendi neZ &islo z r. 1730,
a 1700, jak? tomu vskutku jest.

JMENNY REJSTRIK

Tento rejstfik byl sestaven podle rejstfiku Mornetova a misty
doplnén. U autort, citovanych na nékolika mistech, je kursivou
vytiSténa ona stranka, kde se o nich piSe podrobnéji.
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